Krajiny estiny

11. &islo / rok 2019 Casopis ucitel( u krajanskych komunit

Vydava Dam zahraniéni spoluprace a Program a lektor(i ¢eského jazyka a literatury
podpory éeského kulturniho dédictvi v zahraniéi na zahrani¢nich vzdélavacich institucich

téma &isla;
VYZNAMNE
CESKE
OSOBNOSTI
V ZAHRANICGI




ROZHOVOR 4  Rozhovor s hodnotiteli ROZHOVOR 64 Prazsky syndrom / Radka Navarova
i Casopisu Krajiny éestiny 68 SlySim éestinu a srdce mné bije

S OSOBNOSTI radosti / Stanislav Havel

70 Cestaza snem / Markéta Schiirz
Pochylova

74 S barokni flétnou do svéta /
Jana Sovova

76 Krajansky vzdélavaci program
z pohledu studenta éestiny /
Olga Vlachova

78 Jaroslavo Masek (Paraguay) /
Pavlina Rehackova

LEKTORI 6  Cestina na jizni polokouli /
~ Z I Kostedka  mm it
A UCGITELE Jirf Kosteck .
10 Bohemistika v Krakové /
Jitka Lukasova DIDAKTICKE :2 ]':‘I:I Amlt(:§ :f:n::;ls(kgl/ Jifi By¢kov
14 Ceska stopa v Burgundsku & émecké titu mu
aneb Cestina v Dijonu / :';E:%EI:(E)STI Jara Cimrman leZici, spici /
Magdalena Vigent Ctirad Sedlak
16 Devitky (nejen magické)
v Eeské historii / Lenka Froullkovs ey -
20 PrahaiMorava na Tchaj-wanu /
Ondrej Geppert 86 Jana Sovova: Pfibéhy / Elisa Bin
22 Kavarenska éestina v Buenos 87 V oku zraloka / Markéta Pildtova
Aires / Robert Kazda 88 Nova cvi¢ebnice Ceské hliskoslovi,
28 Vyroéi Jana Palacha v Padové / slovhot\10rba a tvaroslovi /
Lajla Mashehova Michaela Homar
32 Pelisky v Uruguayi / 89 Komplet uéebnic ¢eské gramatiky
Radka Navarova pro slovinské studenty /
34 Pravy ,bataman“ Jakub H¥ibek / Svatava Skodova
Markéta Pilatova
36 Moravanka na cestach /
Pav“na RehéékOVé -----------------------------------------------
38 Akce spojené s éeskym jazykem
na Uralu / Dagmar Toufarova LITERARNI 92 Laska Ptaka Oklivika /

Markéta Pilatova
94 Basné / Jana Sovova

KOUTEK

PORTRET 42 Vzpominka na profesorku

Aleksandru G. Sirokovovou
(1918-2003) / Riizena Henkrichova,
Nina V. Vorobjova

44 Josef Knytl a divadlo
v Chorvatsku / Leonora Janotova

48 Ceitina je vzicna perla, a ty se
musi chranit / Katefina Male¢kova

52 Kre$o Marié - duSe daruvarského

pivovaru / Bohdana Péva Solcova LETNI SKOLY 95 Letni §kola.slova’nsl.(9ch Stl!dii
58 Pétadevadesit dobrodruznych SLOVANSKYCH v Olomouci slavi Kristova léta /

Pavla Polachova

96 63. roénik Letni Skoly slovanskych
studii / Svatava Skodova

98 Letni Skoly slovanskych studii 2019

let Josefa Hasila, Krale Sumavy / s
Marie St&panova STUDII




¢. 11/ LETO 2019 /

KRAJINY CESTINY

ROZHOVOR
S OSOBNOSTI

llustraéni fotografie

Rozhovor s hodnotiteli

casopisu Krajiny cestiny

Uvodni rozhovor je letos vénovan tém, s jejichZ jmény se miZete setkat sice jen
na zadni strané Krajin estiny, ale bez nichZ by tento ¢asopis nemohl vzniknout -
hodnotiteldm p¥ispévkl Krajin éestiny. Spoluprace hodnotiteld (odbornik(
bohemist(l z rliznych vysokych kol v CR) s redakci zadala jiz v roce 2009, kdy bylo
vydano nulté ¢islo ¢asopisu. V jednotlivych letech se na tvorbé ¢asopisu podilelo
az 12 hodnotitel(l, nyni se pocet ustalil na Sesti.

odnotitelé kazdoro¢né obdrzi k po-

souzenfi a revizim cca 30 stranek

text(, které analyzuji po strance
gramatické, stylistické, typografické a ob-
sahové. Rozhoduji, jestli ¢lanky odpovidaji
obecnému cili ¢asopisu, kterym je prezen-
tace vysledk(i Programu podpory éeské-
ho kulturniho dédictvi v zahraniéi, dale
posuzuji, jaka je jejich odborna kvalita
a zda jsou originalni. Celkové hodnoceni
¢lanka, tedy zda je ¢lanek: ptijat; ptijat,
ale je nutné ho pfepracovat; anebo od-
mitnut, je ddlezitym podkladem pro praci
redakéni rady.

V tomto éisle se vam pokusime p¥ed-
stavit dva hodnotitele: Kvétoslavu Mu-
silovou a Jifiho Nového, kterym jsme
polozili nékolik otazek tykajicich se jejich
prace pro ¢asopis Krajiny cestiny.

Z jakého diivodu pracujete jako hod-
notitel/hodnotitelka éasopisu Krajiny
¢estiny? Co vam tato éinnost p¥inasi?

Kvétoslava Musilova

Libi se mi zaméfeni ¢asopisu na Sitenf
ceské kultury a zachovani ¢eského jazyka
v zahranici.

Prosttednictvim tematicky rozmanitych
rubrik se dovidame o plsobeni uéitel( a lek-
torl jak mezi ptislusniky ceskych mensin,
tak v ramci univerzitniho vzdélavani. Je da-
leZité, aby se védélo o této jejich zasluzné
a mnohdy (vlivem vnéjich okolnosti) ne-
lehké ¢innosti. To, Ze se uditelé a lektofi mo-
hou se ¢tenafi ¢asopisu podélit o své didak-
tické i jiné Gspéchy, mdze pro né znamenat
urcitou motivaci k jejich dalsi praci.

Jsem rada, ze se mohu alespor malou mé-
rou Ucastnit projektu zaméfeného na pod-
poru ¢eského kulturniho dédictvi v zahranici
a na propagaci aktivit ¢eskych lektor(.

Kvétoslava Musilova

Absolvovala Filozofickou fakultu Univerzity Palackého (FF UP), &esky a rusky jazyk. Na
téze fakult® ziskala titul PhDr. (1982) a v roce 1996 obhdjila disertaéni praci zamé&tenou
na vyjadfovani optativnosti ve slovanskych jazycich a ziskala titul Dr. v oboru ¢esky
jazyk. V letech 1976-2014 byla odbornou asistentkou na katedie ¢eského jazyka

a literatury na PdF UP; vyucovala pfedevsim valenéni, sémantickou a textovou syntax

a v ramci volitelnych predmétd ¢estinu pro cizince - predevsim Slovaky studujici na UP,
dale slovenstinu a rustinu. Zabyvala se vyuZitim elektronickych korpusovych databazi
Ceského narodniho korpusu a Slovenského narodniho korpusu pfi sledovani vyvojovych
tendenci v jazyce (v jazycich), také sociolingvistickou problematikou komunikace Cechti
a Slovak ve zménéné sociolingvistické situaci, perceptivni kompetenci Cech(l a Slovake
ve vztahu k ,druhému® jazyku, jazykovou asimilaci Slovak Zijicich v CR a Cech(i v SR.
Vysledky svého vyzkumu prezentovala na mezinarodnich lingvistickych konferencich,

v ramci projektd Fondu rozvoje vysokych skol, Evropského socidlntho fondu a Grantové
agentury Ceské republiky a vyukovych erasmovskych pobytti v SR a Polsku. V soudasné
dobé spolupracuje s Filozofickou fakultou Univerzity Palackého, Vyzkumnym tstavem
pedagogickym a Pedagogickou fakultou Univerzity Karlovy, s ¢asopisem Krajiny cestiny

a dalsimi pracovisti jako korektorka a posuzovatelka ¢eskych a slovenskych textd.

Vystudoval germanistiku a bohemistiku na Filozofické fakulté Univerzity Palackého
v Olomouci. Poté plsobil jako odborny asistent na katedfe germanistiky FF UP.
Absolvoval studijni pobyty na katedrach germanistiky Univerzity Viden a Univerzity
Curych. V letech 2002-2007 pracoval jako lektor ¢eského jazyka a literatury na
Institutu slovanskych jazyké Ekonomické univerzity ve Vidni. Radu let péisobil jako
lektor Cestiny pri Letni Skole slovanskych studii FF UP. Od roku 2007 je odbornym
asistentem na katedfe aplikované lingvistiky FF UP (nyni Centrum jazykového
vzd&lavani), kterou od roku 2012 vedl. Je autorem védeckych praci v oboru
soucasného némeckého jazyka a cestiny pro cizince.

Ji¥i Novy

S Casopisem Krajiny cestiny spolupracuji od
samého pocatku. Po navratu z pétiletého p-
sobeni jako lektor ¢eského jazyka a literatury
na Ekonomické univerzité ve Vidni jsem byl
osloven redakéni radou a pfijal jsem funkci
hodnotitele. Tato ¢innost je pro mé neustale
inspirativni, zajimava a obohacuijici.

Krajiny éestiny vychazeji
jiz od roku 2009. Doslo
béhem této doby ke zmé-
nam prispévkii, nap¥. po
strance gramatické, styli-
stické ¢i obsahové?

Kvétoslava Musilova

V poslednich dvou letech se

mi dostavaji do rukou p¥i-

spévky s lepsi gramatickou

i stylistickou trovni. (Existu-

ji vSak vyjimky, kdy je autor

textu hodné& ovlivnén ,jino-

jazyénym* prostiedim a citlivost k ¢estiné
se tak méni. Je na nas, abychom text upravili
a neodmitli ho, protoZe obsahové byvaji tyto
pFispévky na velmi dobré trovni.)

JiFi Novy

K néjaké zasadni zméné ptispévkl po
strance jazykové dle mého minéni nedoslo.
Jsou velmi kvalitni.

Jaké by podle vaseho nazoru mélo byt
dal$i sméFovani Krajin éestiny?

Kvétoslava Musilova

Pravidelné rubriky ¢asopisu podle mého

nazoru velmi dobfe vystihuji oblasti, jichZ

se plsobeni ¢eskych lektor( a ucitelC tyka.

Také vytvarna a graficka stranka c¢asopi-
su je na velmi dobré Grov-
ni. V elektronické mutaci
Casopisu spatfuji vyhodu
uplatnéni hypertextovych
odkazd.

Jifi Novy
Myslim, ze sméfovani ca-
sopisu je zfejmé. Casopis
slouzi jako komunikac¢ni
platforma ptedevsim ke
sdileni informaci, metod
a pfistupl k vyuce mezi
lektory ceského jazyka
a literatury na zahraniénich
vzdélavacich institucich, uditeli u krajan-
skych komunit, a v neposledni fadé ostat-
nich zajemcd o problematiku vyuky ¢estiny
v ciziné.
Letosni ¢éislo ¢asopisu je vénovano vy-
znamnym Cechdim Zijicim v zahraniéi.
Jaké jméno naseho krajana se vam vy-
bavi jako prvni a proé?
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Kvétoslava Musilova

Operni pévkyné Magdaléna Kozena. Pro-
paguje ve svété dila nasich mistrd, hlavné
Antonina Dvotaka. Zalozila nada¢ni fond na
podporu zakladnich uméleckych kol v CR;
je patronkou projektu ZUS OPEN - letos
se kona jiz 3. ro¢nik tohoto celostatniho
happeningu zaméteného na oslavu uménf
a vychovy k nému. Poté3ujici je také to, ze
Magdalena KoZena mluvi se svymi détmi
(podle jejiho vyjadieni) vyluéné esky.

Ji¥i Novy
Jednoznaéné Milan Kundera, ktery nedavno

oslavil vyznamné zivotni jubileum. A proc? Je
to autor Cesky - evropsky - svétovy.

Rozhovory byly vedeny pisemné.
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LElqoﬁl i
A UCITELE

S Madlenkou na vyleté do okoli Dunedinu
Foto: ¢eska maminka Madlenky

Cestina na jizni polokouli

Ji¥i Kosteéka / krajanska komunita Australie a Novy Zéland

Dvojdestinace Australie - Novy Zéland je geograficky nejvzdalenéjsim mistem plsobeni
¢eského ucitele v ramci vladniho Programu podpory ceského kulturniho dédictvi

v zahraniéi (krajané, lektofi), realizovaného Domem zahraniéni spoluprace (DZS).
AZ dosud jsme se v Krajindch ¢estiny nevénovali podrobnéji druhé z nich - ostroviim
Aotearea, zemi Dlouhého bilého oblaku. Pokusme se to nyni napravit. V ¢lanku vsak
nebudou chybét ani aktualnf informace o kulturnim Zivoté Ceskoslovenského klubu

v hlavni pacifické destinaci ¢eského ucitele — v australském Adelaide.

Novy Zéland

estinu na jizni polokouli $iFili ¢esti udi-

telé az do roku 2016 pouze v Australii.

Na Novém Zélandu pUsobila jako prv-
ni Marie Bierdiimpflova, ktera navazala p¥i-
mé kontakty s krajany jak na Severnim, tak
na Jiznim ostrové. Na mne pak pfesel kol
ustavit pravidelné navstévy ceského ucitele
i charakter a hlavni cile jeho ¢innosti v této
nadherné zemi.

O tom, jak spoluprace s krajany u ,kivit“
vypadala konkrétné a co prinesla, bude jes-
té fec. Jesté predtim je v3ak tfeba predeslat
zakladni informace o redliich i realité Zivota
Cechii v zapadn( &asti Tichého oceanu.

Cesti emigranti jsou rozeseti po celém
Gzemi Nového Zélandu. Nejpocetnéjsi ko-
munity se nachazeji ve méstech Auckland,
Tauranga, Wellington na Severnim ostrové
a Dunedin, Christchurch na Jiznim ostrové.
Organizuji se v ¢eskych klubech a pti nich
zakladaji ¢eské Skoly. Svym nadSenim vy-

nahrazuji nedostatek vlastnich prostor pro
vyuku (ty jsou vesmés pronajimany); uéiteli
jsou rodice déti ¢i ptileZitostné ¢esti studenti
mistnich univerzit. Rodi¢e si pomoci Ceské
republiky velmi vazi.

Po zku$enostech mé predchlidkyné, ktera
svoje ro¢ni plsobeni stravila spiSe pfelétava-
nim z mista na misto jak v Australii (Perth,
Adelaide, Melbourne), tak na Novém Zélan-
du (Auckland, Wellington, Tauranga, Dune-
din), takZze nemohla ani na jednom misté
zavést koncepcni vyuku, bylo rozhodnuto,

Ze Cesky ucitel bude mit hlavni stan v aus-
tralském Adelaide a do dalSich pGsobist se
bude pfemistovat na jednotydenni aZ dvou-
tydenni kurzy ¢i Skoly v ptirodé, podle zajmu
krajanskych klubd. Pfitom bylo stanoveno,
Ze na Novy Zéland poleti ucitel mandatorné
jedenkrat béhem kazdého $kolniho roku.
Jako dvé hlavni plisobisté byla vybrana mésta
Tauranga a Dunedin. Tento model se vytecné
osvédcil a vnesl ¥ad a klid do celé koncepce.

Tolik tvodem; nyni zakladni informace
o obou zminénych novozélandskych desti-
nacich a mém dosavadnim plsobeni v nich:

Dunedin je druhé nejvétsi mésto na Jiznim
ostrové Nového Zélandu a centrum regionu
Otago. Ma kolem 130 000 obyvatel a rozkla-
da se na velmi Sirokém prostoru na jihovy-
chodnim pobfezi.

Cesky klub vede agilné a obétavé Martin
Dvoradek. Ceska $kola nema vlastni prostory,
pronajima si uebnu v jedné z mistnich
zakladnich skol. Krajané postradaji pottebné
vybaveni pomtickami a u¢ebnimi materialy,
vyuka se tam uskutec¢iiuje jen diky péci
¢eskych rodica.

Nepodafilo se mi zjistit, kolik nasich kra-
jant je zde a v blizkém okoli soustfedéno -
sami v tom nemaji presny prehled. Ceskou
Skolu pravidelné navstévuje 8-10 déti rdz-
ného véku a stupné jazykové pokrocilosti
v éestiné (nékteré byly v dobé mé navstévy
v Ceské republice s rodiéi). U¢il jsem zde
jeden tyden, vzdy dopoledne; seslo se vét-
Sinou néco kolem 4-6 déti. VétSina z nich
sludné cestiné rozuméla, ale fakticky ani jed-
no dité aktivné nemluvilo; nékteré dokazaly
reagovat cesky na moje dotazy a podnéty,
ale pfi komunikaci mezi sebou okamzité pre-
chazely do anglictiny.

Diky Martinu Dvotackovi jsem mohl
v jeho domé prezentovat dobfe navstive-
nou pfednasku o bilingvni vychové', ktera
vyvolala naslednou zivou diskusi.

Jak Martin Dvoracek, tak dvé dalsi rodiny
mné poskytli bez nadsazky
vynikajici zazemi: vyborné
ubytovani, pomoc pfi pfi-
pravé vyuky, dopravu po
mésté a okoli; dcera Martina
Dvoracka se obétaveé zlcast-
novala jako asistentka kazdy
den vyuky ve Skole.

Je tfeba zdlraznit obrov-
sky zajem Ceské komunity
o bilingvni vychovu déti
(i v ir&im kulturnim kon-
textu) a o ptisobeni &eského
ucitele v tomto mésté.

Tauranga je nejlidnatéjsi mésto v oblasti
Bay of Plenty na Severnim ostrové Nové-
ho Zélandu. Ma bohatou maorskou historii
i déjiny osidlovani evropskymi pfistéhovalci.
Cita pres 130 00 obyvatel. Sidli tu pomérné
pocetna ¢eska komunita; stejné jako v Du-
nedinu i zde je velky zajem o bilingvni vzdé-
lavani déti s ¢eskymi kofeny.

ik d |

V Hobitiné nedaleko Taurangy:
zde se tocil Pdan prsteni %
=S e W S

Ceska gkola je umisténa v prostorach
mistni chlapecké sttedni Skoly a pravidelna
vyuka se kona dvé hodiny tydné vzdy v nedéli
(od 10:00 do 12:00 hod.).

Po Dané Dunford ptevzal v roce 2017 béh

Ceského Zivota v Tauranze Petr
Faitl, neobycejné vstficny, zku-
Seny a koncep¢ni organizator.
Byl jsem u néj ubytovan po
dobu svého prvniho pobytu
v tomto mésté a v jeho domé
se té7 konala vyuka déti (kaz-
dy den dopoledne); dvé lek-
ce jsem vedl i v Ceské Skole
v nedéli 23. 7. 2017, pted odle-
tem zpét do Austrdlie. V dobé
této mé navstévy byly i zde
prazdniny, ale vétSina déti ne-
odcestovala, takZe vyuka byla
bohaté navstévovana - celkem
se na ni vystfidalo 10 déti.

Moje ptednaska o bilingvni vychové
byla péci Petra Fajtla pfenasena online na

socialni siti pro krajany, ktefi se ji nemohli
zUcastnit osobné.

Stejné jako v Dunedinu jsem konstatoval
i zde velky a upfimny zajem nasich krajand
o udrzeni kontaktu s rodnou zemi a o dvoj-
jazy¢énou vychovu déti z jazykové smisenych
manzelstvi ¢i partnerstvi. Ve vétsiné ptipadd
déti velmi dobte rozuméji cesky, ale v di-
sledku tlaku prosttedi vétSinou odpovidaji
na Ceské jazykové podnéty anglicky.

Ceska $kola v p¥irodé na
Severnim ostrové - rok 2018
dubnu 2018, ve druhém roce své pa-
cifické mise, jsem odletél z Adelaide
na Severni ostrov, kde v oblasti Ro-
torua probéhla $kola v pfirodé u jezera Oka-
taina. O této velmi zdatilé akci jsem referoval
v Krajindch &eStiny v minulém roce.” Shrnu

jen tolik, ze tuto Skolu v pFirodé perfektné
zorganizoval jiz zminény Petr Faitl, prezident

Clanky a dal$i prispévky naleznete na strankach Dim zahraniéni spoluprdce [online]. Cit. 2019-06-16.

Krajiny éestiny &. 10, str. 80-81. Diim zahraniéni spoluprdce [online]. Cit. 2019-05-20.


https://www.dzs.cz/file/6690/Krajiny%20cestiny%20c.%2010_2018%20(1).pdf
https://www.dzs.cz/file/6690/Krajiny%20cestiny%20c.%2010_2018%20(1).pdf

¢. 11/ LETO 2019 /

KRAJINY CESTINY

Jak se déla hastrman
4

ceského klubu v mésté Tauranga. Propojo-
vala dopoledni vyuku &estiny (na téma Cty#i
roéni obdobi) s odpolednimi tadborovymi akti-
vitami a vecernim divadelnim pfedstavenim,
které se svymi ttidami ptipravovali ucitelé.

Australie - krajanské kulturni
akce v Adelaide - rok 2019

oucasti zivota Ceskych a ¢eskosloven-

skych krajanskych klubd je i bohata

kulturni ¢innost. Dominuji samozfej-
mé aktivity vytvarené a konané p¥imo na-
Simi krajany, ale ¢asto sem zavitaji i umélci
z Ceské republiky a obohati dospélym i dé-
tem jejich klubovou ¢innost. Zaroven se tak
udrzuje a utuzuje povédomi o déni v matet-
ské Ceské republice a sounalezitost s domaci
Ceskou a slovenskou kulturou.

Nejinak tomu bylo hned na pocatku to-
hoto roku v Austrdlii. Unor a biezen 2019 se
nesly v Ceskoslovenském klubu v Adelaide
ve znameni kulturnich akef.

Dne 22. Ginora k nam zavitala legenda ces-
kého rocku Petr Janda. Zakladatel a front-

man skupiny Olympic ptijel bez svych koleg(,
jen s kytarou; v druhé poloviné koncertu ho
doprovazel druhy kytarista. Zaznély téméf
vsechny davné hity, samoziejmé vcetné
Jasné zprdvy. Rada nasich krajanti stfedniho
véku se tak mohla vratit do doby, kdy byl
Olympic soucasti jejich détstvi a dospivani.
Po koncertu v Adelaide a posezeni s kraja-
ny v klubu pokracoval Petr Janda v turné
po Australii a Novém Zélandu navstévami
dalSich mést, v nichz sidli ¢eska komunita -
Melbourne, Sydney, Brisbane a Auckland.

Jen o tyden pozdéji, 1. bfezna, se predstavil
v Ceské gkole v Adelaide Tomas Konéinsky
s autorskym Ctenim ze své knihy Preklep
a Skraloup. Ta ziskala v roce 2017 prestizni
Ceskou literarni cenu Magnesia Litera za kni-
hu pro déti.

Prezentace byla rozdélena do dvou samo-
statnych ¢asti - pro pfedskolaky a pro déti od
6 let. Prvnl' byIa provedena hravou formou
pfedstavil knizku, postavy a pribéh, nacez se
zamé¥il na dva hlavni motivy knihy: starnutf
a vznik chaosu. Ctené ukazky byly bohaté
prokladany ilustracemi z knihy, které si ziskaly

nadsené ohlasy déti. Na zavér obou prezenta-
ci Tomas Koncinsky zorganizoval workshopy,
v nichz déti pracovaly s papirem, tuzkou, pas-
telkami, ndizkami a vyrabély dalsi pFistroje pro
skiitky-entropiky podle vlastni fantazie.

Nasledujici patek 8. bfezna byl ve Skole
vénovan mali¥i, spisovateli a scénografovi
Josefu Ladovi. K tomu maly Gvod.

Vzhledem k tomu, Ze Ceska $kola v Ade-
laide nabizi détem nasich krajan( individualni
vyuku Cestiny v rozsahu 24 hodin tydné, je
mozné vénovat tradi¢ni pate¢ni skupinovou
vyuku poucenim o historii, kultute a redliich
Ceskych zemi. ZaFazuji tak do hodin pro Sko-
laky kratka pouceni o ¢eskych bajich, o nej-
vétsich postavach nasi historie a kultury, o vy-
znamnych ¢eskych méstech, o ¢eské ptirodé.
Vse doprovazi bohaty obrazovy material - fo-
tografie i videa. Ladovska hodina byla motivo-
vana chystanou navstévou Ivany Findurové,
loutkohere&ky, v nasi gkole. (Pfipravila si totiz
pro déti pohadku Kocour Rek, motivovanou -
kym jinym - kocourem Mike$em.)

Zjistil jsem, Ze déti znaji Ladovy ilus-
trace Erbenovych pohadek, byly vsak
uptimné potéseny, ze se dozvédély néco
o samotném maliti. Vyklad jsem prokladal
volné staZitelnymi ilustracemi s motivy jak
pohadkovymi, tak hrusickymi. Odvazil jsem
se tlumodit jim i nékteré tragické udalosti
v Ladové zZivoté a byl jsem dojat, jak citli-
vé reagovaly na informaci o jeho détském
Urazu oka a o nestastném osudu Ladovy
mladsi dcery Evy, nadané pianistky (byla
jednou z obéti bombardovani Prahy spojenci
14. inora 1945). Nasledovalo promitani filmu
Hrdtky s ertem”.

O tyden pozdéji, 15. bfezna, lvana
Findurova nejprve pracovala s predskola-
ky. Nechala déti vyrabét vodniky z varecky,
raznych textilii a dalSich materiald; détské
kreace byly vesmés velmi zdafilé. Pro vech-
ny déti pak inscenovala a zahrala zminénou
interaktivni manaskovou pohadku. Cs. klub
v Adelaide ma vlastni jevisté s ptislusSnou
technikou, takze byl zajistén bezproblémo-
vy préibéh. Autorku a herecku v jedné osobé
jsem doprovodil na klavir (sou¢asti pohadky
byly &tyfi pisné z dilny Petra Findury).

VSechny tyto aktivity mély u krajan(
kladny ohlas a byly vitanym pfispévkem do
kulturniho déni v Ceskoslovenském klubu.
Co bude nasledovat? Geka nis spousta
prace a jsem si jist, Ze v dalSich letech se
budeme snazit éeskou kulturu na jizni
polokouli nejen zachovat, ale téz Si¥it
i mimo krajanské komunity.

Hrdtky s certem, komedie z roku 1956, Josef Lada byl
autorem kulis a kostymd.

Na vyuce cestiny

v Indii

Ilvana Bozdéchova / Ustav ¢eského jazyka a teorie
komunikace, Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Cesky jazyk se v Indické republice vyuéuje jiz vice ne?
deset let, a to na katedre slovanskych a ugrofinskych
studii Filozofické fakulty Dilliské univerzity jako

jeden z volitelnych slovanskych jazykd pro studenty
magisterského studia rusistiky. Dalsi volitelné jazyky jsou
polStina, bulharstina, chorvatstina a také madarstina.

V soucasné dobé tam jako lektorka ¢estiny pCsobi

Veronika Resslova.

a sklonku tnora 2019 katedra slovan-
skych a ugrofinskych studii slavila
30. vyroci svého zaloZeni, a tak uspo-

fadala mezinarodni konferenci Kultura, jazyk
a formovani identity: Diaspora v globalizujicim

se svété (se zvldstnim zfetelem na vychodni

a stfedni Evropu a Rusko). Veronika Resslova
byla soucasti organiza¢niho tymu konference
a také jeji studenti Cestiny se zapojili jako
dobrovolnici a souc¢asné byli pfitomni na
konferenci jako posluchaci. Na konferenci
ptijela z Ceska delegace ¢lenl Komise pro
lektoraty ¢estiny v zahraniéi: feditel odboru
mezinarodnich vztah Ministerstva Skolstvi,

| J
Studenti ¢estiny Dilliské univerzity
prlpraVlIl vystavku o Ceské republice

mladeZe a télovychovy CR Ladislav Banovec,
Markéta Fajmonova z Ministerstva zahranic-
nich véci CR, docentka Ivana Bozdéchova
z Ustavu ¢eského jazyka a teorie komunikace
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze
a docentka BoZena Bednatikova z katedry
bohemistiky Filozofické fakulty Univerzity
Palackého v Olomouci. VSichni pfednesli na
konferenci referat a setkali se s indickymi
studenty cestiny. Spolecné s velvyslancem
CR Milanem Hovorkou si po zahajeni kon-
ference prohlédli vystavu o pamatkach a pti-
rodnich zajimavostech Ceska, kterou studenti
a lektorka pfipravili pti pileZitosti konferen-

ZPRAVA

ce ve vstupnim foyer Dilliské univerzity. Se
studenty si také v dobé pobytu prohlédli
univerzitni kampus a diskutovali s vedouci
katedry doktorkou Nilaksi Surjanarajanovou.
Zcastnili se hodin ¢eského jazyka, které vy-
ucovala Veronika Resslova v kurzech Diploma
in Czech Language a Advanced Diploma in
Czech Language pro cca 16 studentd. Ho-
diny byly tematicky pestré - procvic¢ovala
se gramatika, studenti prezentovali ukazky
z oblibenych c¢eskych pohadek a povésti
a besedovali s ¢eskymi hosty o studiu ¢estiny,
o letnich kurzech a o programu Erasmus+.
Podobné jako v minulosti i letos ziskali dva
studenti Dilliské univerzity stipendium a zu-
Castni se Letni Skoly slovanskych studii na
FF UK v Praze. Indicti studenti byli pti hodiné
velmi motivovani, aktivné se zapojovali do
¢innosti, vyuka probihala ve zcela uvolnéné
a tvarcéi atmosfére.

Vyznam navstévy Ceské delegace na
Dilliské univerzité vystihuje nasledné
vyjadreni lektorky cestiny: ,Studenti byli
z navstévy nadseni, velmi je povzbudilo,
7e se 0 né nékdo z Ceské republiky zajima,
a fakt, ze dokdZou komunikovat, zp@sobil
zazraky v dochazce i plnéni povinnosti.“ M

T ———

\ielvyélanec CR v Indii Milan Hovorka pfi zahéjeni
konference ke 30. vyroéi zalozeni katedry slovanskych
E ugroflnskych studii na Dilliské unlver2|te

Studenti s lektorkou ¢eského
jazyka Veronikou Resslovou
N P

AVA
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Bohemistika v Krakove

Jitka LukaSova / lektorat Krakov, Polsko

Starobylé polské mésto Krakov nenfi jen znamym turistickym cilem zapsanym na
seznamu UNESCO, kam navstévnici mifi kvali nadhernym kostel@im, hradu Wawel nebo
prochazkam kolem Visly, ale je také studentskym méstem. Jagellonska univerzita tu sidli
jiz od 2. poloviny 14. stoleti jako druha nejstarsi ve stfedni Evropé, hned po Univerzité
Karlové. V jejich zdech, v Institutu slovanské filologie, probiha jiz nékolik desitek let
vyuka ceského jazyka a literatury.

Strucna historie bohemistiky na
Jagellonské univerzité

roce 1364 se polsky kral Kazimir Ill.

Veliky nechal inspirovat Karlem IV.

a zalozil v kralovském mésté Kra-
kové Jagellonskou univerzitu'. Jako soucast
univerzity se rozvijela také krakovska slavis-
tika, nejstarsi slovanska filologie v Polsku, jez
vznikla v roce 1818, kdy filolog Samuel Band-
ke zacal vést cyklus pfednasek O bibliografii
a védé ve slovanskych jazycich. Bandke byl
znamy cechofil a seznamil polské prostiedi

napf. s pracemi J. Dobrovského, P. ). Safafika
nebo ). Kollara.

Zasadni pro krakovskou bohemistiku
bylo obdobi 60. let 19. stol. Tehdy slavista
Henrik Suchecki, jenz pét let pfednasel pol-
sky jazyk a literaturu na Univerzité Karlové
v Praze, zaved| na U] prednasky z kompara-
tivni polsko-Ceské synchronni i diachronni
lingvistiky a literatury.

O ptl stoleti pozdéji, v roce 1925, zalo-
Zil vyznamny krakovsky lingvista Kazimierz
Nitsch na Filozofické fakulté U] Slovanska
studia, jejichz soucasti byla filologie, etno-
grafie, uménf a historie. Slovanska studia
fidil ve tficatych letech 20. stol. Tadeusz
Lehr-Sptawinski, slavna osobnost evropské
slavistiky, ktery zde pfednasel pfedevsim
vyvoj Cestiny, ¢eskou gramatiku i onomas-

Dale v textu pouzivame polskou zkratku UJ (Uniwersytet Jagiellofiski).

Dal3imi vyznamnymi osobnostmi krakovské slavistiky ve druhé poloviné 19. stol. a na prelomu stoleti byli mj.

Lucjan Malinowski, Marian Zdziechowski, Jan Rozwadowski nebo Jan tos.

Jacek Baluch pfi udéleni ,obnoveného doktoratu“

Jagellonské univerzity, bfezen 2019

tiku. V obdobi 2. svétové valky byl Lehr-
Sptawinski, jako velka vétsina krakovskych
profesord, véznén v koncentra¢nim tabore
a po skonceni valky se obnovena Slovanska
studia rozdélila na sekci jazykovédnou, ve-
denou tehdej$im rektorem Tadeuszem Le-
hrem-Spfawinskim, a sekci literarni, jiz ¥idil
Tadeusz Stanistaw Grabowski. V této dobé
vznikl také lektorat ¢eského jazyka, jejz jako
prvni ved| Jan Magera.

V roce 1950 ze Slovanskych studii vznikla
katedra slovanské filologie, jejimz vedoucim
az do roku 1961 zlstal T. Lehr-Sptawinski, vy-
nikajici znalec ¢estiny a autor mnoha védec-
kych praci zejména z oblasti gramatiky. Je tie-
ba jesté dodat, Ze Lehr-Sptawiniski byl ¢lenem
Slovanského Ustavu v Praze i Kralovské ces-
ké védecké spolec¢nosti a za jeho védeckou
a osvétovou ¢innost mu byl také udélen titul
doktor honoris causa UK, a pfedevsim ¢esko-
slovensky Rdd bilého Iva. V obdobi 50.-60. let
20. stol. byly v Krakové vypracovany nové
studijni programy, jejich osnovy a studijni
materialy pro bohemisty. Akademické tituly
tehdy ziskaly vynikajici osobnosti polské bo-
hemistiky: lexikolozka a lexikografka, spolu-
pracovnice Edwarda Lotka z UP v Olomouci,
autorka mnoha slovnik{ zradnych slov, pro-
fesorka Teresa Zofia Ortos$~, a také literati:
Zdzistaw Niedziela, vyznamny znalec ¢eského
modernismu, a Jacek Baluch, specialista v ob-
lasti Ceské literatury 20. stoleti, ktery v 90. le-

Studenti bohemistiky s lektorkou (prvni zleva nahote)
pfi foceni materidlu k divadelnimu pfedstaveni

tech 20. stol. plsobil jako velvyslanec Polské
republiky v Praze.

V letech 1961-1971 ved| katedru bohe-
mista a polonista Stanistaw Urbanczyk, pfi-
tel B. Havranka a A. Jedlicky, autor(i Struc¢né
mluvnice ¢eské, jenz se vénoval Ceské dia-
chronni lingvistice nebo ¢eskym a polskym
biblickym pfekladlim. Po jeho odchodu ka-
tedru ptejala Maria Bobrownicka, kterd se
védecky zabyvala zejména recepci ¢eského
divadla v Polsku.

Aktualni éinnost Ustavu
slovanské filologie
atedra slovanskych jazykd byla pre-
jmenovana na Ustav slovanské filo-
logie (Instytut Filologii Stowianskiej,
dale IFS) a pod timto nazvem funguje do-

dnes. Na IFS probiha vyzkum a vyuka za-
padoslovanskych a jihoslovanskych jazyka

a literatury (&estina, slovenstina, bulharstina,
chorvatstina, srbstina) a také komparatistic-
ka, kontrastivni a kulturnéhistoricka studia.
Bohemistika je vyucovana na jedné z kate-
der IFS - na katedre Ceské a luzické filologie
(Zaktad Jezyka Czeskiego i tuzyckiego).
Siroka odborna i didakticka ¢innost Fadi
toto pracovi$té na vyznamné misto v evrop-
ské slavistice, coz ostatné dokazuje i prehled
vedoucich IFS v poslednich dvaceti letech:
vySe zminéni bohemisté Zdzistaw Niedziela
a Jacek Baluch, bulharistka Celina Juda a ak-
tualni vedouci, kroatistka Magdalena Dyras.
Ustav slovanské filologie nabizi v soula-
du s Boloriskym systémem a na zakladé ev-
ropskych jazykovych standard( i standardd
akademického vzdélavani prezenéni tfileté
bakalafské studium a navazujici prezen-
¢ni dvouleté magisterské studium. Kromé
hlavniho studovaného slovanského jazyka
(v Polsku se tradi¢né studuje jeden obor)
se studenti uci také dalsi slovanské jazyky:

Teresa Zofia Orto$ se po dlouha |éta zabyvala éesko-polskymi jazykovymi vztahy, vyvojem ¢eského spisovného
jazyka, starocestinou, soué¢asnou ¢estinou, frazeologii a v neposledni fadé i problematikou ¢esko-polské jazykové

ekvivalence. Jejim zésadnim vé&deckym pFinosem je posmrtné vydany Velky desko-polsky frazeologicky slovnik (Wielki
czesko-polski stownik frazeologiczny; Orto$, 2010), jehoZ pFipravé vénovala vice nez dvacet let. Slovnik obsahuje
kolem péti tisic hesel a zahrnuje ptedevsim ¢eské frazeologismy uZivané ve 20. stoleti. Na srovnavacich aspektech

jazykové ekvivalence spolupracoval s T. Z. Orto$ i Henryk Wrdbel, dalsi absolvent Slovanskych studii a pfedni sou-

¢asny polonista i bohemista. Vét3ina jeho praci se tyka srovnavacich vyzkumt zapadoslovanskych jazyku a teorie

gramatiky, aktivné se podilel na vyzkumu éesko-polské jazykové ekvivalence.
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Tadeusz Lehr-Sptawinski

rustinu, slovinstinu nebo makedonstinu a je-
den jazyk zapadoevropsky.

IFS disponuje nejstarsi slavistickou
knihovnou v Polsku. Vydava vlastni odborné
publikace (mj. éasopis Pamietnik stowiariski
a také rocenku Krakowsko-Wilenskie Studia
Slawistyczne nebo studentsky ¢asopis Stu-
denckie Zeszyty naukowe) a udrzuje bohaté
kontakty s polskymi i zahrani¢nimi univerzi-
tami (v CR jsou to napt. Univerzita Palacké-
ho v Olomouci, Univerzita Karlova v Praze,
Masarykova univerzita v Brné, Zapadoceska
univerzita v Plzni, Jihodeska univerzita v Ces-
kych Budé&jovicich).

Vyznamnou roli na IFS
hraje i mezinarodni konfe-
rencni ¢innost. Kazdoro¢né
je pofddana mezinarodni
mezioborova konference
v méstecku Nowy Sacz, jejiz
témata jsou zamérena Siroce
slavisticky (nap¥. Cyrilome-
todéjsky komponent kfestan-
ské kultury Slovand v regionu
Karpat. Historie, tradice, refe-
rence; Slované a Osmanskd
fise. Konflikty, koexistence,
dédictvi). V letech 2015-2018
IFS organizoval Gspésny cy-
klus mezinarodnich konfe-
renci s nazvem Malé rados-
ti - slovansky katalog.

Krakovska bohemistika zaziva v posled-
nich deseti letech vyrazny rozvoj. Na pocat-
ku existence IFS bylo na bohemistiku pfiji-
mano osm student(, v sou¢asnosti za¢ina
v bakalatském programu kazdoroc¢né studo-
vat okolo Ctyficeti student(.

Ve srovnani s ostatnimi polskymi bohe-
mistikami je pro Krakov specificky pomér-
né vysoky pocet hodin jazykovych cviceni
a ddraz na pfedméty spojené s prekladem,

Pro zajimavost uvedme, Ze vSichni absolventi kra-
kovské bohemistiky v poslednich letech nachazeji praci
v oboru.

které absolventdm usnadnuji uplatnéni na
pracovnim trhu”. VSechny hlavni jazykové
discipliny jsou vyucovany ze synchronniho
pohledu, opomijeny ale nejsou ani vyvojové
aspekty cestiny.

Soucasni krakovsti
bohemisté

émé¥ vsichni soucasni krakovsti lin-

gvisté jsou byvalymi blizkymi spolu-

pracovniky Teresy Zofie Orto$ a ¢asto
také jejimi byvalymi doktorandy. Souc¢asna
vedouci katedry ceské a luzické filologie Elz-
bieta Szczepanska, kromé jiného preklada-
telka V. Havla a V. Cerného do politiny, se
zabyva predevsim ¢esko-polskou kompara-
tistikou v oblasti slovotvorby a lexikologie,
barokni ¢estinou a jejim vlivem na stratifi-
kaci ¢eského jazyka, vyzkumem jev( na po-
zadf jednotlivych Gtvar@ narodniho jazyka,
problémy standardizace a diferenciace ces-
kého jazyka se zvlastnim zfetelem k obecné
cesting, jiz dlouhodobé sleduje i v oblasti
prekladu. Je rovnéz redaktorkou nékolika vy-
znamnych slavistickych sbornikd.

Bohemistka a sorabistka Renata Bura,
jez spolupracovala na vsech publikacich
T. Z. Ortos, se vénuje komparatistice v ob-
lasti ¢eské a hornoluzickosrbské frazeologie
a zabyva se také vyvojem spisovného ceské-
ho jazyka a teorii prekladu. Lingvistka Joanna
Korbut se zabyva ¢eskou morfologii a slov-
ni zasobou a mj. zpracovala ¢esko-polskou
kosmetickou terminologii. Zajem bohemis-

ty a kroatisty Przemystawa
Fatowského se upira ptede-
vsim k historické gramatice
¢eského jazyka a zplsobtim
obohacovani slovni zasoby.
Strucné se zminime také
o soucasnych literarnich
védcich. Jacek Baluch se
po roce 2000 proslavil svy-
mi preklady polské détské
poezie do ¢estiny, zabyval se
téz analyzou problematiky
ptekladu poezie a hrabalov-
skou problematikou. Anna
Car sleduje ¢eskou literaturu
20. stoleti zejména z gende-
rového hlediska a se zfete-
lem k oblasti pfekladu. Lite-
rarni védkyné Dorota Bielec
se specializuje na oblast ¢eského literarni-
ho samizdatu a polsko-Ceské stereotypy
v literatute, Piotr Gierowski se vénuje pol-
sko-ceskym védeckym kontakt(im a recepci
Ceského strukturalismu v Polsku. Lze tedy
konstatovat, ze krakovska literarni bohe-
mistika se soustfedi pfedevsim na ¢eskou
literaturu 19. a 20. stoleti.

Nedilnou soucasti zahrani¢nich bohe-
mistik je také osobnost lektora. V priibéhu
existence bohemistiky jako samostatného
studijniho oboru se na IFS vysttidalo mno-
ho vynikajicich lektor( ptijizdéjicich v ramci
mezinarodni dohody s MSMT, napt. Jif Ska-
licka, Edward Lotko nebo Dobra Bergova. Od

konce 70. let do roku 2001 pésobila v Kra-
kové znama lektorka Jitina Rutova. V sou-
Casnosti jsou lektory zaméstnanec IFS Petr
Jokes, doktorandka Natalia Palich a lektorka
vyslana Domem zahrani¢ni spoluprace Jitka
Lukasova.

Bez zajimavosti jisté nejsou ani diplomo-
vé prace zpracovavané pod vedenim pra-
covnikd IFS. Nékteré tyto prace byly vydany
a material sebrany studenty byl vyuZit ve
spole¢nych védeckych studiich pracovnik(
katedry (nap¥. grant tykajici se vzajemné
Cesko-polské gramatické ekvivalence z roku
2002).

Vysoka troven bohemistiky v Krakové
klade znacné teoretické naroky i na lektora
Cestiny jako ciziho jazyka. Vyuka na vyssich
urovnich komunikaénich kompetenci od
néj vyzaduje hlubsi znalost polského jazyka
a kontrastivni ptistup k jazykovému mate-
rialu, nebot ten se ukazuje jako nejefektiv-
né&;j3i zplsob vyuky natolik blizkych (a od-
lisnych) jazykd, jako jsou ¢estina a polstina.
Samoztejmou soudasti prace lektora je také
prezentace Ceské republiky a deské kultury,
vCetné organizace navstév vyznamnych
¢eskych kulturnich osobnosti, autorskych
vystav apod.

Zavérem lze fici, Ze celkovy védecky pfi-
nos krakovské bohemistiky (nejen) pro pol-
skou slavistiku a zahrani¢ni bohemistiku je
bohaty a hodnotny. Tyka se nejrliznéjsich
komparativné nahlizenych problémd, mj.
Ceského vlivu na polstinu, polského vlivu na
Cestinu, historie spisovného ¢eského jazyka,
vzajemnych ¢esko-polskych nebo ¢esko-slo-
vanskych jazykovych kontaktd, gramatic-
kych srovnavacich studii a v posledni dobé
také frazeologické vhodnosti a zdanlivé ja-
zykové ekvivalence mezi obéma jazyky.

Historia Instytutu Filologii Stowiariskiej Uniwersytetu
Jagiellohskiego (2010-2019) [online]. Cit. 2019-04-24.

LUKASOVA, ). (2013): Krakovska bohemistika. Sbornik
Asociace uitelt éestiny jako ciziho jazyka (AUCCJ) 2013.
Praha: Filip Tomas - Akropolis. s. 75-84.

OREOS, T, Z. (2002): Z dziejéw krakowskiej bohemis-
tyki jezykoznawczej. Slavia Occidentalis. 59, s. 59-62.
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Slavni CeSi oéima
melitopolskych student

Jana Hondl, Julia Podoliak a Oleksii Tymofieiev,

Gvod Vladimira Pé&onkova
krajanska komunita Cechohrad, Ukrajina

Uvodem zamysleni ¢eské
ucitelky

devadesatych letech minulého
VStoIetl'jsem se, jako mnoho dal3ich
Cechil, vypravila provéfit si své ja-
zykové znalosti do anglicky mluvicich zemi.
Kamaradka zacinajici podnikat v cestovnim
ruchu mé pozadala, abych se poohlédla po
ubytovacich kapacitach v Anglii.

V cenovych moznostech cestovni kan-
celafe jsem ale nachazela jen ubytovani
opravdu nizké kvality. Angli¢cané se roz-
hodné vstticné nechovali. Nakonec mé
jeden majitel penzionu, patrné rozzlobeny
mou vybiravosti, vzal na mista, kde - jak
fekl - Ziji vasi.

Polorozpadlé, Spinavé, nékolikapatrové
domy, na chodbach pfiserny zapach. Po-
chopila jsem, jak mé celou dobu vnimali.
Vysvétlovala jsem sice, Ze z Ceskosloven-
ska utikali rdizni lidé, ale patrné znali jen
tyto pfipady.

Dalsi ranu mému cesstvi zasadily vypra-
vy turistl do Italie a Chorvatska pfes Ra-
kousko. Vse, co bylo zdarma, rychle roze-
brali, dobrovolné ptispévky byly pochopeny
jako nulové. VétSinou jsem dopliovala ze
svého.

Diky témto zkuSenostem jsem moc
rada, ze se situace zlepsila. P¥i navstévé
Nového Zélandu mé dojala ¢eska vlajka
pfed nami pronajatym domem. Pfatelé
v zahranic¢i nas vnimaji také podstatné
Iépe nez dfiv.

O Ukrajiné urcité nemusim dlouze psat.
Studenti vSech vékovych kategorif si preji
7it a pracovat v Ceské republice. P¥i srov-
navani zivotni Urovné jsem na svou zemi
pysna. Stejné tak na lidi, ktefi za hranicemi
ukazovali a ukazuji, ze Cei umi.

Se studenty 14-50 let jsme o nékterych
takovych osobnostech hovofili a poté si
dobrovolnici z internetu vybrali, kdo je jim
svou ¢innosti nejblizsi. Jejich nazory jsem
necenzurovala, ani do ptilozenych textl
nezasahovala. V dal3i hodiné jsme zapojili
aktivitu KDO JE KDO, pfi které jsme k foto-
grafiim a tryvkdm textd dopliiovali jména.

Poznate z kratkych praci, kdo se ucf
Cesky tfi mésice, rok, dva roky? |
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Ceska stopa v Burgundsku
aneb Cestina v Dijonu

Magdalena Vigent / lektorat Dijon, Francie

Burgundsko byva nékdy oznacovano za ,nejcestéjsi“ francouzsky region. Pfed vice nez
650 lety nechal cisat Karel IV. pfivézt z Francie do Cech burgundskou odrddu vina Pinot
Noir, u nds znamou jako Rulandské modré.

rzy nato byli z Burgundska povola-

ni vinafi, aby nase pfedky naucili, jak
spravné tuto révu péstovat. Na jedné

z mélnickych vinic najdeme na skale vytesany
napis Chambertin 1348, letopocet a misto, od-
kud byla zminéna odrdida vinné révy pfivezena.
Obec Gevrey-Chambertin najdeme 12 km jizné
od Dijonu. Starobylou usedlost je stile mozné
navstivit a spojit s degustaci ve vinném sklepé.
Dijon, hlavni mésto Burgundska, svétové
znamé predevsim proslulou dijonskou hot-
Cici, se nachazi 900 km jihozapadné od Pra-
hy a 300 km jihovychodné od Patize. Mésto

ma bohatou kulturni minulost, v 18. stoleti
zde byla zaloZena univerzita. Symbolem
mésta je sova vytesana do katedraly Notre
Dame. Rika se, Ze pfinasi tésti.

rvnim znamym Cechem majicim vztah

k méstu byl Edvard Benes. V roce

1908 zakondil na zdejsi univerzité sva
studia prav doktorskou praci s titulem: Ra-
kousky problém a Ceska otdzka.

Se jménem Edvarda BeneSe byva také
spojovan vznik tzv. ¢eskoslovenskych sek-
ci, jez ve Francii vznikly po prvni svétové
valce. Jednalo se o politicky projekt, Fran-
cie chtéla posilit své zajmy ve stfedni Ev-
ropé, Ceskoslovensko chtélo ukazat sou-
naleZitost s Evropou zapadni. Principem
sekei bylo ,presadit” ceské studenty do
francouzského prosttedi, kde spolu s fran-
couzskymi spoluzaky absolvovali stfedni
Skolu ve francouzském jazyce. Studenty
od pocatku doprovazel cesky profesor
neboli spravce, jehoz Ukolem bylo zajis-

tovat vyuku cestiny pro ceské studenty
a zaroven byt jakymsi prostfednikem mezi
studenty a $kolni administrativou. Zaci,
nejprve pouze chlapci, byli ubytovani na
internaté, kde vladl pfisny internatni rezim,
nékdy oznac¢ovany dokonce jako vojensky.
Ve Francii byly postupné zalozeny celkem
tfi Ceskoslovenské sekce. V roce 1920
v Carnotové lyceu v Dijonu, v roce 1923
v lyceu Clauda Debussyho v Saint Ger-
main en Laye (divéi sekce) a o rok pozdéji
chlapecka sekce v lyceu Alfonse Daudeta
v Nimes.

Cedti a slovensti studenti pobyvali
v Dijonu mezi roky 1920-1939, kdy byl na-
sledné vyvoj prerusen druhou svétovou
valkou, poté kratce od roku 1945 do Uno-
rového prevratu 1948 a v letech 1967-1973.
Na Ceskoslovenské sekce navazaly v roce
1990 nové obnovené ceské sekce v Dijonu
a v Nimes. V roce 1999 navstivil dijonské
Carnotovo lyceum tehdejsi prezident Vac-
lav Havel, jeho navstévu dodnes pFipomina
pamétni deska umisténa u vchodu do tfidy,
kde se Havel setkal s ¢eskymi i francouzsky-
mi studenty.

Mezi vyznamné absolventy Carnotova
lycea patfi napriklad herec Jifi Voskovec,
literarni kritik VAclav Cerny, politik Cestmir
Cisaf, rezisér Zdenék Troska ¢i politik a po-
litolog Luka$ Macek, momentélné teditel
pobocky SciencesPo Dijon. U pilezitosti
stoletého vyroéi zaloZeni Ceskych sekci ve
Francii vysla v roce 2018 kniha Jifiho Hnilici
Fenomén Dijon. Jeji francouzsky preklad, vy-
dany Spolkem byvalych ceskych student(
Ceskych sekei ve Francii, byl v zafi 2018 za
Gcasti autora knihy, francouzského velvy-
slance a dalSich zastupctli slavnostné predan
hostitelskym rodinam.

V soucasné dobé studuje na Carnoto-
vé lyceu v Dijonu 18 studentl, 9 chlapcd
a 9 divek. Zajemci prochazeji ptisnym vy-
bérovym Fizenim, ve kterém musi prokazat
nejen velmi dobré znalosti francouzstiny,
ale i schopnost ,obstat“ v cizim prosttedi
daleko od rodiny. Studium na francouzském
gymnaziu trva t¥i roky, v kazdém rocniku je
tedy Sest zakd. Ti jsou rozdéleni do fran-
couzskych tfid (jen vyjimeéné jsou v jedné
francouzské tiidé dva Cesi), vyuka &estiny
probiha z praktickych dlvod( ve vecernich
hodinach. Cilem je zprostfedkovavat zna-
losti z literarni historie, motivovat k éetbé,
sledovat déni v Ceské republice a v nepo-
sledni fadé v cizim prostfedi rozvijet a udr-
Zovat znalosti pravopisu. Na zavér Zaci skla-
daji francouzskou maturitu, jejiz soucasti je
i maturita z ¢eského jazyka.

Studenti mezi sebou maji velmi Uzky
kontakt, travi spolu volny ¢as, vzajemné se
podporuji a pomahaji si. PouZivaji zvlastni
studentsky Zargon, zaloZeny na francouz-
ské slovni zasobé, dodrzuji nejriznéjsi
tradice a spole¢né kazdoro¢né pripravuji
tradi¢ni ,Cesky spectacle - ptedstaveni ve
francouzském jazyce uréené profesoriim,
spoluzakdm a hostitelskym rodinam, kde
4ci travi vétsinu vikendd. Uloha lektora na-
dale zlstava klicova. Kromé vyuky plini roli

Odriida vinné révy by <
Pinot Noir " L &,

prostfednika, rodice ¢i psychologa. Spolec-
nym cilem je propagovat ¢estinu a ¢eskou
kulturu.

Vyuka éestiny jako ciziho jazyka

estina se vyucuje i na Burgundské

univerzité na Fakulté jazyk( a komu-

nikace. V ramci oddélenf slovanskych
jazyk( je vedle rustiny jedinym slovanskym
jazykem na fakulté vyucovanym. Z toho vy-
plyva i relativné vysoky zajem o jazyk mezi
studenty. Nenfi vyjimkou, Ze se v 1. ro¢niku
setkavame s tficeti a vice zajemci. Ackoliv si
vétsina z nich jazyk voli skute¢né nahodné,
ptipadné podle rozvrhu, fada student( ovla-
da po ttech letech studia ¢eStinu na velmi
dobré trovni.

Vedle Burgundské univerzity si Cestinu
vybiraji i studenti dijonské pobocky Institutu
politickych véd SciencesPo Dijon zaméfené
na stfedni Evropu. Zasluhou souéasného fe-
ditele Luka$e Macka (absolventa Carnotova
lycea) si studenti 1. roéniku povinné vybiraji
vyuku ¢estiny, polstiny ¢i madarstiny. Zajem
o Cestinu pfitom vyrazné prevazuje. V pro-
storach institutu stoji socha Jana Palacha,
zmens$ena replika bronzové sochy, ktera se
nachazi v Jungmannovych sadech v Mél-
niku. Autorem je madarsky sochaf Andras
Beck, ktery ji vytvofil v roce 1969 jako reakci
na Palachovo upaleni. Socha byla odhalena
v roce 2010 v ramci Cesko-francouzské-
ho projektu, podporovaného ministerstvy
zahrani¢i obou zemi, spole¢nosti pratel
Andrase Becka a krajem Burgundsko.

Honorarni konzulat a Ceska
skola Dijon

Dijonu se nachazi také jeden z devi-
ti honorarnich konzulatl ve Francii.
Manzelka honorarniho konzula Jolana

Barbe Novotna zaloila p¥i konzulatu Ceskou

Skolu, ktera zahdjila ¢innost v zafi 2016. Déti
jsou rozdélené do dvou vékovych skupin.

Dijon'ské sova
Notre Dame | =

Viyucuje se Cesky jazyk, prvouka pro mladsi
a vlastivéda pro starsi déti. O tom, do jaké
miry je vyuka Cestiny na jednotlivych mistech
v Dijonu provazana, svédci i skutecnost, Ze
vyucovani Ceské $koly probiha v prostorach
SciencesPo. Vyuéuje se v poslucharné Praha
a na vyuce se od letosniho roku podileji i cesti
studenti Carnotova lycea.

FUCIK, 1. (2016): Francie s ¢eskou p¥ichuti: Putovani po
stopdch ceskych osobnosti. Praha: CPress.

HNILICA, ). (2017): Fenomén Dijon: Stoleti &eskych matu-
rit ve Francii. Praha: Karolinum.

CEPOVA-FOURTOY, A. (2003): La Bourgogne, la région
la plus tchéque de France. Cairn.info [online]. Cit. 2019-
04-22.

Dijon & Nimes | Ceské sekce ve Francii [online]. Cit. 2019-
04-22.

MALECEK, B. Ceské stopy ve Francii (2012). Archiv Slav-
kovského zpravodaje [online]. Cit. 2019-04-22.

Pocta Janu Palachovi (2010). Francie v Ceské republice -
Velvyslanectvi Francie v Praze [online]. Cit. 2019-04-22.

V Dijonu od zaFi plisobi nova éeska $kola (2016). Velvy-
slanectvi Ceské republiky v Pafzi [online]. Cit. 2019-04-22.
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Devitky (nejen magické)
v ceské historii.

Tydny éeskoslovenské

a ¢eské kultury 2019

v Nancy

Lenka Froulikova / lektorat Nancy, Francie

V bfeznu a dubnu tohoto roku probihaly na
Lotrinské univerzité v Nancy tradi¢ni Tydny ceské

a Ceskoslovenské kultury, kazdorocné poradané
studenty ¢eského jazyka, literatury a kultury a jejich
¢eskou vyucujici. Zastitu nad akei prevzal Petr Drulak,
velvyslanec Ceské republiky ve Francii a staly delegat
pfi UNESCO. Prednaska velvyslance, diive profesora
politologie, vymluvné nazvana Patndct let Ceské
republiky v Evropské unii, se stala jejich symbolickym
zakoncenim.

Prace akademického malite Lukase Bradacka

LETEM
SVETEM

ydny Ceské a Ceskoslovenské kultury si
I letos ptipomnély fadu vyroéi dllezi-
tych udalosti ¢eskych déjin: heroické
gesto Jana Palacha z roku 1969, sametovou
revoluci, ale i vyhlageni protektoratu Cechy
a Morava a uzavieni ¢eskych vysokych
Skol v roce 1939, a také smutnou existen-
ci Terezina, kde vsak kultura, predevsim ta
hudebni, ukazovala svou silu i v nuznych
podminkach ghetta. Program, ktery rovnéz
pripomnél vstup Ceské republiky do NATO
(pFed dvaceti lety) a do Evropské unie (pted
patnacti lety), zahrnoval pfednésky, koncer-
ty, vystavy obrazd, kreseb a soch a mimo-
fadné projekce hranych filmd.

T

Zahajeni kulturnich tydni obstaral
literarni veéer se spisovatelem a diplo-
matem Markem Tomanem, spojeny se
¢tenim z jeho romanu Chvala oportuni-
smu. Probéhl 4. bfezna 2019 v univerzitn{
knihovné. Studenti ¢eského jazyka a lite-
ratury vsech roc¢nikd si nejprve v hodinach
¢estiny prostudovali vZdy jeden kratsi dry-
vek z romanu, jina jeho vybrana ¢ast byla
pteloZzena do francouzstiny a pfedem uve-
fejnéna v univerzitnim ¢asopise Factuel a na
strankach knihovny. Marek Toman poskytl
pted literarnim Ctenim Ctyfi Uryvky ze své
knihy ve francouzské verzi Benoit Meuniera.
Ctyti studentky a studen-

ti pak getli tyto tryvky pro  Na vernisaz prijeli
i byvali pracovnici
tvodu vyucujici ¢eského ja- batOVSkYCh

francouzsky hovotici vefej-
nost v ramci vecera. V jeho

zyka a literatury predstavila  zAvodil

spisovatele Marka Tomana
a jeho tvorbu navstévnikam,

Toman si pfipravil bohatou
obrazovou prezentaci, kte-

te¢ny slovni projev. Po hlav-

ni ¢asti nasledovaly dotazy instalaci na

jednotlivch, které spisovatel  Z[linsku.
pravdivé a vtipné zodpo-

vidal. Literarni vecer uzavtela neformalnf
diskuse navstévnikd s autorem u drobného
obcerstveni. Hosté si mohli s sebou odnést
i preloZzené Uryvky z romanu a v sale byla
pfipravena k nahlédnuti vitrina s dalimi kni-
hami spisovatele (Cukrdrna U Silhavého Jima,
Oko Zraloka). V tadach publika byla Feditelka
univerzitni knihovny Frédérique Peguiron,
univerzitni vyucujici z réiznych obord, byvalf
a soucasni studenti Cestiny a jejich pratelé
i dalSi navstévnici z Nancy a okoli. Byli mezi

z lotrinského

poté dostal slovo hlavni Bataville. ]aroslav
protagonista vecera. Marek  Hovadik by| totiz
znamy cesky

r4 spolu se &tenymi uryvky malif a autor

dobte dopliovala jeho vy- venkovnich

fie, které dokladaji velmi milou atmosféru
celé akce. Studenti také béhem vecera na-
psali své postiehy do zapisniku, jejz nasled-
né spisovateli vénovali. Upoutavky na literar-
ni veder byly zvefejnény na strankach Wicri/
Lorraine, Ceského centra v PafiZi a Velvysla-
nectvi Ceské republiky v PaFizi.

Z dalsi naplné kulturnich tydnd se
zmifime uz jen o dvou akcich vytvarnych:
vystavé Krev mé krve. Dvé pokoleni mali-
Fii - Jaroslav Hovadik (Zlin) a Yann Hovadik
(Nancy) a vystavé obrazil, kreseb a soch
akademického malif¥e Lukase Bradaéka
nazvané Flora.

Vernisaz prvni vystavy
pfilakala do prostor univer-
zitni galerie takové mnoZstvi
navstévnikd, Ze je vystavni
sal nestacil pojmout a ver-
nisaz se spontanné rozsitila
do pfilehlych prostor. Mezi
divaky byli zastupci univer-
zity, mésta Nancy a médii,
ptijeli i byvali pracovnici ba-
tovskych zavodi z lotrinské-
ho Bataville. Jaroslav Hovadik
byl totiz znamy cesky mali¥
a autor venkovnich instalacf
na Zlinsku, ktery opustil Ces-
koslovensko po roce 1968.
Po krat3im plsobeni v Kana-
dé se usadil ve Francii. Zde
se narodil jeho syn Yann, dnes rovnéz malif
a profesor malby a kresby v Nancy. Na verni-
sazi promluvila dojemnym zpdsobem man-
zelka zesnulého Jaroslava Hovadika Gabriela
a Yann, jenz travil détstvi v otcové ateliéru,
rozesmal publikum ¢esky pronesenymi cita-
cemi z rozhovord laskavého otce se synem
v dobé svych prvnich vytvarnych pokust:

J1ati, ten m(j obraz je dobry, nebo Spatny?“

»Ja nevim, synu. Maluj dal.“

Dodejme, Ze dnes je Yann velmi cenénym
realistickym malifem a nesmirné oblibenym
profesorem. A na Lotrinské univerzité exi-
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46 av, de la Libération, Nancy Yanna
0372 74 09 80 | bu.univ-lorraine.fr Hovadika

stuje védeckovyzkumna skupina Batalab,
ktera se zabyva vyzkumem fenoménu Bata
z hlediska sociologie a udrzuje ¢ilé styky
s Univerzitou Tomase Bati ve Zliné.
Akademicky malit Lukas Bradacek ma
nevidanou fantazii a vytvarné femeslo v ma-
licku. | jeho zabér je Siroky: po absolutoriu
Ateliéru uzité a monumentalni malby na
prazské VSUP se vedle vlastni tvorby podi-
lel na organizovani mnoha vystav, worksho-
pd a seminafl. Silnym tématem je pro néj
pfiroda: je pfitomna obsahové, naptiklad
v obrazech a kresbach kvétin a v portrétech
s kvétinovymi detaily, projevuje se v3ak i ma-
terialové. Svédci o tom jeho sochy tvofené
ze dreva: Hlava klenutd, Hlava podlouhld,
a aby duse nepfisla zkratka, tak je tu i Ba-
rokni srdce, opét v celé sérii. O¢i milovnika
obraz(l a kreseb upouta jeho ,botanicka za-
hrada“, kde najde Afrikdn, Cesminu, Levanduli,
Tulipdn i Kaktus, také vsak Chrpu, Sedmikrds-
ku nebo Pomnénku. Kvétiny, ovoce a zelenina
se hlasi ke slovu i v portrétech. Flora, at uz
svlidna fimska bohyné, nebo to, co ji ztéles-
nuje v pozemském svété - totiz kvétena -,
byl proto ten nejpfiléhavéjsi nazev pro jeho
vystavu. Zaujala navstévniky natolik, ze byla
zafazena i do celofrancouzskych dubnovych
Dnd uméni a kultury ve francouzském vyso-
kém skolstvi - JACES. [ |




Prectéte si vyrok Jana
Amose Komenského
(Comenius) a parafrazujte ho:

»Skola ma byt(i)
misto veselé*

Thomas Vogel, tivod Lenka Froulikova / lektorat Nancy, Francie

AUTENTICKY
TEXT

Ve druhém rocniku studia ¢eského jazyka na Université de Lorraine v Nancy -
¢eStina je zde pro studenty jazykem volitelnym ¢&i fakultativnim - jsou ¢tyfi
Sedesatiminutové hodiny vénovany tématu Skola, studium a vysoké Skoly

Jedna cesta -
tri jazyky

Karel Sebesta / Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace,
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

ZPRAVA

Pod timto ndzvem probéhlo ve dnech 26. az 29. dubna 2019 na Filozofické fakulté UK

v Praze ¢tyfdenni ¢esko-¢insko-korejské sympozium. Za organizaci celé akce staly dva
Ustavy fakulty, Ustav éeského jazyka a teorie komunikace a Ustav bohemistickych
studif; finanéni a organizaéni podporu ji daly vedeni FF UK, projekt KREAS (financovany
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj) a projekt Progres 4.

ednani se zUcastnili pracovnici osmi uni-

Sympozium bylo vénovano primarné

sledni dva dny byly vyhrazeny pro planova-

na pracovni jednani a workshop.
Akce méla nejen velmi bohaty pro-
gram, ale pfinesla také vyznamné vysled-

verzit, z toho péti zahrani¢nich a tfi doma-
cich. Vyznamné byli zastoupeni bohemisté
dalnévychodnich univerzit- Hankuk Universi-

¢estiné a jejimu vyucovani jako cizimu
jazyku u cinskych a korejskych rodilych
mluvéich a rdznym tématim stycnym

v Geské republice a ve Francii.
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oblasti lexikalni se studenti sezna-
Vmuji s terminy spjatymi se studiem

(akademicky rok, semestr, pted-
naska, seminaf, cviceni, prtedméty povinné
a volitelné, zapis, studijni oddéleni, kated-
ra, skladat/slozit zkoudku atd.), s osobnimi
Udaji (jméno, pFijmeni, datum a misto na-
rozeni, stav, ndrodnost apod.), jak v praxi
vyplnit formuléfe spjaté se studiem (napt.
prihlagku na LSSS). V gramatice si opakujf
prostfednictvim nejriiznéjsich cvic¢eni nomi-
nativ a akuzativ pluralu substantiv, adjektiv
a pronomin, slovesa zndt, védét, umét v rliz-
nych vazbach, a také procvicujf slovesny vid.
Zavérem studenti hovofi a piSou o vlastnim
studiu na univerzité, o své motivaci pro
zvoleny obor, o profesnich planech a pted-
stavach o budoucim povolani. Souéasti té-
matu jsou také sociolingvistické informace
a redlie: oslovovani ¢eskych vyuéujicich (ve
Francii pouhé ,Madame, Monsieur®), strué-
né poudeni o $kolském systému v Ceské
republice, ptiblizeni tradic, které ve Francii
neexistuji (maturitni plesy, vysokogkolské
promoce - zde s pouzitim autentickych
obrazovych materialQ), kratké ptedstaveni
osobnosti a dila Jana Amose Komenského
jako ,uéitele naroda“. Vyse zminény
vyrok Komenského byl zadanim pro jeden
z domécich pisemnych Ukold.

Thomas Vogel

Thomas Vogel je student druhého roéni-

ku ¢estiny jako volitelného jazyka s dotaci

dvou Sedesatiminutovych hodin tydné. Jeho

Preltdl o0

hlavnim studijnim oborem je historie. Ma za
sebou kratkou zkuSenost uéitele na zakladni
Skole. [ |

vé rolk Jana Amose.
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ty of Foreign Studies v Soulu,
dvou univerzit pekingskych -
Beijing Foreign Studies Uni-
versity a Beijing International
Studies University - a uni-
verzity National Chengchi
University z Tchaj-pej. Pfipo-
minku si zaslouzi fakt, ze na
Beijing Foreign Studies Uni-
versity a National Chengchi
University pasobi dlouhodo-

bé lektofi ¢estiny vysilani v ramci vladniho
Programu podpory ceského kulturniho dédictvi

v zahranici.

Uéastnici sympozia =
Jedna cesta - tfi jazyky |
—~—————mmy

Sympozium bylo
vénovano cestiné

a jejimu vyucovani

jako cizimu
jazyku u cinskych
a korejskych
rodilych mluvéich.

ve velmi Sirokém spekt-
ru - od ceské literatury
na Dalném vychodé ptes
vliv typologickych rozdil(i
mezi sledovanymi jazyky
na proces jejich osvojovani
a vyucovani az po budovani
sdilenych databazi a na
nich zaloZenych akvizi¢nich
korpusd, Siroce vyuzitelnych
pro badatelské i didaktické

Ucely. Pozornost vsak byla vénovana napt.
i vyuce korejstiny pro Ceské studenty

v Praze a Olomouci a dal$im tématdm. Po-

ky a zavéry. K tém nejpodstatnéj$im patfi
jednak iniciovani vzniku pracovni skupiny,
ktera by pecCovala o konkrétni spolupra-
ci mezi zastoupenymi univerzitami v ob-
lasti vyuky cestiny jako ciziho jazyka,
v oblasti vyzkumu i v dalsim budovani
akvizi¢nich korpustl, jednak domluva na
pravidelném poradani spoleénych setkani,
ktera by v budoucnu mohla zahrnout i dalsi
dalnévychodni univerzity, na nichz se bo-
hemistika pé&stuje (Japonsko, KLDR), vyuku
a uzivani ¢estiny jako ciziho jazyka rodilymi
mluvéimi dalSich dalnévychodnich jazyk
(vietnamstiny) atd. [ |

AVA
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Praha i Morava
na Tchaj-wanu

Ondfej Geppert / lektorit Tchaj-pej, Tchaj-wan

Letos v bfeznu zavitala na veletrh Taipei Smart City
Summit & Expo pocetna Ceska delegace, ktera dokazala
ve svém naplnéném programu najit téz chvili na setkani
s tchajwanskymi studenty ceStiny.

atedra slavistiky Univerzity Chengchi
K(NCCU) sousttedila pozornost ze-

jména na jednoho z ¢len(l delegace,
prazského primatora Zderka H¥iba. Pravé
jemu se totiz rozhodla adresovat pozvani na
besedu se studenty bohemistickych studif.
Diky zvefejiiovani pracovniho kalendafe pri-
matora na internetovych strankach prazské-
ho magistratu i medialni pozornosti, které
se na Tchaj-wanu tési, nebylo pfilis tézké
zjistit moznosti usporadani takové akce
a navrhnout vhodny termin.

Pozvani bylo k nasi radosti pfijato. Pfesto-
Ze to bylo jen kratce pfed vlastni navstévou,
podafilo se nam zorganizovat setkani s rek-
torem NCCU Ming-Cheng Kuem a také bese-
du se studenty na téma ,chytrych® partner-
skych mést budoucnosti: Prahy a Tchaj-peje.
Skutecnost, Ze prazsky primator je rodakem
z moravského Slavicina, je mozna prekvapi-
va, nam ale pfisla opravdu vhod. Navazala to-
tiz idedlné na iniciativu loriského roku, napl-
nénou predanim paru slovackych lidovych
krojii béhem setkani lektor( a uéiteld u kra-

Spoleéna fotografie castnik( setkani s ¢eskou delegaci na NCCU.
Uprostied zleva: Cesky lektor Ondfej Geppert, poslanec Jakub Michalek,
primator Zdenék Hfib, bohemistka Melissa Lin. V -

Foto: Michaela Krausova .

jant v Domé zahraniéni spoluprace (DZS)
v srpnu 2018. Pro tento Ucel se v mésicich
tomu predchazejicich spojily sily nékolika
podporovatell ¢eské kultury. Zejména diky
sponzorskému daru Ceskoslovenského Usta-
vu zahrani¢niho mohl DZS vénovat morav-
ské kroje na Tchaj-wan.

Je nutné zddiraznit, Ze mezi studenty ¢es-
tiny na NCCU nachazi kulturni ¢innost pozi-
tivni odezvu a setkavame se s ochotou pfi
realizaci rliznych lektorskych napadd. Ob-
rovskou vyhodu pti organizaci podobnych
akci na univerzité predstavuje téz angazo-
vanost nam naklonénych dam, konkrétné
vedouci katedry Ting-Chia Yen, kolegyné
Melissy Lin a v neposledni fadé mé manzel-
ky Aleny Geppert.

Béhem tohoto akademického roku méli
bohemisté moznost predstavit se na rlz-
nych vystoupenich hned nékolikrat. Poprvé
nasdi studenti tancili v krojich dne 23. fijna
pfi kazdorocni znalostni a jazykové souté-
%i s ptiznaénym nazvem Cesky folklor Zije,
usporadané diky stédré podpofe zdejsi
Ceské ekonomické a kulturni kancelare.
Kromé vlastni soutéZe v recitaci lidovych Fi-
kadel a poslechu pisni s porozuménim byly
soucasti programu ukazky vyroby trdelniku,
prezentace o moravském folkloru a rychlo-
kurz lidového tance. Muzika nastésti ne-
zna hranic, oviem s pojmenovanim jednot-

na 10. spole&ném setkani
uciteld u krajant a lektor(, srpen 2018

livych sou&asti kroje to uz bylo t&Z&i (napt.
kordula, fértoch & krpce). Nakonec jsme
spole¢nymi silami nasli zplsob, jak ve vyja-
dit i v ¢insting, a také jak studenty do krojt
snad i spravné obléct.

Za pripomenuti stoji i studentské pred-
staveni konané 11. prosince 2018 v ramci tzv.
Slovanské noci, tradi¢ni predvanoéni besidky
katedry slavistiky. Vedle ruskych a jinych slo-
vanskych scének predstavili své vystoupeni
i nasi krojovani studenti, ktefi pod vedenim
mé manzelky nejdfive nékolik tydnl pilné
trénovali tradi¢ni slovanské tance, napt. ma-
zurku nebo hanacky tanec

cdfavd. Vystoupeni nasich Zéjem studentt
tane¢nikd a tanecnic sklidi- o setkani byl na

lo velky Uspéch a bylo opét

doplnéno prezentaci o po- hrané kapamty
dobé a symbolice morav- danych prostor,

takZe se dala
rliznych pfileZitostech nejen ocekavat bohata

skych lidovych kroja. Ne-
Ize nezminit, ze studenti pfi

radi soutéZi ¢itandi, aleumé-  diskuse.
ji také pomoct s pFipravou
originalniho gulase pro ¢esky stanek na Fes-
tivalu svétovych jidel nebo pfi organizaci jubi-
lejni Geskoslovenské vystavy 100 let CSR.
Letosni studentska a lektorska aktivita
vyvrcholila 27. btezna, kdy NCCU spolu s pri-
matorem H¥ibem a jeho choti pFijel navstivit
také poslanec Jakub Michalek a nékolik dal-
Sich ¢len prazské delegace. Zajem student
o setkani byl na hrané kapacity danych pro-
stor, takZe se dala ocekavat bohata disku-
se. Otazky pfitomnych sméfovaly napt. na
sloZité uznavani zahranicnich titulti v Cesku
(tzv. nostrifikace), nastaveni pfivétivéjsi

tvaFe Prahy pro turisty (nap¥. wifi zdarma)
nebo problematiku modernich technologif
a lidskych prav (digitalni demokracie vs. dik-
tatura), ktera je v &inském kontextu pomér-
né aktudlni. Pfed zahajenim besedy jsme
mezi studenty usporadali anketu s otazkou:
»Kterou véc chytie fungujici v Tchaj-pe-
ji byste doporucdili Praze?* Vybirat mohli
z nékolika atraktivnich oblasti, nap¥. dopra-
va, urbanisticka koncepce ¢i ekologie, jak je
patrné z vysledk( ankety nize.

Ukazalo se, Ze mezi studenty jsou velmi
popularni prestavby byvalych meéstskych
prdmyslovych objektd na
Jkulturni centra tedy mista
pro uméleckou tvorbu a per-
formanci. Vétsina ostatnich
doporuceni sméfovala k per-
fektné fungujicimu systému
tchajpejského metra s pred-
placenou dobijeci kartou,
tzv. EasyCard. Karta je totiz
plnohodnotnou alternativou
hotovosti nebo bézné plateb-
ni karty nejen v metropoli, ale na celém ost-
rové (v dopravnich prosttedcich, obchodech,
automatech, pfi platbé za parkovani a za
vstupy do kulturnich instituci atd.). Student
4. roc¢niku slavistiky Krystof pti té prilezitosti
zminoval svoji prazskou zkuSenost s litac-
kou a nejspi$ nebude tézké uhodnout, kterd
z karet dopadla ve srovnani lépe. Na dalsich
mistech se v anketé umistily alternativni zpQ-
soby dopravy, které zde predstavuji zejm. sdi-
lena kola YouBike, a mobilni aplikace sledujici
napt. dobu do pfijezdu autobusu na zastavku
nebo polohu volnych parkovacich mist.

Z cetnych ohlasd Ize usuzovat, Ze se-
tkani bylo pfijemné a pfinosné pro viechny
zUcCastnéné. Pres zavaznost nékterych témat
se beseda nesla v pratelském a odlehéeném
duchu. Jeden moment ze zavéru setkani tuto
atmosféru celkem vystihuje: po rozebrani
vSech fotografii hlavniho hosta museli né-
ktefi studenti vzit zavdék obrazkem z pted-
volebni kampané Piratll s popiskem ,HFib
pravy“ pod karikaturou h¥ibu (houby). Ptes
prvotni nechapavy vyraz ve tvafich studen-
th se zdalo, ze vysvétleni této slovni hficky
dokazali porozumét. V kazdém ptipadé bylo
setkani vyraznym motiva¢nim impulsem
pro zahraniéni studenty, a snad i povedenou
vizitkou zdejSi bohemistiky, ktera zaujala
(nejen) zbytek akademické obce. MoZnost
debatovat s vyraznymi a reprezentativnimi
osobnostmi sou¢asného Ceska poskytuje
studentlm v Asii jeden z mala zplsobd, jak si
i na dalku udrzovat jasny obraz o déni ,,u nas®

RovnéZ z opaéné perspektivy (nejen)
vlastni zahrani¢ni zkusenosti mohu potvr-
dit, Ze kazdy interkulturni dialog je oboha-
cujici a zUcastnénym otevira Sirsi obzory
a nové moznosti. Pokud tedy pFisté v Praze
narazite na néco tchajwanského, nenechte
se zaskodit, pfijimani rozmanitych vliv(i a in-
spiraci k sou¢asnému modernimu a ,chytré-
mu“ méstu patfi. |
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S Radkou Navarovou (uprostied)

v argentinské kavarné
e

Kavarenska cestina
v Buenos Aires

Robert Kazda / Moravsko-slezsko-¢eska kocovna enologicka spoleénost

S Ukolem navstivit vinafské podniky v Argenting,
zhodnotit tamni vina a navazat obchodni vztahy pfijeli
zastupci jedné spolec¢nosti do Argentiny. Co je ptrekvapilo,
s kym se setkali a pro¢ v kavarné v Buenos Aires
usporadali hodinu ¢eStiny vam objasni tento ¢lanek.

Pro¢ cestovat na konec svéta?

Gvody k cestam do dalekych kout(
Dmﬁiete mit rézné. Stézi mezi nimi

ale bude chut ucit nékoho cesky na
druhém konci svéta. Pro¢ byste to proboha
délali? A tak vas trochu ptekvapi, kdyz se pfi
vyhlizeni spoje na obrazovce frankfurtského
leti$té za vami ozve: ,Vy jedete do Buenos
Aires?“ Nema cenu zapirat, stejné by to
prasklo. ,Vy také?“ ptame se s kamaradem
na oplatku. Nic originalnéjsiho vas v té chvili
tvafi v tvar prudce elegantni a sympatické
mladé damé stejné nenapadne, zejména kdyz
vam dojde, Ze jste vedle ni zcela neproduk-

tivné stravili predchozi let z Prahy, nemajice
nejmensi potuchy o jejim poslani.

Prvni setkani se sleénou
uéitelkou

iz v této chvili se projevuje nesmirna
komunikativnost, kterou se zfejmé
nakazite pfi delS$im pobytu v Latinské
Americe. Za par minut se tedy dozvidame,
Ze v Argentiné zacina pravé ted v bfeznu
novy $kolni rok a sle¢na ucitelka se vracf
ke svym zakCm Cestiny, celkem jiz ¢tvrtym
rokem. V odletové hale se k nam pfipo-

juje po cesté z Vidné moravska ¢ast nasi
péticlenné vypravy, které okamzité s ob-
vyklou davkou recese hlasime, Ze tentokrat
jsme s sebou vzali privodkyni, jako takové
ptekvapeni, aniz bychom ovSem tento na-
pad jakkoliv s uéitelkou konzultovali. Zivé
privodkyné jsou na vypravach nasi skupiny
ptisné zakazany, ale vsichni béhem vtefi-
ny souhlasi. Souhlasi i ucitelka. Nam v té
chvili za¢ina dochazet, ze nase prvni chvile
v Argentiné (a na jihoamerickém kontinen-
tu viibec) budou snazdi a zajimavéjsi, nez
jsme doufali. M{zete procist, kolik chcete
cestovatelskych brozur, ale jen mistni vam
spolehlivé feknou co a jak.

Hlavnim cilem vypravy je vino

fi dlouhém letu kfizujicim rovnik
Pvzpoml'ném na svou krati¢kou a ne-
Uspédnou emigrantskou epizodu
z mladi a pfemitam, jak to muselo byt
tézké pro vSechny krajany, ktefi se pred
mnoha desitkami let plahodili na parni-

cich na vzdalené kontinenty, nevédouce,
co je ¢eka. My si letime jak v bavince a po
vystoupeni z letadla nam zacind byt vé-
novana nebyvala péce. S nasi prévodkynfi
a andélem straznym - ucitelkou Radkou
Navarovou - travime dva krasné podzimni
vikendové dny v Buenos Aires a dozvidame
se mnohé o mistnich realiich i o jidle, u¢ime
se jezdit hromadnou dopravou a privyka-
me polednimu slunci sviticimu od severu.
Dostavame také tipy a rady pro nasi dalsi
cestu do Mendozy - hlavniho cile vypravy.
Nasim Ukolem je totiz navstivit tamni vi-
nafské podniky, hodnotit vina a ptipadné
navazat obchodnfi vztahy.

Ceska republika do zahraniéi
posila misionare - ucitele
a lektory

tranou nezdstava ani téma vyuky ¢es-
Stiny. Nikdo z nas netusil, ze Cesky stat

vysila do zahranici uéitele a lektory,
a tak se ptame na fadu podrobnosti. Na
odborné hodnoceni tohoto vyukového pro-
gramu si netroufam, ale pokud Ceska repub-
lika posila misionate, aby pomahali udrzet
mezi krajany pfi Zivoté jazyk

predkd, reprezentovali na$ Jsme fascinovani
stat a nad to zcela nezidtné  tim, Ze se vilbec
nékdo pusti do tak
stejné hodnotné jako tézkého iazyka,
vyslani sportovniho tymu jako je E':e§tina,

a s obdivem

pomahali nam pocestnym,
tak to povazuji za minimalné

na mezinarodni turnaj.
Nevim, kolik cizinc® i nasin-

se s nimi da nékdy zabrat i autorovi této
reportaze, citime z ucitelky snad poprvé
lehky pesimismus podepfeny pochybnosti,
jestli to viibec myslime vazné. Kromé toho
se dozvidame, ze pro prvni dny nového
Skolniho roku nenf jesté zajisténa ucéebna
na univerzité, a tak by vyuka musela pro-
bihat nékde v kavarné. To je voda na nas
mlyn. Jednak argumentujeme, Ze student
musi byt vystaven rlznym variantam ja-
zyka, jinak by Argentina hovofila pouze
Cestinou s regionalné priznakovymi prvky
mluvy mladé generace na Taborsku (odkud
Radka Navarova pochazi), zatimco takto si
studenti osvoji i razovité prvky mluvy sta-
ré generace na Ostravsku, jednak vSichni
¢lenové nasi vypravy jiz od mladi absolvuji
vyuku daleko radéji v kavarné nez ve skolni
lavici.

Nejlépe se ¢eStina uci
v argentinské kavarné

eprlstielnost nasi argumentace
Nnés tedy rano v den naseho od-

letu z Argentiny ptivadi do Café
Tortoni na Avenida de Mayo. Misto neni
vybrano nahodné. ]de
o vrchol vyukové taktiky.
Secesni styl kavarny navo-
zuje atmosféru historickych
kavaren prazskych ¢i viden-
skych, kde se svého casu
také mluvilo ¢esky a kdekdo
si tam pustil pusu na Spacir.
Véfime proto, ze studenti

cll si vzpomene na ptesné pozorujeme snahu ztrati svlj pfipadny ostych

umisténi nasich sportovci studentd Vyiéd‘lsit

v rliznorodych disciplinach

na minulé olympiadé. Tato SV€ my5lenky
kulturni misijni aktivita véak 2 (1castnit se

trvalou hodnotu a smy-
sl zfejmé ma. Minimalné
na zakladé nasi argentinské zkuSenosti.
V ceskych kruzich nebyva obvyklé chva-
lit ¢innost vefejnych instituci, ale v tomto
pfipadé se nerozpakuji to udélat na adresu
Domu zahrani¢ni spoluprace a ptislusnych
ministerstev, z jejichz rozpoctll se program
financuje.

Ma kazdy Cech v krvi
Komenského?

kouzleni dojmy z Buenos Aires, nasi
Oprﬂvodkynl’ a jeji skute¢nou naplni

prace navrhujeme pfed odletem
do Mendozy, Ze po navratu do hlavniho
mésta a pred odletem zpét do Cech uspo-
fadame hodinu ¢estiny pro zajemce z fad
stavajicich studentl. Kromé touhy symbo-
licky ptispét k podpote ¢eského kulturni-
ho dédictvi v zahrani¢i se nékde v pozadi
ztejmé schovava i zvédavost slySet
Argentince mluvit ¢esky a chut zahrat si
na ucitele. Mame ztejmé Komenského
v krvi. Vzhledem k tomu, Ze polovina ¢le-
nd vypravy je z Ostravska a dorozumét

diskuse.

(jakkoliv je to u Argentinct
nepravdépodobné) a hbité
se rozmluvi. Pro vSechny
ptipady jsme ale celou akci
podpofili avizovanou kavou
zdarma pro viechny Gcast-
niky z ,repre“ fondu nasi vypravy. A zabra-
lo to. S pomyslnym zvonénim se objevuje
prvni student, po chvili dalsi. Dnes p¥isli
ryzi Argentinci. Krajané chodi na hodiny
spiSe mimo Buenos Aires.

Studenti rliznych Grovni
konverzuji na rozliéna témata

aSe studijni skupina okupuje nékolik
N srazenych stolk{. Studenti jsou rliz-

nych drovni, ale nicemu to nevadi.
Ucitelka Radka hbité pteklada vyznam slov
do Spanélstiny tam, kde naSe amatérské
vyukové metody selhavaji. Okruh konver-
zacnich témat postupné roste, od sportu
v Cele s fotbalem, pfes kinematografii, tu-
ristiku v Patagonii po situaci na Korejském
poloostrové. Jsme fascinovani tim, Zze se
vlibec nékdo pusti do tak tézkého jazyka,
jako je Cestina, a s obdivem pozorujeme
snahu student( vyjadfit své myslenky
a Gcastnit se diskuse. Mezitim kolem stolu
koluje loriské vydani ¢asopisu Krajiny cesti-
ny. Nahle se z batohu jednoho ze student(

S éeskym'i novinami v Aréentiné :

na scéné objevuje sotva mésic staré vyda-
ni Taborského deniku. Je vidét, ze jihoCesky
vliv v Buenos Aires je silny a povinna ¢etba
je ptisné nastavena.

Konec jednoho cestovatelského
snu

lizi se konec vyucovani. Platime
Buéet napsany tuzkou na papirovém

ubrousku. Pfesné takovy zpdsob
evidence trzeb do tohoto podniku patfi,
ma to styl. Pofizujeme posledni fotografie
a lou¢ime se se studenty a sle¢nou ucitel-
kou. Do naseho odletu zbyva par hodin.
Ptijeli jsme pfedevsim za vini¢nimi tratémi,
andskymi vrcholky, vini grilovaného masa
a zvuky tanga. Odvazime si ale daleko
vic. Pfatelskost sympatickych Argentincd
a nezapomenutelné okamziky se viemi,
ktefi zkFizili nasi cestu. Netvrdime, ze zi-
vot v Argentiné je jednoduchy, ale cestou
na letisté vétsina vypravy mléi a chtéla by
si (krom par lahvi Malbecu v kufru) néco
z této zemé vzit zpét s sebou. Uskutecnil se
a kondéi jeden z nasich cestovatelskych sn(.
Pfejeme pomysIné nasim krajan(im a ¢esti-
né dalsi desitky let Uspésného pokracovani.
Dékujeme ti, Argentino, za vSechny zazitky
a setkani!

Pozn.:

Moravsko-slezsko-éeska koéovna enolo-
gicka spoleénost (MSCKES) - dobrovolny
neregistrovany spolek zaloZeny v roce
2012, zaméFeny na navstévy svétovych
vinafrskych oblasti. |
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Vyznamné
osobnosti
v zahranici

Helena Hrdliékova / krajanskd komunita Sao Paulo, Brazilie

AUTENTICKY
TEXT

V témér patnactimilionové brazilské megapoli Sao Paulo naslo sv(j druhy domov
mnoho vyznamnych osobnosti, které sem ptijely z Ceskoslovenska, odesly, nebo
dokonce utekly, aby si zachranily Zivot. Jsou cennou soucasti nasi historie, i kdyz
véechna jejich jména nenajdete ve slovnicich. Zivotni osudy kazdého z nich v&ak byly
zajimavé a spojuje je jedno: odvaha.

slovila jsem pfedevsim ty krajany
i jejich potomky, se kterymi se

v pribéhu svého plsobeni setka-
vam. Vétsina z nich jsou déti & vnuci Ce-
choslovakd. Zddraznovali, ze bylo pro né
cti napsat o svém rodi¢i nebo prarodici.
Pro vétSinu z nich je takové vzpominanf
na rodinnou minulost stale velmi citlivou
zalezitosti. BohuZzel nebylo mozné publiko-
vat pFispévky viech.

Miguel Flusser, odbornik na IT a v sou-
Casnosti Feditel firmy Matrix Sistemas,
byl prvnim z mych vzacnych privodcl zde
v Sao Paulu. Vzpominani na svého slav-
ného otce ale prenechava

holokaustu, diky mé brazilské studentce
Cestiny Luciane Fernandes Bonace a Ceské
studentce Pamele Kraftové.

Ve stejné dobé jsem poznala ¢eskou
operu Brundibdr od Hanse Krasy, kterou
opakované inscenovaly déti v koncentrac-
nim tabote Terezin, i kdyZ se vétsina mla-
dych Ucinkujicich uz dalSiho predstaveni
nedozila. Bylo mi dopfano osobné poznat
dvé z téchto déti. Slovéka Zijictho v Sao
Paulu Tomase Venetianera a prostfednic-
tvim Sandry jeji maminku Evu Klinger. Eva
v Brundibdrovi hrala i zpivala a v letech
2000 a 2007 se podilela na nastudovani

opery v Brazilii ve statech

Evé Batlickové, kterd se jiz Napséni p‘ﬁspévkﬁ Sao Paulo a Minas Gerais.

nékolik let zabyva studiem
filozofie jeho otce Viléma

i studenta cestiny Germana

Hasreitera, ktery o Flussero- I jazykovou
vi piée jako o ,Prvnim filozo-  vyyzvou. Vsechny

zachycené zivotni
pracuje jako obchodni Fe- OSUdy SPOiUie
ditelka ve spole¢nosti Art jediné - odvaha.

fovi internetu®.
Pani Sandra Klinger

Unlimited a v soucasnosti
studuje druhym rokem cestinu na Univer-
sidade de S3o Paulo. Napsala o svych nynf
jiz zesnulych rodiéich Evé Stein (provdané
Klinger) a Janu Klingerovi.

Sandfinymi rodinnymi ptateli jsou také
Pedro Farsky, mezindrodné uznavany kar-
diolog plsobici v Hospital Israelita Albert
Einstein, a jeho bratr Jorge Farsky, inze-
nyr zaméstnany ve spolecnosti Cleantec
BioChem. Jorge Farsky je autorem ¢lanku
o jejich tatinkovi Janu Farském, ktery le-
tos oslavi obdivuhodné Zivotni jubileum -
100 let. K osobni navstévé Jana jsem se do-
stala az po nékolika letech pobytu v Sao
Paulu, kdy se pfede mnou otevielo téma

do Krajin éestiny
Flusseraa napsalaonémjiz  bylo pro krajany
dvé knihy. Toto téma zaujalo skuteénou osobni

Tomas Venetianer, au-
tor nékolika knih, byl ve
svych sedmi letech odvezen
spolu s celou svoji rodinou
do koncentraéniho tabora.
Dalo by se fici, Ze jejich Zzi-
vot poznamenala nejedna
ironicka nahoda. Jeho otec,
pted druhou svétovou val-
kou chemik a majitel firmy
na niceni Sténic, totiz pou-
zival cyklon B, tedy chemic-
kou slouceninu, ktera pak zabijela v ply-
novych komorach koncentraénich tabord,
kde také zemrel. Tomas Venetianer stale
prednasi mladym lidem o holokaustu, diky
tomu jsme si v srpnu 2018 jeho pfibéh
mohli vyslechnout na prvnim Cesko-bra-
zilském seminafi na Universidade de Sédo
Paulo. BEhem letoSniho roku by méla vyjit
biografie Tomase Venetianera, ktery mimo-
chodem stale mluvi vyborné slovensky.

Nejen nasSim student@im ptednasela
rovnéz Marie Hadzi Antic Hlavni¢kova.
Svij pfispévek nazvala Princip Bata. Jeji
maminkou byla Marie Batova, sestra Jana
Antonina Bati a nevlastni sestra Tomase

2
Auschwitz - ploty
Foto: archiv ). Farského :

Bati. Marie Hadzi Antic Hlavni¢kova je po-
sledni Zijici pamétnici rodinného ,principu
Bata“ a prezentovala jej tak, jak ho sama
zazila za casl svého détstvi ve Zliné.
Ukazala také to, jak se systém ptenesenim
do odlisného socialné-kulturniho prostre-
di zménil a pro¢ uz nemohl fungovat tak
dobte jako v Ceskoslovensku. Bratr Marie
Josef Hlavniéka byl a7 do své smrti dlou-
holetym predsedou Cesko-brazilské kul-
turni unie v Sao Paulu.

Pro vSechny autory ptispévk( bylo na-
psani textu do Krajin éestiny skuteénou vy-
zvou - osobni i jazykovou. |

Evaa jan

Sandra Klinger, z portugalstiny
preloZila Helena Hrdlickova

Eva

arozena dne 25.10. ve mésté Louny.
N Pfisla na svét za nevlidného podzi-

mu, v dobé poznamenané depresi
a recesi, jez vyustily v povéstny krach na
newyorské burze.

Byla dcerou Karla Steina a Grety Singer.
Zili jako uznavana tradiéni Zidovska rodina.
Jeji otec byl predni obchodnik s obilovinami
na domacim i zahrani¢nim trhu. Jeji matka
Greta byla krasna vzdélana zena, vynikajici
sportovkyné, mluvila nékolika jazyky.

V té dobé navstévovala Tenisovy klub
Louny a hrala dvojhru s mladym Jifim Roubi-
kem. Chodila do statni $koly a navzdory své
dobfe situované rodiné se vénovala jedno-
duchym konickdm, jako bylo ¢teni, psani
a zpév. Zila bez okazalosti.

S nacistickou okupaci musela Eva ne-
chat Skoly, odstéhovat se a nosit Davidovu
hvézdu, kterd oznadovala Zidy na ulici, nyni
oteviené pronasledované.

V roce 1940 byli jeji rodice uvéznéni na
Pankraci, jejich majetek zabavili a vsechny
cennosti ukradli Némci.

Méli moznost utéct, ale jeji rodice ne-
chtéli opustit zbytek pocetné rodiny, za
kterou se citili byt zodpovédni. A tak vsichni
zGstali v protektoratu.

V roce 1941 byli véichni Zidé v protektora-
tu Cechy a Morava svolani, aby se zaregistro-
vali a v témZe roce zacali Némci s jejich trans-
porty. Co to znamenalo ,TRANSPORTY*“?

Dal$i vyhnanstvi, kterymi Zidé ve své sta-
leté historii prosli jiz nékolikrat. Kam pljdou?
Do ghett a nasledné do koncentracnich
tabord. V Unoru 1942 pfijizdi rodina Stein
do Terezina v transportu Z. Eva, kterd méla
14 let, ted byla jen Z 789 z celkem 30 tisic
Zidti uvéznénych v Terezing, v preplnéném
ghettu. P¥i piijezdu oddélili muze a zeny. Eva
byla s dal$imi dospivajicimi divkami zatazena
do tzv. Jugendheim (ubytovny pro mladez).
V terezinském pokoji Cislo 27 vznikla nezni-
¢itelna pouta pratelstvi. Divky, které prezily
toto peklo, se pak opakované setkavaly po
celém svété, aby zpivaly skladby Karla Sven-
ka a aby slavily zivot.

Z 789 pracovala na poli, okopavala, sela,
sklizela. Jeji tatinek pracoval v pekarné a ma-
minka byla zodpovédna za Zenské ubytovny.
Pro Evu bylo divné v ghettu vidét zasobo-
vaci vozy, které patfivaly jeji rodiné a jesté
mély napisy STEIN a stejné Fidice, ktefi byvali
tatinkovi zaméstnanci. Mnohokrat ptivazeli
zpravy z okolniho svéta a hlavné z Loun.

Terezin prezival diky uméni, dalezitym
umélctim a intelektudl@im. Zidovéti sklada-
telé tvotili a organizovali divadelni hry, hu-
debni vystoupeni, umélecké vystavy a dalsi
kulturni aktivity, které Némci povolili a chtéli

pfedvést pracovnikim Mezinarodniho Cer-
veného kfize, jako priklad, Ze Zidé se maji
v ghettu dobte.

Eva milovala zpév a byla jednou z Gi¢inku-
jicich prvniho provedeni opery Brundibdr od
Hanse Krasy, coz byla alegorie vyhry Dobra
nad Zlem. Brundibdr byl nejvétsi kulturni
atrakci ghetta a terezinské déti jej nescet-
nékrat prezentovaly.

Umélci z ghetta hrali, tancili, zpivali pro
publikum, jeZ se postupné vytracelo, a ani
oni sami nemohli predpovédét, jestli budou
i na pfistim predstaveni. ... Jan Krasa byl pre-
vezen do Auschwitzu v roce 1944.

150 000 Zid¢ proslo Terezinem. Eva a Jan
byli na stejném misté, ve stejny cas, oba
pracovali s rostlinami. Kolikrat zkFizili svoje
cesty v zelinafské zahradé ¢i na ulici ghetta?
Ale toto misto nedovolilo, aby se ¢trnactileta
divka a dvacetilety mladik seznamili.

V kvétnu 1944 byli Eva a ¢ast jeji rodiny
povolani do transportu. Jeji kamaradky byly
na stejném tak désivém seznamu. VSichni
byli nalozeni do tmavych nakladnich vagénd
bez oken, bez jidla, bez vody a bez zaklad-
niho hygienického zafizeni. Nebylo kam si
lehnout, nakladali s nimi jako s dobytkem.
Uplynuly mozna tfi dny.

Ztratili pojem o misté, o Case...

Vlak se zastavil.

Auschwitz

Ceskoslovensko

Latinska Amerika

va a Jan se seznamili v zafi 1954 v bra-
Ezilské cukrarné Yara v Sao Paulu. Sym-

patie byly vzajemné, a souznéni tak
velké, ze kdyz spolu zacali chodit, bylo to
jako by se znali uz davno. Navstévovali kra-
jansky spolek, hrali karty, uzivali si jednodu-
chého a skromného Zivota, plného malych
radosti.

V prosinci 1954 pozadal Jan Evu o ruku.
Vzali se 10. Cervence. V Fijnu 1957 se jim
narodil prvni syn Daniel. Dva roky nato se
pfestéhovali do klidné ¢tvrti Granja Julietta
a 22. listopadu 1959 se jim narodil druhy syn
Michael.

V roce 1960 si poridili statek na prehradé
Americana a za dva roky zde postavili dim,
kde cela rodina travila vikendy a prazdniny.
Toto misto je plné citovych rodinnych vzpo-
minek.

V roce 1962 se narodila Sandra. Od
roku 1968 se jeji rodice zacinaji zapojovat
do dobrodinnych aktivit Zidovské asociace
nestranik( B’nai B’rith. Dm Klingerovych
se stal mistem setkavani ,rdznych kmend
kde kazdy tyden poradali vecirky. Herci, spi-
sovatelé, basnici, umélci viech ras a vyznani
i politické orientace byli vitani. Déti vyrost-
ly v tomto demokratickém prostiedi, které
bylo oslavou Zivota a kde zakladni hodno-
tou byl respekt k rozmanitosti, tak typicky
pro brazilského ducha té doby. Oba synové
vstoupili do dospélosti naboZenskym ob-
fadem ,Bar micva“ podle zvyklosti svych
predka.

Rok 1989 pfinesl sametovou revoluci
a konec komunistického rezimu v Cesko-
slovensku. Honza se po 42 letech vraci do
Prahy, navstivi svdj rodny diim, $kolu, kde
studoval a vSechna mista, na kterych prozil
své détstvi. Hibitov, na némz jsou pocho-
vani jeho prarodice. Bylo to pro néj velmi
emotivni..., ale Praha uz nebyla stejna jako
dfiv. Zménila se na Sedé zanedbané mésto
bez Sarmu.

Roku 1990 vesel v platnost zakon o res-
titucich, ktery povolil navraceni majetku
zabaveného nacisty a posléze i komunisty.
Evina maminka Greta vzala s sebou p¥i Uté-
ku z Ceskoslovenska do Svycarska knihu,
v niz byly zaznamy veskerého majetku, ¢is-
la katastru, dokumenty a imrtni listy ¢lent
rodiny, ktefi zemreli v koncentracnich tabo-
rech, a predala je dcefi Evé, v tu chvili jediné
dédicce. Eva se vratila do Loun po 44 letech
a s velkym smutkem vidéla zni¢eny rodny
ddim, opusténé usedlosti a ruiny rodinného
mlyna. V Lounech potkala kamaradky z dét-
stvi ze $koly, mezi nimi Jarku, ktera u sebe
schovavala dopisy z Terezina.

Po odchodu do penze v roce 1999 se
Eva intenzivné vénovala ziskani majetku
zpét, aby tak splnila posledni pfani své ma-
minky a uctila vzpominku na celou rodinu.
| po smrti maminky Grety se Eva hnala za
svym cilem s neocenitelnou pomoci pravnikd
Zdenka Urbana a Frantiska Vacka v Praze.
Tak se ji podafilo ziskat zpét majetek, ktery
ji po pravu nalezel.

V roce 2000 dostala Eva Stein-Klinger od
divadelniho reziséra Amaury Falseti nabidku
ke spolupraci na brazilské inscenaci opery
Brundibdr. PreloZila toto dilo Hanse Krasy
z Cestiny do portugalstiny a vedla konzultace.
Nakonec dne 7. 10. 2007 probéhla v divadle
Sdo Pedro slavnostni premiéra Brundibdra,
kde si zahralo a zazpivalo 70 déti z vefejnych
i soukromych $kol ze Sao Paula.

V tomto obdobi se ji narodili 4 vnuci (Filip
1998, Caio 2000, Gabriel 2002 a André 2004).

V roce 2007 intenzivné spolupracovala
s dirigentem Viniciem Mariano de Carvalho
(profesorem na King’s College London) na
projektu Brundibdr - protoZe netolerance neni
véc minulosti!

Celkem 9 mésic(i pracoval s détmi zaklad-
nich a stfednich skol z rozdilnych socialnich

rovi
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vrstev ve staté Minas Gerais ve mésté Juiz
de Fora. Na produkci Brundibdra se tenkrat
podilelo 150 lidi.

Profesor Vinicius napsal o tomto pro-
jektu publikace a prezentuje jej na svych
prednaskach po celém svété, ve kterych je
jeho hlavnim tématem Holokaust a Pamét
a dilo éeského autora. (napt. jeho ptednaska
na Universidade de S3o Paulo 13. 8. 2018,
pozn. piekl.).

Eva a Jan vydali v roce 2008 knihu Nas
odkaz - pfibéh viry, odvahy a odhodlani.
Chtéli ji sdilet svij nejcennéjsi majetek:
lasku k Zivotu. Jejich vzpominky odrazeji
odhodlani pomahat viem, ktefi tuto knihu
budou ¢ist, aby porozuméli, jak se vzpo-
minky na tragickou minulost pfeménily
v zazraénou a skvélou pFitomnost.

Jan a Eva Zili spolu v manzelstvi vice
nez 60 let a vytvotili Stastnou rodinu, vér-
né pratele a velkou sit pfiznived. Chranili
zakladni hodnoty jako toleranci. Cely zZivot
spolupracovali s humanitarnimi organizace-
mi a pomahali, kde bylo tfeba. Podle uéeni
judaismu jsou vSechny moralni zasady od-
vozeny z bozich prikazani.

Jan pracoval az do 92 let ve své firmé
SILIMED, kterou se svymi spolupracovni-
ky ménil podle svétovych trend( v oblasti
plastické chirurgie. Zemtel v prosinci 2013.
Eva Klinger zesnula v ¢ervenci 2015, bylo ji
87 let. |

Rodinna oslava, Jorge Farsky vlevo
3 \ = .

Jorge Farsky v ¢ele slavnostni tabule

Jan Farsky -
z Ceskoslovenska
do Brazilie

Jorge Farsky, z portugal3tiny prelozila
Helena Hrdlickova

Détstvi a dospivani

ohny Feurstein: narodil jsem se v Pra-

ze, v 1été roku 1919, jako syn Ludwiga

Feursteina z Kosovy Hory a Vlasty Pic-
kové Feursteinové z vesnicky Stara Paka.

Moiji rodi¢e byli vyznamné osobnosti
prazské spolecnosti, protoze byli Iékafi.
Otec byl zubni chirurg a maminka zubarka,
coz z ni délalo v této dobé vyjimku, protoze
Zeny mivaly jen zfidkakdy néjakou profesi.
Ludwig byl také ptedseda dobrocinné Zi-
dovské asociace.

Prozil jsem své détstvi v Praze a v okol-
nich vesnicich, kam jsme ¢asto jezdili lyZovat,
jezdit na kole a na pikniky. U¢astnilo se mno-
ho pratel s rodinami. S mnohymi z nich, ktefi
prezili valku a odjeli do rlznych zemi jako
Velké Britanie, USA, Kanady, Svycarska, Ar-
gentiny a dalSich, jsme se znovu Casto vidali.

.Jc‘) ge Farsky, oslava Zivota |
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roce 1938 zabralo nacistické Né-
Vmecko Sudety a ¢ast Slovenska.

Ceskoslovensko bylo sice ptipra-
veno na obranu, mélo postaveno pohra-
niéni pevnosti za Ustni podpory Ruska,
Francie a Jugoslavie. To vse bylo zbytec¢-
né od chvile, kdy britsky premiér Neville
Chamberlaine ustoupil Hitlerovi. V bfeznu
1939 Némecko obsadilo pohranié¢i Cech
a Moravy a byl vyhla$en protektorat Ce-
chy a Morava.

Zivot jednoho ¢eského Zida se proménil
v no¢ni maru.

Vsechny cennosti byly zabaveny a mu-
seli jsme odejit z naseho Utulného bytu
s péti mistnostmi pro rodinu a ¢tyfmi or-
dinacemi. Uz jsme nemohli chodit ani do
Skoly, do kina, do divadla, ani pouzivat
vefejnou hromadnou dopravu. Zluté Zidov-
ska Davidova hvézda s napisem ,ZID* byla
ptisSita na nas odév. Dostal jsem vypovéd
z textilniho zavodu, ve kterém jsem praco-
val.

Brzy jsme byli premisténi do ghetta v Te-
rezing, byvalych kasaren postavenych pro
rakousko-uherskou armadu. S kapacitou pfi-
blizné 5 600 vojakl sem bylo umisténo vice
nez 150 000 Zid(, véetné 15 000 déti. Zivot
byl téZky, protoze chybélo jidlo a voda. Spat-
né hygienické podminky mély na svédomi
obrovskou imrtnost.

Odtud jsem byl v kvétnu 1944 transpor-
tovan do Auschwitzu. To byl vyhlazovaci ta-
bor postaveny pro nepratele Ride, jako byli
Zidé, Cikani, homosexuélové a dal3i. Vétsina
sem transportovanych byla poslana rovnou
do plynovych komor.

S velkym Stéstim jsme byli umisté-
ni do tabora pro rodiny v Birkenu pobliz
Auschwitzu, kam se dostali jen maloktefi
prezivsi z transportl z roku 1943.

Mél jsem na ruce vytetované ¢islo vézné
»A 155 UZ jsem nemél jméno, nic. Jen ¢islo.
Bylo to jako Peklo od Danteho Alighieri: ,,Za-
nechte vsi nadéje, kdoz vstupujete.“ Byl to
elektrickym dratem, s vysokymi véZemi, na
kterych po zuby ozbrojené hlidky strezily
tabor. Ani kousek zelené, rostliny, strom. Nic
nerostlo. A vSudypfitomny zapach spalené-
ho masa z krematorii.

V Cervenci 1944 probéhla selekce, pfi
které vybrali nejsilnéjsi mezi 15 a 35 lety
na nucené prace do Schwarzheide pobliz
Drazdan, do tovarny na vyrobu syntetické-
ho benzinu Brabag. Nase prace spocivala
v Cisténi Uzemi po bombardovani spojencd.
Zkroucené kolejnice, jakykoliv druh sutin
a mnohokrat rozervané ¢asti lidi.

Pocatkem jara 1945 jsme uz slychali déla
ruskych tankd a jednoho dne vse utichlo.
Tabor byl evakuovan. Museli jsme jit pésky
dny a noci. Tam mnoho z nas zemfelo. Na
jedné vlakové stanici jsme byli nahazeni do
otevienych ndkladnich vagonl a ty viaky
tam staly nékolik dnii a noci, bez jidla. Nako-
nec se vlak rozjel a pfijeli jsme do Terezina
a do svobody.

avzdory vsemu tomu utrpeni jsem
N nemél nikdy zlost na némecky lid. Co

bylo, bylo, Zivot jde dal. Jsme Zivi! Uzi-
valo se kazdé minuty vesele a s radosti. Ale
vzhledem k odporu proti némeckym jméndim
jsem si zménil jméno na Jan Farsky.

Diky tomu, Ze jsem umél plynné némecky,
Cesky, anglicky, francouzsky a Spanélsky, jsem
po skonceni vélky zacal pracovat v jedné
exportni spolecnosti. Velmi jsem se radoval
v tomto zaméstnani, jednou jsem preci prezil
a ted jsem Zil s chuti, prozival Zivot zapélené
a radostné; Zivot, na ktery jsem byl pfiprave-
ny a ktery byl v minulosti nenadale pterusen.

Navzdory celkové povalecné euforii se ob-
jevovaly tmavé mraky moci Sovétského sva-
zu, ktery mél u nas velky politicky vliv.

Ve chvili, kdy Ceskoslovensko pod tlakem
SSSR odmitlo pomoc v ramci Marshallova
planu, jsem dospél k zavéru, Ze je ¢as odejit.

Kratce jsme pobyli spole¢né s manzelkou
Editou ve Svycarsku a Spanélsku. Edita byla
také v Auschwitzu, kde ztratila celou rodinu:
rodi¢e, bratra a manzela. Videnacka, sama,
bez rodiny, neméla diivod dal zit v Rakousku.
Seznamili jsme se pres jeji byvalou Svagro-
vou, ktera Zila v Praze. Rozhodli jsme se jet
daleko od valcici Evropy, daleko od autorita-
tivnich zemi. Chtél jsem jet do néjaké zemé,
ktera by méla ptijemné podnebi a dobré vy-
hlidky na rozvoj (podminky k rlistu) a taky
Jlatino“ prostredi, které mi délalo tak dobfe
ve Spanélsku. Vybér padl na Brazilii.

Pfrichod do Brazilie

esta byla krusna. Neméli jsme penize
‘ na jizdenky. Ale vSechno se néjak vy-
fesilo. Edita znala jednu Zidovskou or-
ganizaci a dostali jsme dvé jizdenky na plavbu
Castecné cestovni, ¢aste¢né nakladni lodi. Ta
byla v tak Spatném stavu, ze brzy po nasem
pfipluti do Brazilie byla vyfazena z provozu.
Na lodi jsme byli ubytovani spolecné
s dalsi desitkou lidi. Hygienické podminky
a jidlo bylo $patné. Chybélo jidlo a voda. Je-
den zajimavy zazitek se prihodil na zastavce
v Dakaru, kde jsme na nékolik hodin vystou-
pili s ocekavanim, Ze koupime néjaké jidlo.
Hlavni namésti bylo z udusané hliny a po ni
se s velkym klidem prochazeli supi. Editu to
vylekalo a udélalo se ji tak $patné, Ze se bez-
odkladné chtéla vratit do Evropy. Nakonec
jsme vystoupili v Santosu. Kdyz Edita uvidé-
la velkou reklamu na Cinzano, lidi pékné ob-
le¢ené a dopravni ruch, uklidnila se, a tak
jsme vstoupili v ¢ervnu 1951 do nasi nové
vlasti, kterou se stala Brazilie.

Obnova nasich Zivotd v nové

as zivot v Brazilii byl skvély; hned na
N zacatku jsme se setkali s mou sestrou
a maminkou, které pfijely trochu dive.
Méli jsme zde i nékteré pratele z Prahy, ktefi se

sem také pristéhovali. Edita v Barceloné absol-
vovala krejéovsky kurz, a tak brzy sehnala praci.

Se svou zkusenosti v zahrani¢nim obcho-
dé jsem zacal také dovazet barevny kov. Bylo
to velmi sloZité, nebot veskera koresponden-
ce s Evropou probihala postou anebo v lep-
sim pripadé telegraficky.

Ztratil jsem mnoho zakazek kvali zmé-
nam kurzu mén, o ¢emz jsem se dovidal aZ
po néjaké dobé. Potteboval jsem najit néjaké
solidnéjsi a bezpecnéjsi zaméstnani.

Stavam se podnikatelem

roce 1954 se jeden kamarad zminil, ze
Vnéjaky némecky technik, odbornik na

vyrobu vrtakd, potfebuje obchodnika
pro prodej jeho produktti. Sel jsem do toho,
aniz bych poradné védél, co to je ,vrtak®

Obchod prosperoval a vznikla firma FPB,
Fabrica Paulista de Brocas. V roce 1958 kou-
pili podil v této spolecnosti dalsi dva imi-
granti, Rumun a Madar.

V roce 1964 béhem nestabilni situace
v Brazilii jsme téméf zkrachovali. Ale po-
kracovali jsme, a abychom preZili, rozhodl
jsem, Ze je Cas zacit nasSe zboZzi vyvazet do
zahranici. Proto bylo nutné, aby nase pro-
dukty mély kvalitu srovnatelnou s témi nej-
lepSimi vyrobky ve svété. Odjel jsem tedy do
Spojenych statl, kde jsem navstivil nejvétsi
tovarny a poznal jejich vybaveni a vyrobni
procesy. S podporou BNDES jsme koupili
rlizné moderni severoamerické stroje, roz-
Sitili vyrobu a zacali rdst.

V této fazi jsem se na jedné obchodni
vecefi seznamil s jednim Svédem ze spoled-
nosti SKF, kterého nas podnik zaujal. Koupili
nadpolovi¢ni podil v nasem podniku.

S timto silnym spole¢nikem bylo jedno-
dussi se rozrlstat, ale pottebovali jsme vét-
& odbyt. Rekl jsme nagemu podilnikovi, ze
budu prodavat do Japonska. Velmi se tomu
smal a odpovédél: ,Johny, to se ti nikdy ne-
podafi! Neumis japonsky a jejich kvality nenf
mozné dosahnout!“ Vzal jsem to jako vyzvu
a po nékolika dopisech mi jeden Japonec na-
psal, Ze zna firmu, ktera chce doplnit svou
vyrobu o vrtaky. Tak se proménil v naseho
druhého nejvétsiho odbératele, po USA
a pred Kanadou.

Spoleénost SKF nasledné prodala nasi
firmu Svédské skupiné Sandvik, a tak se
jméno tovarny zménilo na Dormer, coz byla
jedna z nejlepsich a nejvétsich tovaren ve
svété na vyrobu Fezacich nastrojd.

Ve svych 65 letech jsem odesel do d-
chodu a prodal svdj podil.

roce 1991 jsem bohuzel ztratil svou
VEditu. Vychovali jsme dva syny: je-
den je inzenyr a druhy je lékaf. Mam

pét vnukd, Ety¥i pravnuky. Letos (2019) mi
bude 100 let a mam velkou ¢est Zit v zemi,
ktera mé tak dobte pfijala a dala mi moz-
nosti se rozvijet jak osobné, tak i profesné.
Zivot je plny pilezitosti, prekvapeni,
nepiedvidatelnych situaci a voleb, ale je
pomijivy. Je potieba o néj peé¢ovat s diivé-
rou, vytrvalosti, silou a s odhodlanim. B

Marie
Hadzi Antic
Hlavnickova

Autenticky text v ¢estiné

»

Marie Hadzi Antic Hlavnickova

arozena ve Zliné dne 25 cerven-
Nce 1931. Dcera Josefa Hlavniéky

a Marie Hlavni¢ékové, rozené Bato-
va. Jeji matka byla nevlastni sestrou Toma-
$e Bati. Otec obou byl Antonin Bata.

M{j otec byl generdlnim feditelem firmy
Bata, a. s., a jak ja tak moji bratfi Josef, Jifi
a Jan, museli jsme byt vzorem, alespon tak si
to moje rodice vyzadovali, druhym spoluza-
kam.

Kratkou dobu po skonceni valky jiz bylo
jasné, kam sméruje politika, a proto moje
matka byla prvni s dvouletym bratrem Ja-
nem odjela do Svycar. Ja jsem prechazela
hranice v den mojich patnacti let. Studovala
jsem gymnasium ve Svycarech a potom jsme
vsichni odjeli do Brasilie.

Pracovala jsem dva roky v Batatuba
a potom v Indiana. Vdala jsem se za Ma-
kedonce, s kterym jsem si dobfe rozuméla
protoZze jako mladik byl mladym muzem ve
Zlin& a potom vystudoval v Ceskoslovensku
a v Némecku a mél pét universitnich diplo-
m{, z téchto dva doktoraty.

Kdyz jsme pfijeli do Sao Paulo ztcastrio-
vali jsme se oslav pofadanych ¢eskym spol-
kem a kdyz se mUj bratr Joseph Hlavnicka
stal predsedou spolku, dostala jsem rlizné
zodpovédnosti, tak jako knihovnice, a hlavné
jsem byla ¢inna pfi pofadani obédd. Kned-
liky byla moje specialita a ty jsem vyrabéla
pro vSechny obédy béhem skoro 30 let. Také
jsem byla zvolena nékolikrat za vicepresi-
denta naseho spolku. [ |
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Pfed vchodem na vystavu. (Zleva studentky Giovanna Siviero
a Anita Frison, profesor Alessandro Catalano a Stefano Baldussi)

Vyroci Jana Palacha

v Padove

Lajla Mashehova / lektorit Padova, Itélie

V lednu uplynulo padesat let od upaleni studenta Jana Palacha, jehoz jméno je znamé
po celém svété. Nejinak je tomu i v Italii. Za zminku stoji napfiklad fakt, ze rok po
Palachové smrti byl v Rimé& odhalen jeho pomnik a ndmésti, kde se pomnik nachazi,
je pojmenovano Piazza Jan Palach.

alach se stal pro Italy symbolem pro-
Ptestu proti sovétské okupaci roku

1968. Jeho ¢in si ve druhé pali ledna
2019 pfipominala i Padova sérii zajimavych
uddlosti pojmenovanych Praga é sola (&esky:
Praha je sama"). Hlavnim organizatorem byl
Alessandro Catalano, profesor ¢eského ja-
zyka a literatury na Univerzité v Padové
(Universita degli Studi di Padova), ve spo-

lupréci s magistratem (Comune di Padova,
Assessorato alla Cultura), Ceskym centrem
v Milané a Vyzkumnym a archivnim centrem
fotografie ve Spilimbergu (Centro di ricerca
e archivazione della fotografia).

Prvnim setkanim byl kulaty stll, jenz
se konal ve stfedu 16. ledna 2019 v pro-
storach magistratu. Po pocatecnich pro-
slovech zastupitele pro kulturu Andrey

¥ Timto nézvem se odkazuje k textu Praga é sola, ktery vy3el v zafi 1969 v italském tydeniku Il Manifesto, jehoz

autor chtél upozornit na tragickou situaci Prahy, v niz se ocitla po srpnu roku 1968.

Colasia, prorektorky padovské univerzity
Annalisy Oboe, vedouci katedry lingvis-
tickych a literarnich studii Anny Bettoni
a feditelky Ceského centra v Milané Simo-
ny Calboli pfedstavil vznik celého projektu
Stefano Baldussi, ktery za celym napadem
stal. Michal Stehlik z Univerzity Karlovy
v Praze promluvil o prazském jaru v sou-
vislosti s Palachem, Alessandro Catalano
poslucha¢tim pfiblizil ¢eskou kulturu to-
hoto obdobi a Dalibor Dobia$ z Ustavu
Ceské literatury v Praze se zaméfil na Ces-
kou literaturu 60. let 20. stoleti. Zavérem

si pritomni mohli vyslechnout ptispévek
Francesca Pitassia, profesora Univerzity
v Udine, jenz byl vénovan Ceské a sloven-
ské kinematografii v 60. letech minulého
stoleti. V pribéhu odpo-

ledne byly promitnuty Diky ukazkam

také dva ﬁlmy, které tak b 4 dobového tisku

mohli navstévnici

obrazek o prazském jaru v;'(stavy na jedné
Palachové ¢inu - 69 b4 Yred

a Palachové ¢inu - Jan strané ,,ZaZIt

daly pfitomnym pfilezi-
tost vytvofit si celistvy

reziséra Stanislava Milo-

ty a Oratorium pro Prahu uvoliovani

vera di Praga (do &edtiny preloZeno jako
Prazské jaro) z roku 1969 znd mnoho Itald.
Téz byly vystaveny texty & pisné (at uz
v &edting, nebo v italsting) reflektujici praz-
ské jaro a tematiku Palacha.
Na tomto misté je nutné vy-
zdvihnout jméno studentky
Ceského jazyka a literatury
Giovanny Siviero, ktera pro
tuto pfilezitost velmi pékné
preloZila text Jindficha Cha-
lupeckého Smysl obéti.
Vystavu, ktera trvala

nato¢ené Janem Némcem. politick"lch pomérﬁ, az do 3. nora, doplfiovala

V séle bylo pfitomno zhru-
ba Ctyticet posluchacd, jak

na strané druhé pak

projekce t¥ filmG z obdo-
bi nové viny. K vidéni byly

z fad student(, tak Siroké naladu a POStoie lidi skiivanci na niti, Zert a Spa-
lova¢ mrtvol. Promitani se
konalo v prostorach mul-
tikina v Padové a bylo pfistupné zdarma.
Priimérné se na kazdy film pfislo podivat
kolem pétadvaceti divaka.

vefejnosti.

Den poté byla na uni-
verzité prezentovana kniha italského tv(ir-
ce komiks( Vittoria Giardina. Inspiraci pro
jeho knihu Jonds$ Fink se mu stala 60. léta
20. stoleti v Praze. Jedna se o posledni ¢ast
trojdilné sagy, z niz prvni dva dily byly také
pfelozeny do Cestiny.

V patek 18. ledna probéhla v galerii
v centru Padovy vernisaz vystavy, kde tivod-
ni slovo pronesla Francesca Benciolini, radnf
mésta Padovy, dale pak se svym prispévkem
vystoupili Alessandro Catalano a Stefano
Baldussi. Vystava svym pojetim zobrazo-
vala Ceskoslovensko zejména v 60. letech
20. stoleti (pfestoze je kratce popsana také
»hlubsi historie®, napf. o zrodu ¢eskosloven-
ského statu).

Navstévnici méli moznost seznamit
se s umélecky velmi plodnym obdobim
mezi lety 1963 az 1968, reprezentovanym
v umélecké oblasti plakaty filmd nové viny,
ukazkami prvnich vydani dél spisovatel(
Ladislava Fukse, Bohumila Hrabala, Mila-
na Kundery aj. Diky ukazkam z dobového
tisku bylo na jedné strané mozné ,zazit“
uvolfiovani politickych pomérd, na strané
druhé pak naladu a postoje lidi po srpnu
1968. Tuto proménu ovzdusi pékné zachy-
tili ve své praci italsti fotografové Carlo
Leidi a Alfonso Modonesi, jejichz foto-
grafie velmi dobfe demonstrovaly ptedél
v Ceskoslovenské historii - zprosttedko-
vavaly politickou, kulturni a socialni zmé-
nu, ktera se zrodila ve velmi kratkém case.
Reakci na ni byl pak ¢in Jana Palacha, jenz
byl stéZejni ¢asti vystavy. Vystavu si béhem
dvou tydnl prohlédlo zhruba pét set na-
vstévnikdl, coz bylo pro organizatory velmi
potésujici.

Vystavni prostory nabizely také moz-
nost prehrat ukazku z dokumentu o vyse
zminovaném Vittoriu Giardinovi, diky ce-
muz bylo nejen mozné nahlédnout do
tvlréi dilny autora, ale bylo také mozné
zhlédnout pouzité barevné zabéry zachy-
cujici vpad sovétskych vojsk do Prahy
v roce 1968. To je vskutku originalni, pro-
toze Spanélsky kameraman, ktery byl v té
dobé v Praze, mél k dispozici barevnou ka-
meru. Pro dokresleni znéla béhem ukazky
pisnic¢ka velmi slavného italského pisnicka-
fe Franceska Gucciniho, jeho pisen Prima-

po srpnu 1968.

Zahajeni - kulaty stdl

e

Giovanna Siviero s prelozenym textem

Sérii vzpominek na prazské jaro a Jana
Palacha uzavirala prezentace prekladu knihy
Ludvika Vaculika Jaro je tady. Jednou z piekla-
datelek je Stefania Mella, absolventka oboru
Ceského jazyka a literatury na padovské uni-
verzité, ktera v soucasné dobé vyucuje ceskou
literaturu na Univerzité v Udine.

Pozadu nezlistala ani média, posluchadi
Ceského rozhlasu 3 Vltava se mohli na dal-
ku dozvédét o viech akcich konanych v Pa-
dové a italsti zajemci si pak mohli pfecist
¢lanek publikovany na univerzitnim webu,
doplnény o kratké video.

Zavérem lze Fici, ze ohlas na sérii aktivit
pfipominajicich Palachovo vyrodi a v3e, co
mu predchazelo, byl velmi pozitivni. Zapisy
z vystavni knihy a reflexe vefejnosti ukaza-
ly, ze se jednalo o vitanou akci, ktera mno-
hym pripomnéla nedavnou historii Cesko-
slovenska, jinym objasnila a odhalila méné
znamé detaily ¢i celkové zasadila do Sirsiho
kontextu pfibéh studenta Jana Palacha. ®
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Cedi v zahraniéi

Roberto Angerillo, Miriam Coccia
Jana Sovova / lektorat Udine, Itdlie

Téma letosniho ¢isla Krajin ¢eStiny poslouZzilo dvéma
studentlm jako inspirace k napsani text(l o ¢eskych
osobnostech, svazanych v jednom pripadé s mistem
bydli&tg, v tom druhém s konic¢kem. Roberto (24 let,
studuje 2. ro¢nik &estiny a 3. ro¢nik rudtiny) narazil

na stopy Cech(l a Cechoslovéaké v rodném Coneglianu,
zatimco hudebnice Miriam (24 let, studuje 3. ro¢nik cestiny
a anglictiny, zaklady Cestiny se naucila pred univerzitnim
studiem béhem pobytu v prazském hudebnim prostiedi,
hraje na bicf) se rozhodla nadrtnout Zivotni osudy velké
jazzové zpévacky Vlasty Prichové.

Postava Luigiho Mezirky
Roberto Angerillo

inuly tyden jsem potkal na ulici ex
profesorku, zacdili jsme si povidat
a ona se zeptala mi jestli jesté stu-

duju.

Odpovédél jsem ji Ze se u¢im cestinu
a nahle fekla mné ze ma moravsky pCvod.
Byl jsem udiveny.

Profesorka mluvila o Luigiovi Mezirkovi
(jeji predek), on byl moravan a v 1805 se
prestéhoval do Cittadelly jako prekladatel
z némciny a funkcionar.

>
ah‘

Via Martiri Cecoslovacchl Coneghano,
provincie TreV|so, Italie 2 Fs

Mame dokument vystaveny citadelskym
podestou ktery dosvédci pfitomnost Mezir-
ky v italském mésté.

Mimo to vime Ze Luigi bydlil a umfel tam.

Jesté chtél bych povédét anekdotu: pro-
fesorka hledala Mezirku na internetu a uvi-
déla ze v Brné existuje ulice Mezirka. Myslila
Ze je ulice pana Mezirky.

Kdyz ona mi fekla jeji objev, ja vysvétlil
ji ze je jenom jméno ulice. Kdyby byla pana
Mezirky, byla by Mezirkova Ulice.

(Dékuju profesorce Eleonora Mesirca za in-
formace.) [ |
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Luigiho Mezirky v Cittadellq, %
provincie Treviso, Itlie :

Uniforma legionafd z doby 1. svétové valky,
Museo storico italiano della guerra,
Rovereto, provincie Trento, Italie

-

Svédectvi ¢eskoslovenskych
legionafli v Coneglianu
Roberto Angerillo

rvni svétova valka byla pfilezitost
Ppro Cechy a Slovaky (Cechoslovéky),

osvobodit jejich vlast od rakousko-
uherské monarchie.

V Italii, prvni jadra legionafl se zalozila
z desertér( rakousko-uherské Fise ktefi se
pripajili s Italy, prosttednictvim italskou vla-
du.

Na fotografii miizeme se divat na typic-
kou italskou uniformu legionard.

V Coneglianu, malé mésto v severni Italii,
mame mnoho stop legionatd, ktefi bojovali
spolu s italskymi vojsky.

Tento je vojensky hrbitov ve Folliné bliz-
ko Conegliana, kde odpodivaji vsichni vojaci
rakousko-uherské Fise.

Vime bohuzel Ze legionafi byli deserté-
fi a jestli neptitel je dopadne, zastteli je na
misté.

Tady jsou pamatki a ulice, které Italové
dedikovali ¢eskoslovenskym mucedniklm,
padlym za jejich vlast.

Na pocatku bylo blues

od tézkym pfikrovem nehybnosti
Pa pseudodéni tece jejich tajny prami-

nek a pomalu a nenapadné podemila
ten ptikrov” napsal 8. dubna 1975 v dopisu
Husakovi budouci posledni prezident Cesko-
slovenska a prvni Ceské republiky. Zatimco,
kdyz se historické udalosti odehravaly bud’
tam nahofe, nebo v podzemi naroda, na jeji
povrchu, v kazdodenni realité, vyznamné hu-
debni osobnosti trpéli dopady soucasného
politického klimatu.

Tak tfeba hucivy zvuk tajného praminek
bylo slySet v samizdatovych literarnich di-
lech nebo v soukromych bytech, kde se tvdir-
ce moderniho naroda setkavaji a pracovali
bez prestani, ale v néjakych

prazskych barech dominan-  Hlas Vlasty

Plaketa vénovana padlym ceskym Ieglonarum,
Via Morgantell 63, Susegana, provmme TreV|so, Italle
“ D T

prazskych klubech, mezi témi Pygmalion
i Lucerna. Zatimco se Priichovin-Hammer(iv
ddm stal mistem setkani jazzovych hudebni-
kd, které ozivili veCery ¢etnymi pravidelnymi
jam sessions a v roce 1965 byl dokonce po-
zvan Cetny host: znamy americky trumpe-
tista Luis Armstrong, ktery se zucastnil na
jednu z obvyklych hudebnich vecirka.

Kdyz se ale déjiny a hudba splyvaji, objevi
se neocekavané sméry. Byl rok 1968 a vojska
Vargavské smlouvy obsadila Ceskoslovensko
jako reakce demokratizujicim politikam vla-
dy Dubceka. Vlasta Prlichova
a jeji mlada rodina se presté-

tou byl jiny zvuk, rodinné;jsi o s o hovali do Spojenych Statd,
a sladsi: zvuk hlasu jazzové PrUCh‘?v’e Je kde jeji manzel, kardiolog
zpévacky Vlasty Prichové. skutecnym a hudebnik, dostal vyzkum-

Ovsem, zpévacka byla piayratem ke
kofeniim, ke krase
pocetnymi hudebniky a hu- kazdodennosti.

tak daleko od politiky, ale
je nutné ji zaradit mezi témi

debnicemi, které historii za-

Zili na vlastni k{izi. Jejich hlas byl totiz béhem
doby komunistického rezimu ztiSen ale jejich
drahocenny pfispévek k ¢eské hudbé byl sly-
Set navzdory obtiznosti vody. Jako valoun
zlata nalezeny v fece se hlas zpévakd a zpé-
vacek jako Vlasta Prichova po Sametové
revoluci znovu vynofil.

Ale jeji kariéra zacala skoro Ctyticet
let pfedtim, po druhé svétové valce, kdyz
vstoupila do historie ¢eského jazzu diky spo-
lupraci s kapelou nastavajiciho manZela Jana
Hammera sr. Spolu vystupovaly v pocetnych

ni projekt trvajici rok. Jejich
pobyt v zapadni zemi mél
dopad na kariéru Prlichové
i jeji rodiny. Rezim de fakto
odmitnul vstup dcery Andrey
na PraZsky konzervatof a pfitom Vlasté bylo
zakazené vydavani novych alb.

Do nahravacich studii se vratila jen
v 1991, dvé roky po Sametové revoluci, dis-
kem Tonight, ktery predstavil novy pocatek
po 27 letech hudebniho ticha.

Ackoliv historické osudy mély dopad na
jeji Zivot, stejné jako na zivot mnozich jinych,
v textech pisni Prlichovy chybf jakykoliv po-
liticky nebo obfadny zamér. Texty se naopak
sestavaji z hluboké lasky k Zivotu a udalosti
béznych lidi. Mozna pravé ta blizkost kazdo-

dennim svétu, tom ‘vSednimu a obycejnému
dnu’ z ni déla hudebnici stojici za povsimnu-
ti, protoze jeji vyjimecné sladky ale zaroven
silny hlas dokaze vést pozornost posluchace
na drobné denni radosti. A specifi¢nost jeji
hlas, jako pfiznala pfi konverzaci s polskym
autorem Mariuszem Szczygielem, vznikla
kv(li klublim v Chicagu, kde zpivava po dobu
jejiho pobytu v Spojenych Statech. Podle
historky, Prlichova vskutku tvrdi, Ze jeji hlas
byl utvoren koufem. Ne, ona nikdy nebyla
Zadnou kufackou, ale ty prostory byly tak
zakoufené, ze prispivaly k tvorenim té lehké
chraplavosti hlasu ceské kralovny jazzu.

Tak bychom se na ni méli pamatovat az
roky po jeji smrti v 2006: jako kralovna hud-
by. Ale nikoliv té hudby vypliujici stadidny
nebo vyhrajici platinové desky, nybrz té hud-
by, ktera zahteje u srdce a rozjasnuje dny,
té hudby, ktera privita jako matcino objeti
v détstvi.

Hlas Vlasty Prlichové je skute¢ny navra-
tem ke kofenlim, ke krase kazdodennosti,
a diky ni uZ to dokazeme pochopit: kromé
vsech politickych udalosti, na poc¢atku bylo
blues. |




ETEM

¢.11/ LETO 2019 / LETEM SV

KRAJINY CESTINY

Pelisky v Uruguayi

Radka Navarova / krajanski komunita Montevideo, Uruguay

Uruguayskd asociace pidtel Ceské republiky vznikla v roce
2001, tehdy jeSté na plidé c¢eského velvyslanectvi. Od té
doby porada pravidelna setkdvani a organizuje rlizné,
predevsim kulturnf aktivity - pfednasky, promitani filmd,
kurzy vareni, koncerty, vyuku ¢estiny apod.

o roku 2008 méla Asociace moznost
Dvyuil'vat k mnohym ze svych aktivit

prostory zastupitelského tradu, poté
byla v8ak ambasada uzaviena a spolek si mu-
sel hledat prostory nové. V soucasné dobé
spolupracuji predevsim s Narodni knihovnou
v Montevideu (Biblioteca Nacional de Uru-
guay), jejiz feditelka Esther Pailos studovala
knihovnictvi v Praze a je také ¢lenkou Asocia-
ce, a ddle s galerii vytvarného uméni (Museo
Nacional de Artes Visuales).

Vzhledem k tomu, Ze Mon- Vedle pravidelné

tevideo nepatfi k nejvétsim

latinskoamerickym metro- VVUky ceStlny
polim, kulturni nabidka ve jednou t)'[dné

mésté neni tak rozmanita
jako naptiklad v nedalekém
Buenos Aires. Nestava se

Asociace

akce souvisejici s Ceskou re-
publikou organizované més- L.
tem nebo jinymi institucemi, aktivitu.
veskera iniciativa je tedy
v rukou Asociace. V souéasnosti éita spolek
kolem padesati élenii. Nejedna se ovSiem
pouze o krajanskou organizaci, ale, jak
stoji v nazvu, pFipojit se miize kazdy, kdo
nasel v nasi vlasti néjaké zalibeni. Takze
kromé krajanii jsou éleny také Uruguayci,
kte¥i u nas zili, studovali nebo jen Gesko
navstivili jako turisti.

Prezident Asociace Peter Cladera vyjmeno-
val aktivity, které krajansky spolek organizuje:

Radka Navarova (druha zleva)
s naSimi krajany v Uruguayi

minimalné jednou
proto, Ze by se zde konaly meésicné poi‘édé
néjakou kulturni

Mezi kazdoroéné realizované akti-
vity pat¥i spolec¢ensko-kulturni a vzdé-
lavaci akce, vyuka éeského jazyka
na riiznych drovnich. Vyuka vafeni
a ochutnavka ceské kuchyné. Oslava
statniho svatku k vyroéi zalozeni
republiky 28. Fijna a také oslava Vanoc
a konce roku a dale skupinové vylety.
Cykly pfednasek, koncertii, divadelnich
pfedstaveni, vystavy ruénich praci,
promitani éeskych filma.
Navstévy se vzdélavacim
ucelem venkovské skoly
,Ceska republika (Republica
Checa)”, ktera se nachazi na
silnici 8, na 41,5 km z Cane-
lones.

Kazdoro¢né v cervnu
probihd ,Ceremonie k pti-
pomenuti lidické tragédie®
Akt, ktery se vZdy kona za
Ucasti ¢eského velvyslance
nebo konzula, a to na dvou
mistech, jednak v Montevideu a jednak
v Canelones, tam se totiz nachazi namésti
nesouci jméno Lidic.

Asociace ma navic k dispozici dobfe
vybavenou knihovnu a videotéku. Mnohy
material, ktery je zde ulozen, dostala, kdyz
se rusila ¢eska ambasada a prestéhovala se
do Buenos Aires. Také obdrzela materialy
darem od nékterych ¢len(, ptipadné pratel
Asociace.

Vedle pravidelné vyuky ¢estiny jednou
tydné, kterou vede krajanka Véra Kreclova,
je minimalné jednou mési¢né poradana né-
jaka kulturni aktivita. Od roku 2017 jezdi do
Montevidea s témito aktivitami vypomahat
také ucitelka plsobici v Buenos Aires, to
bylo ¢leny Asociace ptijato s velkym nad-
Senim.

Souéasny prezident klubu Peter Clade-
ra spoleéné s Vérou Kreclovou dokonale
zaji$tuji organizaci a pribéh akei. Usku-
tecnily se prednasky k vyvoji ¢eského
jazyka éi o basnikovi Jaroslavu Seiferto-
vi a p¥i posledni navstévé jsme se vzhle-
dem k terminu - za¥i 2018 - domluvili na
kratkém historickém exkurzu k tématu
prazského jara a promitani filmu Pelisky.
Film je plny narazek, jazykového i situac¢niho
humoru, ktery je bez znalosti historického
a kulturniho kontextu jen tézko pochopitel-
ny. Proto jsem se padesati¢lennému publiku
(tak tomu v Uruguayi byva vzdy, mistni jsou
po ¢eskych akcich opravdu laéni), které se
dostavilo v sobotu v pét hodin odpoledne na
promitani v Uruguayi naprosto neznamého
filmu Pelisky, snazila priblizit nejen historické
okolnosti roku 1968, ale dopfedu upozornit
na nékteré scény a momenty ve filmu a vy-
svétlit je, aby divaci nebyli o nic ochuzeni. Pfi
probirani prazského jara je téméf nemozné
nezabrousit do politiky, coz pro Cecha mize
pfedstavovat jisty kulturni stfet nejen v Uru-
guayi, ale v podstaté v celé Latinské Ameri-
ce. Latinska Amerika si prosla pravicovymi
vojenskymi diktaturami, existuje tu proto
vSeobecna tendence vidét socialismus jako
kladny protipdl mistnich historickych zkuse-
nosti a idealizovat si jej.

Po naroéném ukolu zprostiedkovat
éesky pohled p¥isel druhy naroény dkol,
a to zprostiedkovat také ¢esky humor.
JeSté pted promitanim se objevily dotazy,
zda pajde opravdu o komedii (jak avizoval
plakat), kdyz pteci jde o tak zavazné téma.
| dalsi informace, a to Ze se jedna o typicky
vanocni film, byla pro uruguayské divaky ne
zcela pochopitelna. Pravé ceské malované
pernicky, které byly krajandm nabidnu-
ty misto tradi¢niho popkornu k navozenf
vanocni atmosféry v srpnu, uz se setkaly
s pochopenim vétsim. Béhem promitani
bylo mozno u hlaek v Cesku jiz zlidovélych
a u scén vsem dobte znamych zazname-
nat v tvafich divakd spi$ nesmélé decentni
Usmévy nez opravdové pobaveni. | tak viak
Pelisky sklidily ispéch a vzbudily zvédavost,
jak Ze se to ma s ¢eskym humorem, a tim
padem i zajem o dal3i ceské komedie.

Zavérem Peter Cladera dodava:

»Vsem c¢lendim Asociace, ktefi riznym
zplisobem pomohli svou Géasti a svym Usi-
lim k tomu, aby nase Asociace mohla plnit
své narocné cile, kterymi je mimo jiné soli-
darita mezi ¢leny v pratelské a harmonické
atmosféte, upfimné dékujeme predevsim
za snahu Sifit bohatou ¢eskou kulturu mezi
dal3i komunity.

Pozn.: Slova Petera Cladery ze Spanélstiny
preloZila Radka Ndvarova. |

International vibe
v ceském vysokém

Skolstvi

Magdalena Hornova / Dm zahraniéni spoluprace

Prvni jarni den letoSniho roku se v Kampusu Hybernska
setkali soucasni a byvali stipendisté, aby sdileli své
zkudenosti se studiem a Zivotem v Ceské republice

a zahranici. Akci zorganizovala Akademicka a informacni
agentura a Oddéleni internacionalizace studia v CR
plsobici pod hlavickou Domu zahraniéni spoluprace.

a setkani byli pozvani tfi Cesti stu-
denti, ktefi studovali v Izraeli, Mon-

golsku nebo Peru, a zaroven studenti

z téchto vybranych zemi, ktefi se pravé ted

vzdélavaji na ¢eskych vefejnych vysokych
Skolach. Béhem 15 minut

kazdy z nich predstavil své  20. brezna 2019
se konalo setkani
¢eskych student,
kteri studovali

v Mongolsku,
Izraeli a Peru, se
se zahrani¢nimi
studenty ¢eskych
zdvihl kvalitu studia, diraz Vysok)'[ch skol.

zkuSenosti se studiem a zi-
votem v cizi zemi.
Studentka z Izraele, pG-
vodem z Brazilie, nejvice
ocenila mezinarodni sloZeni
studentll a zajimavé pred-
méty, které méla prilezitost
navstévovat na Fakulté
socialnich véd Univerzity
Karlovy. Student z Peru vy-

na praktické dovednosti

a prijemné prostiedi u¢eben Pfirodovédec-
ké fakulty UK. Student Vysokeé Skoly chemic-
ko-technologické z Mongolska chvalil kvalitu
jazykové a odborné pfipravy v Marianskych
Laznich a vstficny a motivujici pFistup vy-

=]
ti a zahrani¢ni studenti si vymén

uji zkuSenosti

ucujicich. VSichni studenti zminili dobrou
kvalitu Zivotniho prostfedi v Praze, pfedevsim
dostatek zelené v parcich. Naopak mezi nej-
Vétsi potize patfilo pfekonani rozdil(l, mezi
dopravy, tak velké teplotni
rozdily oproti jejich domovu.

Jednim z cild Oddéleni in-
ternacionalizace studia CR je
propagace ¢eského vysokého
Skolstvi v zahranici. Ke zkva-
litnéni a zefektivnéni své pra-
ce vyuziva jiz druhym rokem
pomoci a zkusenosti ,Study
in the Czech Republic“ am-
basadord. Ambasadofi jsou
soucasni zahrani¢ni studenti
v CR, zahraniéni absolventi
&eskych VS ve svych zemich,
Cesti studenti a krajané v zahranici, ktefi po-
mahaji zajemclm o studium, radi s vybérem
univerzity a sdili s nimi svoje zkusenosti.

V soucéasné dobé spolupracujeme s né-
kterymi lektory a krajany. Nabidku stat se

ZPRAVA

ambasadorem a odpovidat na dotazy zahra-
ni¢nich uchazeé( o studium v CR zaslanych
prostfednictvim formuldfe na strankach
vyuzilo jiz téméF 60 student( a absolvent(l.
Uvitame dalSi zajemce, ktefi vyplni nas for-
mula¥r na webu a pomohou nam s propagaci
Ceské republiky v zahraniéi. Zkugenosti am-
basador( a student(l se studiem a Zivotem
v CR je mozné sledovat na nasich socialnich
sitich prostfednictvim ¢lankd, fotek a videf
s hashtagem #studyincz.

Kratké video s rozhovory se zahrani¢nimi
a Ceskymi studenty, které probéhly v ramci
setkani v Hybernské, je ke zhlédnuti na na-
Sem Facebooku. |

Vice informaci:
Alumni and students ambassadors - Study in the Czech
Republic [online]. Cit. 2019-05-21.

<https://www.studyin.cz/ambassadors/>.

Study in the Czech Republic [online]. Cit. 2019-05-21.
<https://www.studyin.cz>.
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Pravy ,,bataman“
Jakub Hribek

Markéta Pilatova / krajanska komunita Mato Grosso do Sul

a Rio Grande do Sul, Brazilie

Jakub HFibek je muz, ktery se svétem kouli. Kdyz ho
prijdete navstivit do jeho domova v Olsanech, kde od tfi
let Zije v Domové pro osoby se zdravotnim postizenim,

dokouli se az k vam.

emdze nikomu na uvitanou podat
ruku, protoZe jeho ruce a nohy jsou
zakrnélé. Postizeni patefe mu navic

nedovoluje si ani sednout, takze svét mize
pozorovat a prozivat tficet ¢tyfi let z polo-

llustrace z knihy O om, jk Jan Antonin Bata
a jeho firma obouvali svét / Sobre como Jan Antonin
Bata e sua empresa calgaram o mundo

LA —

hy vleZe. Poda vam ale sviij zafivy Sibalsky
Usmév a vy si uvédomite, jak moc nezale-
zi na tom, jak ¢lovék je nebo neni fyzicky
zdatny, nebo jestli mu slouzi nebo neslouzi
koncetiny a zada.

Jakub, kterého znam asi tfi roky, ze vieho
nejradéji maluje. Maluje Usty, v nichz drzi
Stétec, a kdyz piSe na pocitaci, klavesnici
ovlada tyc¢inkou. Stejné jako specialni vozik,
ktery mu umoznuje mnohem vétsi pohyb-
livost. Jakuba naucila malovat Sumperska
vytvarnice Milada Sobkova, kterd se mu in-
tenzivné vénuje, ve spolupraci s Méstskou
knihovnou T. G. Masaryka v Sumperku po-
fada jeho vystavy a kazdy tyden, uz ¢trnact
let za nim dojizdi do Olsan. Jakub se také
stal ¢lenem Celosvétového sdruzeni umélct
malujicich dsty a nohama.

Ja jsem se s jeho kresbami poprvé se-
tkala v Sumperské knihovné, kde mi nabizeli
Houbovou kucharku Jakuba Hfibka. Kniha je
nadherné ilustrovana naivistickymi akvare-
lovymi obrazky hub. Recepty jsou jedno-
duché a srozumitelné, a protoze je moje
maminka vasniva houbatka, knihu ode mne
dostala k Vanoctim. Pak jsem se dozvédé-
la, Ze Jakub napsal a ilustroval knizku Kocicf
bdsnicky, tu jsem zase dovezla mym malym
zakam, které u¢im Cesky v Brazili. Détem
se basnicky i houbova kucharka, z niz jsme
vyzkouseli nékolik recept, libila, stejné jako
Jakubtiv p¥ib&h’.

A protoZze Jakub piSe na pocitaci i maily,
déti i dospéli studenti ¢eStiny mu z Brazilie
zacali psat Cesky dopisy. A Jakub jim odpo-
vidal. Déti zkousely malovat jako on Usty
a svoje vytvory mu pak posilaly. VSechno to-
hle mi pFisSlo hezké, ale premyslela jsem, jak
s Jakubem spolupracovat néjak intenzivnéji.
A diky generalni konzulce v brazilském Sao
Paulu Pavle Havrlikové se pak mohl usku-
te¢nit napad, ktery je uz néc¢im vic nez jen
pratelskou spolupraci.

Chtéla jsem totiz, aby Jakub mohl profe-
sionalné ilustrovat skute¢nou knihu. Jednu
takovou jsem napsala v loriském roce na
popud generalniho konzulatu v Sao Pau-
lu pro déti, které u¢im v brazilském mésté
Bataypora ve Skole Jana Antonina Bati. Kni-

3 vice o Jakubu Hibkovi v Krajinach &estiny &. 10,
str. 64-65. D(im zahraniéni spoluprdce [online]. Cit. 2019-
05-20. <https://www.dzs.cz/file/6690/Krajiny%20ces-
tiny%20c.%2010_2018%20(1).pdf>.

ha se jmenuje O tom, jak Jan Antonin Bata
a jeho firma obouvali svét a také Sobre como
Jan Antonin Bata e sua empresa calgaram
o mundo. Je totiz ¢esko-portugalska a ilust-
roval ji pravé Jakub Htibek. Ten si pfed tim
zajel na studijni cestu do Zlina a vytvoril
soubor skute¢né nadhernych akvarelovych
ilustraci, které moji knihu pro brazilské déti
doprovazeji. Jeho styl je témét prlizracny
a pfitom plny vtipnych detail a navic pres-
né vystihl naladu pocitd ¢eskych emigrantd.
Nakreslil totiz ilustraci velké lodi a fady lidi,
ktefi se svymi lepenkovymi kufry ¢ekaji, az
se na ni nalodi a ona je odveze na neznamy
svétadil, do nového Zivota. Obraz pak gra-
ficka Jana Vahalikova pouzila také na obalku
knihy. Jakub se tak stal skute¢né profesio-
nalnim ilustratorem a vypada to, Ze jeho ka-
riéra se zac¢ina rychle rozvijet. Dostal totiz
dal$i nabidku na ilustrovani knihy o Praz-
ském Jezulatku a letos bude ilustrovat dalsf
mou knihu pro déti s podobnym ,batovac-
kym tématem®.

Nova kniha bude uréena ¢eskym a slo-
venskym détem a vyjde v ¢esko-slovenském
prekladu. Cesky podnikatel Jan Antonin Bata
totiz nestavél jen mésta v Brazilii, ale zaloZil
také slovenské méstecko Partizanske. To se
do roku 1949 jmenovalo Batovany a Jan An-
tonin Bata tady vedle své tovarny na obuv
vybudoval i domky pro délniky a potravinaf-
ské zavody. Jakub uz tedy planuje dalsi stu-
dijni cestu na Slovensko. Je to pro néj v jeho
situaci stejné, jako by se vydaval za ocean.
Cesta do Zlina mu trvala dva dny a vezl ho
tam sprateleny taxikar, ktery kvli Jakubovi
vymontovava zadni sedadla z auta, aby ho
tam pak mohl pomoci lizin naloZit. Domluva
navstév muzea, mrakodrapu a ateliérd nenf
az takovy problém, ale komplikované je pro
Jakuba shanéni ubytovani. Jeho vozik je totiz
del3i nez voziky sedicich lidi, proto je potfe-
ba zajistit hotely s vétSimi vytahy, nez jsou
vytahy uréené pro bezbariérovy pristup.
Nastésti v hotelu Moskva ve Zliné nechali
ty plivodni obrovské vytahy z dob Batl. Na

vSechny cesty s Jakubem jezdi Milada Sob-
kova a dva pracovnici zdomova v Ol3anech,
ktefi Jakubovi pomahaji pfi pfesunu z vozi-
ku na postel, ptipadné tla¢i vozik do kopce.
Elektricky vozik si Jakub totiz na cesty brat
nem(ze, nevejde se do auta. Pfed cestou si
pak Jakub vyhledava veskeré informace na
internetu a také mél velké Stésti, protoze
manzel vytvarnice Milady Sobkové se ve
firmé Bata vyucil a pracoval tam az do roku
1949, takZze mél zajimavé informace oprav-
du z prvni ruky. Zkratka, aby mohl ilustrovat
knihy, musi Jakub zmobilizovat veskeré své
sily, predevsim ty fyzické.

Kazda takova cesta ho ale posouva do-
predu, zprosttedkovavd mu nové podnéty
a vjemy, které jsou pro kazdého, zvlasté vy-
tvarného umélce zivotné dilezité. | v tomto
bodé se protnulo ono proslavené ,batovacké
nadseni a vira podnikateld a vizionat To-
mase a Jana Antonina Bati v to, Ze nic neni
nemozné, pokud do toho ¢lovék vloZi energii
a neceka pasivné na to, Zze ho nékdo spasi.
Jakub Hfibek je v tomto sméru pravy ,bata-
man“. Nikdy si nestézuje a vzdycky se snazi
vydat se na cestu, kterou pro sebe a jen diky
sobé nasel. A ja jsem pocténa, Ze ho mlizu na
téhle cesté svymi texty doprovazet. |
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Moravanka
na cestach

Pavlina Rehaékova / krajanska komunita Chaco, Argentina

Béhem srpna a zafi 2018 se tanec¢ni soubor
Moravanka z argentinského mésta Presidencia Roque
Saenz Pefia, které se nachazi v centru argentinské
provincie Chaco, zucastnil dvou vyznamnych
kulturnich udalosti na Uzemfi Argentiny.

pole¢né setkani v domé Slovenského

kultirného spolku v Buenos Aires
Foto: Pavlina Rehackova

C

Foto: Pavll'r]a Rehadkova

=

Moravanka v ¢ele s prezidentem Unién

hecoeslovaca Robertem Bubenikem

e >

rvni z nich byla tradi¢ni Buenos Aires
PCeIebra, béhem niz se predstavujf

vyznamné narodnostni komunity zi-
jici v Argentiné. Jeden ze dn( oslav, 25. sr-
pen, byl vénovan némecké, rakouské, ceské
a slovenské mensiné.

Pravé tento den se tésil nadprdmérné
Gcasti navstévnik(. Kromé jiného bylo moz-
né zhlédnout ukazky ceskych lidovych tancd,
ochutnat ¢eskou kuchyni, dozvédét se mno-
ho novych informaci o Ceské republice a jeji
kulture, a dokonce se ztcastnit vyuky ceské-
ho jazyka. VSechny pfitomné ceské a sloven-
ské spolky z Buenos Aires, Rosaria a Chaca
se setkaly se zastupci ¢eského a slovenského
velvyslanectvi. Soucasti programu byl také
privod Gcastnikd vech ¢tyf narodnosti,
zakonceny slavnostnimi projevy.

Béhem dne tanecni soubor Moravanka
vystoupil dvakrat a pokazdé mél obrovsky
ohlas. Publikum ocenilo zejména praci ve-
douci souboru Melanie Ayelén Gutierrez

Moravanka v Buenos Aires
Foto: Pavlina Reha¢kova

Rath a profesionalitu tanec¢nik{. PGsobivost
vystoupeni kladné ovlivnilo pocetné za-
stoupeni souboru, rozrlstajiciho se kazdym
rokem. Clenové souboru

ziskali kromé tcty a obdivu  Kulturni udalosti
divakd také mnoho novych  Buenos Aires

zkuSenosti, dozvédéli se vice

o Ceské a slovenské kulture Celebra a Fiesta

a - coz bylo neméné radost- Nacional del

Inmigrante byly
Veder se soubor presu- PFO éleny souboru

nul do domu Slovenského  Moravanka

né a cenné - setkali se s kra-
jany z jinych mést Argentiny.

kultdrného spolku v Bue-

nos Aires. Po setkani ées- vyraznym

Druhou vyznamnou udalostf, které se Mo-
ravanka zucastnila ve dnech 9. az 11. zafi, byla
Fiesta Nacional del Inmigrante, tedy nejdelSi -
dvoutydenni - festival narod-
nostnich mensin v Argentiné.
Mistem konani bylo mésto
Obera (spadajici do provincie
Misiones), které je kulturnim
a spolecenskym centrem ar-
gentinského pfistéhovalectvi
z celého svéta. Dne 9. zafi se
vyprava z Chaca zucastnila
slavnostniho prlvodu pred-
stavitell 14 narodnosti z centra
mésta do komplexu Parque

kych a slovenskych krajant podnétem ke dalSim  Nacional del Oberd, kde bylo

nasledoval tanec a zpév alctivitam.

doprovazeny dvéma hudeb-

niky ze skupiny La Banda del Viejo Mundo,
jejiz repertoar se sklada ptevazné z ¢eskych
a slovenskych pisni. Den tak byl ispésné
zavrsen.

mozné navstivit stylizova-
né domy nékterych narodd,
ochutnat v nich jidla typicka pro jednotlivé
narodni kuchyné, a taky se z(castnit probiha-
jiciho programu oslav. Béhem ¢tvrtecni noci
Moravanka tancila v Ceském domé Mamienka

a také tam zhlédla vystoupeni mistniho ¢eské-
ho tanec¢niho souboru.

Dne 11. za¥i oslavy vrcholily a Moravanka
pfedstavila své uméni na hlavni scéné spo-
le¢né s dalSimi soubory.

Obé udalosti byly pro ¢leny souboru
nejen velkym zadostiucinénim, a to zvlasté
kvli ocenéni jejich Usili, které vénovali roz-
vijeni krajanskych tradic, ale predevsim pred-
stavovaly vyrazny podnét k dal$im aktivitam,
kterych je v roce 2019 opét mnoho. |

ZPRAVA

Bohemistika

pro cizince

Svatava Skodova / Ustav bohemistickych studii,

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Po ttileté pauze se v letoSnim roce na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy znovu otevird obor pro zajemce

o bohemistické studium z fad nerodilych mluvcich cestiny.
Nové otevieny program Bohemistika pro cizince v mnohém
navazuje na dlouholetou tradici tohoto oboru vyuc¢ovaného
v Ustavu bohemistickych studif FF UK, zarover se viak
svou koncepci snazi reagovat na soucasné podnéty.

tudijni program je uréen zahrani¢nim
studentlm a cizinclm Zzijicim v CR,

dale uchaze¢dim, ktefi absolvovali na
nasich ¢ zahraniénich vysokych $kolach stu-
dium nejréznéjsich obor

(humanitnich i technickych), Obor Bohemistika
pro cizince je
ho jazyka a ¢eské kultury, Orientovany nejen
které by jim umoznily bez na zviadnuti
praktické stranky

a studiem bohemistiky chté&ji
ziskat takové znalosti ceské-

komplikaci zit a pracovat
v ¢eském kulturnim proste-

kajici se jednak jazykového systému, jednak
Sirsiho socio-kulturniho kontextu, ¢imz bude
student pfipravovan na dalsi oborovou pro-
filaci, aby mohl pokracovat v magisterském
studiu. Tomuto cili poslouzi
zvl. roz¢lenéni studia do vo-
litelnych moduld a skupin,
v jejichz ramci ma student
lepSi moznosti pfipravy na
dalsi oborovou profilaci. Stu-
dentdm umoznujeme hlubsi
specializaci v pfedmétech

di anebo udrzovat odborné  jazyka, ale také na  védnich disciplin, jako jsou
kontakty s ¢eskymi firmami teoretické znalosti lingvistika, ¢eska literatura,

i statnimi institucemi.

Obor Bohemistika pro @ SIFSI SOCIO-
cizince je v mnohém oborem  kulturni kontext.

orientovanym na zvladnuti
praktické stranky jazyka, v ramci studia vSak
budou budovany také teoretické znalosti ty-

Cesky film, ¢eské divadlo.
Absolvent bakalarského
studia je po ukonc¢eni odbor-
nych i prakticky zamétenych
seminafl vybaven teoretickymi znalostmi
bohemistiky, tj. lingvistickym popisem cestiny

a pfehlednymi znalostmi literarnimi, znalosti
socio-kulturnich déjin ceskych zemi a vhle-
dem do evropského filologického mysleni
a je pfipraven k navazujicimu magisterskému
studiu. Absolvent daného programu ma uce-
lené znalosti zakladnich disciplin lingvistické,
literarni a sociokulturni slozky studia véetné
odborného pojmoslovi. Nalezity prehled o za-
kladnich pfedmétech teoretického lingvistic-
kého popisu soucasného ceského jazyka na
v3ech jeho rovinach, tj. foneticko-fonologické,
mluvnické, lexikalni. Dale ma také odpovida-
jici znalost Ceské literatury v sociokulturnim
a historickém kontextu, ale i zakladni znalost
Ceské historie a ¢eskych redlii.

Absolvent ma dale prehled o struktufe
oboru bohemistika, o aktualnich problémech,
trendech a osobnostech jednotlivych
bohemistickych disciplin. Aktivné ovlada
Cesky jazyk, véetné zvladani recepce odbor-
nych text(, ma kultivovany samostatny feco-
vy projev v mluvené podobé, aktivné zvlada
odborny styl v pisemné podobé. Vystupem
studia je také aktivni znalost jednoho dalSiho
ciztho (tj. nemate¥ského) jazyka.

Vétime, ze nabizeny obor je oborem za-
jimavym a Ze jeho absolventi najdou dobré
uplatnénf jak v CR, tak v zahraniéi.

Nespornym pozitivem programu jsou

také samotné studijni skupiny, v nichz se
potkavaji studenti z celého svéta s odlisny-
mi zkuSenostmi a pohledy na svét, coz je
vyznamnym obohacenim programu.
a motivované studenty bakalafského studia,
kterym brzy budeme moci nabidnout i novy
program magistersky, ktery se v soucasné
dobé akredituje.

Aktudlni informace o pfijimacim Fizeni na-
jdete na webovych strankach UBS FF UK. m

Internetové zdroje
Ustav bohemistickych studif [online]. Cit. 2019-05-17.
<https://ubs.ff.cuni.cz/cs/>.
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Akce spojené
s ceskym jazykem

na Uralu

Dagmar Toufarova / lektorat Jekatérinburg, Rusko

Jiz druhym rokem se v Jekatérinburgu setkavaji studenti
mistni univerzity i dalsi zajemci o ¢esky jazyk a kulturu
na pravidelnych Ceskych besedach. Kromé téchto akcf
ale maji také moznost Ucastnit se rliznych soutézi nebo

tfeba Noci knihoven.

Ceska beseda pokraéuje
a méni se

A 4

eska beseda je cyklus setkani pro za-
Cjemce o Cesky jazyk a kulturu, ktera
se konaji jednou mési¢né v oblastni
Knihovné Bélinského v Jekatérinburgu (Sverd-
lovska oblast, Rusko). Setkan( jsou zdarma
a nejsou nijak omezena - ani jazykovymi
znalostmi, ani vékem Gcastnikl. Vyznamnymi
spoluorganizatory jsou Uralska federalni uni-
verzita, kde plsobi lektorka ¢eského jazyka
a literatury Dagmar Toufarova, a Generalni
konzulat Ceské republiky v Jekat&rinburgu.
Rovné? jeho pracovnici (jak Ce3i, tak mist-
ni pracovni sily) radi besedy navitévuji. To
také prispiva k prestizi akce a G¢astnik@im
umoziuje pohovofit si s rodilymi mluvéimi

Ceského jazyka v neformalnim prostfedi.
B&hem akademického roku 2018/19
probéhlo celkem osm besed na nasledujici
témata: 1. Cesky vzdéldvaci systém, 2. 100 let
republiky, 3. Typicky Ceské..., 4. Pohddkovad zima,
5. Kultura v CR, 6. Nase vyznamné osobnosti,
7. Jarni svdtky a 8. Netradicni turistické cile v CR.

VSech setkani se zuc¢astnilo publikum ¢i-
tajici priblizné 20-50 osob, pfi¢emz zhruba
polovina jsou stali navstévnici besedy a dru-
ha polovina se obménuje. Nové pt¥ichozi |-
kaji predevsim zajimava témata. Ze zpétnych
vazeb se organizatofi dozvédéli, Ze (castnici
velmi oceriuji format dvojjazy¢éné prezentace
(vyklad v ¢eském jazyce s prekladem do
rustiny), dobfe vybrané zakladni i rozsitujici
informace, pfehlednou strukturu prezentace,
pratelskou atmosféru besed, uvolnéna setka-
vani s osobnostmi z rliznych oblasti (véetné
generalniho konzula Josefa Marsicka ¢i kon-
zula Stépana Gilara) a samoziejmé velkou
chvalu péje publikum pokazdé na ,doma“
pfipravené obcerstveni v podobé tradi¢nich
Ceskych buchet ¢i jinych sladkosti a dobrot.

) " 4
eska beseda ma jiz dlouhou tradici a jejf
format se také postupné ustdlil. Pfesto
béhem letosniho akademického roku

nastalo hned nékolik zmén. V pfedchozim
ro¢niku byl zaveden takovy format setkava-

Knihovna Bélinského / Ceské centrum jazyka a

ni, kdy po prvni ¢asti prezentace nasledovala
pfestavka s obcerstvenim, a poté pokracovala
prezentace druhou ¢asti. BohuZel vzhledem
k tomu, ze knihovna v nedéli uzavirala své
prostory jiz v 18 hodin, nezbyvalo dost ¢asu
na volnou konverzaci. Z tohoto dlivodu bylo
rozhodnuto, ze v tomto akademickém roce
bude pouze jedna &ast prezentace (o néco
del$i nez d¥ive), &imz vznikne dostateény pro-
stor diskusi a neformalni posezeni organiza-
tord s Ucastniky u ¢aje ¢i kavy.

Od dubna 2019 nastala dal3i organizacéni
zména ze strany Knihovny Bélinského, a to
sice zména oteviraci doby. Misto zaviraci so-
boty byl volny den pro pracovniky knihovny
posunut na nedéli, a tim padem se dnem pro
konani Ceské besedy stala sobota. Tato zména
ale pfinesla i vyhodu v tom, Ze knihovna misto
v Sest hodin zavira nyni az v osm vecer. Tato
skute¢nost umoznila organizatordim béhem
poslednich dvou besed zavést novinku: po
prezentaci a oberstveni maji zajemci moznost
se posadit zpatky na sva mista a zhlédnout vy-
brany &esky film (v péivodnim znéni s ruskymi
titulky). P¥ed promitanim lektorka Toufarova
kratce informuje o obsahu filmu, zajimavych
osobnostech spojenych s filmem (reZiséi, her-
ci, produkce, autofi predloh aj.) & poukazuje na
Ltypicky &eska mista“ ve filmu (nejen, kde se
film odehrava, ale také na éeské redlie a éesky
humor). Po ukonéeni projekce lektorka odpo-
vida na otazky publika a objasiiuje jazykové
jevy (typické repliky, dvojsmysiny humor aj.).

minulém vydani Krajin éestiny" jsme
Vinformovali o prvni soutézi pro za-

jemce o Cesky jazyk a kulturu, kterou
usporadalo Centrum ceského jazyka a kul-
tury v Jekatérinburgu. Téma soutéze bylo
loni shodné s tématem Casopisu - Magické
osmicky. Této prvni ,vlastovky“ se zti¢astnily
pouze dvé zajemkyné. V akademickém roce
2018/19 byly vyhlaseny dal$i dvé soutéze
a jsme radi, Zze pocet Ucastnikd roste.

EN Krajiny estiny &. 10, 2018 (pozn. redakce).

a4 1 -
Pomnik J. Haska v Lipnici nad Sazavou. [#
Zdroj: Matéj Batha, Wikipedia Commons

Prvni soutéz byla kreativni na téma
100 let od vzniku Ceskoslovenské republi-
ky. Vzhledem k tomu, Ze nebyla povinna
textova ¢ast, doufali organizatofi, ze se
zUcastni i osoby nemluvici ¢esky. Pocet
Ucastnikl soutéze se zvysil a néktera ,dila“
nas opravdu ptekvapila svym napadem
i provedenim. K nejpovedenéjsim patfi
model Chramu sv. Vita & sklenéna mapa CR
ve formé vlajky nebo papirovy lev.

Druha soutéz vyhlasena v letnim semestru
méla opét nazev shodny s aktualnim vyda-
nim c¢asopisu Krajiny ¢estiny - Vyznamné
Ceské osobnosti v zahranici, pficemz jsme
Gcastniktm kladli na srdce, Ze preferujeme
Cechy, ktefi plisobili nebo v sou¢asné dobé
jesté Ziji v Ruské federaci. Soutéz byla poja-
ta jako prekladatelska s tim, ze si Gcastnici
mohli najit text v ceském nebo ruském jazy-
ce a prelozit jej do druhého jazyka. Nebranili
jsme se ani dvojjazyénym textlm, které si
soutézici kompletné napsali sami v jednom
jazyce a pak prelozili do jazyka druhého.
Také nas potésila jedna soutéZici, ktera sviij
text doplnila 3D modelem hroznového vina.

Vyznamné osobnosti
a Cesi v Rusku
ak jsme jiz zminili, jednim z témat letos-
nich Ceskych besed byly i vyznamné osob-
nosti. Vzhledem k tomu, Ze ¢as vyhraze-
ny pro setkani byl omezen, musela lektorka
Toufarova dobte zvazit, které osobnosti zvi-
davému publiku predstavi. Rozhodla se tedy
pro osobnosti, které jsou zobrazeny na sou-
¢asnych ¢eskych bankovkach: Karel IV,, Jan
Amos Komensky, Bozena Némcova, Franti-
Sek Palacky, Ema Destinova a Tomas Garrigue
Masaryk. Radu doplnily jesté

dvé bankovky, které jsou jiz ]ednim z témat
letoSnich

rem I. a padesatikoruna se  Ceskych besed
byly i vyznamné
dozvédét se né&co p¥imo na osobnosti.

mist&, ale také ziskat prehled | ektorka se
zvidavému

predstavila lektorka anketu publiku rozhodla
Nejvétsi Cech, kterou v roce pi‘edstavit

mimo obéh, tedy dvaceti-
koruna s Pfemyslem Otaka-

sv. Anezkou Ceskou. Pong-

vadz cilem besed neni pouze

o tom, kde si mohou zajem-
ci sami najit dal3i informace,

2005 poradala Ceska televize.
Se soucasnymi osobnostmi

Krause (pofad TV Prima). . ;
Na ndsledujici besedé ceskych

byly vyhladeny vysledky zmi-  bankovkach.

néné soutéze a Ucastnici do-
stali prostor, aby predstavili své prace a pu-
blikum seznamili se zajimavymi osobnostmi
z Ceské republiky, resp. z byvalého Ceskoslo-
venska, které Zily nebo Ziji na Gizemi Ruska.
Elena Farafontova (Enena MasnosHa
dapadoHToBa) pohovotila o BedFichu
Hejdukovi, ktery se roku 1854 prestéhoval na
zakladé pozvani do Ruska, kde Zil na rGiznych
mistech. V roce 1867 odjel do Novorossijsku,

osobnosti, které
se mohou zajemci seznamit jsou zobrazeny
naptiklad diky Show Jana na soui’:asm’lch

A
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B

kde pUsobil jako hlavni agronom. Diky nému
zde bylo zapocato s péstovanim vina v bliz-
kosti Abrau. V okoli zacaly vznikat i dalsi
¢eské vesnice - Glebovka, Kirilovka, Mefo-
dievka, Vladimirovka a Varvarovka. Hejduk
po smrti manzelky Zil i na Dalném vychodé
a je pochovan ve Vladivostoku.

Dalsi Gi¢astnik soutéze Michail Krasnogort-
sev (Muxann Anekceesud KpacHoropues) se
ve své praci vénoval Eduardu Napravnikovi.
Tento byl po ukonéeni svych studii v Praze
pozvan jako varhanik a dirigent do Marijinské-
ho divadla v Petrohradé. Zde pUsobil padesat
let (od roku 1869 aZ do své smrti) jako hlavni
dirigent a zaslouZil se o rozvoj hudebni kultury
Ruska. Na jeho pocest nese jedno z foyer Ma-
rijinského divadla jeho jméno.

Ponévad? je Sverdlovska oblast tzce
spjata s pdsobenim legionaf(, nebylo
divu, Ze dalSi Gcastnice soutéze Anasta-
sia Cerepanova (AnHactacusi CepreeBHa
YepenaHosa) pfipomnéla i ¢eského
spisovatele Jaroslava Haska, ktery roku
1915 narukoval do armady, nasledné se ocitl
v ruském zajeti a poté vstoupil do ¢eskoslo-
venskych legii. Do Cech se vratil roku 1920
i s novou zenou Alexandrou Lvovou, aniz by
se oviem predtim rozvedI.
Z Prahy, kde Zil bohémskym
Zivotem, se prestéhoval
do Lipnice nad Sazavou,
kde v roce 1923 ve véku
devétatficeti let zemfel.

Pfedstaveni zajimavych
osobnosti zakondila lektor-
ka, kdyz jesté kratce doplnila
informace o dvou osobnos-
tech. Prvni byl Jan Novak,
ktery se narodil 1942 blizko
Piestan. Od mladi byl veden
ke sportu, predevsim plava-
ni a otuzovani. Proslavil se
dalkovym plavanim. V roce
1974 jako prvni pfeplaval
Lamanssky praliv v téz8im
sméru, tj. z Anglie do Fran-
cie. Ve spojitosti s Ruskem
bylo uvedeno, ze jako prvni
roku 1990 pteplaval jezero Bajkal.

Druhou a zaroven posledni prezentova-
nou osobnosti byl v Jekatérinburgu aktualné
Zijici Oliver Dohnanyi, rodak z Trenéina, kte-
ry plsobil v prednich opernich domech po
celém svété. Od roku 2015 plsobi jako $éf-
dirigent Statniho divadla opery a baletu v Je-
katérinburgu, v jehoZ repertoaru jsou i dvé
deské opery - Rusalka a Recké pasije.

Model hroznového vina

Noc knihoven a dalsi akce

a zavér bychom jesté radi dodali, Ze
N Ceska beseda nenf jedinou akei spo-
jenou s ¢eskym jazykem a kulturou
v Jekatérinburgu. Na své si pfijdou zajemci
o nejrliznéjsi témata, ktera jsou nabizena
v rliznych formatech (napt. filmové festivaly,
vystavy fotografif, konverzaéni kluby aj.).
Jednou z velkych akci letniho semes-
tru byl ¢esky ,stanek“ na akci s nazvem
Noc knihoven. Ta se konala na konci dubna
2019. Lektorka Toufarova se svymi studen-
ty a pomocniky pfipravila divadelni vecer,
ktery vychazel z hesla akce: Noc knihoven ve
Sverdlovské oblasti - Pojdme si vyménit role!
VSichni ptichozi (bez ohledu na to, zda se uéi
esky, nebo ne) se zapojili do hrani divadla
v Cestiné. Kazdy navstévnik dostal text své
role v ¢eském jazyce. Ponévadz se jednalo
o pohadku Cervend karkulka, byl dé&j véem
dobfe znamy, a tudiz lektorka opravovala
pouze vyslovnost. Udastnici méli moznost
vyrobit si také masku nebo jednoduchou
loutku. Na zavér akce vSichni Ucastnici
v malych skupinkach sehrali pro organizato-
ry malé predstaveni v ¢eském jazyce. Vzhle-
dem k tomu, Ze divadlo bylo velmi Uspésné,
bylo pfedvedeno také hned druhy den na
Ceské besedé, kde bylo odménéno potles-
kem pocetného publika. |
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Détské prace:
Po stopach
slavnych Cechu

Eva Rezni¢kova / krajanska komunita Zytomyr, Ukrajina

Dé&ti z ukrajinského Zytomyru
dostaly za Ukol napsat slohovou
praci o slavnych Cegich na Ukrajiné.
V nasledujicich textech se dozvite,
jaké osobnosti je zaujaly.

Evzen Rychlik

Alexandra Kornijcuk, 17 let,

Ukrajina, Malyn,

s . 7

krajansky spolek Malynivské

lyné. Jejim velkym koni¢kem jsou od détstvi Sachy, po-
stupné se kralovské hie vénovala stale intenzivnéji. Je
¢lenkou Sachového klubu Zytomyrského rodaka O. Bernsteina,
Gcastni se turnaji na Ukrajiné i mezinarodnich Sachovych fes-
tival v Polsku, Bélorusku, Litvé ¢i Arménii. V roce 2018 byla
na tydennim mezinarodnim $achovém festivalu Open Praha.

Saéa letos zakondila Stfedni jedenactiletou $kolu v Ma-
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Prof, Evien Rychlik

Vincenc Castoslav Chvojka

Tetyana Makucha, 15 let,

Ukrajina, Malynin, krajansky

spolek Malynivské

chach, kam se cela rodina prestéhovala. Jejim konickem
jsou tance a zpév. Nékolik let byla ¢lenkou détského
tanec¢niho souboru Kalamajka pfi krajanském spolku Malyniv-
ské, se kterym vystupovala na krajanskych festivalech v Praze.

Téﬁa se narodila v Malyné&, ale od ledna 2019 studuje v Ce-

Bohumil Vojacek b
Anna Nézola, 15 let, Ukrajina, |
Jedenactileta stfedni Skola No 16,

Kro$ha Ceska

daka Svjatoslava Richtera. Jejim konickem je hra na
elektronické klavesové varhany a digitalni klavir. V lon-
ském roce se Ucastnila celostatni soutéze v Kyjevé, kde ziskala
nejvyssi ocenéni. Velkych Gspéchd dosahuje Anicka v anglictiné.
Zacatkem srpna odjizdi na roc¢ni stfedoskolské studium do
Ameriky v ramci programu Rotary International. |
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Vzpominka na profesorku
Aleksandru G. Sirokovovou
(1918-2003)

Riizena Henkrichova, Nina V. Vorobjova / lektorat Moskva, Rusko

Nestava se kazdy rok,
abychom méli moznost
slavit vyroci narozenf
takové osobnosti
bohemistiky, jakou byla
Aleksandra Grigorjevna
Sirokovova. Nenf tedy divu,
ze ji byla vénovana velka
cast konference, ktera
se uskutecnila vloni na
podzim v Moskvé.

e dnech 28.-29. 11. 2018 se na Mos-
kevské statni univerzité M. V. Lomo-
nosova (MSU) konala mezinarodni
védecka konference Slovansky svét: jazyk,
literatura, kultura. Konference se zt¢astnilo
140 védcl, a to bud osobné, nebo formou
zaslanf prispévkl. Kromé ruskych lingvist(
a literarnich védcl byli zastoupeni také vé-
deéti pracovnici z Ceské republiky (Marie
Cechova, Ji¥l Hasil), Slovenska, Polska, Bul-
harska, Ukrajiny, Béloruska, Srbska, Chorvat-
ska, Rakouska, Makedonie, Italie, Arménie,
Némecka, Azerbajdzanu a Tchaj-wanu.
Konference byla vénovana stému vyro-
& narozeni predni ruské (sovétské) bohe-
mistky Aleksandry Grigorjevny Sirokovové
(1918-2003) a 75. vyrodi zaloZeni katedry
slovanské filologie Filologické fakulty MSU.
A. G. Sirokovova se stala zakladatelkou
ruské (sovétské) bohemistické $koly. Jeji
tvorba a vklad pro rozvoj bohemistiky byly
vysoce cenény nejen v Moskvé a v Rusku,
ale i v ostatnich republikach byvalého SSSR
a také v zahranici. Velky vliv méla na rozvoj
bohemistickych center v Kyjevé a ve Lvové.
Vychovala nékolik generaci slavistli-bohe-
mistd v Rusku a v byvalych republikach SSSR.
A. G. Sirokovova se narodila v roce 1918
v Moskvé. Po absolvovani stfedni Skoly
v roce 1937 studovala na literarnim od-
déleni Moskevského statniho pedagogic-
kého institutu. V roce 1941 nastoupila na
postgradualni studium, kde studovala pod

vedenim A. M. SeliSeva a R. |. Avanesova.

Od roku 1943 pracovala na katedfe slovan-
ské filologie Filologické fakulty Moskevské
statni univerzity. Ve 40. letech zacala A. G.
Sirokovova studovat ¢edtinu a slovensti-
nu. V roce 1945 obhdjila dizerta¢ni praci na
téma Vychodoslovenské dialekty Zemplinské
oblasti, ktera byla prvni védeckou praci
o Cesko-slovenské lingvistice obhajovanou
v SSSR. Pozdéji napsala a obhgjila habilitac-
ni praci na téma Slovesa pohybu v ¢eském
jazyce. Od roku 1968 plsobila jako docent-
ka katedry slovanské filologie MSU, v roce
1970 byla jmenovana profesorkou a v roce
1987 ziskala titul zaslouZila profesorka Mos-
kevské statni univerzity M. V. Lomonosova.
Od roku 1971 do roku 1991 vedla katedru
slovanské filologie Filologické fakulty Mos-
kevské statni univerzity, stala se tak druhou
vedouci v historii této katedry. Za svou ce-
loZivotni praci ziskala ¢estny doktorat Uni-
verzity Karlovy.

Vyznamnou éast svého Zivota véno-
vala A. G. Sirokovova rozsahlému studiu
ceského jazyka a popularizaci ¢eského
jazyka a éeské a slovenské kultury. Vé-
decka ¢innost profesorky Sirokovové v prii-
béhu témét pdl stoleti prace na Moskevské
univerzité byla mimoradné bohata, vénova-
la se prakticky vSem lingivistickym discipli-
nam. Do oblasti jejiho védeckého zajmu pa-
tfila témata, ktera se tykala vzniku ceského
literarniho jazyka, kategorie sloves v ¢estiné

ve srovnani se slovesy v jinych slovanskych
jazycich, srovnavaci studium gramatiky ¢es-
kého a ruského jazyka, funkéni gramatika
slovanskych jazykd aj.

A. G. Sirokovova je autorkou celé fady
ucebnic, monografii a jazykovych pfirucek.
Za jeji nejvyznamnéjsi a doposud nepteko-
nanou praci je povazovana Ucebnice ceské-
ho jazyka (Y4eBHuk ueluckoro sbika 1973,
1988). Kazdy student bohemistické sekce
v Rusku se zac¢ina seznamovat se zaklady
Ceského jazyka predevsim prosttednictvim
této udebnice, a proto je jméno A. G. Siroko-
vové mezi bohemisty neustale sklofiovano
ve vSech padech.

A. G. Sirokovova udrzovala bohaté kon-
takty s pfednimi ¢eskymi bohemisty. Vedla
s nimi védecké diskuse, pravidelné se (icast-
nila mezinarodnich konferenci na rliznych
bohemistickych pracovistich v CSSR a v CR.
Do ruského jazyka prelozila prace ceskych
a slovenskych lingvistl, napf. O. Hujera,
F. Travni¢ka, B. Havranka, ). Mukatovského,
V. Barneta nebo V. Skalicky.

Je nesmirné tézké hovofit o védeckém
dédictvi profesorky Sirokovové, protoze jeji
talent, Sife védeckych zajm( a univerzalnost
védeckych obor( nelze jednoznac¢né zméfit.
Za svou védeckou kariéru vydala vice nez
160 praci vénovanych bohemistice a sla-
vistice, vyskolila dva soucasné profesory
katedry slovanské filologie MSU - Valerii
F. Vasiljevovou (vedouci bohemistické sek-
ce) a Konstantina V. Lifanova (vedouci slo-
venské sekce), dale 25 védeckych pracov-
nikl pdsobicich na jinych bohemistickych
a slavistickych pracovistich v Ruské federaci
a v zahranici.

Z védeckého odkazu A. G. Sirokovové
dodnes éerpaji mnozi rusti i zahraniéni
bohemisté a slavisté, jeji pFinos v rozvoji
lingvistiky je vysoce ocefiovan a proza-
tim svym rozsahem nepiekonan. |

Internetové zdroje

Lmnpokosa Anekcanapa puropbesHa [online]. Cit. 2019-
04-10.
<http://www.philol.msu.ru/~slavphil/staff/shirokova.
html>.

Mezinarodni védecka konference Slovansky svét: jazyk,
literatura, kultura [online]. Cit. 2019-05-16.
<https://www.mzv.cz/moscow/cz/kultura_a_skolstvi/

mezinarodni_vedecka_konference_slovansky.html>.
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Josef Knytl
a divadlo v Chorvatsku

Leonora Janotova / krajanska komunita Daruvar, Chorvatsko

Tento ¢lanek je vénovan vyznacéné osobnosti
krajanského divadelnictvi v Chorvatsku 20. stoletf
Josefu Knytlovi. Jeho autorkou je Leonora
Janotova, byvala dlouholetd predsedkyné Svazu
Cech(i v Republice Chorvatsko, jejiz cely Zivot

je spojen s mimoradné bohatou krajanskou
¢innosti v Daruvaru a jeho okoli. Text prispévku je
publikovan v autentické podobé.

Sladci, fotka z roku 1962

ojd se mnou, mily ¢tendfi, ja té provedu
Pmravenis“tém lidské Idsky a obétavosti.

Provedu té déjinami naseho divadelni-
ho ochotnictvi, které dalo Zivot nasi Besedé,
nasim spolkiim, nasi mensiné a vsemu, co
dnes mame.

Tato prdce si vyZddala tisice veCer( strd-
venych zpravidla v zimnich mésicich v nevyto-
penych mistnostech v pFipravdch divadelnich
predstaveni, zkousek a ostatnich spolkovych
podnikd.

Viykonaly ji dobrovolné stovky drobnych
lidi, obétavych a vytrvalych pracovnikd, nece-
kajice odmény.

S vdécnosti vzpomindme vsech téch pra-
covnikli - divadelnich ochotnikd, ktefi jiz spf
svij vécny sen, i téch, ktefi se jeSté mohou
tésiti z vykonaného dila.

TFi krdasné vlastnosti byly zakladem jejich
prdce: ldska, obétavost, nadseni.

Nebyli to parddni funkciondfi spolku.
Byli to lidé prodchnuti laskou k divadiu, ke
svému matefskému jazyku, byli to solidni,

Cestni lidé vsech stav( a povoldni obého
pohlavi.

Je mnoho dard, jez za ta léta rozdali. Smich
na rty, slzy v oko, potéseni srdce, dusi ttéchu.
Jinym rozddvali, a na sebe zapominali. Sebe
ochuzovali o zdravi i ¢as.

Proto tém, ktefi pfijdou po nds, neodkazu-
jeme jen krdsny Ndrodni diim, krdsnou skolu,
knihovnu a jiné hmotné statky, pilnou rukou
byté - odkazujeme jim také - a to na prvnim
misté - tradici poctivé, obétavé a vytrvalé
prace?

Josef Knytl

E¥ KNYTL, J. (1958): Nage ochotnické divadelnictvi.
In: Pamatnik Ceskoslovenské besedy Daruvar FLR Ju-
goslavie (1907-1957). Daruvar: Ceskoslovenska beseda,
s. 41.

émito slovy Josef Knytl charakterizo-
val divadelni ochotnictvi, Usili o za-
chovani matefského jazyka a zajisténi

budoucnosti kulturni tvofivosti ¢eské mensi-
ny v Chorvatsku v prvni poloviné 20. stoleti.

Kdo byl Josef Knytl?

osef Knytl se narodil 8. Cervence 1898

v tkalcovské rodiné v Jestiebi u Nachoda.

Po otci zdédil hudebni a po matce diva-
delni schopnosti. Otec Josef byl kapelnikem
méstské dechovky a matka Anna hravala
divadlo v mistnim ochotnickém krouzku. Jo-
sef ml. navstévoval vyssi priimyslovou Skolu
v Hronové. Pravé tento kraj ovlivnil jeho cha-
rakterové vlastnosti: vzdy désledny, vytrvaly
a nepokrytecky.

Zacatkem minulého stoleti otec Josef st.
hostoval se svym orchestrem v jednom |a-
zenském méstecku v Chorvatsku, pravdépo-
dobné v Topusku. Chorvatsko se mu natolik
zalibilo, Ze se uz za rok s rodinou pfestého-
val do Delnic. Zde Josef ml. ukon¢il obchodni
akademii a zaméstnal se na obecnim Gradé.
Otec Josef se stal kapelnikem méstské de-
chovky. Viypukla 1. svétova valka a otec a syn
narukovali. Za ¢as valky se otec seznamil
s Antoninem Vrbou, tajemnikem Ceské be-
sedy Daruvar, a po valce se rodina Knytlova
ptistéhovala do Daruvaru. Daruvarska be-
seda tak ziskala nové uvédomélé, kulturné
vyspélé a predevsim obétavé ¢leny a nosite-
le kulturni ¢innosti. Josef ml. mél jesté dva
mladsi bratry a dvé sestry, vSichni byli hu-
debné velice nadani a v besedé aktivni. Syn
Josef nastoupil v roce 1921 na Ufednické mis-
to do Ceskoslovenské banky
v Daruvaru a v roce 1929 po
presidleni centraly do Zahte-

v roce 1945. V povaleéném

obdobi az do ddchodu pra- ktera prispiva
k posilovani
narodnostniho
a Bohuslavem zaloZil v Da- UVédomeni)
ruvaru hudebni skolua prvni - zkvalitnovani

coval v podniku Vinalko.
Zacatkem dvacatych let
otec Josef se syny Josefem

ceskou kapelu. Naudili hod-

Josef Knytl se na

bu se stal feditelem bankov- divadlo dival jako
{filialky a3 . < “ e

ni filidlky az do znarodnéni  n4 Ekolu zwota,

dosahl Josef Knytl v divadelnictvi. Divadlo
bylo jeho nejvétsi laskou. V knize ¢estnych
¢lent Ceské besedy Daruvar je zapsano, ze
Josef Knytl do 2. sv. valky vystoupil v rliznych
divadelnich hrach dokonce 87krat. Souc¢asné
i reziroval, upravoval scénu, zkratka Fidil vse.
Byl rezisérem dokonce 30 rliznych divadel-
nich her. Nejvétsi oblibu si ziskaly operety
Z chaloupek pod horami, Vesnice zpivd, Na ty
louce zeleny, Slddci, Rusalka.

Na divadlo se dival jako na Skolu Zivota,
ktera nejvice pfispiva k posilovani narod-
nostniho uvédoméni, zkvalitnéni vyjadro-
vani se v ¢eském jazyce, mravni vychové.
Proto divadlu vénoval mimofadnou pozor-
nost. Podnitil organizovani
divadelnich kurzd, obsah-
|4 pojednani o divadelnim
ochotnictvi v Jednoté, sou-
téz divadelnich soubord,
zalozeni Matice divadelniho
ochotnictvi na Grovni men-
Siny, kde konal funkeci ta-
jemnika. Byly to zlaté casy
mensinového divadelnictvi.
Z dnesniho hlediska snad le-
gendarni. Je fascinantni, jak
Josef Knytl doved| s 80¢len-

né déti hrat na klavir a na v;gadrc’)va.m se nym divadelnim a hudebnim
housle. v ceském jazyce souborem po celé mésice,

Po pfichodu do Daruvaru 3 v mravni

se cela rodina zapojila do be-
sedni prace, Josef ml. nejvice.
Ze svého 65letého zivotniho
véku plnych 45 let vénoval kulturnimu roz-
voji Ceské besedy Daruvar a ¢eské mensiné
vibec. Mél vzdy dobry napad, ktery doved|
prosadit a své spolupracovniky presvéddit.
Kazdy navrh se snazil zdarné realizovat. Sil-
né vlastenecké zaujeti, pevna vile, vytrva-
lost, svédomitost, dslednost a dikladnost
charakterizovaly Josefa Knytla. Byl iniciato-
rem poradani prvnich obzinkovych slavnosti
v roce 1925, k nimz pfipravil program. Dal tak
podnét k pofadani nasich tradi¢nich obzinek
nebo doZinek, nejvétsi kulturni akci ¢eské
komunity v Chorvatsku.

vychoveé.

snad kazdodenné, nacvi-

Covat operety - mluvenou,

hudebni, péveckou a tanec¢-

ni ¢ast. Vyresit scénu, kos-
tymy, maskovani... Obdivuhodné, v té dobé
(50. léta minulého stoleti) snad samoziej-
mé, chtélo-li se dosahnout kvality predne-
su. Jen malo rodin mélo radio, o televizi ani
zdani, obcas se Slo do mistniho biografu.
Divadlo nemélo zadnou konkurenci. Neni
divu, Ze bylo do roka nékolik premiér, fada
repriz a rdznych jinych zabavnych progra-
ma.

Josef Knytl ved| v besedé také pévecky
krouzek a spolu s bratrem Bohuslavem za-
loZil méstsky pévecky sbor, ktery zazname-
nal pozoruhodné Uspéchy. Mnohé generace
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ved| v lasce k Ceské pisni, k hudbé. Po ote-
vieni daruvarského gymnazia fadné orga-
nizoval a nacvicoval slavnostni kocerty na
vysoké umélecké trovni.

Josef Knytl byl v roce 1952 iniciatorem
a organizatorem sletu Skolni mladeZe pod
nazvem Jaro nasi mensiny. Az do posledniho
dne svého zivota chodil do matefské Skoly
a malym ,mravenc@im“ daval
prvni hudebni védomosti.
Nase jaro se potada podnes

Ceska materska

fotografii snad vsech besednich podnikd do
2. svétové valky, jakoZ i album vsech tisk-
nutych plakati a oznameni. Velice dllezité
svédectvi doby.

Josef Knytl se nikdy nechlubil s tim, co
udélal. Byl velice skromny. Casto Fikaval:
»Vsechna slava, jako polni trava.“ Svou ¢in-
nost povazoval spiSe jako povinnost. V kaz-
dé praci byl nelinavny. Vlast-
nil vyjimeénou schopnost
podnitit i ty nejpohodIné;si.

a prerostlo v pfehlidku nasi Skola v Daruvaru Jezdival s ostatnimi uvédo-
Skolni mladeze v tanecni, di- nese jméno Ferdy mélymi krajany na venkov

vadelni, literarni a vytvarné
dovednosti.

Mravence, malé

povzbudit, ¢asto vyburcovat
zapadlé krajany. Pomahal

Laska k ceské knize u Jo- iééky této §k0|y, zakladat besedy, jednotlivé

sefa Knytla nikdy neutu- kter)'/m pi‘edéval
prvni hudebni

chala. Miloval ¢eskou knihu
a snazil se i jinym vstipit las-

krouzky, rozvijet ¢innost, po-
silovat vlastenectvi. Pracoval,
pracoval, nelinavné pracoval.

ku ke ¢teni, k matefskému Védomosti, ]osef Planoval, vymyslel akce, zpd-

jazyku. Nedélni dopoledne
stravit v besedni knihovné

Rad si povidal s knihovniky,

s krajany, s détmi o prectené knize, o Zivoté.
Velice Uspésné, dokonce houzevnaté, pro-
pagoval knihu. Stal se velice GspéSnym ve-
doucim knizni sluzby Jednoty. PFi vsi aktivité
pamatoval i na dokumentaci. Pravé jemu pa-
tif zasluha, ze ma daruvarska beseda album

Leonora Janotova

Leonora Janotova se narodila 14. 11. 1947
v Lipovci, nedaleko Daruvaru. Studovala na
ceské zakladni Skole a v ¢eském oddélent
gymnazia v Daruvaru. Po absolvovani stu-
dia ¢estiny a tfidni vyuky na pedagogické
akademii nejprve pisobila na ¢eskych Sko-
lach na Daruvarsku a poté se stala feditel-
kou Ceské $koly Komenského v Daruvaru.

Knytl nazval
povazoval za odpocinek. ,,mravenci“.

sob podnikani, odpovédi na
kaZdou otazku, cestu, jak na
to, pro dobro c¢eské mensiny.
A tak vérné az do predcasné
smrti 23. 4.1963, do 65 let.

Zaseté zdravé sémé po tolika generacich
prindsi plody. Kolik besed, krouzk(, dozinky,
Nase jaro, divadlo, operety, folklor, hudba,
pisen, vydavatelska ¢innost, Skoly, Skolky,
matefska fec, knihovny apod. Ziji, rozviji se.

Jiz jako mlada venkovska ucitelka se za-
jimala o kulturné-osvétovy zivot krajand,
v roce 1988 byla zvolena pfedsedkyni Svazu
Cechti a Slovdki v Republice Chorvatsko.

Radu let vedla uéitelskou odbornou radu,
podilela se na vypracovani uéebnich osnov
pro ceské skoly v Chorvatsku a na vydani
Ceskych ucebnic. Aktivné se z(castnila semi-
nar( a setkani uciteld narodnostnich mensin,
pracovnich schiizi v organizaci Rady Evropy
o ¢innosti a problematice narodnostnich
mensin Evropy. Byla organizatorkou semina-
0 ucitel a vlastivédnych pobytl zakd sed-
mych t¥id deskych kol Chorvatska v Ceské
republice.

Na za¢atku obéanské valky (zaFi 1991)
se svymi spolupracovniky organizovala od-
jezd Zen a d&ti z ohroZeného Gzemi (celkem
1500 osob) do Ceské republiky, kde v sed-
mi rekreacnich strediscich byla pro vSechny
zaky (7-18 let) zajisténa vyuka. BEhem valky
spoluorganizovala dovoz a rozdéleni huma-
nitarni pomoci z CR (léky, sanitni material,
potraviny a stavebni materidl).

V roce 1992 organizovala v Daruvaru vy-
znamné sympozium u ptilezitosti 400. vyroci
narozeni Jana Amose Komenského, kterého
se zU¢astnili pfedni chorvatsti a ¢esti kome-
niologové.

Podilela se na mnoha akcich - ¢eskych
doZinkach, ptehlidkach divadelnich a folklor-
nich soubord, dechovek, péveckych sbor(,
détském festivalu Nase jaro aj.; koordinova-
la vydavatelskou ¢innost casopisu Jednota.

Na rodinném domé rodiny Knytlovych
stoji pamétni deska a jedna ulice v Daruva-
ru nese jeho jméno. Daruvarska Ceska be-
seda mu v lednu 2019 vénovala celovecerni
upominkovy program pod nazvem Hudba,
divadlo, tanec... nesmazatelné stopy Josefa
Knytla. Pravé timto programem Ceska bese-
da Daruvar vyjadfila srde¢ny dik Josefu Knyt-
lovi a vsem jeho spolupracovnikiim za vse,
co pro ¢eskou mensinu vykonali. Josef Knytl
za sebou zanechal nesmazatelné stopy. Jak
se odvdécit takovym osobnostem? Tichou
vzpominkou? Nejlépe pokracovanim v jejich
dile - divadlem, hudbou, folklorem, ¢etbou...

Pozn.:

Jednotlivé Udaje ze Zivota rodiny Knytlovy
jsou ¢erpany z Knihy destnych élenti Cs. be-
sedy Daruvar. |

Snazila se udrzet dlleZité postaveni a tlohu
Ceského 3kolstvi v Chorvatsku, a proto in-
tenzivné spolupracovala s institucemi a or-
gany v CR.

Leonora Janotova je drZitelkou stat-
ni medaile CR za organizovani ¢eského
Skolstvi u prilezitosti 400. vyroci narozenf
J. A. Komenského, statniho vyznamena-
ni Chorvatska - Red hrvatskog pletera za
mimoradné zasluhy o rozvoj demokratic-
kych vztah( a o narodni pokrok. Obdrzela
vyznamenani Plaketa Tihomir Trnski Bjelo-
varsko-bilogorského Zupanstvi, erb mésta
Daruvar za celozivotni dilo. Ministr Skolstvi
Chorvatska ji povysil na uditelku-radkyni
za vynikajici ¢innost ve Skolstvi, na zakladé
rozhodnuti prezidenta Vaclava Havla dosta-
la statni vyznamenani Za zdsluhy o Ceskou
republiku 3. stupné, Ceskoslovensky tistav
zahranicni ji udélil stfibrného pamétniho Iva
a Parlament CR stfibrnou pamétni medaili
»I. G. Masaryk“ za celoZivotni obétavou prdci
ve prospéch ceské mensiny v Chorvatsku. Za
zasluhy v oblasti Skolstvi a rozvoje demo-
kratickych vztah( byla odménéna Cenou
Jana Masaryka Gratias Agit.

Krajansky pohar
aneb Banat
nema hranic

Stanislav Havel / krajanska komunita Bela Crkva, Srbsko

Bandt nemd hranic je nové motto ceskych krajand
v Banatu. Snahou je, aby ¢esti krajané na obou stranach
Dunaje vice spolupracovali, druZili se a Iépe se znali.

rvni ro¢nik Krajanského pohdru se
Puskuteénil v zafi 2018 v rdmci oslav

Dne ceského jazyka ve Svaté Helené
v Rumunsku. Druhy roénik se konal 23. tino-
ra 2019. Na fotbalovy turnaj pfijeli tentokrat
do srbské Krugéice Cedi z rumunského Ger-
niku (proslaveného Pavlem Nedvédem, ktery
zde ma své pribuzné), belocerkverska Skola
Plus s nékolika slovenskymi fotbalisty, Ceska
beseda Bela Crkva a domaci Kruscice sesta-
vila dvé druZstva. Setkani otevrela predsed-
kyné Ceské narodni rady v Srbsku Ljiljana
Stehlik, zaznély statni hymny Ceské repub-
liky, Rumunska a Srbska. Samotné sportovni
zapoleni se neslo v pratelském duchu. Kra-
jansky pohar si vybojovali mladi fotbalisté

Nastup tyma, slavnostni zahajeni turnaje
za zvuku hymny ceské, srbské a rumunské

z Gerniku, ktefi ve finale porazili Ceskou be-
sedu Kruscici. Bronz si zavésila na krk Ceska
beseda Bela Crkva. Bramborovou medaili
dostala Skola Plus z Bele Crkvi. A paty byl
druhy tym Ceské besedy Kruscice. Po turnaji
probéhla spoleéna vecete v Ceském domé,
vyhlaseni vysledkd, hradi se zvéénili na strom
krajanského pratelstvi. A vecer vSechny roz-
tancovala krajanska zabava s ¢eskou kape-
lou Jarka Bodnara.

Akce se velmi vydafila a nutno jen po-
znamenat, Ze na turnaji byla pro mladé
Srby, Rumuny, Slovaky a Cechy dorozumi-
vacim jazykem cestina. Déti vidély, ze ucit
se éesky jazyk ma smysl a Ze to mize
byt zabava. |

= ‘\.I:
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Lenka Horfiakova-Civade se studenty cestiny
a Ceskou lektorkou béhem setkani na univerzité

v Aix-en-Provence '

Cestina je vzacna perla,
a ty se musi chranit

KateFina Maleékova / lektorat Aix-en-Provence, Francie

Pro pfemitani o Zivotni cesté a tvorbé ceské spisovatelky
a malitky Lenky Horfakové-Civade nem(ize byt

lepstho mista nez zastréena kavarna pod platany na
francouzském jihu. V poklidné uli¢ce zalité sluncem to

7o

pfijemné Sumi, ve vzduchu se misi viné kavy, cerstvého
kfupavého peciva, marseilleského mydla a provensalskych
bylinek. A pravé s timto svétem je spisovatelka, jeZ zde

léta zije, Casto spojovana.

) " 4

eskému ctenafi svymi romany
Ca povidkami zprostfedkovava tak-
fka jihofrancouzskou pohadku. V jeji
prvotiné Provence jako sen (2010) s ni
prozivame odchod z PafiZe, kazdodenni ra-
dosti i starosti s polorozpadlym zameckem
na venkové, ktery se s manzelem viemozné
snazi opravit a vdechnout mu novy Zivot -
sméjeme se moralce francouzskych femesl-
nikd, a zaroven spolu s autorkou Upime, ra-
dujeme se z malickosti v podobé lahodného
domaciho koziho syra, snime o v(ini divoce

rostouci levandule, tymianu a rozmarynu.
Na strankach knihy LanyZe (2011) se s ni
do zadumcivého pohofi Luberon vydavame
na lov vzacnych hub a ona ndm za odménu
poodhaluje rousku tajemstvi svéta sbéracd
tohoto cerného zlata. Typickou atmosféru
francouzskych bister, kavaren a kavarnicek

pak poznavame pfi ¢etbé Pohlednic z ka-
varny (2015): ,Nejste ani venku ani uvnitf,
tak nékde mezi. Sedite a nemate nic na praci,
ale nemdzete Fict, ze nedélate nic. Déje se
tu spousta véci, daji se zde potkat zajimavé
osoby, pribéhy a situace.

Jsem Cedkou a nikdy ji
neprestanu byt

ocatky svého Zivota ve Francii, které
Pinspirovaly i jeji prvnf literarni pociny,

li¢i Lenka Hornakova-Civade jako léta
absolutniho okouzleni, objevovani a radosti.
Mlada sle¢na se ocitd po padu Zelezné opo-
ny v pohadkové zemi zakazaného ovoce,
ktera ma podobu svobody, v kralovstvi umé-
ni a novych moznosti. ,Cestovdni, Francie, to

vSechno mélo pro mé auru nedosaZitelnosti,“
vzpomina spisovatelka, ,a najednou mi spad-
la svoboda a netusené moZnosti do klina. Zila
jsem s pohledem upfenym dopredu, pohlcend
tim, co jsem objevovala, co bylo jiné, zvédava
na to, co na mé ¢ekd a co jeSté nezndm. Nedé-
lala jsem Zddné soudy a poméFovani hodnot,
jak a co bylo pfedtim. Reflexe a srovndvdni
Sly aZ o néco pozdé;ji.“

Autoréin pohled na svét a na zivot zasad-
né zménily prvni studijni a pracovni zkuse-
nosti, a zejména pichod vlastnich potomkdi.
Nejenze ptehodnotila svoje priority v kaz-
dodennim rodinném Zzivoté ve Francii, ale
svého vyvoje se dockalo i jeji CeSstvi. ,KdyZ
se narodily ve Francii moje déti, znamenalo to
pro mé urcité zapousténi kofenld na novém
tzemi a zarover uvédoméni si svych vlastnich
kofend a nutnosti jejich pfeddvani. Bylo jasné,
Ze budu mluvit na déti éesky. Pravé jazykem
pfeddvame daleko vic neZ jen jazyk samot-
ny. Objevila jsem, ze jsem Ceskou a nikdy ji
neprestanu byt, i kdyZ francouzské prostredi,
kultura a jazyk mi hodné ddvaji a hodné z toho
pFijimam. Bylo dilezité, aby déti mély kontakt
s mou zemi, znaly ¢eské pohddky, kuchyni, kra-
jinu, architekturu a tak ddl. Tehdy pfisly i hlub-
Si tvahy: Co vSe v sobé neseme, a hlavné jak
se déti vlastné vychovdvaji ve dvou kulturdach?
Méla jsem obrovskou vyhodu, Ze jsem mohla
jezdit do Ceské republiky, jak se mi ,zachtélo’
a pidtelé a rodice jezdili také k ndm. Zila jsem

Beseda Lenky Horfidkové-Civade v univerzitni X7

knihovné v Aix-en-Provence

v téch krdsnych podminkdch svobodného po-
hybu, nebyla jsem nikdy nucena svij plvod
nebo jazyk zapirat, pfed nékym ho schovdvat
nebo se za néj stydét. To byly

samozrejmé Uplné jiné pod- Mohlo by se zdat
minky, nez jaké zaZivali emi- paradoxni, Ze
poté, co autorka

lo svéta ¢esky psana kniha ovladla dokonale
Prioritaire. Praha - Pafiz, francouzsk;'( jazyk
a nasla svoje misto
s francouzskou spisovatelkou Ve francouzské

granti nékolik let predtim.“
V roce 2013 spattfila svét-

ktera vzesla z koresponden-
ce Lenky Hornakové-Civade

Prvni francouzsky psany roman Gibou-
lées de soleil (v ¢eském ptekladu Marie
a Magdaleny, 2017) byl pro autorku vskutku
prtlomovy, ziskal totiz navic
také ocenéni Prix Renaudot
des lycéens. Je pochopitel-
né, Ze prestizni cena pouta
pozornost médii, a tudiz
i dalsich ¢tenarl. Lenka Hor-
nakova-Civade si tohoto vy-
znamenani povazuje o to vic,
Ze vzeslo ze studentské po-
roty: ,Jsou to mimorddni ¢te-

Anne Delaflotte-Mehdevi, spoleénosti, se v ni nari, nemaji Zadny filtr, neza-

Iy

tehdy Zijici v Praze. V tomto

epistolarnim romanu z let zacaly vice ozy"at
1993-2011 nejde pouze o pfa-  ceské ko‘r'eny
a ona pocitila
vlastni Zivot v novém evrop- POtFEbu svou
ském kontextu, ale i o hlubsi  ¢eskou zkusSenost
verbalizovat.

telskou vyménu dopisti dvou
Zen objevuijicich a budujicich

poznavani zemé té druhé.
Kniha vysla v roce 2014 i ve
francouzstiné.

O tfi roky pozdéji nastava v autorciné
tvorbé obrat. Nebo jde pouze o pfirozeny
vyvoj? Dalsi roman vychazi u francouzského
nakladatele Alma éditeur a je psan francouz-
sky. Oviem neméni se pouze jazyk, zmény
doznala i tematika. Mohlo by se zdat para-
doxni, Ze poté, co autorka ovladla dokonale
francouzsky jazyk a nasla svoje misto ve
francouzské spole¢nosti, se v ni zacaly vice
ozyvat Ceské koteny a ona pocitila potfebu
svou Ceskou zkuSenost verbalizovat: ,Mé sa-
motnou aZ prekvapilo, s jakou silou se mé kofe-
ny draly na povrch, ovSem ve francouzstiné. Na
druhou stranu psat o rodné zemi v jazyce adop-
tovaném ddvalo smysl. Rikd se, Ze prvni romdn
je psan srdcem, druhy hlavou. Energii prvniho
romanu ve francouzstiné byla vnitini nutnost
zkoumat a zpracovat téma vztahd, pfeddvani
a komunikace mezi generacemi, hledani mista
clovéka ve spolec¢nosti, jeho osobni svoboda, to
vde na pozadi historie Ceskoslovenska.“

jima je, jestli je autor nezndmy
nebo slavny, jestli je naklada-
telstvi velké nebo malé. Ctou
pfibéh, a ten je bud' oslovi,
nebo neoslovi. Potésilo mé, ze
se vydali na ,nezndmé tzemf’,
protoZe o Ceskoslovensku se
toho vi obecné madlo. Pfislo
mi to od nich skoro odvdzné.
Skutecnost, Ze je romdn ocenén studenty, md
jakysi punc ryzosti.“

V jednu chvili jsem méla pocit,

Ze jsem jednim z nejlepsich
ucitelli ¢eskych déjin ve Francii

etkani se studenty povaZuje spisova-
Stelka za oboustranné velmi podnétné:

,Doufdm, Ze v nich setkdni probouzi
zdjem o literaturu, Ze je privadi ke ¢teni. Bylo
by skvélé, kdyby debata motivovala tfeba jen
jednoho studenta, ktery bézné necte, aby sdhl
po knize a precetl si néjaky romdn.“ Mnohdy
pti setkanich éeli dotazlim tykajicim se ne-
jen svych knih, ale i pohnuté ¢eské historie
20. stoleti. Spisovatelka tak ¢asto dokresluje
obraz ¢eskoslovenskych déjin nastinény v ro-
manu Giboulées de soleil: ,V jednu chvili jsem
méla pocit, Ze jsem jednim z nejlepsich uciteld
Ceskych déjin ve Francii. Musela jsem vypra-

Vét, rozvijet a upfesnovat véci, protoze roman
neni knihou déjin, a ani ji nechce byt. Zvédavost
student je motivujici a mé tési jim predstavit
a priblizit historii mé zemé.“ Lenku Hornako-
vou-Civade miZete potkat v roli spisovatelky
nejen ve skolach, ale i v knihovnach a knih-
kd, nevyhyba se ani méné obvyklym mistlim,
a tak nékolikrat zavitala do véznice. A¢ se spi-
sovatelka ani v nejmensim nestrani kontaktu
se svymi CtendFi, ptiznava, Ze zaroven rozumi
i filozofii francouzského spisovatele ¢eského
plivodu Milana Kundery, ktery své publikum
uz pres ticet let nespatfil: ,Ano, idedlni by byla
spolecnost, kde by texty Zily samy o sobé, aniz
bychom znali jméno autora,” souhlasi autorka,
,on (Milan Kundera) md pravdu v tom, Ze text
musi stdt sdm o sobé. Cist literaturu skrz autora
ji deformuje. Jakmile o autorovi néco vime, znd-
me néco z jeho rodiny, z jeho okoli, ¢teme ro-
man i skrz mfizku jakychsi ,pfedznalosti‘. Na
druhou stranu,“ podotyka, ,on byl uditel, takze
dlouhou dobu byl v pozici toho, kdo sdéloval
véci a kdo predaval. Ja tuto ucitelskou kariéru
za sebou nemdm,“ sméje se Lenka Hornakova-
Civade a neopomina vyzdvihnout pfinos slav-
ného krajana a etablovaného spisovatele, kte-
ry letos oslavil 90. narozeniny. ,Milan Kundera
otevrel dvere stfedoevropské literature. Viykonal
tim buditelskou a osvétovou ¢innost, protoZe
predtim se na francouzském a zdpadnim trhu
spousta stfedoevropskych autor( viibec nedet-
la. Pomohl tomu, Ze je tady ¢tendfi viibec obje-
vili. A s nimi i historii stfedni Evropy, sou¢asnou
i tu hlubsi. Za to klobouk dolt, a to nemluvim
o jeho vlastni literdrni tvorbé! Nikomu nikdy
nestinil, to hluboce obdivuji.“

Cestina je vzacna perla,
a ty se musi chranit

v dvojjazy¢ném prosttedi. Pohybuje

I enka Hornakova-Civade Zije neustale
se mezi Ceskou republikou a Francii.




Lenka Hortidkova-Civade (1971)

Narodila se a vyrGstala v Prostéjové, v Pra-
ze vystudovala VSE a zadala se studiem na
FF UK. Pfi svych cestach se seznamila se
svym budoucim manzelem a usadila se na
jihu Francie. Na pafiZzské Sorbonné vystu-
dovala vytvarné uméni, kterému se vénuje
aktivné: jeji kresby, akvarely a olejomalby
jsou zastoupeny ve sbirkach v Australii, USA

i v Evropé. Od roku 2010 vydava cesky psané
knihy, v roce 2017 vys3el jeji prvni francouzsky
psany roman.

Ziskala francouzské prestizni literarni
ceny Prix Renaudot des Lycéens a Prix Litté-
raire Richelieu de la Francophonie. Jeji fran-
couzské knihy vysly v autoréiné vlastnim
prekladu i v estiné.

Mesic mg'tei"ského
jazyka v Zytomyru

Eva Rezniékova / krajanska komunita Zytomyr, Ukrajina

V ukrajinském Zytomyru se déti nagich krajan(i

uci ¢estinu nejen ve skolnich lavicich, ale i formou
zabavnych her. Pokud vas zajima, co je to HOLARIA,
kde se lidé zdravi SAJONARA a jak to vSechno souvisi
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Svoje zatim dva francouzsky psané romany
dokonce prelozila do cestiny. Jak sama Fika,
kdyby roman plvodné vznikl v ¢estiné, byla
by to jina kniha. Kazdy jazyk ma svoje pro-
stiedky a svlj svét moznosti. ,Sebepreklada-
ni“ ji zatim naplnuje a ona dodnes rada drzi
nad svymi knihami ochrannou prekladatel-
skou ruku. Zajimalo by ji ovsem, jaky autor
by se z ni stal, kdyby se pfekladu ujal nékdo
jiny. | kdyz spisovatelka dnes vladne obéma
jazyky, pfi svém pfichodu do zemé galské-
ho kohouta neuméla francouzsky ani slovo.
Francouzstinu vSak chtéla ovladat, Gplné se
ji tedy odevzdala, ponofila se do ni ,hlavou,
srdcem, usima“. S rozkosi popisuije, jak mohla
postupné vnimat drobné jazykové rozdily,
rozlicné jazykové vrstvy, sledovat, jak se kdo
vyjadtuje, jak sklada véty. ,Bylo to jako by se
postupné odhrnovaly zdvoje, a ja jsem ¢im ddl
jasnéji vidéla pred sebou novou krajinu, kterd
je nekoneénd.“ Sv(ij osobni pfibéh s poznava-

o vzacnosti: ,Cestina je vzdcnd perla, a ty se
musi chrdnit a péstovat. Ta perla je souédsti
evropské kultury. Nelze vyclefiovat a prehli-
Zet cokoli, co je jeji soucdsti, byt by to bylo
jakkoli malé. Nelze poukazovat na ,malost ja-
zyka jenom proto, Ze jim mluvi jen 10 nebo 12
milion( lidi. Ta soucdst je stejné dilezitd jako
ta vzdcnost. To je presné to, co si musime my
Cesi uvédomit: jsme souddst, patfime do celku,
ktery se jmenuje Evropa, jsme v soukoli, a kdyz
se jakékoli kolecko nebo hfebicek z té masiny
vyndd, tak to prosté nefunguje, nebo to fun-
guje Spatné.”

Hrdinstvi za stolem

a pocatku letodniho roku Lenka Hor-
N nakova-Civade predstavila ¢tenatlim
a médiim v Ceské republice svoji kni-
hu Gréfka (2019), jeZ vysla nejprve ve Francii

situace, v nichZ se nejen s razitkem v ruce a za
kanceldfskym stolem zachoval jako hrdina.
Cim vic jsem ho pozndvala, tim vic mé pie-
kvapoval. A kdyZ jsem si ho ndhle predstavila
aslysela ho, jak recituje ¢eskoslovenskou tsta-
vu coby bdser, stal se toho okamziku pro mé
romdnovou postavou,“ vysvétluje spisovatel-
ka, ,je pfikladem hrdinstvi, ale i lidstvi. Na jeho
,hrdinnou obycejnost‘ mizeme byt hrdi: my
nemdme velké hrdiny, jako je napfiklad Cyra-
no. My mdme spiSe antihrdiny jako napfiklad
Svejka. Oviem mdme i velké osobnosti, jako
jsou Hus nebo Komensky, a tfeba budeme mit
i Vochoce, ktery i pres své hrdinstvi upad| té-
mér v zapomnéni a sirokad vefejnost ho neznd.”

Lenka Hornakova-Civade je ptresvéd-
¢ena o tom, Ze tento ptibéh je univerzalni,
platny v kazdé dobé a spolecnosti. Netyka
se jen Ceskoslovensko-francouzské histo-
rie. Autorka chce sviij novy roman, ktery
vyjde pod ndzvem La symphonie du Nou-

s vyukou destiny v Zytomyru, preététe si tento ¢lanek.

e Ctvrtek 21. nora 2019 se v obou
Vmistm’ch krajanskych spolcich po-

fadaly vzdélavaci akce Hrdtky nejen
s ¢estinou, které maji prohlubovat prede-
v§im vztah k ¢eskému jazyku. Akce se zu-
Castnili rovnéz zajemci ze skupin dospélych.
ZAci se ve zdejsich kolach uéi kromé ukra-
jinstiny pfedevsim polstinu a rustinu, nékde
maji povinné angli¢tinu nebo ném¢inu, na
vybérovych Skolach je dalSim jazykem fran-
couzstina.

Déti jsem rozdélila do skupin. Na sta-
novistich plnily tkoly, které provéfily jejich
védomosti z ¢estiny. Pro nejmensi déti,
které s vyukou letos zacaly, byla pfipra-
vena pismena. K pismentim vymyslely slo-
va, kterd zastupci zapisovali, ostatni déti
malovaly k pismen(m obrazky. Sestavily

nim jazyka sdili i pFi setkanich se studenty.  pod ndzvem Une verriére sous le ciel (2018).  veau monde v srpnu 2019 ve Francii, doptat celou ¢eskou abecedu a zhlédly vyukovy N
Dava jim tak nadéji, ze neni nemozné doko-  Autorka v ni prosttednictvim romanové hr- i ceskému ¢tenafstvu, a tak uz premysli nad program Zdabavna skolicka, kde si procvico- ":
nale ovladnout cizi jazyk. SnaZi se jim rovnéz  dinky Any popisuje rozhodnuti ¢lovéka za-  ¢eskym piekladem. Zda se, Ze nakonec i ten- valy pamét a pozornost s pexesy a pisme- &
vstipit lasku k vlastnimu jazyku: ,Nékdy je  vieného za Zeleznou oponou podniknout  to roman pFeloZi sama. ,Asi mé jesté ovldda ny. Starsi déti vyplfiovaly pracovni listy se ~
z francouzstiny déldan velky bubdk, i pro fran-  cestu ke svobodé. Kniha sklidila opét uzna-  néjaky literdrni matefsky pud,“ uzavira poba- zaméfenim na logické mysleni a pravopis, g
couzské déti a 2dky. Rikdm ni francouzskych ¢tenafl  vené. lustily k¥izovky a osmismérky, hadaly ha- PRI R . N
. . A RV M .y "y 7 Nacvik divadelniho pfedstaveni o
jim, aby se svého jazyka ne- Lenka Horfidkova- | kritiky a jeji ispéch je ko- danky. Pro v8echny z(éastnéné byl pfipra- £
bdli a nebdli se v ném délat N . runovan cenou Prix Littéraire ~ Mezitim uz vSak nastal ¢as k odchodu, do- ven AZ kviz. 1
chyby. Samoziejmé, Ze také Civade mezitim Richelieu de la Francophonie, ~ konce i legendami opfedené francouzské V zavéru jsme si povidali o jazykové riiz- =
déldm chyby, a nékdy jsou narazila kterd je udélovana kazdé dva  kavarny nékdy zaviraji. nosti ve svété a precetli pfibéh Babylonské -~
opravdu kreativni. Z chyb se . roky nejlepSimu romanu ve véze. Ukolem bylo vysvétlit, pro¢ misto jed- N

A o2y Marseille na . R . AR T : >
da poudit, a také diky nim .o R . francouzstiné napsanému  Pozn.: V prispévku je vyuzit Zurnalisticky pre- né spolecné feci zacali lidé najednou mluvit Z
vytvofit novy obraz nebo vy- dalSi inspirativni nefrancouzskym autorem. pis mluveného slova. [ | rlznymi jazyky a proé ti, ktefi mluvili stej- ’E
raz. To je takovy moment, kdy éesk)'( osud a siln)'( Lenka Horfidkova-Civade nou feéi, odchézeli spole¢né Zit do jiné ¢asti i~
i ucitelé zpozorni,“ uzavira . r v v mezitim narazila v Marseille  Bibliografie v éeétiné zemé. z
s Usmévem a dodava, ze je zivotni p"beh’ na dalsi inspirativni ¢esky Zabavné odpoledne jsme zakondili na- z
zastancem Ceského pfislovi @ tak se zrodil osud a silny Zivotni pfibéh,  HORNAKOVA-CIVADE, L. (2010): Provence jako sen. cvikem pohybové hry Hddej, kam ted' letime. «

Kolik jazykd umis, tolikrdt jsi
clovékem, jez ve Francii neni
moc znamé: ,Neni to tady
tak zazité jako u nds. Myslim,
Ze naSe schopnost cestovat
z jedné kultury do druhé prd-
vé skrz jazyk je hodné silnda

podnét pro novy
roman. Opét
psany francouzsky
a opét se zasadnim
ceskym tématem.

a tak se zrodil podnét pro
novy roman. Opét psany
francouzsky a opét se za-
sadnim Ceskym tématem.
Zcela namisté bude dokon-
ce oznaceni vlastenecky ro-
man, i kdyZ to nebyl pavodni

a Ze si ji dostatecné neuvé-

domujeme. Je to dédictvi a bohatstvi stifedo-
evropského tizemi. To je nase silnd strdanka.
Musime si ji péstovat.“

Autorka si také vzpomina na povzdech
jedné francouzské studentky, ktera se roz-
hodla ucéit ¢esky, procez se ¢asto setkava
s nepochopenim svého okoli. Lenka Hor-
nakova-Civade ji tehdy povzbudila slovy

autoréin zamér. Ustiednim
hrdinou je Cesky Urednik Vladimir Vochod,
konzul v Marseille, ktery si zachovava i ve
vyhrocené dobé druhé svétové valky sviij
moralni, eticky a zodpovédny pftistup. ,Ze
studia jeho Zivota jsem zprvu ziskala pocit, Ze
byl pfedevsim pravnikem ve sluzbdch republi-
ky, statu. Mohl zdistat obycejnym trednikem,
ale historicky kontext mu pFipravil neobycejné

Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

HORNAKOVA-CIVADE, L. (2011): Lany~e. Praha: Nakla-
datelstvi Lidové noviny.

HORNAKOVA-CIVADE, L. - DELAFLOTTE MEHDEVI, A.
(2013): Prioritaire. Praha - PafiZ. Praha: Nakladatelstvi

Lidové noviny.

HORNAKOVA-CIVADE, L. (2015): Pohlednice z kavdrny.
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

HORNAKOVA-CIVADE, L. (2018): Marie a Magdalény.
Praha: Argo.

HORNAKOVA-CIVADE, L. (2019): Gréfka. Praha: Argo.

Nejprve se déti rozletély do Ameriky, kde
sice nemaji knedliky, ale pozdravily se s ka-
marady Good morning, boys and gitls, nasle-
dovalo Rusko s tane¢kem O, kalinka maja,
Japonsko se susi a pozdravem SAJONARA,
Rakousko s val¢ikem HOLARIA, HOU a po-
zdravem JUCHU. Posledni ,pFistani bylo ve
spolku se znamymi ¢eskymi pozdravy a tan-
cem v rytmu polky.

Vyhodnoceni a slavnostni vyhlaseni vi-
téznych tyma a prevzeti diplomd a cen bylo
v nedé&li 3. bfezna 2019, kdy Zytomyrsky spo-
lek volyriskych Cechti navétivil tiskovy mluv-
& Velvyslanectvi CR v Kyjevé David Masek.
Na setkani déti predvedly, co se z ceského
jazyka v tomto Skolnim roce naucily. |

Vyuka éestiny v Zytomyru
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Kreso Maric - duse
daruvarského pivovaru

Bohdana Péva Solcova / krajanska komunita Daruvar, Chorvatsko

Jednim z osobitych prvk{ Zivota mnoha Cech@l, chdpanym jako pevna soudast eské
kultury, je pivo. Vareni a konzumace piva ma v ¢eské kulture vice nez tisiciletou tradici

a nenf pochyb, Ze také budoucnost (pfestoze podle vyzkum( vypili v lofiském roce Ce3i
piva nejméné za poslednich padesat let). Vztah mezi ¢eskou kulturou a pivem je vniman

jako samozrejmy a typicky.

eni divu, ze Cesi, kteti se v 19. stole-
Ntl’ ptistéhovali do Slavonie’, s sebou
pfinesli také pivni kulturu. Chor-
vatsko nebylo a neni zemi s dlouhou pivni

tradici jako Cesko nebo Némecko. | kdy? se
nabizi, ze prvni pivovar na Daruvarsku?, kam

X slavonie - historicka zemé legici mezi Fekami Dravou,
Savou a Dunajem. V soucasnosti je rozdélena mezi
Chorvatsko a Srbsko.

E1 Daruvarsko - oblast kolem mésta Daruvaru. Tato
oblast ma nejpocetnéjsi zastoupeni éeské mensiny
v Chorvatsku.

pristéhovalci nejvice prichazeli, zaloZili Cedi,
ve skuteénosti to byl majitel panstvi, hrabé
Izidor Jankovi¢, potomek zakladatele més-
ta hrabéte Antuna Jankovice, a stalo se tak
pFimo v Daruvaru v roce 1840. Slo o maly
pivovar uréeny pfedevsim pro potreby zam-
ku Jankovicd, ale také obyvateldm mésta
a okoli. Tehdy roéné vyprodukoval pouze
500 hektolitr( piva (v roce 1998 viak rekord-
nich 255 000 hektolitrd, a v sou¢asné dobé
asi 40 000 hektolitr).

Roku 1893 koupili pivovar méstané
Pollak, Crner a Dobranovi¢, ktefi pivovar mo-
dernizovali a zacali vafit pivo pod znackou

Starodesko zimsko, to¢ené z dfevéného sudu.
Pripravy receptury piva a technologie varenf
se samoziejmé ujali ¢esti pfistéhovalci. Uziti
znacky Staroéesko (pro viechny druhy piva,
kterd se v pivovaru va¥ila) bylo velmi dobrym
marketingovym tahem novych majiteld -
dobfte védéli, Ze éeské pivo ma dobry zvuk
a pohlizi se na néj jako na jedno z nejlep-
Sich na svété. Nabizeli jej pfedevsim lazen-
skym hosttim a dalsi cilovou skupinou byli
Cesti pristéhovalci v Daruvaru a okoli.
Starocesko je nejstarsi znackou piva na
celém Gzemi Chorvatska a Pivovar Daru-
var, jeden ze symbol( mésta, je nejstarsim

pivovarem v Chorvatsku. Pivovar navic sidlf
od doby svého zaloZeni po soucasnost na
stejném misté, coz dokazuji dobové litogra-
fie a staré katastralni mapy. Navzdory ttem
valkam, které se Daruvarem prohnaly, fungu-
je pivovar bez pteruseni. Jesté dnes jsou na
praceli hlavni budovy patrné stopy po grana-
tech, které sem padaly v 90. letech 20. sto-
leti béhem Chorvatské valky za nezavislost.
Zivot pivovaru se jiz od poé¢atku jeho vzni-
ku prolinal s Zivotem Daruvaru. Diky tomu
se v daruvarskych ulicich rozsvitilo vefejné
elektrické osvétleni jiz v roce 1907, o pul
roku d¥ive nez v Zahtebu. Pivovar totiz pofi-
dil zafizeni na vyrobu elektfiny a ucinil z néj
zméné oficialniho nazvu pivovaru - vznikl
Daruvarsky akciovy pivovar a elektrarna.

Jiz od roku 1992 je dusi pivovaru Kre$o
Marié. Je ptedsedou Sdruzeni malych
nezavislych pivovarii Chorvatska a slad-
kem, ktery udrzuje tradici vaFeni piva
podle tradiéniho éeského zpiisobu, slad-
kem, kterému se podarilo vybudovat
respektovanou znacku piva Staroéesko,
zakladatelem a organizatorem veletrhu
nezavislych pivovari nazvaného Craft
Beer festival a v neposledni Fadé také
nositelem ocenéni Osobnost roku 2016,
které udéluje Chorvatsky turisticky svaz.
Je znam také tim, Ze pravé on uvafil prvni
chorvatské pivo s konopim.

KreSo Mari¢ je Ctvrty ¢len jedné rodiny,
jejiz t¥i generace v pivovaru pracovaly. ,,V pi-
vovaru pracoval déddv bratr z maminciny
strany a jeho syn, tatinkdv bratr a ja,“ potvr-
zuje Kreso. ,Ale podle rodinnych vypravéni tu
moznd pracoval nékdo z nasich i dfiv. To by
se ale muselo zjistit. Z maminciny - tedy Ces-
ké - strany mé rodiny v pivovaru pracoval mij
prastryc Véna Orct, ktery byl podle dochova-
nych zaznam( o délnicich zaméstndn 3. fijna
1948. Nasel jsem to ve starych knihdch, které
se nasly v pivovaru. Jestli tu pracoval také jeho
otec, nevim. Takovy zdznam se nedochoval. Po
stryci Vénovi nastoupil jeho syn Marian. Ceskd
vétev mé rodiny se pfistéhovala z Cech do Da-
ruvarského Brestova. Z tatinkovy - tj. herce-
govské - strany mé rodiny pracoval v pivovaru
od roku 1962 mdij stryc Vladimir Marié, ktery
byl jednim z prvnich student( pivovarnictvi
v Zdhfebu. Po dvou letech vSak odeSel zpét do
Zahrebu, kde zalozil katedru pivovarnictvi na
potravindrské fakulté.

Pivovarnictvi se v Chorvatsku studuje
jeden rok v ramci studia na Fakulté potra-
vinatské a biochemické technologie v Za-
hiebu. ,Na fakulté jsem zacal studovat v roce
1987 a béhem studia jsem délal praxi v daru-
varském pivovaru. Postupné mi pivovarnictvi
zacalo pfirdstat k srdci. Pivovar je v centru
mésta a lidi ho maji v Idsce. KdyZ jsem byl maly
kluk, moc rad jsem rybatfil u feky. Vedle pivova-
ru tece Feka Toplice, kam jsem chodil, ale tehdy
tam byla divocina. Z pivovaru bylo slyset, jak
ndkladdky... A hlavné to z pivovaru nddherné
vonélo. KdyZ byla zima, tak jsme si z pfepravek
na pivo vyrdbéli brusle. Urezali jsme vriek basy
a zbylo nam dno. To jsme si pfipevnili na boty

a mohli jsme se klouzat. KdyZ jsem byl maly
kluk, pracoval tu strejda a dédiv bratr, ale do
pivovaru jsem nechodil. A kdyZ jsem byl stre-
doskoldk, zajimalo mé vic pivo nezZ pivovar. Ne-
mdZu Fict, Ze by mé pivovar jako malého kluka
nebo mladika kdovijak zajimal. Az kdyZ jsem
tady pfisel pracovat jako inZenyr, citil jsem, Ze
jsem nasel své kofeny.“

KreSo Mari¢ zacal v pivovaru pracovat ve
vale¢ném roce 1992. Po ukonéeni studii na
Fakulté potravinarské a biochemické tech-
nologie v Zahtebu kratce

daval svému nasledovnikovi. ,V roce 1995
jsem sepsal prvni technologii vyroby piva
Starocesko. Nasel jsem recepturu, pfidal néco
svoje, a tak jsme zacali vafit pivo. Ale pivovar
mél v devadesdtych letech, béhem vdlky, téz-
ké ¢asy. Po vdlce do Chorvatska pfisly velké
spolecnosti, které zacaly pivovary a distribuc-
ni sité kupovat. V roce 1995 jsme tedy vaf¥ili
255 000 hektolitr(, ale pozdéji, v roce 2008,
kdy jsme museli ohldsit bankrot, jsme vafili uz
jen 80 000 hektolitrd. KdyZ jsme v roce 2010

z bankrotu vysli, vafili jsme jen

pracoval ve farmaceutické NemiZu Fict, Ze by 2000 hektolitri. Pivovary s ta-

spoleénosti, v niz se zabyval
genetikou. Tahlo ho to viak

mé pivovar jako

kovou produkci by v Némecku,
Anglii nebo Belgii zavreli. Ale

do rodného mésta a do pi- malého kluka nebo my vsichni v pivovaru jsme se

vovaru. mladika kdovijak
zajimal. Az kdyz
viemi fdzemi vyroby piva: jsem do pivovaru
varny, fermentace, plnéni... p‘r'i§e| pracovat

,Kdyz jsem pfisel do pi-
vovaru, prvni rok jsem prosel

VSechno mé moc zajimalo.

Snazil jsem se primét délniky, ]akO inzenyr, citil
aby délali viechno to, cojsem  jsem, Ze jsem zde
nasel své kofeny.

studoval. Chtél jsem, aby se
to uplatnilo v technologii, aby
se pivo vafilo, jak md. Ale jeden déInik, pan
Vonéina z Kondenic, mi tehdy jasné Fekl, Ze ne-
vim o pivu vSechno, pfestoZe jsem inZenyr. Pry
uvafi pivo tak, jak jsem fekl, ale nebudu védét,
co se s nim bude dit a jaké bude. Zavolal jsem
si strejdu a ptal se ho, co mdm délat. Ty jsi in-
Zenyr, ale nejdFiv by sis dva tFi roky mél udélat
femeslo tady v pivovaru. AZ bude$ védét, co
védi lidi v pivovaru, pak z tebe bude skutecny
inZzenyr a mizes zacit néco délat.‘ “
Receptura piva se dfive nezaznamenava-
la. Znal ji pouze vrchni sladek, ktery ji pre-

Pivovar Daruvar, 1947

tenkrdt rozhodli, Ze chceme
pivovar zachovat, chceme po-
kracovat, aby tady v Daruvaru
byl i naddle. V roce 2004 jsme
byli pracovnici pivovaru a zd-
roven jeho akciondfi. Do roku
2008 jsem pracoval ve funkci
technologa, takZe jsem pre-
myslel, kde koupit lacino su-
roviny, abychom uvafili laciné
pivo. Jesté jsem nebyl sladek.

V roce 2010 se lidé v pivovaru vzchopili
a zacinali takfikajic od nuly. Novym vlastni-
kem pivovaru se stala spole¢nost Kufner.
»V roce 2010 jsme pFemysleli, kterym smérem
se pivovar md vydat a jaké pivo bude vafit.
Rozhodli jsme se pro koncepci sezonnich piv -
Starocesko bylo jarni, letni, zimni... Vyrobili
jsme nova piva a zacali rozsifovat sortiment.”

V roce 2012 ptedstavil pivovar prvni
nové znacky: Starocesko zimsko, crveno,
bock. ,V roce 2012 bylo vyro¢i 120 let znacky
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Staré zaznamy pivovaru

Starocesko a vyrobili jsme specidlni pivo Sta-
rocesko original podle staré receptury, kterou
jsem nasel. Chtél jsem uvafit pivo, jaké se kdy-
si pilo v Daruvaru. Ale nakonec jsme museli
90 % vystavy toho piva prodat za polovi¢ni
cenu, protoze ho lidi nechtéli pit.

V poslednich letech se ze Spojenych
statd do Evropy Sifi trend craft piva. Spo-
tiebitelé chtéji ochutnat také néco jiného
nez ,pouhy* svétly lezak, a tak hledaji piva,
ktera maji vyjimecnou chut a byla vytvo-
fena v limitované edici sladkem, ktery rad
experimentuje.

»V roce 2014 zacal v Chorvatsku craft
boom a ja jsem si fekl, Ze takové pivo bych
rdd va¥il. Moje opravdova ldska k pivu zaca-
la pravé v roce 2010, kdy jsme zaéinali znovu.
V roce 2013 jsem vyrobil prvni specidlni pivo,
které nemélo jméno, a tak jsem ho pojmeno-
val Pdaty element. Nechal jsem se inspirovat
stejnojmennym filmem. Moje koncepce byla
takovd: kazdé pivo ma vzdycky ctyri zakladni
slozky - slad, chmel, voda a kvasinky. A tyto
slozky ozvldstriuje pdty element: pFichut, tra-
dice, ldska nebo clovék, ktery pivo vytvadfi. Za
tfi mésice jsem vymyslel dal3i pivo. V roce 2014
jsme zacali pivnf linii Pdty element a ted’ mdme
14 druhd piva a prodej nasich piv stoupd. Lidi
se naudili, Ze piva miZou byt riiznd. Ze Staro-
cesko nemusi byt jenom svétly leZzdk podobné
chuti jako jiné pivni znacky.“

V roce 2005 vyzkumna agentura Nielsen
zjistila, Ze pivo Starocesko zna jenom 5 % lidi
ve véku od 18 do 30 let, kdezto lidi ve vékové
kategorii 30 az 50 let jiz 40 %. ,Dostat pivo do
velkych Fetézcli je problém. V 90. letech bylo ve
Slavonii spousta malych obchodd, jenom v Da-
ruvaru jich bylo padesdt. VV nasem mésté tehdy
jesté nebyl Interspar, Lidl, Billa a KTC, proto se
asi 90 % piva nabizelo v malych obchodech.
Nyni proddvdme pivo do Kauflandu. Pfivezeme
ho do centradly, odkud ho rozvezou. V kterém
obchodé skonéi, nevime.“

Daruvarsky pivovar byl po vélce znarod-
nény a pivovarnictvi se v obdobi socialismu
neptikladala velka vaha, za vyznamny byl

povazovan pouze tézky préimysl. Podle vy-
pravéni zaméstnancd pivovaru se na konci
50. let zadal rozvijet Dalit®, do néjz byl pre-
vadén veskery zisk z pivovaru. Tak tomu bylo
do 80. let. , Teprve v roce 1988 ziistal profit
v pivovaru. V roce 1990 byly zakoupeny v Cho-
téboti v Cechdch prvni stroje do lahvdrny.
Neékteré stroje byly z Dalitu, ale etiketovacka,
plni¢ a podava¢ do prepravek byly z Choté-
bore. Do roku 2004 se do pivovaru hodné in-
vestovalo, takZe se zvysila kapacita a zlepsila
technologie.”

Dalo by se pfedpokladat, Ze pivovar bé-
hem Chorvatské valky za nezavislost prerusi
svou ¢innost. ,V roce 1991 a 1992 byla valka,
ale pivovar stdle pracoval, stdle se vafilo, byl
vsak problém s odbytem piva, protoZe asi 30 %
lidi, ktefi pili Staro¢esko, z Daruvaru odeslo.
Byli to pFedevsim Srbové, ktefi tu Zili po nékolik
generaci, pracovali tu a pili Starocesko. Misto
nich pfisli Chorvati z Bosny nebo z Vojvodiny,
ti ale Starocesko nepili, protoZe jako Chorvati
pili chorvatska piva OZujsko nebo Karlovacko.
P¥isli jsme tehdy o odbyt také v jinych mistech,
odkud lidi béhem valky a po ni odesli. Po vdlce
bylo také problém jméno znacky Starocesko.
Vechno totiz muselo byt po vdlce chorvatské,
a Starocesko nezni moc chorvatsky...“

Kazdy rok udili Chorvatsky turistic-
ky svaz ocenéni ,,Clovék - kli¢ aspéchu*
tém, kte¥i se zaslouzili o rozvoj turistiky
v Chorvatsku. Osobnosti roku 2016 se
stal pravé sladek Kre$o Marié. .V roce 2014
jsem zacal délat craft piva a pomdhal jsem
malym zaéinajicim pivovarim. Ve stejném roce
jsme usporddali prvni craft festival v Daruva-
ru, jmenuje se Den nezdvislosti. UZ pfedtim
jsme u nds v pivovaru porddali Dny piva, na
kterém se ochutndvalo pivo a kde hrdly kapely.
Prichdzeli lidi, ktefi s vafenim piva zacinali, ne-
méli trh, neméli nic, a tak u nds prodavali své
pivo a navstévnici méli mozZnost sezndmit se
s jejich produkci. Tak vlastné vznikl craft fes-
tival Den nezdvislosti. Turistické sdruZeni mé
proto kandidovalo na ocenéni Osobnost roku.
Je to na celochorvatské trovni.“

Prvni a jedinou chmelnici v Chorvatsku
byla na prelomu tisicileti chmelnice Gregu-
rovac u Krizeved. Plodila chmelové Sisky
pouhych deset let, jelikoZ pivovary se zahra-
ni¢nim vlastnikem nakupovaly chmel mimo
Chorvatsko. Zemédélské druzstvo tedy
nemélo odbyt, zastavilo péstovani chmele,
chmelnici pfeoralo v kukufi¢né pole a zbytek
Urody zaoralo. Tak se tato chmelnice sta-
la prvni a posledni chmelnici v Chorvatsku.
»V roce 1999 jsme jako pivovar zacali pod-
porovat vybudovdni chmelnice v Gregurovci
u Krizevct. Az do roku 2008 jsme nakupovali
chmel jenom tam, pak ale $la nase produkce
piva dold, takZe jsme nepotfebovali nakupovat
tolik chmele. Rok 2008 je rokem, kdy skoncilo
péstovdni chmele v Chorvatsku. KdyZ jsem pfi-
Sel do pivovaru, viechny jugosldvské pivovary
nakupovaly chmel ve Slovinsku. My ted’ také
nakupujeme ve Slovinsku. V roce 2012 jsme se
rozhodli, Ze Starocesko musi byt vareno z ées-
kého chmele, aby mélo éeskou chut, a tak jsme
zacali nakupovat Zatecky cerveridk. Ale v roce
2013 jsme ho nemohli koupit, protoZe nebyla
velkd droda a hodné si ho nakoupil Budvar,
Prazdroj a korporace. V roce 2015 jsme se tedy
rozhodli pro chmel ze Slovinska. Koupit spe-
cidlni véc, jakou je Cerveridk, je problém. Proto
ted’ vafime ze slovinského chmele. Pro pivo
Paty element kupujeme americky druh chme-
le, ktery je specificky, tady v Evropé se nedd
vypéstovat.

Daruvarsky pivovar je jedinym pivova-
rem mimo Ceskou republiku, ktery vyra-
bi pivo podle tradiéni ¢eské technologie.
Sladek Kre$o Mari¢ se vyznamnym zpi-
sobem zaslouzil o udrzovani kontinuity
tradiéniho zpilisobu vyroby piva a rozsi-
feni povédomi o daruvarském pivovaru
a jeho vlajkové znaéce Staroéesko.

»Myslim, Ze poslednich pét let bylo pro
mne jako dvacet pét let Zivota... Kvili tomu, co
vSechno se tu v pivovaru udélalo. Kdy?z vidite,
ze velké véci mizou vzniknout z niéeho, mate
nddherny pocit. Jsem stastny, Ze jsem byl sou-
casti procesu, béhem néhoz se podafilo néco
dokdzat. Mdj pfibéh o pivu zacal v roce 1995,
kdy jsem psal prvni technologii vyroby piva, ale
tehdy to bylo spis inzenyrstvi, nebylo v tom tolik
lasky k pivovaru a lidem. Ted' jde u mé hlavné
o tu ldsku. Jsem rdd, Ze jsem preckal tézké dasy
pivovaru. Daruvarsky pivovar mad totiZ svou
hodnotu. V roce 2020 budeme slavit 180 let vy-
ro¢i zaloZeni. Na jeho historii jsme my lidé z pi-
vovaru i lidé z Daruvaru velmi pysni.“

Pozn.: V ptispévku je vyuZit Zurnalisticky prepis
mluveného slova. |

E Dalit ¢ili Da(ruvarska) I(jevaonica) i t(vornica) - slé-
varna a tovarna na vyrobu stroji zaloZzena v Daruvaru
Franzem Effenbergerem z Liberce, vyroba za¢ala v roce
1907, po 2. svétové valce byla tovarna znarodnéna.
V roce 1954 se stal feditelem tovarny Adolf Haspl, chor-
vatsky Cech, ktery tovarné zasvétil cely svij produktivni
vék. Jesté v 80. letech minulého stoleti byl Dalit nejvétsi
tovarnou v kraji, ktera zaméstnavala 1800 pracovnika.
Po obcanské valce v 90. letech minulého stoleti zacala
tovarna skomirat a dostala se do konkurzu.

Program Hlavkovy
nadace na podporu
studentu-krajanu

Ji¥i Hasil / Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Nejstarsi ceska nadace Nadani Josefa, Marie

a Zdenky Hlavkovych byla zalozena 25. ledna 1904
vyznamnym ¢eskym architektem, stavitelem,
podnikatelem, pamatkarem a pfedevsim mecenaSem

Josefem Hlavkou (1831-1908).

lavka projektoval ¢i postavil 150 vy-
H znamnych staveb ve Vidni (Dvorni

opera, Arsenal, bankovni i ¢inzovni
a obchodni domy, lechtické palace) i v Pra-
ze (Zemska porodnice, blok vlastnich éin-
zovnich domd na Novém Mésté prazském
mezi ulicemi Vodi¢kovou a Jungmannovou)
a v Cernovicich (dneni Ukrajina; biskupsky
areal feckokatolické cirkve,

dnes zapsany na seznamu Naddm'losefa
»

Svétového kulturniho dé-

bilingvni ¢esko-némeckou skolu Komenské-
ho a spolupracuje s Letni Skolou slovanskych
studii na Filozofické fakulté Univerzity Kar-
lovy pfi podpofe zahrani¢ni bohemistiky.
Od roku 1991 ptiznala spravni rada Nadani
vynikajicim studentlm a mladym védeckym
pracovniklim a umélcdim nadaéni pFispévky
v celkové vysi vice nez 55 miliond korun.
V edi¢ni fadé Narodohospo-
darského Ustavu bylo vydano
79 odbornych studii.

dictvi UNESCO, nyni v ném Marie a ZdEﬁky Nadaci spravuje spravni
sidli Narodni univerzita Ju- H’deOV]?Ch rada v Cele s jejim pFedse-
rije Fedkovige). Ve Vidni je 7 . dou, pfednim ¢eskym Ustav-
Hlavka vniman ptedevsim vthaS|Io program nim pravnikem, profesorem
jako stavitel mnoha vyznam- Na pod poru Vaclavem Pavlickem.

nych budov, na Ukrajiné je studentﬁ-krajanfl, V roce 2019 spravni

povaZzovan za vysostného
architekta a umélce, v Cesku
si nejcastéji Hlavku pfipomi-
name v jeho roli mecenase
Ceské védy, kultury a vzdé-
lani. Hlavka se vénoval téz
¢innosti pamatkarské a stal
se nejvétsim ¢eskym mece-
nasem, zaslouzil se o zalo-
eni Ceské akademie cisaFe

kteFi nastoupi
ke studiu na
verejnych
vysokych
Skolach v Praze
v akademickém
roce 2019/20.

rada Naddni Josefa, Marie
a Zderiky Hlavkovych uverej-
nila program podpory studia
studentd-krajand trvale Ziji-
cich v zahraniéi na vefejnych
vysokych skolach se sidlem
v Praze s nastupem do stu-
dia v akademickém roce
2019/20. O podporu mohou
zadat studenti-krajané, ktefi

Frantiska Josefa pro védy,

slovesnost a uméni v Praze a Narodohos-
podafského Ustavu. Podporoval vyznamné
¢eské umélce a jejich tvorbu. Postavil v Pra-
ze koleje pro talentované ceské studenty
a ke konci svého zivota zalozil nadaci Nadd-
ni Josefa, Marie a Zderiky Hldvkovych, které
odkazal veskery sv(ij majetek.

Pravnicky bylo Naddni tak dokonale vy-
tvoreno, ze prezilo jak totalitu nacismu, tak
komunismu a do dne3nich dni plni nadace
velkou ¢ast Hlavkova odkazu. Nadace dnes
spravuje nadaéni majetek (zdmek v Luza-
nech u Pfestic a nadaéni domy v Praze)
a z vynos( podporuje nadané studenty
i védecké projekty. Kazdoroc¢né udéluje Ceny
Josefa Hldvky za védeckou literaturu, medaile
Josefa Hldvky a prosttednictvim Narodohos-
podaiského Ustavu vydava vlastni odborné
publikace. Finan¢né podporuje i videniskou

byli ptijati do bakalafského,
magisterského ¢i doktorského studijniho
programu vyucovaného v ¢eském jazyce
v prezen¢ni formé studia, a to ve standard-
ni dobé studia bez ohledu na jeho oborové
zaméren.

Program podpory student(i-krajan(
obsahuje bezplatné ubytovani v Hlavkové
koleji v Praze po standardni dobu studia,
ptispévek na pofizeni predepsanych studij-
nich pomdcek a Ghradu cestovnich nakladd
jedné cesty z mista bydlisté do Prahy a zpét
v akademickém roce. Na zakladé dohody
Naddni s pfislusnou vysokou Skolou bude
studentovi poskytnuto stipendium v souladu
s vnitfnimi pfedpisy této Skoly. Nadani mGze
té7 poskytnout studentovi zvlastni odménu
za vynikajici studijni vysledky.

Podminkou pro zafazeni studenta do
programu je jednak pfijeti ke studiu a Uspés-

ZPRAVA

né plnéni studijnich povinnosti a jednak do-
loZeni problematického socidlniho zazemi
rodiny studenta, které neumoznuje financ¢ni
kryti jeho naklad® na studium (&estné pro-
hlaSeni o nemajetnosti).

Zajemci o tuto formu podpory ziskaji vice
informaci na webovych strankach Naddni Jo-
sefa, Marie a Zderiky Hldvkovych. VVéfme, Ze
program Naddni bude poskytovat podporu
studentlim-krajandim i v pfistich letech.

Zastitu nad timto programem podpory
respektujicim zasady zakladatele Naddni pro
poskytovani podpory ¢eskym nemajetnym
studentlm pFevzalo Ministerstvo $kolstvi,
mladeze a télovychovy Ceské republiky. M
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Cesi ve Slovinsku

vew

Tadeja Jereb, Tena Sokman, Bety Ur$ié, Ales Zrim$ek
tvod Zdeiika Kohoutkova / lektorat Lublaf, Slovinsko

Druhy semestr akademického roku 2018/19 se na
katedre ceského jazyka a literatury Lublafiské univerzity
nes| v duchu tématu ¢asopisu Krajiny destiny — Cesi

v zahranici. Lektorka ¢eského jazyka a literatury Zderika
Kohoutkova ale téma trochu upravila a se studenty

se zamé&Fila na Cechy ve Slovinsku.

hodinach lektorskych cviceni se stu-
Vdenti ponotili do historie, Cetli ¢lanky

o vyznamnych Cegich, ktefi paisobili
na slovinské pldé, podivali se na dokument
o Ceskych architektech v Lublani, zjitova-
li informace o spisovatelich, inzenyrech ¢i
umélcich, ktefi ¢ast Zivota proZili na Gzemf
dnesniho Slovinska. Na zavér méli za kol
studenti vSech ro¢nik{ napsat pribéh, dopis
& rozhovor o Ceéich, jejichZ Zivot byl spojen
se Slovinskem. Odevzdany ¢lanek se musel
zakladat na pravdivych udalostech, ovsem
pti tvofeni prokazali studenti vysokou miru
fantazie.

Franti$ek Cap ve Slovinsku
Tadeja Jereb

obry den, dovolte mi, abych se vam
DpFedstaviI: jsem Frantigek Cap, ¢es-

ko-slovinsky rezisér. Narodil jsem se
v roce 1913 a do roku 1948 jsem Zil a pdsobil
v Cesku. Moje kariéra byla nejd¥iv udusena
nacistickym rezimem, pak komunismem.
Zjistil jsem, ?e v Cesku uz nebudu moct
vytvaret filmy, tak jsem se rozhodl, Ze se
prestéhuju nékam jinam. NejdFiv jsem jel
do Némecka, pak jsem se usadil v Slovin-
sku, pfesneji v PortoroZi - tam, kde je mofe.
Pravé to mofe mi na pocatku davalo inspi-
raci, v Piranu zase vyhled z hradeb mné
pfipominal Prahu.

V roce 1953 ptisel mdj prvni vétsi
Uspéch - natodil jsem film Vesna, ktery byl
v Slovinsku moc oblibeny! Dokud jsem byl
Uspésny, mél jsem také i penize, ale nema-
Zu zato, Ze jsem s nimi vlibec neumél. Zval
jsem své kamarady na vecirky a zil jako
aristokrat. No, to znamena, Ze se mi nic ne-
podafilo usetfit...

Pak jsem délal jenom pfilezitostné pra-
ce, choval jsem slepice, prodajal vajicka
a pronajimal byty v Portorozi turistim.
Moc Uspéchu v byznysu jsem nemél, jak
vidite. Byl jsem spi$ romantik, ktery se ne-
starda o penize. A mozna, Ze to byla také
vina toho, Ze jsem neumél dobfe slovinsky
a z toho jsem mél problémy, ze mi lidé ne-

rozuméli. A nerozuméli mi také z ddvodu,
Ze jsem by homosexual. V tom obdobi byla
homosexualita pronasledovana, mohl bych
skoncit i ve vézeni. Ale stejné jsem se oZe-
nil, avSak mliZete si pfedstavit, Ze to nebylo
manzelstvi z lasky. Svoji manzelky Idu jsem
si ale moc vazil, byla ma dobra ptitelkyné.

V poslednich letech svého Zivota jsem
Zil jako samota¥ a vsichni na mé zapoméli.
Tudil jsem, Ze se nemdzu vratit ani do Ces-
ka. Zemtel jsem v roce 1972 v nemocnici.
Nikdo jesté do dneska nevi, co se se mnou
presné stalo... Mozna jsem ze smutku vypil
celou lahvicku, mozna, ze jsem naprosté
usnul. Pohfben jsem na hibitové v Piranu,
odkud mam krasny vyhled na mofe. Aspon
néco!

To byl mdj zivot v Slovinsku, $tastny
i smutny... ale alespon jsem tady zanechal
svou stopu a znac¢né zapUsobil na slovinsky
film. Dokud se budu lidé radi divat na film
Vesna, budu stalé zit i ja.

Pohadkové Slovinsko

do jesté nezna slovinské pohadko-
Kvé hrady, skryta mistecka, krasné

hory, bistré feky a tajemné jeskyné,
nevi co zmeska. O tom véem, ale i mnohem
vice mlZete precist v knize Pohddkové Slo-
vinsko Aleny Vorlickové. V ni Alena pise
o svych zkuSenostech ve Slovinsku a se
Slovinci. Rika ji Netradicni privodce ve formé
e-booku pro rodiny s détmi i bez nich, pro-
toze jsou v knize obsaZeny ptibéhy a po-
hadky k jednotlivym mistdm, které nikde
jinde nenajdete. Mnoho Cecht doposud
navstivilo Slovinsko a stoji za zminku, Ze
mnoho z nich zanechalo nesmazatelnou
znacku a ovlivnilo Slovinsko, jak ho zname
dnes. Jednalo se vétsinou o architekty, vo-
jaky, pramysliniky (napt. sklafi), ale Alenu
se Slovinskem spojuje néco blizsi - laska
ke Slovinsku. Je zamilovana do jeho kul-
tury, kuchyné, domacich lidi a jejich po-
hostinnosti. Toto je pfesné téma jeji knihy,
s Cetnymi tipy na navstévu ve Slovinsku,
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napfiklad co vyzkouset na jidle, kde spat,
co navstivit atd. Alena se snazi ziskat in-
formaci méné znamé, a tim i zajimavéjsi
pribéhy o skrytych a tajemnych mistech
Slovinska. Jednim dvéma kliknutimi nasla
autorku na internetu a hned ji kontaktovala.
Ted uz jsou kamaradky, jedna druhé ukazuji
skryté poklady svych zemi a spolupracuji
na nim obéma milych, jednou vic literar-
nich, jindy spis turistickych projektech. Jako
své nejoblibenéjsi mista Slovinska povazuje
jezero Bohinj, i kdyz uz davno nenf uta-
jené, plvabné pfimofské méstecko Piran
a jesté neobjevené méstecko Skofja Loka
a jeho okoli plné pohadek. Skofja Loka ji
pripomina Cesky Krumloy, ale bez turist(i.
Jeji kniha ma velky Uspéch a je velmi hrda
na ni. Vzdy, kdyz navstivila své slovinské
pratele, vzali ji na néjaka nova mista, o kte-
rych vypravéli spoustu pribéhl. Vsude si
brala prospekty a zapisovala si informace
do velkého sesitu. V té dobé v Cesku nebyl
zadny prlvodce Slovinskem, tak pdjcovala
svUlj sesit pratelim, cestoval nékolikrat do
Slovinska a zpatky. Kolik miluje Slovinsko
vypravi i faktum, ze napsala i dal3i knizky
tykajici se slovinské kultury, které vétsinou
vydala sama. Kdyz se ji zeptali, co si mysli
o Cesko-slovinskych vztazich, fikala, ze ji
cesko-slovinské vztahy neprestavaji udivo-
vat. Dozvida se, kdo z ¢eskych osobnosti Zil
a plsobil ve Slovinsku a naopak. Sama se
ve Slovinsku citi jako doma. Pfekvapuije ji,
kolik je smiSenych manzelstvi a urcité vidi
budoucnost v udrzovani dobrych vztahd.

Josef Vachal
Bety Ursic

Soca, 1917

ila Anno!
Dnes ti nebudu psat o hfméni gra-
nat nebo o hladu, taky ne o vykii-

kech, pro které obcas nevim, zda jsou ozvény
z dalky nebo odraz mé vlastni bolesti. Uvé-
domil jsem si, Ze nema smysl| psat o vécech,
které si ¢lovék nedokaze predstavit, pokud
je nezazil sam.

Misto toho ty posilam vykresy vesni-
ce, ve které jsem nasel Utocisté. Tady jsem
potkal nékolik slovinskych vojaké. Nemlu-
vime stejnym jazykem, ale m{Zeme si po-
rozumét. Jeden z nich mi pdjcil knihu slo-
vinského basnika Simona Gregorcice, ktery
psal o fece Soci a o valce dlouho ptedtim,
nez tato krutost zacala. Pfeji si, abych se ja

také mohl podivat na feku a vidét jeji krasu,
bez krve mych padlych bratr(.

Krasna si, bistra h¢i planin,

Brdka v prirodni si lepoti,

ko ti prozornih globocin

nevihte temne srd ne moti —
krasna si, héi planin!...

Nad tabo jasen bo obok,

krog tebe pa svincena toca

in deZ krvav in solz potok

in blisk in grom — oh, bitva vroca!

Pokusim ti poslat obrazek feky a hor s pFis-
tim dopisem. Také musim omluvit své hloupé
sliby, které jsem napsal v prvnich pismenech,
kdyz jsem slibil, ze budu doma do konce roku
a Ze se vratim bezpecny a zdravy. Ted jsem si
uvédomil, Ze je prosté hloupé poditat tydny
dokud se znovu nesetkame a Ze jsou moje
jediné zbytky klidu jenom vzpominky na dny,
které jsme stravili spolu. Ted' si nejsem jisty,
ze mazu slibit, ze se vlibec vratim domd.

Pi$ mi hodné, Ze mGzu vzit tvoje dopisy
zpét do frontové linie se mnou a posli tvdj
obrazek, takze nezapomenu na tvoji kras-
nou tvar.

s laskou,
Josef Vachal

Jednoho bfeznového dne roku 1939

AleS Zrimsek

raziva noc se pomalu tahla k no-
vému dni. Ackoli se nad Lublani
drzela husta mlha, nékolik slu-

necnich paprskd proniklo i do bytu Josi-
pa Ple¢nika. Zatimco se ostatni vénovali
rannim zalezitostem, Ple¢nik znepokojen
sedél u rozhlasového ptijimace. S cigaretou
v Ustech ladil pfijima¢ a podafilo se mu
najit presnou vinovou délku prazského ra-
dia. Viditelné zneklidnény hlasatel precetl
vefejnosti: »Vadce pfijal dnes ¢eského
presidenta dr. Hachu a ministra zahranici
dr. Chvalkovského na jejich pfani v Berliné
v pfitomnosti fiSského ministra zahrani-
¢i Ribbentropa. President ¢eského statu
prohlasil, Ze klade osud ¢eského naroda
a Ceské zemé s plnou dévérou do rukou
Vidce Némecké Fise. Vidce ptijal toto pro-
hlaseni a rozhodl se, Ze pfijima ¢esky narod
pod ochranu Némecké fise a Ze mu zarudi
autonomni vyvoj narodniho Zivota a jeho
vlastni svébytnost ...«

Plecnik zhrozen vypnul ptijimac. V bez-
pedi velkého kiesla premyslel o osudu Ce-
cht a Slovakd. Co znamena nenadald oku-
pace pro jeho dobré kamarady a znamé
v Praze? Za chvili ptemysleni ho napadlo
tuSeni o opétovném zdpasu evropskych
narodl. Setfasl to, az kdyz v predsini na-
jednou zazvonil telefon.

»Prosim?« stisnéné zved| sluchatko
a ohlasil se. »Ano, tady Plec¢nik.«

Na druhé strané uslySel znamy chrap-
tivy hlas.

»Ach, vy, pane Hrasky! Ano, pfijedu.«

Témét by zapomenul na dlouho oceka-
vanou navstévu Ceského kamarada. Rychle
se oblékl a autem odjel Resslovou ulici na
hlavni nadrazi. Tam ho ¢ekal Jan Vladimir
Hrasky, ktery mu pokynul novinami. »Pane
Ple¢niku!«

Jejich setkani bylo opravdu srdecné.
Velmi oslaben Hrasky si ptal, aby naposled
mohl vidét Lublan.

»Jsem moc rad Ze vas vidim,« vesele po-
zdravil Plecnik drahého hosta.

»)a také,« objal ho Hrasky.

O jednu hodinu pozdéji uz snidali na za-
hradé oblibeného hostince blizko Lublariky.

»Jeste vzpominate, inzenyre Hrasky, jak
jste tady pracoval?« zeptal se Ple¢nik své-
ho o 15 let starsiho kolegy a nalil mu kavu
do salku.

»Jak bych na to mohl zapomenout?«
usmal se Hrasky. »Pfezil jsem zde témér
desetileti a pdl. Od roku 1884, kdyZ jsem
byl jmenovan méstskym inzenyrem, az
do roku 1897, kdyZ jsem se vratil do Pra-
hy a stal se tam profesorem kulturniho
inZzenyrstvi na Cisafské a kralovské ceské
vysoké Skole technické. V roce 1889 jsem
byl povéfen stavbou Lublariské opery. Na
tomto projektu jsem spolupracoval s archi-
tektem Antonem J. Hrubym z firmy Fellner
a Helmer.«

»VSechny projekty tady se vam opravdu
podafrily. Ale Lublariska opera a rektorat uni-
verzity jsou nejkrasnéjsi« fekl Plec¢nik. Jeho
pochvala se Hraskému moc libila, proto mu ji
opétoval.

»Vase adaptace Prazského hradu je vel-
Srdce Pané na Vinohradech je majestatni.«

»Domnivam se, Ze jste to jesté nevidél,«
ukazuje mu Ple¢nik nové Trojmosti. »Ka-
mennému obloukovému mostu arcivévody
FrantiSka Karla Rakouského, ktery uz zna-
te, jsem pridal dva pési mosty.«

»Krdsa,« byl nadsen Hrasky. »Vidim, ze
jste ucinné zlepsil prichodnost po mosté.
Cim se nyni zabyvate?«

»Vénuji se zdejsi Narodni a univerzitni
knihovné.« Ple¢nik se podival na kostelni
hodiny. Den rychle utikal.

Byl uz vecer, kdyz se rozhodli, ze pdjdou
do kavarny v novém mrakodrapu. Lublan-
sky »Neboti¢nik«, to vam byla budoval!
V roce 1933, kdyz byla dostavéna, platila za
nejvyssi ve Stfedni Evropé a na Balkané.

K spole¢nosti u stolu se pomalu priblizili
dva muzi a starsi z nich tekl:

»Promirite, sly3eli jsme, Ze rozmlouvate
v Cestiné. Jsme ceSti reziséfi. V minulych
dnech jsme navstivili nase kolegy ve Slo-
vinsku a zitra rano se vracime do Prahy.«

Ted se osmélil i mladsi: »)a jsem Franti-
ek Cap a to je mdj kamarad Vaclav Kréka.«

»Tési mé,« prvni fekl Plec¢nik a potom
i ostatni.

»UZ dlouho pracujete jako reZiséfi?«
zajimal se Hrasky.

»Ja jsem uz od mladi rad hraval a rezi-
roval ochotnické divadlo,« povidal Krska.
»Napsal jsem knihu Odchazeti s podzi-

mem, kterou budeme s FrantiSkem uz letos
natocit v okoli Pisku.«

»)a jsem si pred nékolik lety zahral stu-
denta gymnazia ve filmu Pfed maturitou.
Nyni budu rezirovat film a Vaclav bude
poprvé pracovat jako pomocny reZisér,«
objasnil Cap.

»A jak se vam libi v Lublani?« zaujimalo
Bloudka.

»Krasne mésto, vcera jsme Sli k mofi.
FrantiSek zGstal na plaZi, ale ja si rad zapla-
vu,« Fekl Krska.

»Vy byste mohli pomoct Slovincim
u natacenf filmd,« navrhl jim Ple¢nik. »Aby-
chom konecné natocili zvukovy celovecer-
ni hrany film, na ktery uz dlouho ¢ekame.«

»UZ jsme o tom rozmlouvali se zdejSimi
kolegy. Byl bych rad, kdybych mohl praco-
vat i ve Slovinsku,« rékl Cap.

Ze sousedniho pokoje stéle znéla hlasita hud-
ba, ktera byla najednou prerusena ceskym hla-
satelem. »Na Prazsky hrad ve 19 hodin a 15 mi-
nut ptijel Adolf Hitler, aby podepsal vynos
o Protektoratu Cechy a Morava, kterym ukon-
Ci existenci samostatného cCeského statu«.
VSichni vesli do pokoje a tiSe poslouhali mi-
moradné zpravy.

»Statni prezident dr. Hacha dorazil vla-
kem z berlinského Anhaltského nadrazi az
v 19.30 - jeho vlak byl schvalné zpoZzdén,
aby ho Adolf Hitler mohl uvitat na Praz-
ském hradé. S kancléfem prijeli do Prahy
i dalsi vysoci fukncionafti Treti fiSe. Hitler
bude travit noc na Prazském hradé.« |
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CGeska katolicka misie v Brookfield
Josef Hasil je jejim nejstar$im élenem

Pétadevadesat
dobrodruznych let
Josefa Hasila, Krale Sumavy

Marie Stépanova / lektorka, Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy a Ceska zemédélska univerzita

Medailon z poslednich
rozhovor(' s patrné
nejzname;jsim
nepolapitelnym Sumavskym
prevadécem, ktery letos
Stastné oslavil ,kralovskou®
pétadevadesatku.

Tohoto neohrozeného,
drobounkého a hluboce
véficiho agenta chodce,
ktery do svobodného svéta
dopomohl fadé lidi, rezim
pronasledoval, vyslychal

a véznil, zavrazdil mu
bratra a mstil se celé jeho
rodiné a okoli.

Zazemi v Zabrdi:
sedmé z osmi déti

umava, ktera zlstava v srdci pa-
s métnika bezmala stoleti od naroze-

ni. - Osm déti, které opustil jejich
otec. - Tvrda prace a mnohé zkouseni. -
Sourozenecka soudrznost, odpusténi a na-
klonnost, které pretrvaji navzdory krutym
ranam osudu vécné. Takové bylo v par
slovech détstvi Josefa Hasila, narozeného
8. Unora 1924 v Zabrdi na Prachaticku. ,Ma-
minka se starala, jak jen mohla. Museli jsme
ji pomdhat - Sli jsme slouzit. V péti letech
jsem musel jit do vedlejsi vesnice pdst husy.
Kdybych chtél utéct, tak bych ani netrefil
dom(i.“*

Totalni nasazeni v Bavorsku:
prace v troskach

oc¢nik 1924 byl ,obétovany Némecku*,
Rzmir”]uje Josef Hasil, kterému se po-

dafilo odejit do Pasova. ,,Kdybych byl
neutekl, musel bych jit do némeckych pod-
nikd, které byly bombardované. Ale ja jsem
se tomu vyhnul. V Pasové nebombardovali, az
ke konci vdlky, a to uzZ jsem byl doma.“ Ve va-
le¢ném Bavorsku betonoval zakopy, stavél
koleje, v rozmetaném Schweinfurtu pracoval
v troskach: ,,Dali nds do tovdrny, kde se délala
vsecka loZiska na letadla, tedy dilezita véc pro
vdle¢né tcely.“ Pamétnik se béhem totalniho
nasazeni ocitl ve vézeni - mezi hromadou
$ténic, a to kvali absenci z dlivodu nemoci.

E¥ vzhledem k pokrodilému staFi respondenta i pfani rodiny se jednalo o viibec posledni povolené snimané roz-

hovory s touto exilovou legendou.

H citace jsou, pokud neni uvedeno jinak, z nékolika - priimérné dvouhodinovych - polostrukturovanych biogra-

fickych rozhovor Marie Stépanové, autorky textu, s Josefem Hasilem v sidle Ceské katolické misie v Brookfieldu

v lllinois. Natocéeny byly mezi fijnem 2017 a dubnem 2018. JelikoZ se nejedna o text jazykovédné zaméfeny, je vyuzit

zurnalisticky pfepis mluveného slova.

Bratfi Hasilovi jako partyzani
odzbrojujici Némce

osledni vale¢né mésice prozil ukryty
Pv Posumavi a spole¢né s bratry se stal

partyzanem. Ustupujici Némce, kra-
douci kola, se snaZili ptimét, aby se vzdali
Ameri¢an@m. ,To byla ta skupina partyzand:
zbrané v ruce, vZdy pfipraveni stfilet. Stésti, Ze
se to nestalo, jinak by nds ti Némci rozstfileli,
jak se na to divdm dneska.“ Odzbrojovanim
patrné predesli vétsim konfliktdm v okoli.
»MUj bratr, ktery utekl z Némecka, z Magde-
burku, doved! dobfe mluvit némecky. A on jim
povidad: ,VZdyt jste prohrdli vdlku, tak nemusite
krdst, némeckd armdda nekrade. Nakonec
ta kola vraceli majiteldim a zachranili tak celou
vesnici, jinak by doslo na stfileni a byli by urcité
mrtvi. Némce se snazili pfimét k vyslechnuti
zprav a kapitulaci: ,Bratr jim Fekl: ,Pojd'te si
poslechnout rddio, jak to vypadd.‘ Tak $li po-
slouchat k néjakému sedldkovi a tam hldsili,
Ze némeckd armdda se vzdavd, aby se vzdali.“

Pfichod Ameriéant - benzin
za maslo a vajicka

osvobozenim pfichdzela - bohuZel jen
S nakratko - radost a Uleva. Oslavovalo

se. Americ¢ti vojaci si s lidmi ze Zabrdi
a okoli vyménovali benzin za maslo a vajicka.
Josef Hasil téZ vzpomina: ,Ve Vimperku bylo
skladisté. Tam zastavila vSechna némeckd ar-
madda, co uz ustupovala. Tam uz byli Americ¢a-
ni. Vsechny zbrané, co uz Némci nesméli mit,
a vsechny cary/kdry byly za-
bavené. Americani je odvezli
do téch strmych skal a strd-

vSechno to padalo na hroma- na vézeni
dy. Rozbili viechno.“

Od pohraniénika
k prevadéci

vyuéeny bednaF Josef

Josef Hasil
ni, tam viechna ta auta nicili, VzpomiNé

na Pankraci:

»KdyZ jste pFisla

do dveri, tak vas

hned nékdo kopnu’) ldm.” Jesté dnes vidim, jaky
&hem tii let mezi dvé- dostala iste ranu
ma totalitami zah4jil ve

B ' do bricha, do

Osudny zimni pfechod
a nasledna zrada

fijnu se jeden komplikovany Gték ,za
Vkopeéky“ nenadale zvrtnul. ,Jd v ten

den mél sluzbu u dtvaru na hranici
a ja na tu sluzbu nesel. Oni si nabrali kufry
a nemohli je unést a my pitomci jsme jim chté-
li pomoct, tak jsme jim je nosili a sami jsme
se unavili taky. A byl snih, to bylo na Sumavé
to nejhorsi.“ Kombinace mlhy, oslepujici va-
nice, zatizeni, neznamého terénu i pfechodu
»Za ¢aru“ v pracovni dobé - to byly nékte-
s esenbackym kolegou Zderkem Vyletou byli
pti navratu zpét do sluzby v pohranici zadr-
Zeni. VyCerpana dvojice narazila na zdanlivé-
ho némeckého civilistu. Vyleta s nim ode3el
s vidinou, Ze z(istane na Zapadé, avsak Hasil
se chtél vratit za snoubenkou Marii Vavro-
vou do Ceskoslovenska. ,Tak jsem to vzal
pres louku nahoru do lesti zpdtky do Cech. Ja
nevédél, Ze je to financnik, Viyleta taky ne. Kdyz
pfisli kus ddl, tak tam byla stanice. Vyletu tam
dotdhl, oblékl si uniformu, vzal si flintu a Sel
chytit mé, protoZe si myslel, Ze mi nadbéhne.
Tak nenadbéhnul. Ja jsem Sel do toho kopce,
dychal jsem jako pes. UZ jsem nemohl. A kdyz
jsem Sel, tak se mi tak tocila hlava, Ze jsem
se musel opirat nohou, abych nepadnul.“ S fi-
nancnikem se v3ak potkal znovu: ,KdyZ jsem
pfiSel na cestu, tak vyskocil a namifil na mé.
Rekl mi: ,Ruce vzhru!* Némecky. Ja délal, Ze
mu nerozumim. Mél jsem sluZebni pistoli,
tak mi ukazoval na opasek, abych si ho sun-
dal s flintou. Tak jsem ho pomalu rozepinal
a po o¢ku jsem ho pozoroval,
kde je a kde md hlavné flintu.
Udélal jsem skok, chytnul jsem
mu tu flintu a strhnul jsem
ji zpdtky ode mé, pak jsme
se o ni' tfikrat pfetahovali. Stréil
jsem ho tou flintou a on spad|
ze strdné. Jd mu némecky fi-
kam: ,Pro¢ jsi tak pitomej, pro¢
mé nenechds. Ja ti nic neudé-

mél strach, ty o¢i mél venku.“
Po sttelbé do vzduchu Josef
vyklepl zasobnik a ztratil se.

s partyzanskou knizkou po ab- nohou a uz to litalo. Malatny éplhal do kopce, mo-

solutoriu policejniSkoly vPro-  Nevedéla iste,
kdo vas bije.«

tiviné profesni drahu u Sboru
narodni bezpecnosti. Jeho
povyseni blokovala kriminalni
minulost jeho otce. Toho naposledy vidél jako
pétilety. Ted k nému viak musel pro vymaz tres-
tu. ,Jd jsem se mu nedal poznat, Ze jsem jeho syn.
Sice mi bylo tézko u srdce, skutecné tézko. On ale
mou matku, ani nechci povidat, v oZralosti bil.

Jako pohraniénik ve Zvonkové Josef
nechaval jiz brzy po komunistickém puci
projit do svobodného svéta mnozstvi sku-
pin: ,KdyZ jsi nékoho vidéla, tak jsi ho méla
chytit. Tak jsme je nechytli. A nechali jsme
je byt a vibec jsme je nekontrolovali.“
Na némecko-Cesko-rakouském pomezi ak-
tivné pomahal lidem v nouzi. Esenbak byl
tedy zaroven prevadécem. ,Problém byl, Ze
jsem neposlouchal to, co chtéli.“

tala se mu hlava, v lese zbran
odhodil. Na chvilenku si lehl
u silnice a rozmyslel, Ze ttvar
je prilis daleko - bude muset
chytit vlak. Po souboji byl zniceny a Ziznivy.
V domku u cesty poprosil o vodu a vyéer-
panim zde usnul.

Hostitel, rumunsky reemigrant Josef Ma-
rok, nelenil a pfislusnika udal. Policie Hasila
svlékla, nasla u néj cizi zasobnik, pfivazala
ho fetézy k posteli a zavlekla ho dalsi den
k vyslech@im StB. Pres Cesky Krumlov, Ces-
ké Budéjovice a Tabor se dostal do vojenské
véznice na Hrad¢anech. ,Loretdnské zvonky
jsem slySel kazdy den.“

»Tam jsem dost zaZil, kdyZ mé pfijimali, ne-
dostal jsem biti, ale mdlo schdzelo. Ten esen-
bdk, co mé prebiral od hlidky, ktera mé tam
pfivezla, mné vynadal, lidi zlaty. Ten mi dal

Z esenbaka prevadécem, tzv. Kralem
Sumavy. O vzniku stejnojmenného ~
propagandistického filmu se Josef Hasil
dozvédél mnohem pozdéji B e

vdechna Spatnd jména: ,sviné, zrddce‘ a tak
ddle. To jsem musel poslouchat a jen Fikat:
,Jo, jo. Potom na mé natdhl ruku a chtél mi ji
vlepit, ale pak si to rozmyslel. Asi si Fikal: ,Kdy-
bys nebyl esenbdk, tak ti ji tady dam. “ Ani
Zdenék Vyleta neusel trestu. Poté, co byl
Uredné preveden zpét do socialistického
Ceskoslovenska, zakusil krutd muéeni. Jako
jediny syn z |épe situované rodiny vsak ne-
byl na stradani pfipraven tak jako odmala
zkouseny kolega. Oba zaZivali hladovéni,
aviak Hasil dokazal usetfit kousek chleba
pro pfipad, ze by dalsi jiz neptisel, ¢i svému
spoluvézni, ktery brecel hlady, nabizel ¢ast
svého pridélu.

Pankrac, Bory... ,Cekal jsem kazdy
moment, Ze se ve véznici oteviou
dvere a ptijdou pro mé.“

a Pankraci oba ¢ekaly vyslechy. , Tehdy
N si pozvali Vyletu do mistnosti na po-

licejnim Feditelstvi. Zavdzali mu odéi.
Kdy? jste pfisla do dvefi, tak vds hned nékdo
kopnul, dostala jste ranu do bFicha, do no-
hou a uz to litalo. Nevédéla jste, kdo vds
bije. A viechny ty pfijemné véci vam pfi tom
povidali, to si dovedete predstavit. Ted' jsem
Vyletu vidél: zuby rozbité a vyraZené, nékolik
tydnd nemohl mluvit a viecko ho bolelo. Tak
ja jsem cekal kazdy den, kdy to pFijde na mé,
to bitf, kdy mé zavolaji. Ale nevim pro¢, zaplat
Pdn Bdh, mé nakonec nezbili tak jako jeho.“
Na praktiky StB, v mnohém podobné tém
predeslym nacistickym, Josef Hasil vzpomi-
na: ,Jak jste se do néceho zapletla a dostali
vds do rukou, tak vds honili z mista na misto.
Viysetiovdni, véznice. Chtéli védét, s kym jste
pracovala. A kdy?Z jste jim nic nefekla, tak vds
zbili, zkopali. Nékterym zavdzali oci, nékte-
rym svazali ruce a odvezli je do Prahy, tam
na policejni Feditelstvi. V celdch, kde vysetro-
vali vézné, je tloukli. Méli zaviené o¢i, Ze ani
nevédéli, kdo je tluce. Néktefi byli tak hrozni,
Ze vas mucili, povésili do vysky, pustili vas dold.
A kdyz jste zase nemluvila, tak jesté jednou.
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Co vdam mdm povidat, jako muZskému vam
zacali mackat na pFirozeni varlata, to byla
hroznd bolest. A kdyz jste jesté nemluvila, tak
to opakovali. A nedali vam jist, tak vas trdpili.
Ja jsem neproZil to nejhorsi, ale mdj kamarad
prozil to biti, to zavdzdni oci, ten mné to vy-
pravél, co vsechno s nim délali.“ O to horsi, Ze
v muciteli rozeznal pfitele z mladi.

»Dopisy psané na opratce“
i na smrt odsouzeny general Pika

cele narazil pétadvacetilety Josef
Vi na mladika, drogistu, ktery se pfed

popravou ve vykonstruovaném
procesu loudil dopisy s rodici i svou milou.
»Mluvit jsme spolu nemohli. Toho obésili pro
nic za nic. Soudce Va3 ho odsoudil k trestu
smrti, Zddnd pomoc, zddnd milost neexisto-
vala. To bylo pfedem udélané, kdo bude obé-
Seny, kolik maji dat ty tresty. To pFichdzelo
z toho komunistického centra, ty rozsudky.“
Obavany soudce Karel Vas byl zodpovédny
té7 za justi¢ni vrazdu Heliodora Piky - toho
Josef Hasil ze své cely vidal, jak pochodu-
je po pankrackém dvofe. Sam Hasil dostal
od Vase za ,zlo¢in ukladd proti republice“
devét let Zalafe. Za to, Ze se ,spojil k Ukla-
ddm a nenastoupil do obchilizkové sluzby
- politické pohnutky.“* Ve vézenf Josef po-
tkal i bodré Moravaky a nékolik véznd, ktefi
neusli opratce. Za m¥izemi bylo v té dobé
téZ nékolik letc RAF.

Nucené prace v trestaneckém
tabofe a plany na aték

a prdci nas odvezli napred
N do Plzné na Bory a potom
” do Dolniho Jitetina do dold,
to uZ jsme méli po soudu.“ T¥i lidé tam zrovna
pti dlIni ¢innosti zahynuli. Sam napojoval
a rozpojoval linky vyvazeného uhli: ,To bylo
zodpovédné, tézké a nebezpecné.“ Se spolu-
vézném Antoninem Vitkem, byvalym voja-
kem, zkouseli naplanovat Uték, avsak nebyli
prvni, kdo objevil slabé misto: ,Den pred
ndmi tam utekl néjaky $tabni kapitdn Cerny.
Oni nds predesli, byli rychlejsi.“

Pozdéji vsak zjistili ze ptevoz mukld
z dold probihd na dvé etapy: ,Tak nds dali
do mistnosti, ta byla hlidana strazi s flintou,
jak jim Fikali. Hlidal tam jeden od délnikd,
od komunistd. Stdl u dvefi a daval pozor, aby
nékdo neutekl, nez pfijede to auto. My jsme
to vystihli a fikali jsme: ,Mu-

sime riskovat. Tak jak prv- Kral §umavy

ni odjeli, l?yl jfem s Tondou v Chicagu
domluveny a fekl mu: ,Hele,

Tondo, ja tam skocim ke vzpomina na svuj
dvefim, oteviu je a wylitnu kraj, cte ceské
knihy a noviny,
tiziko, protoZe tam nékdy sleduje éeskou
venku hlidali esenbdci a méli  televizi a Gicastni
se krajanskych
tam taky nebyli. A ja vylitnul oslav. V roce

ze dvefi ven a Tonda Fekl, ten 2001 obdrzel od

ven. A ty za mnou, tak jediné
utecem. Ale brali jsme si taky

psy. Ale tohle ndhodou vy-
Slo, esenbdci tam nebyli, psi

strdzce se tak leknul, Ze tam

udélal nebo ne.* A hned tam byl hajny, pFisel
za ni a fikal: ,Pojdte dovnitf, nebojte se nic.‘
Hrozné ndm pomohli, o3etfili nohy néjakym
tim olejem, co maji na zvitata, pofddné umy-
li, dali ndm jidlo a pockali jsme do vecera.
A vecer jsme se domluvili, hajny Fikal: ,Ja tady
mdm misto v lese, kde budete
schovani, o ném védi jen cikd-
ni, oni tam chodf rodit." Dali
ndm nové boty, jidlo a v noci
nds tam odvedli Mezitim
jsme se domluvili, kdyby moh-
li uvédomit nékoho z mého
kraje.“ Dali védét oklikou
prachatickému pekafi, bra-
trovi Jardovi. ,Hned to vy-
fidili s bratrem Bohumilem,
Ze sjedou k tomu hajnému.
Privezli Saty, boty, prosté nds
vybavili. Na hlavu jsem mél
klobouk nebo rdadiovku a byli

nechal stat flintu. A vybéhnul pre2|denta Vaclava jsme pripraveni vyrazit ven.

ven a kficel na nds (jak jsme  Havla medaili
se pak dozvédéli od jinych, Za hrdinstvi

co utekli): ,Mlddenci, ne-

utikejte, jd to na vds nefeknu. Rekne, nefekne,
my uz jsme byli pry¢ - u zdi, u té vysoké hrad-
by. Tu jsme prelezli a za ni byla cesta.“

Uprchli vézni klickuji mezi svéty;
v nouzi se jim dostava pomoc
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prk byl vyCerpavajici - nastésti i pro
U pronasledovatele. Vézni v mésicem

zalité dlIni krajiné tézko hledali stin.
Cestu zvolili nastésti nepfedvidatelnou:
ostatni totiz prchali ,logicky“ pfimo do vy-
chodniho Némecka. ,Nékteré z nich chytli.
Privezli je druhy den, svdzali do kozelcti. Kopali
do nich, bili je a pak je odvezli do krimindlu
a byli za to souzeni a dostali nové tresty.“ Za-
mifili do zatecké oblasti, kde Tonda pred
zatCenim pracoval u armadniho letectva.
Jesté z posledniho kopce se ohlédli na lagr,
z néhoz se ozyvaly budovatelské pisné k vy-
roci sovétského ,osvobozeni® Bylo 9. kvétna
1949.

U Zatce vyhledali Tondovu sle¢nu, aviak
jiz byvalou. ,Kdyz jste néjakou dobu v krimi-
ndle, tak holka na vds nebude cekat. Kdyz
jsme tam prisli, ona méla nékoho jiného, tak
zavolala sedldka. Ten byl dobry, ten ndm
dal bochnicek chleba, tak jsme méli co jist.
My jsme se schovali v nejblizsi vesnici, tam
jsme pockali pfes den. Tam byl hibitov a kos-
telik, to bylo prdzdné, nikdo tam nechodil.“
Museli se dostat ptes letisté. Bylo nutné
neustale se vyhybat krouZzicim reflektor@im.
PFi Uprku smérem k Plzni jiz byli prchajici
mokfi a unaveni a plni puchytd. Natrefili
na domek v lese. ,Tak jd jsem Fekl Tondovi:
,Tondo, tady pockej za témi drevy. Bylo rano,
tak pfed sedmou hodinou. Jen jsem otevrel
dvefe, tak tam je Zenska jako vy. Ja ji fikam:
,Nezlobte se, my nejsme zZadni zlocinci, ja
jsem u SNB, utekl jsem z vézeni, zavreli mé
jen proto, Ze jsem prevddél lidi pfes hranice.’
A ona povida: Jé, pojdte ddl, my mame syna
a on chce taky utéct a my nevime, jestli to uz

Koupili ndm jizdenku na au-
tobus. Taky se nékdy stane,
Ze jdou kontroly, to jsme mu-
seli hlidat. Bratr Bohous nam koupil jizdenky,
sedli jsme si na autobus a jeli jsme do Plzné.
Ja si prvni sedl k Soférovi, Tonda si vlezl do-
zadu, abychom méli kontrolu. Jinak bychom
se museli toho 3oféra nebo esenbdka, ktery
by to kontroloval, néjakym zptisobem zbavit,
s tim jsme museli poéitat, ale vSechno dobre
dopadlo.“ Dorazili k Plzni, kterou pésky pre-
$li, a u Strakonic vyskakali z vlaku a mifili
k Josefové rodné hroudé, kde setrvali asi
mésic, nez odesli do Némecka.

»Panenko Maria, jestli délam
dobre, chran mé, a jestli ne, at mé
tfeba zabijou!“

ako uprchlici byli po ,screeningu“ zaraze-

ni do lagru Murnau. S bratrem Bohumi-

lem se pfihlasili k CIC (Counterintelligence
Corps), americké zpravodajské sluzbé&. PFi
ptechodech na vychod si postupné vybu-
dovali - zejména na Prachaticku - celou sit
spolupracovnikd, stykali se i s odboja¥i z li-
dové strany v Pisku (odbojovou skupinou
Treti osvobozovaci boj) - dozvédéli se tak
kuptikladu o uvéznéni Rudolfa Slanského.

Josef Hasil, nazyvany komunistickym
aparatem pro svou nepolapitelnost ,Kral
Sumavy“, pomohl p¥i svych cestach pro
zpravodajské informace sjednotit téZ ne-
jednu rodinu - uprchlikéim z lagr(i prevadél
pfibuzné. ReZim ho chtél zivého, ¢i mrtvého.
,Chodili jsme do Cech jako spojky. Tam si my-
sleli, Ze budeme pFipravovat lidi, Ze udélaji
povstdni, Ze porazi komunisty, a pak vsechno
padlo, komunisti vSechno zavreli.“

V nebezpeéi ,Kréli Sumavy“ velmi poma-
hala vira. ,Jd se hlavné modlim k Panné Ma-
rii, to je moje ochrankyné. Kdyz jsem chodil
do Cech, tak jsem se modlil: ,Panenko Maria,

El Doéteme se tak v trestnim listu Josefa Hasila
z2.2.1949.

jestli délam dobre, chrari mé, a jestli nedélam
dobre, at mé treba zabijou!‘ Vzdycky mi po-
mohla a zlstal jsem naZivu.“ Josef Hasil vyu-
#ival své drobné postavy (162 cm) i perfekt-
niho sluchu: ,Ja mél tu vyhodu, Ze jsem slysel
opravdu velmi dobfe, to bylo moje Stésti pfi
tom prevddéni. Ja slySel, jenom se néco ma-
lounko 3ustlo, a hned jsem védél, kde je hlid-
ka, a obesel jsem ji. Oni nékdy kourili, to bylo
snadné zjistit.“

Bratr zastielen, rodina vyslychana

a zeleznou oponu presel i HasilGv
z bratr Julius. Pomahal i dal$im uprch-

liktim. ,Pfevedl tam néjakou rodinu
z Prahy, néjakého inZenyra, a myslim, Ze
tam byly i déti.“ Dalsi z bratrd - Bohumil,
ktery po valce sbiral v okoli Ceskych Zle-
bl dobytek po Némcich, znal pfi ilegalnich
ptechodech tamni terén. Kdyz chtél viak
ptevést vlastniho syna, byla jeho mise taj-
nym komunistickym agentem zrazena. ,Oni
uz tam cekali tyden pfedem. UZ délali hlidky.
Drive chodili tfreba jenom dva a ted' uz Ctyfi
a jinak rozdélenf, éekali, Ze pFijdeme. A bratr
mél tu smdlu, Ze na né zrovna narazil. On mis-
to toho, aby byl u mé, tak se vzdaloval. Byl tak
asi padesdt metrd ode mé, kdyz jsem slysel
stfelbu. Ja nevédél, Ze je tak daleko. Narazil
pfimo na né, tam ho zastfelili. Ja sttilel taky,
ale védél jsem, Ze mu nemizu pomoct. Grand-
ty jsem nehodil, nemohl jsem, ale z automatu
jsem stfilel na tu stranu. KdyZ nevidite, tak
stFilite jen tim smérem, ale nikoho nevidite,
tak mu nemdzZete pomoct. To nebylo Zddné
kfi¢eni: ,Stdj! ne, to byla jen palba, slysela
jste samopal. Ja jenom doufal, Ze se vrati,
ale nevratil se uz.“ 13. zafi 1950 Bohumila
zasahlo devét kulek.”

V disledku cinnosti bratrd Hasilovych
se komunisticka zvlle pomstila na stovce
osob, tvrdé i na zbytku Siroké rodiny. ,Do-
zvédél jsem se, Ze je vsechny zavieli - i moji
maminku - a drzeli ji v Ceskych Budéjovi-
cich pdl roku aZ do mého soudu. Pfed tim
soudem ji pustili, aby to nevypadalo tak
blbé, Ze tam drzi tak starou Zenskou. Matka
za nic nemohla, ani nikdo jiny. V té dobé ja
uz byl v Némecku. A tam se mluvilo, vZzdyc-
ky nékdo néco prozradil. A to bylo nejhorsi.
Komunisti uz to méli zajiSténé, vSude byli
zrddci. Védéli, kdo je proti nim, takZe se za-
viralo.“

Utrpeni bratr(l a sester trapi Josefa Ha-
sila vice nez to ostatni. Sourozenci viak -
ackoliv zazili muka za mfizemi i na praci
v Pardubicich - ,malému“ bratrovi nic ne-
vycitali. Psychické Gtoky v mnohém predci-
ly ty fyzické: ,Hrozné s nimi zachdzeli. Tyrali
je tim, Ze jim nadavali - takovymi jmény: \Vy
kurvy. My jsme nikdy nikomu nic neudélali
a od mlddi jsme pracovali, kazdy nékde jinde
u sedldka. A ti jim hrozné nadadvali: ,\Vy sviné,
kurvy, nechcete délat!‘ Nebyli jsme takovi zlo-
cinci, jaké z nds délali. Ddlezité bylo, Ze je ne-
bili. Jinde dostali takové biti, Ze ¢lovék nemohl
uveérit, Ze to délali nasi lidé. BoZe, odpust jim
vsechno.”

PFatelé Josefa Hasila z Fad exulantd: mj. Frantigek Schultz (dole), -

ktery jako hoch utikal jen ve skautském stejnokroji, pozdéji veteran z Koreje;
Karel Chrobak (nahofte), véznény salesian; Rizena Tornilova (ddma v modrém),

paradutistka, jejiz m

Zivot za oceanem:
Od oskrabovani ledovych kosti
k Havlové medaili za stateénost

ahranicni slozky byly nakonec v plano-
Z vani puce nelispésné, rodina skondcila
v base - véetné té potencialni budouci
(rodi¢e Vavrovy éekal kriminal, t&hotnd Ma-
rie, kterd se opakované neodhodlala s Jose-
fem odejit, méla po propusténi slouzit jako
véjitka), Zzeleznd opona se stavala se svym
ostnatym dratem stale neprostupnéjsi, mno-
ho koleg(i bylo prozrazeno a chyceno. Josef
Hasil zvolil roku 1954 odchod do zamofi.
V New Yorku se setkal s lidmi, které kdysi do-
stal do bezpeéi zapadniho svéta. Se dvéma
prateli se vypravil za bratrem do kanadské
Alberty. Na novém kontinenté zacinal jako
feznik&v pomocnik oskrabovanim zmrzlych
kosti a po mnohych peripetiich se uchytil
jako kresli¢ v korporaci General Motors.
Mezi Cechoameri¢any v chicagské Plzni
se na tancovadce seznamil s Eliskou (roze-
nou Pokornou), roda¢kou z Moravskych
Kninic, emigrantkou z roku 1938: ,Pred vdl-
kou, kdyz Hitler zabiral Sudety, tak ten den
se dostala do Ameriky. A pak uZ nemohla
zpatky.“ Vyzenil tfi dcery, avsak vlastniho
syna Josefa Vavru potkal poprvé az po pdl
stoleti. Do rodné zemé se vydal az po zru-
Seni svého trestu - po revoluci. S maminkou
Rosalii Hasilovou (roz. Turkovou) se uZ ne-
shledal. V roce 1972 ji pohtbival mlady knéz
Miloslav VIk. Ten byl za to potrestan.
Ve vyrazné krajanské enklavé v Chicagu
i po mnoha desetiletich v exilu ,Kral Sumavy*
vzpomina na svUj kraj, ¢te doma ceské knihy
a noviny, sleduje Ceskou televizi, pochutna
si na Ceskych pokrmech a Ucastni se kra-

uletél :
T e =

janskych oslav, a to vSe Casto v chicagské
Ceské katolické misii, jejimz je aktualné vi-
bec nejstarsim ¢lenem. V anglofonnim svété
mu pomahala jeho milovana manzelka. ,Byla
takovd péknad a tak mild Zenskd. Hrozné mné
pFipominala moji sestru Zofinku. To byl takovy
zlaty ¢lovék. Chytrd byla, moc chytrd.“ Roku
2001 se Josefu Hasilovi dostalo cti: obdrzel
od prezidenta Vaclava Havla medaili Za hr-
dinstvi.

Lidé maji mit srdce!

ira byla klicovym prvkem zivota Josefa
VHasiIa: »Ja jsem se modlil kazdy den. Pro-

sil jsem kdysi Pdna Boha, aby mé uetfil
biti. Hlavné jsem se modlil k Panné Marii: kazdy
den za moji maminku a za Elisku, manzelku.
A za viechny, kterym jsem svou ¢innosti ublizil.“
Patrné jeden z nejvétsich hrdinli modernich
déjin, ktery vzhledem k vysileni a nemoci po-
skytl posledni rozhovor, Cechiim vzkazuije:
sHlavné zdravi at jim vSem slouZi, to jim pfeju
nejvice ze vseho. A at se maji lidi radi, to vSecko
chei, aby bylo v Cechdch. Mit se rddi. Lidi majf
mit srdce, jd Fikdm. Srdcel“® ]

Zdroje
Nahrana interview Marie §tépénové s Josefem Hasilem
(*8.2.1924) v Ceské katolické misii v Brookfieldu od Fij-

na 2017 do dubna 2018.

Archiv obce Zabrdi [online]. Cit. 2019-04-24.
<https://digi.ceskearchivy.cz>.

Po stopdch tretiho odboje: Krdl Sumavy (2011) [online].
Cit. 2019-04-24. <www.ceskatelevize.cz>.

[ Hledanim a zajisténim distojného oznaceni hrobu Bohumila Hasila se jiz od dob socialismu zabyva byvaly

lidovecky ministr kultury a $éf Ustavu pro studium totalitnich rezim@ Daniel Herman.

Bo poznani rozsahlejsi a umélecky propracované;jsi verze Zivotniho p¥ibéhu Josefa Hasila je autorkou pfipravena

pro Post Bellum - Pamét ndroda - P¥ibéhy 20. stoleti.
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Monitoring 2019
aneb Dvé krajanskeé
komunity - rozdily

a shody

Olga Vlachova
D0m zahrani¢ni spoluprace

V roce 2019 se v ramci

pravidelnych monitoringd

do mist pdsobeni
uciteld u krajand vydali

predstavitelé MZV a DZS

do Chorvatska (15. az

18. kvéten) a Rumunska

(4. aZ 8. Eerven).

TN U W R
; ‘ &

¥ Vyuka &etiny Bohdany P. Solcové
v matefské $kole v Koncéenici

al’
&

-

o0 maji spole¢ného rumunsky Banat
Ca chorvatsky Daruvar? Jisté mnohé,
tato mista jsou si teritoridlné blizka
a lezi v zemich Evropské unie. Z naseho po-
hledu je ale dllezité néco jiného - v obou
zemich ziji pocetné skupiny nasich krajant
a obé destinace jsou tradi¢nimi a nejstarsi-
mi misty, kam jsou vysilani ucitelé ceStiny
v ramci Programu podpory ¢eského kulturniho
dédictvi v zahrani¢i. Do Chorvatska byl prvni
ucitel vyslan uz v roce 1997 a do Rumunska
o rok pozdéji.
V Banatu v nadhernych horach nad
Dunajem uprostfed divoké pfirody, kde je
zivot lidi i v jednadvacatém stoleti velmi

ZPRAVA

tvrdy, nasi ucitelé se samoztejmosti zvladaji
leckdy dobrodruzné dojizdéni do odlehlych
vesnic, ve kterych vedou hodiny ¢estiny. Za
nepriznivého pocasi je auto nahrazeno povo-
zem taZzenym kornmi, v zimé jsou dopravnim
prostfedkem lyZe a v lété zase kolo. Jakmile
napadne vice snéhu, je pro né cestovani po
rozbitych cestach plnych serpentin nemoz-
né. Kromé toho na mnohych mistech nemo-
hou vyuzivat moderni technologie, protoze
tam chybi pokryti mobilnim signalem. Pres
viechny obtize uditelé neztraceji optimis-
mus a kromé vyuky a mimoskolnich ¢innostf
(napt. olympiady v ¢eském jazyce, vydava-
ni ¢asopist Okénko & Eibenthdlské obdobi)

v zimé poradaji téz lyzafské zajezdy a spo-
le¢né bruslenti, v 1été pak turistické vylety po
okoli a détské tabory.

V lazeriském mésté Daruvar v centralnim
Chorvatsku Zije velka ¢eska komunita, ktera
vydava krajanské casopisy Jednota a Koutek
(pro déti), ma vlastni rozhlasové vysilani
v Cesting, porada dozinky, divadelni soutéze
a bezpocet slavnosti, festivalll, prednasek,
dale zajezdy do CR pro uditele a Zaky 5., 6.
a 7. tfid zakladnich $kol, zapojuje se do ak-
tivit programu Erasmus+. V tom viem jim
pomahaji nase ucitelky, které vyucuiji ¢estinu
nejen na Skolach v Daruvaru a okoli (podi-
naje matefskymi Skolami v Konéenici a Da-
ruvaru a daruvarskym gymndziem konde),
ale cestuji napf. az do Rijeky a Virovitice, kde
v Ceskych besedach vedou zajmové krouzky
Cestiny pro déti i dospélé.

V aktualnim Skolnim roce ve vesnicich
a méste¢kach Svata Helena, Gernik, Nova
Moldava, Eibenthal, ESelnice, OrSava plsobi
KateFina Rohalova a Vladimir Kova¥. VV Da-
ruvaru a pocetnych okolnich obcich pracuje
Nadézda Sviderkova a Bohdana Péva Sol-
cova. Kromé zmifiované vyuky Cestiny a ¢es-
kych redlii na rliznych typech kol a v krou-
Zcich mimo vyucovani nasi ucitelé poradaji
kulturni a sportovni akce, vypomahaji mist-
nim divadelnim, hudebnim a tane¢nim sou-

bor(im, vénuji se korekturdm pro krajanské
Casopisy nebo tyto Casopisy sami vydavaji,
vystupuji v radiu, spoluorganizuji rlizné sou-
téZe, pfednasky, navstévy ceskych spisova-
telé a hudebnik(, pfipravuji zaky na studium
v CR, publikuji na webu i v ti§ténych médiich
&lanky o svych destinacich®. V minulém roce
napt. Bohdana Péva Solcova v projektu Cesi
ve svété, pribéhy® zachytila historii mistnich
Cechd.

Béhem nasi monitorovaci cesty jsme méli
moznost seznamit se s rozli¢nymi ¢innostmi
ucitelt a s podminkami, ve kterych ziji. Zhléd-
li jsme vyuku ceského jazyka ve Skolach
i mimo né, pobesedovali s uciteli a s Fediteli
Skol a zeptali se jejich zakd na motivaci ke
studiu ¢edtiny a na plany do budoucna. Po-
tvrdilo se nam, Ze ackoliv krajanské komu-
nity v Chorvatsku a Rumunsku se od sebe
v mnohém li8i (rozdilné jsou napt. jejich Zi-
votni podminky), maji téZ mnoho spoleéné-
ho - snahu o zachovani ¢estiny.

Zavérem je tfeba ocenit praci a nasazeni
uciteld a podékovat predsediim krajanskych
komunit, fediteldm Skol a vSem krajaniim
za jejich péci o Cesky jazyk a kulturu. Diky
vSem témto lidem ma ceStina v Rumunsku
a Chorvatsku své pevné misto, i kdy? je jazy-
kem, kterym v obou zemich mluvi ,jen“ Ceské
mensiny. |

E¥ Aktualni zpravy ze vSech destinaci, kde pisobi uéitelé vyslani ke krajanim, jsou k dispozici na Dim zahra-

niéni spoluprdce [online]. Cit. 2019-05-21. <https://www.dzs.cz/cz/program-podpory-ceskeho-kulturniho-dedictvi

-v-zahranici/aktualni-deni-v-destinacich/>.

H Viechna éisla projektu €esi ve svéts, pFib&hy naleznete na Diim zahraniéni spoluprdce [online]. Cit. 2019-05-21.

<https://www.dzs.cz/cz/program-podpory-ceskeho-kulturniho-dedictvi-v-zahranici/cesi-ve-svete-pribehy>.

Divadelni pFedstavenl’ Snéhurka a sedm trpaslikd
ve Svaté Helené, Katefina Rohalova
774 " g

s

he? WA &
Pozvanka na krest 4. dilu projektu
Cesi ve svété, pFibéhy :

e e

Divadelni pi‘edstavienl' N e !

Vdclav mezi lidojedy, Z5 Lipovec
— F

- K .. -
tefina Rohalova
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Juan Pablo v Praze S
= R

Prazsky syndrom

Radka Navarova / krajanska komunita Buenos Aires, Argentina

V 1ét& 2019 vydel v Ceské republice prvni roman Juana Pabla Bertazzy (1983),
argentinského spisovatele, autora basnické sbirky Na prahu Prahy, novinare, studenta
CeStiny a nadsence pro vse Ceské.

aké nova kniha Juana Pabla Bertazzy

si nese Prahu uz v nazvu. Prazsky

syndrom je psan formou denikovych
zaznam( Argentince Rodriga, ktery ptijizdi
pracovat jako préivodce do Prahy, a¢ o nf
viibec nic nevi a nikdy predtim tam nebyl.
Roman se dotyka mnoha témat, a jednim
z nich je praveé rostouci turisticky ruch a ne-
pHili§ erudovani priivodci. Cesky ¢tenaf ma
moznost pohlédnout na Prahu a Cesko odi-
ma Argentince, nékteré postiehy a viemy
asi neprekvapi, ale jiné - od typicky ¢eskych
gest az po Cesky pohled na politiku - pro néj
mohou byt zajimavé. Cedi v romanu rozhod-

vevrs 1

né neplsobi jako nejsympati¢téjsi narod, ale
Rodrigova fascinace Prahou je trvala a hlavni
hrdina ani na chvili nepomysli na odjezd. Ne-
odradi ho dokonce ani propuknuti zdhadné
epidemie, tzv. prazského syndromu - né-
kterym obyvatellim Prahy se totiz na cele
objevuiji Cisla, ktera pfedpovidaji datum jejich
smrti. A navic existuje jesté jeden davod,
aby neodjizdél - pocinajici vztah s ¢eskou
kolegyni.

Cesko-argentinsky ptibéh, ve kterém
nechybi skoro az absurdni dialogy, humor
a nadhled, vychazi v nakladatelstvi Novela
Bohemica v prekladu autorky tohoto textu.

Rozhovor s Juanem Pablem
Bertazzou®

as prvni roman vysSel v Gnoru
letoSniho roku. Jaké jsou v sou-
casné dobé v Argentiné moznosti
vydat prvotinu?
Je to sloZita doba plna protiklad(, jak uZ to
tak v obdobi krizi byva. Rikam ,plna proti-

Krajiny ¢estiny ¢. 10, str. 92. Dim zahraniéni spoluprdce
[online]. Cit. 2019-05-20.

kladd, protoze vyrazny pokles prodeje knih
a zajmu o né v poslednich letech kompli-
kuje moznosti publikovani, ale zarover se
objevuji nové alternativni cesty. Existuje
relativné hodné malych nakladatel(, kteff
jsou ochotni za vynalozeni zna¢ného Usili,
a nékdy taky &asu (ktery pro autora zna-
mena dlouhé éekanf), docenit kvalitu textu,
aniz by pfihlizeli ke komerénimu potencialu
samotného textu nebo jména autora.

Jak tomu bylo ve vasem p¥ipadé?
Pracuji jako editor pro jeden z nejvétsich
vydavatelskych dom0 v zemi, tam jsem
publikovat nechtél. Rozhodl jsem se proto
publikovat v mensim, ale prestiznim nakla-
datelstvi jménem Adriana Hidalgo, které
vydava vyjimeéné autory (Giorgio Agam-
ben, Hebe Uhart, Marcelo Cohen, Rodolfo
Rabanal)®. Mé&l jsem 3$tésti, bylo to prvni
nakladatelstvi, kam jsem roman poslal,
a hned jsem dostal kladnou odpovéd. Na-
vic mam slabost pro nahody, a tak se mi
zamlouval i fakt, Ze prvni recenze, kterou
jsem napsal jako novinaf kulturni rubriky,
se tykala knihy Andrease Maiera vydané
pravé timto nakladatelstvim.

Mohl byste prozradit, co vas inspirovalo
k napadu s datem amrti na éele?

Mél jsem v hlavé r(izné naméty, ale nejvice
mne zaujala otazka, kterou jsem si polozil,
kdyz jsem Sel ¢tvrti San Telmo do prace: Co
by se stalo, kdybychom se z néjakého du-
vodu dozvédéli predem datum umrti svych
blizkych nebo vsech lidi viibec? Jak by se
nase vztahy proménily? A k jakym zménam
by doslo ve spolecnosti? Ten napad se mi
libil, ale zdalo se mi, Ze bude tézké prevést
ho do romanu, zdalo se to pFilis abstraktni
a vzdalené.

Jak jste se dostal k tématu turistického
ruchu a priivodcii v Praze? Mate dojem,
Ze se Praha v tomto lisi od jinych turis-
tickych mést?

Hledal jsem konkrétni déjovou linku, a pra-
ce prlvodce v Praze se mi pfesné hodila.
Jestli mam spravné informace, brzy dojde
k zasadnim zménam, ale dosud turisticti
privodci v Praze nepottebovali oficialnf
licenci, a to mne prekvapilo. VyuZil jsem
toho v romanu, poskytuje to totiz ptile-
Zitost k mnoha omyllm a chybam, které
jsou ve své podstaté zakladem literatury.
Samoziejmé, Ze to neni jediné mésto na
svété, kde tomu tak je. Nejsem si vSak
jisty, zda existuje néjaké jiné tak vyrazné
turistické mésto jako je Praha. Pravé tento
protimluv - turistické mésto, které nijak
nereguluje praci pravodct - se mi libil. Da-
lezity byl také fakt, ze diky dvoumési¢nimu
stipendiu, které jsem ziskal v rdmci projektu
Praha mésto literatury, jsem mél moznost
téma dikladné zkoumat p¥imo na misté,
¢ehoZ si v procesu psani moc cenim.

Soucasni argentinsti i svétovi autofi tésici se velké-

mu ohlasu étenafd i kritiky.

Objevuje se v romanu néco, co bude pod-
le vas jen stézi pochopitelné pro éeské
publikum?

To m@zu téZko posoudit. Obecné vzato
je jasné, ze zmifuji véci, které mohou byt
pfekvapivé nebo naopak
neposttehnutelné, pfipad-

né ne Uplné srozumitelné.

Napftiklad: Fascinujici zazi-

tek, ktery protagonista pro-

Ziva béhem cesty vytahem

paternoster v YMCE. To je

absolutné mimo argentin-

sky kulturni kontext, ale na

Ceského Ctenafe to mozna

bude plsobit prehnané.

A naopak, co pro vas neni
tak aplné pochopitelné v éeské kultuie
a realité?

Rozhodné se musime prizplisobovat tomu,
jak u vas probiha prvni kontakt s neznamym

Juan Pablo Bertazza

Sindrome Praga

Titulka knihy “; HH
Prazsky syndrom Adriana Hidalgo editora

Nad ilustracemi

cizincem. To je néco, co se snazim ukazat

na zac¢atku romanu, pfehnané, ale snad

i vtipné. Samoziejmé, Ze je nespravedlivé

zobecnovat, ale opravdu jsem mél dojem,

7e nékteti Cedi jsou p¥i prvnim kontaktu
s cizincem znacné neddveé-
fivi. Zaroven musim Fict, Ze
jsem si nasel v Praze spoustu
kamaradl béhem relativné
kratké doby. A myslim si, ze
ta ¢eska prvotni nedlivéra
mUze byt v mnohém uptim-
néjsi nez nase proslula jizan-
ska vstficnost.

Také mé prekvapila pres-
nost a efektivita méstské
hromadné dopravy, protoze
ostfe kontrastuje se situaci

v Argentiné. V romanu je scéna, kdy se kvi-
li nehodé doprava mirné zpozdi a pasazéfi
jsou tim poboufeni. Kdyby byli v Buenos
Aires, museli by se nejspis zblaznit.

Jedna se o vasi druhou knihu, jejimz té-
matem je Praha. Pfipravujete dalSi pro-
jekt na éeské téma?

Ano, mam chut pracovat na knize, ktera
by ¢asové predchazela Prazskému syndro-
mu, ukazala by kulturni Sok z druhé strany.
Jesté o tom nechci moc mluvit, ale rad bych
pojednal téma Cecha nebo Cegky, ktefi Ziji
v Buenos Aires, mésté chaotickém a syro-
vém, ale zaroven plném podnétd.

Na éem ted pracujete?

PiSu esej o Dylanu Thomasovi, velSském
basnikovi, kterého povazuji za jednoho
ry patii k mym oblibenym autorlm. Mél
jsem moznost se podivat do Walesu a na-
vstivit mista, kde Dylan Thomas Zil a odkud
cerpal inspiraci. To vSe bych chtél s velkym
respektem predstavit ve své eseji. Mimo-
chodem pfipomerime, Ze jediny hudebnik,
ktery ziskal Nobelovu cenu za literaturu,
si vypUijcil jeho jméno a proslavil se pod
nim po celém svété. A jesté jedna nahoda -
Praha je v mé praci vSudypt¥itomna - Dylan
Thomas navstivil Prahu pracovné v roce
1949, ¢tyti roky pred svou smrti, a protoze
byl pozvan komunistickou vladou, pozdéji
mu to téméf znemoznilo vstup do Spoje-
nych statd.

Pozn.:
Ze Spanélstiny prelozZila Radka Navarova.
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Juan Pablo Bertazza
Prazsky syndrom

(ukazka)

tfeda 5. Cervence
SVéera jsem $patné spal.

Chvilemi je mi dobte - dokonce citim
euforii -, ale nékdy se sam sebe ptam, co
vlastné v Praze délam.

Ivan se ozval s nékolika zpravami, vypada to,
Ze vSechno zvlada.

Véera jsem stravil posledni noc v hotelu.
Sehnali mi pokoj na Barrandové, za dobrou
cenu, dost daleko od centra, ale v byté, ktery
bude dva mésice prazdny, protoze majitelé
jsou na cestach.

Dnes v poledne pro mé prijel taxik, abych se
ptestéhoval, a nékdy mezi pdl ¢tvrtou a pa-
tou jsem se mél dostavit na Stary zidovsky
hibitov a sejit se tam s kolumbijskym pra-
vodcem jménem Mario Gabriel Roa, abych
se koneéné dozvédél néco o té své praci.

| kdyz mi lvan mail poslal v devét vecer, do-
stal jsem se k nému, az kdyZ jsem se vratil
domd z hospody.

Noci v Praze, i v Iét€, na ¢lovéka padnou jako
skiiti. Sel jsem si lehnout pozdé, dlouho po
tom, co jsem si udélal zapisky ze vcerejska,
a mam z toho nepfijemny pocit: psani ve
mné totiz vyvolava potfebu jit hned spat.
Jako by v8echno, co se stane potom, mi zmi-
zelo z paméti, protoZe jsem si to nezapsal.
Kdyz jsem si vCera vycistil zuby a zacal jsem
postupné zhasinat vSechna svétla v mistnos-
ti, mél jsem pocit, Ze se tam vkradl pfizrak.
Nevidél jsem a neslySel nic zvlastniho. Jen
jsem citil, Ze hotelovy pokoj je obsazeny.
Nastésti se tam nemusim vratit.

Nechal jsem celou noc rozsvicené svétlo.
Teprve kdyz jsem usly3el prvni zpév ptakd

a slunce prostupovalo zavésy, uklidnil jsem
se a podafilo se mi na chvili usnout.
Probudil jsem se kolem jedenacté, ale citil
jsem se malatné, nepfijemné, bez energie
na cokoli. Rozhodl jsem se zdstat jesté chvili
v posteli, ta chvile trvala asi tak hodinu a ptil.
Sel jsem se umyt, a kdyZ jsem stal ve sprie,
uslySel jsem zvonit telefon. Z recepce mi
davali védét, ze pro mé prijel taxik.

Vylezl jsem mokry, vSechno jsem si co nejlip
nachystal, a nez jsem odesel z pokoje, napil
jsem se trochu pomeranéového dzusu né-
jaké divné znacky.

I kdyz vchod do budovy vypada celkem ne-
napadné, byt, kam jsem se ptestéhoval, je
velky a Utulny. Do centra to mam daleko,
ale na tramvajovou zastavku Chaplinovo
namésti jen par metrd. Tu trasu mam rad,

;"‘% ab.

nejdriv kus cesty mezi obytnymi budovami
a supermarketem Billa, pak po schodech
dold na zastavku, kde se ¢eka jen chvilku.
Navic je v tramvaji vzdycky volno, mlizu si
sednout a koukat z okna na rliznorodé tvare,
které skyta mésto. Protoze az kone¢né za-
¢nu pracovat jako priivodce, myslim, Ze mezi
vysvétlovanim a dal$im vysvétlovanim budu
fikat tohle: kouzlo Prahy c¢astec¢né spociva
v tom, jak je jeji rozmanitost souroda. Je tady
od vieho néco, ale vSechno se zda mit néjaky
spole¢ny rys.

Zastavku nebo dvé od mista, kde nastupuiju,
se tramvaj nofi do tunelu, ten pfechod ze
svétla do tmy se mi moc libi.

Dneska jsem vystoupil na namésti nékde na
Malé Strané (myslim, Ze to znamena malé
mésto) a hned jsem pochopil, Ze tam se moje
schlizka nekona.

Tohle mésto ma tolik zdkouti, ze nékdy je
stradné tézké zapamatovat si, jak se odné-
kud vratit, ale zaroven té vzdycky spravné
vedou ulicky.

Vesel jsem do parku s geometrickymi zahony
a travniky.

Nejdfiv jsem uvidél kaSnu se sochou upro-
stfed a potom v jedné sténé néco jako jesky-
ni s krapniky, které vytvarely vtipné obliceje,
a dokonce i zvitata.

Vzapéti jsem si na konci cesty lemované my-
tologickymi sochami vSiml budovy senatu
a v pozadi jsem uvidél Hrad, ten Hrad, ktery
tu vykukuje odevsad.

Cestou z parku jsem si prohlizel pravé poti-
zené fotky a ukazalo se, Ze v té ulici je wifi:
pfisla mi zprava od taty, ptal se, jestli mi
mUZe zavolat.

BohuZel jsem mu nemohl Ffict moc podrob-
nosti o praci: fekl jsem mu, at je v klidu, Ze se
véechno vyviji dobte. Ale kdyz se mé ptal na
konkrétni véci ohledné penéz nebo pracovni
doby, nezbylo mi nic jiného nez zménit téma.
Sice bylo jesté brzo, ale vyuzil jsem ptipojeni
k internetu, abych si nael, jestli jsem vice
méné blizko Zidovského hfbitova, a zjistil
jsem, ze musim prejit Karl@iv most.

V jedné z vézi, které jsou na koncich mos-
tu, jsem uvidél oteviené dvere a vesel jsem.
Drevéné schodisté vede az Uplné nahoru,
odkud se mi naskytl dal$i neuvéfitelny vyhled
na mésto: Karldiv most, Tynsky chram, coz je
ten, ktery je jakoby zakryty jinymi stavbami,
a samoziejmé Hrad.

Ten vyhled na mé udélal takovy dojem, ze
jsem tam z(stal a fotil jsem snad hodinu. Cho-
val jsem se jako moji budouci klienti.

Ze viech téch fotek se mi libi zvlasté jedna.
Ne kvdili té fotce samotné, ale kvali tomu, na
co myslim ted, kdyZ se na ni divam: jsou tam
vidét dvé mouchy a v pozadi nezaosttené
Cervené sttechy, pro mésto charakteristické.
Kdyz to trochu priblizim, je vidét pavucina
natazena pres cely obrazek. Pravé to mé
zaujalo: fakt, Ze tohle mésto je jako ob¥i
pavucina, kterda proménuje spoustu svych
turistl v hmyz. Jsou tu skutecné pavuciny na
sloupech pouli¢niho osvétleni, na bankoma-
tech, na cedulich se jmény ulic, na lampach,
na mtizich, na oknech, na dvefich a na pos-
tovnich schrankach. Ale taky jsou tu pavuciny

symbolické, v zasmodrchané hte svétel na
ulicich, v pletenci kabel( tramvaji, v zamotané
siti ulic. Pfemyslim, jestli se pomalu nepro-
ménuju v hmyz chyceny v prazské pavuciné.
Uz to zase vypadalo, ze dorazim na schlizku
pozdé. Prisel jsem ke vchodu na hitbitov a uvi-
dél, Ze na vstup se stoji fronta. Zkousel jsem
vysvétlit pokladni, Ze uvnitf na mé ¢eka ¢lovék
kvli pracovni schiizce, ale uz jak jsem to fikal,
uvédomoval jsem si, jak smésné to zni.
Nevédél jsem, jak se branit nelistupné Zené,
ktera mé nechce pustit dovnitf.

Zaplatil jsem skoro dvojnasobek nez za
vstup do véze.

Polorozpadlé, zaslé ndhrobky nahromadéné
jeden vedle druhého vytvarely dojem ze-
métfeseni. Mezi hroby s napisy v hebrej-
$tiné a s obrazky znazornujicimi povolani
neboztika - napriklad ruce predstavovaly
knéze - upoutal mou pozornost ndhrobek
Uplné pokryty papirky.

Uprostied htbitova nedaleko zdi jsem uvidél
dal$i nahrobek, na némz lezelo jesté vic slo-
Zenych papirkd. Dlouho jsem si to prohliZel,
az se objevila skupina Francouz(, ktefi mé
doslova prevalcovali, protoze mé nékdo ne-
chténé stouchl batohem a ja upadl. Nikdo
se mi neomluvil. Kdyz jsem vstaval, slysel
jsem prlivodce, jak jim Fika, Ze na papirkach
jsou prosby lidi k rabimu Lowovi, ktery je
tu pohfbeny.

Nékdo se ho zeptal, kdo to byl: rabin ze
Sestnactého stoleti, ktery stvotil Golema,
obra uplacaného z vitavského blata, jenz
mél ochranovat ghetto pred antisemitskymi
utoky. Kvili nedbalosti se vsak Golem vymkl
kontrole a désil vlastni lidi, az mu rabin musel
vzit Zivot.

»Legenda o Golemovi je jedna z nejslavnéj-
$ich v tomto mésté,“ shrnul to privodce
francouzsky. V3iml jsem si, Ze ma na levém
oku monokl.

To malo, co jsem si pamatoval z francouzsti-
ny, mi stacilo, abych se priivodce zeptal, jestli
se nejmenuje Mario Gabriel Roa.

Chvilku na mé micky koukal a pak ptisvéd-
¢il. Ale misto aby jesté néco dodal, Sel dal
jakoby nic, jako by bylo normalni, ze na néj
nékdo narazi uprostted Starého zidovského
h¥bitova, zeptd se ho na jméno, a on si pak
klidné odejde.

Roa se skupinkou Francouzi poodesel a ja
se dal dival na symbol Iva vyryty uprostied
nahrobniho kamene rabiho Lowa. Vedle jsem
uvidél rabina s dlouhymi vousy, jak se s Bibli
v ruce modli, obklopeny svickami. Zdalo se,
Ze ho nic nem(ze vyrusit.

Vysel jsem ze htbitova a ocitl se v jakési
patrové budové, kde byla vystava. Po par
minutach se tam objevil i priivodce, ale ted
mél ve skupiné mnohem min lidi, doprovazel
ho jen jeden francouzsky manzelsky par.
Pockal jsem, az dokon¢i vétu, a zeptal se ho,
kolik umf jazykd.

»Pét,“ odpovédél Spanélsky.

Rekl jsem mu, Ze mé za nim poslal lvan kvili
pracovni schlizce.

Usmal se na mé a ptikyvl, jako by si vyslechl
zpravu sice zajimavou, ale ne dost na to, aby
pokracoval v rozhovoru.

Mél jsem pocit, Ze na levé oko skoro nevidi.
»,Das mi na sebe telefon?“ zeptal jsem se.
Dal mi ¢islo, které jsem pfifadil k novému
kontaktu na whatsappu a v rychlosti ho ulo-
Zil jako ,Roa v Prase“ misto ,Roa v Praze®
»Zavolam ti zitra rano a domluvime se, kdy
se sejdeme, jo?“

,Dobfre, klidné“ odpovédél mi, jako by dé-
lal néjaky dobry skutek, kdyz pfijme navrh,
ktery jsem pfitom viibec nemusel davat, pro-
toze se prece predpokladalo, Ze schiizka se
uskutecni ptimo ted a tady.

PtibliZil se ke mné jesté vic (levé oko se zdalo
&im dal mensi) a fekl mi, Ze tuhle prohlidku,
kterou jsem pravé prerusil, nedélal pro Hu-
sovu agenturu a Ze pfisté mam byt trochu
opatrnéjsi.

Nechapal jsem, o ¢em mluvi, ale odhadoval
jsem, ze vztah mezi lvanem a timhle typ-
kem nebude nejlepsi. Jesté nez jsem odesel,
utrousil posmésnou poznamku, ve které se
snazil parodovat argentinsky ptizvuk: ,Co sis
myslel? Ze se$ v Kafkové romanu?“

Nic jsem na to netekl a vypad| jsem, nastésti
se mi podafilo najit zachod, chtélo se mi uz
hodinu, div jsem se nepochcal. Uz podruhé
jsem Sel na Gdajnou schlizku zbyte¢né. Na
ulici jsem potteboval setfast ten neptijemny
zazitek, tak jsem prochazel trh u hrbitova
a koupil si knizku s povésti o Golemovi, kte-
rou mi vnutili za polovi¢ni cenu.

Zacal jsem v ni bezmyslenkovité listovat, az
jsem se zastavil na odstavci s jednou povésti.
Rabi pry ¢as od Casu vychazi z hrobu a posta-
va venku vedle ného, aniz to kdokoli zazna-
mena. Nepsalo se tam, aniZ ho kdokoli vidi,
psalo se tam: aniz kdokoli zaznamen4, Ze je
to on. Nemohl jsem se ubranit vzpomince
na rabina s dlouhymi vousy, kterého jsem
vidél u vedlejsiho hrobu, a pomyslel jsem si,
Ze kdy?z si ¢lovék nééim nenfjisty, vzdycky si
vybere tu logi¢téjsi moznost. Jako bychom
z pouhé touhy po klidu vzdycky vyloudili to,
co nema vysvétleni.

Pfebéhl mi mraz po zadech. |
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Slysim cestinu
a srdce mné bije

radosti

Stanislav Havel / krajanska komunita Bela Crkva, Srbsko

Na podzim roku 1997 odjel do Srbska prvni ucitel vyslany
na zakladé Programu podpory ceského kulturniho dédictvi
v zahranici. V tomtéz roce zacal Stefan Klepacéek pracovat

pro ¢eskou komunitu. Jakych cil(i zdejsi krajané dosahli
a jak se zménil jejich zivot za vice nez dvacet let vam

zprosttedkuje Stanislav Havel, soucasny ucitel vyslany do
Srbska, ktery Stefanu Klepackovi polozil nékolik otazek.

Ustanovuijici schiize p¥i zaloZeni
Ceské narodni rady v Srbsku.
Stefan Klepaéek (druhy zprava)

Stefan Klepadek pfi zahajeni

prvniho rozhlasového vysilani
v Ceském jazyce na Radiu Bela Crkva

Spolecné setkani ¢eskych krajan
v Srbsku s velvyslankyni' !
Juditou Stourac¢ovou

o

a3 tatinek byl Cech, ale maminka
VMad'arka a u vas doma se mluvilo

pouze stbsky. Sam jste zaéal praco-
vat pro ceskou komunitu az v pozdéjsim
véku. Jak k tomu doslo?
Tatinek i jeho rodice byli Cegi. Ale u nas doma
se muselo mluvit na pfani otce pouze srbsky.
V Bele Crkvi byla i ¢eska skola, do které jsem se
prihlasil, ale kdyz tatinek zjistil, Ze je tam stejny
ucitel, ktery ucil i jeho, tak mé ze $koly odhlasil
a ja zacal chodit do srbské Skoly. V Bele Crkvi
byla v té dobé Ceska beseda, ale tam byly jen
zabavy pro dospélé. Marie Horvatova ucila
déti hrat ¢eské divadlo, ale tam smély chodit
jen déti, které umély vyborné cesky. A to ja
neumél. Ja mluvil ¢esky jen u babicky.

Ale potkaval jsem kazdy vecer na rohu
ulice kamarady, kte¥i chodili do Ceské besedy
v Bele Crkvi a oni mé poprosili, zda bych jim
pomohl pozvednout mistni Ceskou besedu,
protoze mam hodné kontaktd. Ja souhlasil, ale
tekl jsem jim, Ze mé& musi poslouchat. (smich)

Zminil jste ,,éeskou* Skolu v Bele Crkvi.
Ceska $kola byla nejen v Bele Crkvi, ale
i v Ceském Selu a Krusdici. Prvni Sty t¥idy

se vyucovalo v ¢eském jazyce. Od paté t¥i-
dy byla vyuka v srbském jazyce. D¥ive bylo
v Banatu hodné Cech(i a byla hanba nechodit
do ceské skoly. Jen ja nemohl.

Zaéal jste pracovat pro éeskou komunitu
v roce 1997. Jaké jste mél cile?

Chtél jsem zaloZit Matici ¢eskou, proto-
ze plivodni ,jugoslavska“ Matice zlstala
v chorvatském Daruvaru. Matici vnimam
jako hlavni organ, ktery sdruzuje Cechy po
celém svété. Jel jsem zjistit situaci do Nového
Sadu na oblastni sekretariat pro narodnostni
mensiny. Tam jsem dostal veskerou podpo-
ru, a dokonce mi pomohli napsat i stanovy.
Matice tedy byla zalozena. Jen jedna véc mé
trapila. Jako tajemnik Matice ¢eské v Srbsku
jsem neumél ¢esky. Na ambasadé se mnou
mluvili srbsky nebo anglicky. Povazoval jsem
za nutnost naucit se Cesky. A také jsem chtél,
aby se Cesky jazyk neztratil ze srbského
Banatu. Pozadal jsem tedy Velvyslanectvi
Ceské republiky v Bélehradé o uditele ¢eské-
ho jazyka. V roce 1998 pfisel doktor Vaclav
Stépanek se svoji zenou udit ¢edtinu. A od
roku 2000 mame diky Domu zahrani¢ni spo-
luprace uditele z Ceské republiky.

Vim, Ze jste kromé Matice pomahal i p¥i
zakladani éeskych besed.

MUj plan byl takovy, aby hlavnim spolkem
Cechil v Srbsku byla Matice ¢esk4 a pod ni
by byly Ceské besedy. Jedind beseda, ktera
v srbském Banatu pracovala, byla v Bele Crkvi.
V Kruécici byla Ceska beseda zaloZena sice
v roce 1921, ale nic zvlastniho

vzhledem k poctu ¢eskych krajan(i v Srbsku,
skoro nemozné. Ale nepolevili jsme a bo-
jovali s tim. Narodni radu se nam nakonec
podafilo zalozit v roce 2010 a ja se stal jejim
ptedsedou.

Jaké jsou kompetence €eské narodni rady
v Srbsku?

Ceska narodni rada v Srbsku ma postaveni
na vladni Grovni. V ¢éele rady je pfedseda
a mistopfedseda. Dalsi soucasti rady jsou
jeji odbory, které maji na starosti vzdélava-
ni, informovani, kulturu a oficialni pouziti
Ceského jazyka. Narodni rada by méla po-
mahat vSem krajanéim a podporovat cesky
zZivel v Srbsku.

S oficialnim uzitim éeského jazyka a pis-
ma souvisel vas velky sen. Prozradite,
o co Slo?

Chtél jsem zavést ¢esky jazyk do vzdélava-
ciho Skolského systému v Srbsku. Byla to
opét velka prace a Ufadovani, ale kdyz jsem
usly3el skolnf zvonek, ktery svolaval déti na
vyuku Cestiny, sen se splnil a ten pocit byl
krasny.

Za vami stoji velky kus prace pro ¢eskou
komunitu. Prozradite, jak travite volny
cas?

Pro krajany pracuji rad. Ale nejlépe si od-
pocinu pti poslechu ¢eské hudby. Nejradéji
posloucham Vlastu Redla, Waldemara Ma-
tusku, Jaromira Nohavicu, Anetu Langero-
vou. To vydrzim poslouchat tfeba cely den.

se tam nedélo. S Josefem Ve- Chtél jsem zaveést  P¥i vadi praci jste se také

selim u ného doma v Kruscici
jsme sepsali stanovy, obno-

cesky jazyk do
vili &innost kruitické besedy  VZzdélavaciho

setkaval s vyznamnymi
osobnostmi nejen z éeské
politiky. MiZete jmenovat

a domluvili spolupraci. Po- systému v Srbsku. alesporii nékteré z nich?

dobné jsem pak zaloZil Ces-
kou besedu v Ceském Selu

Co pat¥i mezi hlavni éin-
nosti éeskych besed?

Byla to velka prace
av Gaji. a uradovani, ale
kdyz jsem uslysel
skolni zvonek,

Potkaval jsem se s mnoha
vyznamnymi lidmi. Prv-
ni vyznamnou politickou
osobnosti, se kterou jsem
sedél u jednoho stolu, byl
Pavel Dostél. Setkal jsem

Hlavni bylo, aby se uil v be- kter"[ svolaval déti seis Viclavem Klausem &

sedach Cesky jazyk. Také jsme
zacinali s pravidelnym nacvi-

na vyuku cestiny,
¢ovanim ceskych folklornich SE€IN S€ splnil a ten

MiloSem Zemanem. Dilezité
pro mé bylo mit dobré vzta-
hy s ptedstaviteli katolické

tancli, vydavali noviny List pocit by| krésn"’. cirkve.

jizniho Bandtu a zalozZili roz-
hlasové vysilani v ¢eském jazyce, které se
jmenovalo Setkdni. Kromé toho byly pfipra-
vovany tanecni zabavy, masopust, Katefinsky
bal a dal3i akce. Ucitelé ndm pomohli nacvicit
Ceské divadelni predstaveni.

CGeské besedy a matice tedy pracovaly
dobfe, ale vrchol vasi snahy mél teprve
pFijit.

V roce 2002 vysSel v Srbsku zakon, ktery
upravoval vznik narodnich rad. Nejvétsi men-
Siny v Srbsku si zacaly zfizovat své narodni
rady. Ja se domluvil s tehdejsi velvyslankyni
Ceské republiky v Bélehradé Juditou Stou-
racovou, Zze udélame vsechno proto, aby
i Ceska komunita méla svoji narodni radu.
Bylo tfeba sehnat tti tisice podpis(, coz bylo,

Tomu rozumim. Sam vidim, jak je vira pro
éeské krajany v Srbsku diileZita.

Je dllezZita. Je to jeden z identifika¢nich
prvkd mistnich Cechd. Viru si pfinesli nasi
ptedci z Cech. Kostely v Kruséici, v Gaji
a v Ceském Selu jsou mozna poslednimi
misty v Srbsku, kde je prvnim jazykem ces-
tina a celd liturgie je v ¢eském jazyce. Cesi
si tyto kostely’ sami postavili a jsou na to
hrdi. Ted pracujeme na tom, abychom do-
stali ¢eského knéze.

1 v Krugéici a Gdji jsou katolické kostely svatého
Viclava a Ceském Selu je katolicky kostel svatého Jana
Nepomuckého. Jen ve Velikom Sredisti je evangelicky
kostel pro malou evangelickou komunitu.

Stefan Klepaéek (1950)

Cesky krajan narozen v Bele Crkvi.
Pfedseda Matice ¢eské a mistopred-
seda Ceské narodni rady. Vystudoval
zahrani¢ni obchod na ekonomické
fakulté v Bélehradé. Pracoval jako
finanéni Feditel na Méstském Gfadé
v Bele Crkvi. Od roku 1997 pracuje pro
Ceskou mensinu v Srbsku.

Stefan Klepadek zaloZil Matici ¢es-
kou a obnovoval ¢i zakladal Ceské be-
sedy v Krugcici, Ceském Selu & v Gaji.
Zaslouzil se o vznik Ceské narodni
rady. Podafilo se mu zavést éesky ja-
zyk do Skolského vzdélavaciho sys-
tému v Srbsku. Diky nému maji cesti
krajané v srbském Banatu svdj roz-
hlasovy porad Krajanka na Radiu Bela
Crkva. Zaslouzil se o pfichod ucitele
Ceského jazyka do srbského Banatu.

Pracujete s €echy v srbském Banatu, jez-
dil jste i do Geské republiky?

Poprvé jsem se do Prahy dostal pracovné
v roce 1980. Za3el jsem do hospody U Svejka,
sedim u stolu, sly$im ¢estinu a srdce mné
bije radosti. To byl velky zazitek. Pak jsme
s Ceskou besedou Bela Crkva navétivili Dolni
Ném¢i, Sloupnici, Starou Boleslav.

A jak vypada éeska komunita v Srbsku
dnes?

Podle posledniho s¢itani z roku 2011 se udava,
Ze v Srbsku Zije asi dva tisice lidi, ktefi se hlasf
k Ceské narodnosti. Ale ja si myslim, Ze je nas
vice. M0j odhad je, Ze je zde pres tfi tisice
Cechil. Nejvice jich Zije v Bele Crkvi, Krug¢ici,
Ceském Selu a v okoli. Ale ¢eska sdruzeni
najdeme v Bélehradé, Nisi, Kragujevci, Pan-
¢evé, Novém Sadu, Vrsaci a Sremu. Myslim,
Ze vétSina sdruzeni funguje dobre. |
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KRAJINY CESTINY

S barokni
fletnou do sveta

Rozhovor s hudebnikem

Petrem Zejfartem

Jana Sovova / lektorat Udine, Itélie

Petr Zejfart je flétnista ¢eského plvodu. Po absolutoriu
Prazské konzervatore a Akademie muzickych uméni

v Praze vystupoval po celé Evropé jako sélovy hrac i jako
¢len komornich soubor( a orchestrd.

Petr Zejfart

e

o svém odchodu do Italie v roce
P1984 pokradoval ve studiu zob-

cové flétny pod pedagogickym
vedenim P. Memmelsdorfa, K. Boekeho
a M. Miessena. Ma na svém konté fadu
koncert s ptednimi soubory staré hudby
jako Il Giardino Armonico, Europa Galante,
Accademia Bizantina, Ensemble Zefiro a Epoca
Barocca, s nimiz nahraval pro spole¢nos-
ti Teldec a Virgin. Se souborem Musica
Concertina natodil tfi CD pro Supraphon.

Nejprve pusobil jako pedagog na kon-
zervatofi v Rovigu. Od roku 1995 vyucuje
na konzervatofi v Parmé, kde se zamétuje
pfedevsim na komorni hru a hru v orches-
tru v ramci barokniho az pfedromantického
repertoaru. V roce 2009 zalozil v rumunské
Oradei orchestr Orchestra Posticum luventutis
Internationalis slozeny z mladych hudebnikd
od 15 do 20 let, se kterym porada pravidelné
studijni a koncertni pobyty po Evropé.

Petr Zejfart se zabyva také stavbou
historickych klavesovych nastrojd. Zhoto-
vil napt. kopii Naeserova varhanniho pozi-
tivu z roku 1734 a kopii Zellova dvouma-
nualového cembala z roku 1728, na které
hral pfi zahajovacim koncerté barokniho
festivalu v kostele San Maurizio v Milané
Gustav Leonhardt.

Myslenka na rozhovor s timto Spicko-
vym hudebnikem a pedagogem vznikla na
zakladé nasich dfivéjsich debat a tvah nad
situaci ¢lovéka dlouhodobé se vyrovnavaji-
ciho s jistou vykorenénosti daleko od staré-
ho domova a snaziciho se najit svdj modus
vivendi v domové novém. Mé prvni setkani
s Petrem Zejfartem a jeho cesko-italskou
rodinou saha do roku 2012, kdy na lektoratu
v Udine studovala cestinu jeho dcera Petra.

ak se dnes divate na sviij odchod do

zahraniéi? Co vas k nému tehdy vedlo?

Hudba mi uz od studentskych let poma-
hala otevfit svét a poznavat, jak se Zije jinde,
mimo tehdejsi uzavieny prostor. S orches-
trem konzervatote jsme sjezdili doslova pil
svéta. A pak jsem na konci studia prazské
AMU obdrzel stipendium na letni kurzy pfi
Accademia Chigiana v Siené, kde jsem ve tfi-
dé slavného flétnisty Severina Gazzelloniho
v roce 1982 poznal svoji budouci manzelku,
téz Ucastnici kurzu. To byl zasadni obrat
v mém dosavadnim Zivoté. Navrat ze Sieny
byl dosti chmurny - v Ceskoslovensku mé
Cekal tézce nemocny otec a také rok vojny,
nastésti v Armadnim uméleckém souboru
v Praze. Ma divka za mnou pfijela uz za
mésic, bohuZel uz po otcové smrti, ale jeji
pfitomnost mé definitivné zbavila strachu
z budoucnosti.

To, co se do té doby jevilo jako nepre-
konatelna prekazka, bylo najednou vic nez
na dosah. Odchod do Itélie se nAm z mnoha
davod jevil jako jediné nejlepsi feSeni. Mé
legalni vystéhovani (v praxi ne pravé jedno-
duché) pfineslo spoustu nesnazi, zejména
mé rodiné, pro kterou mdj odchod zname-
nal zradu. Psychicka rovnovaha nas vsech
byla vystavena velkym zkouskam, coz tézce

poznamenalo mé pozdéjsi navraty do vlasti.
Dnes, s odstupem let, kdyz uz to vSechno
dokazu posoudit s nadhledem, vyvstava
naopak na povrch to dobré, a to jak v ryze
osobni, tak i v profesionalni sfére.

Vidim dnes naprosto konkrétné, jak ob-
rovsky vliv na mé ta radikalni zména prostre-
di méla jako na hudebnika, a doufam i jako na
clovéka. Nevyhnutelny konflikt mezi starym
a novym se postupné proménil v novou silu
a stal se nevycerpatelnym zdrojem inspirace
k SirsSimu pohledu na véci. A to je v hudbé
a vieobecné v uméni hodné podstatné.

A ptate-li se, co mi dnes pfinasi nejvic
radosti pfi mych stale ¢astéjSich navratech
do Ceska, tak je to pravé fakt, Ze se uz ne-
musim citit vinen za sv{j odchod a Ze mohu
néco své zemi i vratit.

Co bylo pro vas zpoéatku nejtézsi?

Tak to je tézké téma. Kdo z nas, ktefi Ziji
v ciziné, odpovi na tuto otazku opravdu ob-
jektivné? Domnivam se, Ze ne zcela vSichni.
Ona je to sloZita a choulostiva véc, zménit
najednou vSechno doposud zazité. Pfibéh
kazdého z nas ma hodné variant a odstind,
které nejsou jen obrazem nasi povahy, ale
ptimo ¢i nepfimo ovliviiuji nas osud. M(j
ptibéh byl evidentné hrou osudu. Neni Gpl-
né bézné se ocitnout v Siené, prekrasném
toskanském mésté, a k tomu poznat osobu,
ktera se za vami pres vSechna Uskali rozje-
de do Ceskoslovenska, aby vas krom jiného
doprovodila k brané nasta-

vajici roéni vojenské sluzby. Rezimu se nas
vystéhovalce

Pak ptijela jesté ctyfikrat,
takze mi vojna rychle utekla,

a jejich rodicl. Vse bylo pro mé velmi na-
mahavé, ale jesté vic pro moji zenu, ktera se
v prvnich letech musela srovnavat s mymi
reakcemi témé¥ na viechno kolem.

A pak jako zazrakem p¥isel rok 1989. Vét-
Sina bariér se zacala postupné hroutit a to,
co jsem v malém zazil na vlastni kzi, se
razem rozsifilo po celé mé staré vlasti. Pro
Ceskoslovensko to nebyl pravé lehky prerod.
Uvédomuji si to asi vic praveé skrze svoji zku-
Senost. A tak se navraty do
starého domova proménily
na cesty do druhého a vlast-
né nového domova, a to uz

a jesté jsem se k tomu naucil POdai"“O P05|éze bylo psychicky na Uplné jiné
italsky! nalezité potrestat. rovinéabylto krasny pocit.

V ¥ijnu 1983 se mi pro ni
podafilo zajistit stipendium

tele a flétnisty Ceské filhar-
monie. Po sedmi meésicich

A pravé tyto

na AMU ve tfidé profesora okamiiky byly
Frantiska Cecha, mého udi- neitéigl" ta
ztrata identity.

Jednou jste se zminil, ze
v Italii se élovéku ve vasi
branzi mohou neéekané
otev¥it izasné individual-
ni moznosti - jak jste to

jsme se ale museli rozhod-  \/ nové zemi byl myslel a co to konkrétné

nout, co dal: zlstat spolu élovék skoro

v komunistickém staté by

pro moji budouci Zenu zna- mimozemstan

znamenalo ve vasem p¥i-
padé?
Musim predeslat, ze Italie

menalo automaticky ztratu 3 doma ani ryba’ je zemi plnou kontrastd.

italského obcanstvi, takze
paradoxné byla pfijatelnéj-

Odejit z tehdejéiho Cesko-

slovenska nebylo viibec snadné, a to ani
legalni cestou. Nechme stranou to nejbanal-
néjsi, tedy vse, co souviselo s Gfady a kont-
rolou mé osoby pfislusnymi organy v obdo-
bi pfed odchodem. To ani nechci popisovat.
Co stoji za zminku, je psychologicky dopad
toho v3eho na ¢lovéka.

Obcanstvi jsem si vykoupil. Na papiru
to vypadalo hezky, ale ve skuteCnosti to
obnaselo mnoho zaludnosti. ReZimu se nas
vystéhovalce podafilo posléze nalezité po-
ta ztrata identity. V nové zemi byl ¢lovék
skoro mimozems$tan a doma ani ryba, ani
rak. To vas poznamena. A trvalo to dlouho
i pfes UZasnou podporu ze strany manzelky

ani rak. To vas
3i verze mého vystéhovani. poznamené.

A ani v osmdesatych letech
minulého stoleti tomu ne-
bylo jinak. Zpocatku mi bylo
velikou zahadou, kde se ve
vétsiné Italll bere takova frustrace hranicici
s rezignaci, jakmile pfijde fe¢ na Groven hu-
debniho vzdélani v zahranici. Naprosto jsem
nechapal, jak se pravé tato zemé, ktera byla
kolébkou obrovského rozmachu na védec-
kém i kulturnim poli, mGze zmitat v tako-
vych nejistotach. Zahy jsem pfisel na to, ze
vSechna ta giganticka a genialni renesanéni
energie, jez vydala svétu poklady skoro ve
vSech humanitnich i védeckych disciplinach,
v této zemi jednoduse postupné odumfela
a tak trochu usnula na vaviinech. Zemé se
uzavtela sama do sebe. Svym zp(isobem do-
Slo k nééemu podobnému i u nas, i kdyz na
zcela odlisnych podkladech. Nasilné uzavreni
hranic, a tedy omezeni moznosti ptiroze-

né vymény kulturnich podnétd, zplsobilo
izolaci (spolu se sebeutvrzovanim, Ze vlast-
né nemame ostatnim co zavidét a Ze jsme
sobéstaéni).

Nicméné ma pozice absolventa Hudebni
fakulty AMU zde byla povaZovana za cosi
vyluéného. Pres vSechny slabiny italské
spole¢nosti coby spolecenstvi je tato zemé
hotovou pokladnici co se tyce individualit,
v ¢emz spatfuji zablesky jeji pozoruhodné
minulosti. Brzy jsem mohl na vlastni kdzi
poznat, co znamena ocitnout se zéistajas-
na pod vlivem mimofadné silnych jedinc(.
ZkuSenosti, které jsem si pfinesl z ¢eského
hudebniho prostfedi, se naraz umocnily pod
vlivem néceho nového a bylo potfeba se
tomu co nejrychleji pfizplsobit. V tom dnes
vidim to nejvétsi obohaceni, kterého se mi
tehdy dostalo.

Obligatni otazka zavérem: jak se ve vasi
rodiné da¥i ¢eStiné?

Tohle bylo pro mé od pocatku velmi bolestné
téma a je tomu tak dodnes. Je zfejmé, Ze na
pocatku bylo vie okolo jazyka spojeno se
snahou co nejrychleji se vélenit do italské
spole¢nosti. Ve, co souviselo s domovem
a ¢eskym jazykem, tudiz ptedstavovalo ur-
City navrat zpét spolu s rizikem oplakavani
a oprasovani minulosti.

Tomu jsem tehdy nedokazal celit a také
to znamenalo, Ze jsem se v novém domové
cestiny ziekl. Nase déti ji mohly zpocat-
ku slychat od mé maminky; ta ale bohu-
Zel pfedCasné odesla, a tak jim byla i tato
moznost odeptena. Dnes mi samozfejmé
moji jazykovou absenci oba vycitaji a ja
sam vidim, Ze jsem chyboval. Ale tehdy
jsem to prosté nezvladl. Snazil jsem se to
pred ¢tyfmi lety dohonit s vnouckem, ale
ani tam se mi to nedatilo. Byl jsem pro néj
takovym zvlastnim dédeckem, ktery na néj
kdovipro¢ mluvi tim zvlastnim jazykem.
A tak abych ho neztratil, rozhodl jsem se
nakonec pro ital$tinu. Myslim, Ze kazdy by
si to mél vyzkouset sam na sobé. Neni to
vibec jednoduché.
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Cenim si vasi otevienosti a nejsem tu od
toho, abych vasi éisté osobni volbu jakkoli
soudila. Napada mé ale, Ze tieba jako dé-
decek mate moznost vnukovi pfedat jiny
»zviastni“, zato univerzalni jazyk - hudbu.
Za tuto otazku jsem vam moc vdécny. S na-
$im ¢ty¥ a palletym vnouc¢kem Tomaskem
prozivam Uzasné chvile a stale vic si uvédo-
muji vahu toho, co jsme jako déti v nasi zemi
prozili a jak silné byl u nas vniman détsky
svét a jeho dimenze. Toto téma by si zaslou-
Zilo samostatnou kapitolu, ale rad bych zde
vystihl alespon to nejpodstatnéjsi.

Déti si zasluhuji velikou péci. A prestoze
dnes mame teoreticky stale vic prosttedkd
k navozeni idedlnich podminek pro jejich
vychovu a rdst, vdimame si, ze nam chybi
to nejpodstatnéjsi - ¢as, koncentrace, klid
a snad i nékdy dostatek vile. Posun hodnot
v konzumni spole¢nosti mdze mit za nasle-
dek ztratu pozornosti vaci détskému svétu,
tomu ryzimu, Cistému. Krajanka zijici v sou-
sedni zemi mi jednou na moji otazku na
tamni kvalitu Zivota odvétila: ,Jo, jo, vSech-
no je fajn, Zijeme si v luxusu, jenom pro déti
tady neni misto...“

Tehdy v osmdesatych letech se mi jeji
nazor zdal extrémni, ale dnes se mi potvrzu-
je. Nevim, jak a co se u nas zménilo od dob
mého détstvi. Krteckovska a kfemilkovska
epocha uz asi pominula, ale o to Gzasnéjsi
je ted pro mé pohled na rozzafené odi ital-
skych déti pti pohledu pravé na tyto okouz-
lujici, charizmatické a tézko nahraditelné
figurky. Kdyz k tomu pfipoc¢teme kvalitu hu-
debni kulisy a celkovou vysokou uméleckou
Uroven, neni k tomu myslim co dodat.

Jako byvaly ¢len Filmového symfonic-
kého orchestru (FISYO) v Praze mam k to-
muhle svétu asi jesté o néco bliz. Kazdopad-
né je to fantasticky pocit védét, ze jsem si
zfejmé ze své zemé privezl hodnoty, které
nepodléhaji casovému omezeni a které se
pfirozené prelily do nasich déti a vnoucat
a dnes mé inspiruji tfeba k tomu, ze s malym
malitskym stojanem objizdime s vnouckem
okolni hrady, anebo se posadime na namésti
pred katedralou a malujeme si.

Nejde tu jen o malbu samu o sobég, ale
o to kouzlo podilet se s nim na vnimani véci
okolo nas. Svét i kolemjdouci se najednou
jevi Uplné v jiném svétle. No a s hudbou je
to podobné. Nemyslim si, ze bych si nyni
predsevzal vést sva vnoucata k hudbé jako
profesi, pokud by si to dfiv nebo pozdéji vy-
slovné neptéla (to jsem ostatné nedélal ani
u svych déti), ale to, o co mi jde, je pfedat
jim jednoduse smysl pro krasu. A hudba je
k tomu prosttedkem snad nejpiimocarej-
$im. Budeme si drzet palce. |

Krajansky vzdélavaci
program z pohledu
studenta cestiny

Olga Vlachova / Diim zahrani¢ni spoluprace

Jednim z nejlepSich zplisobd, jak predstavit aktivity
Krajanského vzdéldvaciho programu (tedy letni kurz
¢estiny, kurz metodiky vyuky &estiny jako ciziho jazyka

a semestralni studium bohemistiky na vysokych Skolach),
je zeptat se krajan( na jejich zkuSenosti se studiem
estiny v Ceské republice. Zde jsou odpovédi studenta
Jana Mikulcika z Bavorska, ktery se intenzivné vénuje
Ceskému jazyku jiz bezmala 15 let.

Vylet z Dobrugky do Rychnova nad Knéznou,
Jan Mikuléik

Studenti letniho kurzu cestiny
pro krajany se z Dobrusky &
vypravili na KarlStejn

dy jste se zacal zajimat o ¢estinu
K: proé je pro vas éesky jazyk tak
traktivni?

Jmenuji se Jan Mikuléik. Jsem z Mnichova
v Némecku. Narodil jsem se 16. 12. 1978,
takze mi je 40 let. O Cestinu se jiz zajimam
cely zivot, nebot jsem vyrdstal bilingvné ¢i
dvojjazyéné (Eesko-némecky/némecko-ces-
ky). Mam rodinu a ptatele nejen v Némecku
av zahraniéi, ale také v Ceské republice. Pro
mé je pravidelny kontakt s ¢eStinou nut-
ny, abych se citil dobre, byl
v rovnovaze a byl zdravy.

Jakych aktivit v ramci Pro-

gramu podpory éeského Semestralni
kulturniho dédictvi v za- pobyty na

vysokych skolach
kurzuvDobruSceanakur- 2 kuirz metodiky
zu metodiky vyuky cesti- vyiaduji dobrou
znalost cesStiny.

V ramci Programu podpory Nejprve je tedy
Ceského kulturniho dédictvi nutné znalosti

hraniéi jste se zicastnil?
Kolikrat jste byl na letnim

ny? Kolik semestrii jste ab-
solvoval na FF UK v Praze?

v zahranici jsem se zGcastnil

jak letniho kurzu v Dobrus- cestiny zdokonalit
ce, tak kurzu metodiky vyuky v letnim kurzu.

cestiny a rovnéz studijniho

pobytu na Filozofické fakulté Univerzity
Karlovy v Praze. Na kurzu Ceského jazyka
v Dobrusce jsem byl poprvé v lété roku 2005.
Od roku 2009 do roku 2018 jsem navstévoval
letni kurz v Dobrusce jako samoplatce. Kurzu
metodiky vyuky CeStiny jsem se zucastnil
v letech 2006, 2007, 2015 a 20717.

Studijni pobyt na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy jsem vyuZil v letnim
semestru 2004/05 a v plném nasledujicim
akademickém roce 2005/06 (zimni se-
mestr 2005/06 a letni semestr 2005/06)
a opét v akademickém roce 2018/19 (zimni
semestr 2018/19 a letni semestr 2018/19).

Aktivity na sebe
navzéjem navazuji. byt na Filozofické fakulté

TudiZ jsem absolvoval 5 semestrd na Filo-
zofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze.

Vzhledem k tomu, Ze mate moznost srov-
nani, miiZzete uvést, kterou z uvedenych
aktivit preferujete?

Nemohu Fict, jestli mam radéji letni kurz
Cestiny v Dobrusce nebo kurz metodiky
vyuky ¢estiny ¢i studijni pobyt na Filozo-
fické fakulté Univerzity Karlovy v Praze,
ponévadz kazda aktivita ma své kouzlo
a spiSe na sebe navazuji.
Naptiklad semestralni po-

Univerzity Karlovy v Praze
a také kurz metodiky vy-
uky ¢estiny vyzaduji dob-
rou znalost ¢estiny. Tedy je
nutné své znalosti ¢estiny
napfed zdokonalit a upev-
nit, tfeba v letnim kurzu
Cestiny a poté se zucast-
nit studijniho pobytu na FF
Univerzity Karlovy v Praze
a posléze se zUcastnit kurzu
metodiky vyuky cestiny.

Jak hodnotite aroven kur-
zli a semestralnich pobyti
(jejich organizaci, uéitele atp.)?

Vechny tti druhy aktivit (letni kurz v Dob-
rusce, kurz metodiky vyuky cestiny, studij-
ni pobyt na FF Univerzity Karlovy v Praze)
a vse, co je s nimi spjaté, se nachazi na
nejvyssi Urovni. Dlouholetd praxe je vidét
v naprosté profesionalité.

Co vam dalo studium &estiny v Ceské re-
publice? Jak vas ovlivnilo?

Vedle zdokonaleni a upevnéni ¢estiny jsem
nasel pratelstvi a lasku lidi, ktefi Ziji nejen
v Ceské republice, ale i v zahranié/. Studium
destiny v Ceské republice mé také ovlivni-

Vecer narodd v Dobrusce, [#
vlevo Jan Mikuléik, 7 8N
vpravo vyucujici Radka Alvar

lo po profesni strance. Pfeji si vykonavat
¢innost, kde mohu pouzivat svou znalost
cestiny.

Jaké Grovné éestiny byste chtél dosah-
nout? Jaky cil mate pied sebou?

P¥al bych si, aby se mi povedlo psat v ¢estiné
a prekladat do ¢estiny na vysoké trovni a ve
vysoké kvalité. Poptipadé bych mohl uvazo-
vat o statnf jazykové zkousce specialni pro
obor ptekladatelsky.

Jakym zpiisobem ziskané znalosti vyuZi-
jete v praxi?

Ziskané znalosti ¢eStiny mi umoznuji se Upl-
né prirozené orientovat a pohybovat v ¢esky
mluvicim prostfedi, coz jsou samoztejmé
také pratelé a rodina. Nabyté védomosti
Cestiny chci opét aplikovat jak v konver-
zaénich hodinach ¢estiny, tak kurzech ées-
tiny na konkrétnich zakladnich, stfednich,
realnych, uc¢novskych Skolach a gymna-
ziich v Bavorsku, které nabizi ¢eStinu. Rovnéz
budu podporovat jako technicky asistent
aktivné pfipravu a organizaci ¢esko-né-
meckych kulturnich dn(i éeskoslovenského
kulturniho klubu pro audiovizi v Mnichové.
Dlouhodobym zamérem jsou ¢innosti, kde
mohu pouzivat svou znalost cestiny. Velice
rad ve spolupraci s némcinou a krajanskymi
komunitami.

Pozn.:

Rozhovor byl veden pisemnou formou.
Jedna se o autenticky text, chyby nebyly
opravovany. |




b~
®

¢. 11/ LETO 2019 / ROZHOVOR

KRAJINY CESTINY

& ¢ v
< ! Jaroslavo Masek na svém poli

2 sklizejici mandioku v roce 2
Foto: Pavlina Rehackova

TR

Jaroslavo Masek
(Paraguay)

Pavlina Reha¢kova / krajanska komunita Chaco a Itaptia, Argentina a Paraguay

S manzelkou Ludmilou v roce 1966 | §
Foto: archiv ). Maska & -
i

napojem maté v roce 2019 7
Foto: Pavlina Rehac¢kova
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V prvni poloviné 20. stoleti také Paraguay zaznamenala pfijezd imigrant( z Evropy. Jedni
z nich byli také rodice krajana Jaroslavo Maska, ktery se narodil az v Paraguayi. To

se vSak na jeho ,CeSstvi“ a vasni ke kultute jeho predk( nepodepsalo. O ¢eské kulture,
tradicich, historii i sou¢asnosti vi vice nez kdejaky ¢esky rodak.

eho otec Anton Masek Kubidek (1901-

1966), narozen v Chotébuzi u Stéti,

a matka Rézena Vafikova (1900-1976),
narozena v Roudnici nad Labem, pfisli do
Paraguaye v roce 1936 se svymi tremi détmi
(pozdéji se jim narodily dal$i dvé&), opusti-
li rodnou vlast, kterd se po valce zmitala
v ekonomické krizi, zanechali v ni s tézkym
srdcem své p¥ibuzné a rozhodli se zadit
novy Zivot v daleké a divoké krajiné, ktery
se zacal psat s nastupem na dopravni lod
Monte Pascoal.

Po dlouhé cesté ptes ocean a putovani
do vnitrozemi na né ¢ekal nedostatek za-
kladnich potravin a pracovnich nastrojd.
S macetou se snazili pokofit dzungli, ktera
se rozprostirala vSude kolem. Budovali prvni
jednoduché ptibytky a ucili se novému ja-
zyku. Museli se konfrontovat s neznamymi
nemocemi a divokymi zvifaty. | ptes vSech-
ny nesnaze si vybudovali novy domov a po
letech zacali zit solidnfi Zivot, ve kterém pak
pokracovali jejich potomci, jiz Paraguayci, ale
kusem srdce stale Cechoslovaci.

Celou tuto unikatni historii Jaroslavo Ma-
sek popisuje ve své pripravované knize Mezi
dvéma stfedozemnimi srdci.

dy p¥isla vaSe rodina do Paraguaye
Ka za jakych okolnosti? Odkud byli
vasi rodi¢e?
Rodice byli z Roudnice nad Labem, ddim méli
ve vesnici Nové Dvory a do Paraguaye odesli
v roce 1936. Dlivodem k odchodu byla vel-
ka ekonomicka krize v té dobé a velka ne-
zaméstnanost. Tatinka vypovédéli z prace

v Roudnici, kde pracoval v Roudnickych stro-
jirnach a slévarnach, coz byla firma néjakého
Bechera. Takze se potom toulal po polich
a statcich a hledal praci bez zadné jistoty.
Potom se objevila reklama na cestu do Ame-
riky, a tak se spole¢né s maminkou a mymi
tfemi sourozenci, se sedmiletym, pétiletym
a tfiletym ditétem, vydali na cestu. V Para-
guayi jsme se potom narodili jesté dva. Bratr
Jifik v roce 1940 a ja v roce 1943.

Jaké to bylo ocitnout se poprvé v zemi,
kterou jste znal z vypravéni rodiéii? Kdy
jste se poprvé vydal do Ceské republiky
a ktera mista jste navstivil?

Poprvé jsem se vydal do Ceské republiky
v roce 1988, jesté za komunist(. To si jesté
dobfe pamatuji, jak to tam vypadalo. To, co
vypravéli nasi rodice, to byla zase Uplné jina
doba. Vypravéli, jaké to bylo za doby Rakous-
ka-Uherska, kdyz vyrostli, a jaké to bylo za
prvni valky a jaka byla krize pfed druhou
svétovou valkou. Maminka mi vypravéla, jak
pracovala u sedlakd skoro jenom za jidlo,
protoze neméli ani plat.

Kdyz jsem se vydal poprvé do Ceskoslo-
venska, tak jsem navstivil vsechny pribuzné,
bratrance a sestfenice a mou tetu, sestru
maminky, ktera jesté zila. Navstivil jsem bra-
trance a sestfenice z mamindiny i tatinko-
vy strany na rliznych mistech: ve Vrchlabi,
v Usti nad Labem, v Lounech a v daléich
méstech.

P¥ibuzni v Cechach védéli o nasi rodiné
diky dopistim. VSichni jsme se znali dobfe
ptes dopisy. V té dobé jsem mohl poznat
12 bratranc( a sesttenic. Pokazdé, kdyz tam
jedu znovu, tak je jich méné. Kdyz jsem tam
byl naposledy, nazivu byli 3 bratranci a jedna
sestfenice.

V éem je podle vas nejvétsi rozdil mezi
Paraguayi a Ceskou republikou? V éem
jsou si naopak tyto zemé podobné?

Velky rozdil je hlavné v tom, Ze tam je to moc
pokrocilé, tady mame jeSté co dohanét, acko-
liv také dochazi k velkému pokroku. Ale jesté
je tady dost zaostalosti a hodné chudych lidi.
Od té doby, co tam jezdivam, tam probéhly
velké zmény. Po skonéeni komunismu byla ta
zména velka, protoze to bylo pfedtim takové
zanedbané. Kdyz jsem tam jel po roce 1994,
tak se vidélo vSude hodné prace. V3ude se
stavélo a v3e se opravovalo, ta zména byla
opravdu velkd v tu dobu. S kazdou dal3i ces-
tou vidim, jak to tam jde hodné dopredu. Ale
jinak tady taky posledni dobou je velky rozvoj.
Kdo mél moZnost vidét Paraguay pred 10 lety
a ted, mlze vidét velké zmény.

Zvyky jsou dost jinaci. Zvlasté co se
ty¢e vztahl v rodiné. Rekl bych, Ze pro
Cechy. Rodina tu znamena véechno.

Podobame se asi jenom v tom, Ze nas
prapor a vas prapor maji stejné barvy a taky
obé& zemé leZi ve stfedozemi. Cesko je srdce
Evropy a Paraguay je srdce Jizni Ameriky.

Toho se tyka také nazev vasi knihy. Jaky
byl hlavni diivod k tomu, Ze jste se roz-

hodl psat knihu o vasi rodiné a vSeobecné
o ¢eskoslovenské imigraci do Paraguaye?
Je to jiz delSi doba, co se zabyvam psanim
knizky, kterd bude doufam letos ukonéena.
Dlivodem bylo to, Ze jsem

zacal délat rodokmen nasi Nase prapory maji
rodiny a od té doby, co jsem stejnou barvu,

a taky obé zemé

o roditich a daldich pti- leZi v stredozemi.
buznych. Zacal jsem badat éESkO je srdce
Evropy a Paraguay
vali, kdy? jsme si délali ¢eské ~ srdece Jizni

zacdal jezdit do Cech, jsem
zjistoval rdzné informace

a také mi napomohly doku-
menty, které jsme potfebo-

obéanﬁstvl'..v dokumentech Ameriky.
byly rGizné informace, kde se

napfiklad narodili prarodice a kde jsou po-
chovani. Zacal jsem to spisovat a myslel jsem
si, ze by bylo dobré také zanechat néco na
pamatku nasi rodiny. Pozdéji jsem to rozsifil
na celou imigraci, ktera sem pfijela z Ces-
koslovenska, a napsal jsem néco o celkové
slovanské imigraci. Zacal jsem badat a vy-
uzil to, co si pamatuju, a to, co jsem ziskal
od starsich lidi. Slovan( tady bylo moc. Ve

a Rdzena Vankova,

svatebni foto z roku 1926 |

vesnici, kde jsme bydleli, bylo ve 40. letech
92 slovanskych rodin a jenom 3 rodiny do-
morodcil. Nejvic tam bylo Bélorustl. Ceska
komunita se usadila hlavné v Carmen del
Parana a ve vesnici Fram, tam bylo nejvic
Cechoslovaka. V té dobé, kdyz tam pfijeli, to
byla jesté pustina, prales.

Materidly jsem shanél od lidi. Mam mno-
ho fotografii, také fotografie je$té z Cesko-
slovenska, které dovezli rodice. Také jsem
pouzil denik, ktery psala maminka pti cesté

do Ameriky, také to, co mi vypravéla pfimo
ona, o cesté a prvnich zacatcich tady. Také
jsem pouzil néco z vypravéni dalSich pristé-
hovalcd.

Pouzival jsem také hod-
né literatury, taky jsem cetl
texty z badani Stanislava Ka-
zeckého, ktery tady pobyval
a napsal vsechno o tom, co
vyzkoumal. A taky z dalsich
knizek. Naptiklad z knih o po-
vale¢nych utecencich, o fasis-
tech, kteti tady pobyvali. Také
o diktature, kterd tady byla za
Strossnera, a také jsem psal
o komunistické diktature
v Evropé, kdyZ tam panovala. Tak, jak to bylo
tady, a to, co jsem védél o dobé, ktera pro-
bihala tam.

Co vSechno se budeme moci doéist ve
vasi knize?

PiSu o pocatku imigrace v Paraguayi, ale
i Argentiné a Brazilii, o tom, co jsem se do-
zvédél, a o rliznych vinach imigrace. )iz o ces-
kych jezuitech, ktefi tady byli za redukce”.
Taky o Ceskych farafich, ktefi byli mezi prvni-
mi ¢eskoslovenskymi imigranty.

Také piSi o byvalém ceskoslovenském
spolku v Carmen del Parana, jak jsme ho
ztratili a jak jsme ho znovu obnovili. O tom,
jak jsme v roce 2002 zalozili slovansky spo-
lek a v roce 2005 cCeskoslovensky spolek.
Protoze po skonceni diktatury mame znovu
$anci se druzit v rdznych spolcich a spole¢-
né pracovat, obnovit tradice a historii nasich
predkd. Také o nové generaci, o potomcich
krajand.

Také piSu o Zivoté tady a dalSich ¢innos-
tech, o nasich rostlinach a yerbé maté, ktera
je pro Paraguayce velice dllezita.

Kolik éasu jste knize vénoval a kdy planu-
jete jeji vydani?

Intenzivné jsem zacal psat pred dvéma
lety. Stoji mé to mnoho ¢asu, kterého moc
nemam, protoZze mame moc prace na po-
lich a s dobytkem, nastésti mi pomaha zet
a vnuk. Také se velmi staram o to, co se
déje v naSem mésté Coronel Bogado. Navic
mame obchod, ktery vede manzelka s mladsi
dcerou. Proto mi moc ¢asu nezbyva. Mam
zatim okolo 260 stran a v knize je navic
mnoho historickych i sou¢asnych fotografi.
Pral bych si, aby letos kniha byla hotova.

Pozn.:
Rozhovor byl veden tstné v éestiné. |

1] Jezuité (1540 az 1773) zakladali v oblasti Feky
Parana samospravné jednotky, jejichz centrem byly
klastery a cilem $ifeni kfestanstvi. Respektovali
zvyky indiand, naudili se jejich Fe¢ a branili je pted
kolonizatory.
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DIDA’KTICKI'E
ZKUSENOSTI
A STUDIE

J. A. Komensky v pracovné, Vaclav Nedbal, olej na platné, 1911 -
obraz z fondu Ndrodniho pedagogického muzea a knihovny ). A. Komenského, www.npmk.cz

Jan Amos Komensky

Ucitel narodi, svétobéznik
a prukopnik modernich vzdélavacich

mysSlenek. Didakticka hra a jeji vyuziti

I 4

v jazykovém vzdélavani

Ji#i Byékov / lektorat Opole, Polsko

LetoSni téma ¢asopisu
Krajiny destiny se nese ve
znameni Cech( v zahranici,
COZ samo o sobé otevira
Siroké spektrum pfilezitosti,
jak si vhodnou a nenucenou
formou priblizit fadu nasich
slavnych a vyznamnych
osobnosti, které svym
zivotem a dilem dalece
presahly hranice své vlasti.

nim nepochybné patfi Jan Amos
Komensky, latinsky Johannes Amos
Comenius (28. 3. 1592 - 15. 11. 1670),
pedagog, filozof a teolog, ktery béhem své-
ho Zivota vytvofil originalni a riznorodé dilo
zahrnujici filozofické spisy, didakticka a pan-
sofickd pojednani, jazykovédné ucebnice,
hymnologické sbirky i teosofické traktaty.
Z uvedené bohaté tvirci ¢innosti komenio-
logové vyzdvihuji zejména jeho systematicky
a univerzalni vzdélavaci systém zaloZeny na
myslence kiestanského humanismu (Novak,
1994, s. 74). Komensky je také povaZzovan za
zakladatele moderni pedagogiky, diky ¢emuz
se v Siroké laické i odborné verejnosti hlubo-
ce zakotenilo pfizvisko uéitel narodi.

Cilem teoretické ¢asti mého prispévku je
stru¢né pfipomenuti pohnutych Zivotnich
myslenek tohoto svétoznamého filozofa,
humanisty a pedagoga. DileZitou souéasti
Komenského pedagogického systému byla
hra, a proto si v praktické ¢asti, pfesné v du-
chu Komenského zasad, detailné ptiblizime
projektovou vzdélavaci aktivitu s prvky di-
daktické hry nazvanou Bohousovy dZiny.

Strucny prehled zZivota
adila). A. Komenského
fesné misto narozeni ). A. Komen-
ského dosud neni jednoznacéné pro-
kazano. Soudobé prameny a zaznamy
komeniologli uvadéji Uhersky Brod nebo
Nivnici', v Gvahu pfipada i Komfa (Stuldko-
va, 2013), kterd dala rodiné plvod a jméno.

Komensky prozil détstvi v Uherském Bro-
dé. V roce 1608 zacal studovat na bratrské

Jan Amos Komensky. Katedra filozofie. Filozoficka
fakulta MU Brno [online]. Cit. 2019-04-01.

Skole v Prerové, kterou podporoval vyznamny
ochréance Jednoty bratrské Karel stari ze Ze-
rotina. Zde ziskal znalost latiny a zaroven védo-
mosti otevirajici moznost univerzitniho studia.
Komensky dosahl na studiich velmi dobrych
vysledkd, tim si ziskal pFizen biskupa Jana La-
neckého a byl vyslan do nasavské akademie
v Herbornu (1611-1613) a na univerzitu v Hei-
delbergu (1613-1614). Studia v Heidelbergu
ukondil teologickou disputaci a z ni se vratil
pfes Norimberk a Prahu na Moravu.

Komensky zil v dobé tficetileté valky, ktera
z ného velmi brzy ucinila emigranta, jenz se
Casto musel ukryvat a také ménit své (toci-
S$té. Na svych cestach po evropskych zemich
(Polsko, Anglie, Uhry, Nizozemi, Némecko,
Svycarsko) zanechal Zivou a nesmazatelnou
stopu zejména diky svym didaktickym spi-
sdim, v nichz rozvijel myslenky vSenapravy
¢lovéka a pansofie, kterou chapal jako filozofii
univerzalni Zivotni moudrosti. Ze v3ech jeho
dél stoji za pozornost pfedevsim souborné
vydani pedagogickych praci a glos s nazvem
Opera didactica omnia (1657), Janua lingvarum
reserata (1631), v némz zdokonalil jazykové
vyucovani a principy fungovani jazykové pa-
méti, Orbis sensualium pictus (1657), Didacti-
ca magna (1657), v niz polozil zaklad $kolské
vychovy a pfistupnost vzdélani vsem bez
rozdilu pohlavi. Informatorium Skoly materské
(1630) s ptiklady spravné rodinné vychovy,
vypravnou literarni alegorii s nazvem Labyrint
svéta a rdj srdce (1631) a KSaft umirajici matky
Jednoty bratrské (1650), ve které Komensky
psal o nelehké situaci emigrant( a jejich zma-
feném navratu do vlasti po vestfalském miru
(Machala, 1994, s. 76-77).

Vyznam a funkce hry
v Komenského didaktické
koncepci

ra je fenomén, ktery se v ontogene-

zi ¢lovéka objevuje jiz od pradavna.

Prvni ucelené zminky o hte se vy-
skytuiji jiz v antickém Recku, kde jeji vyznam
ocenil znamy fecky filozof Platén, ktery ve
svych Zakonech uvadél praktické rady, jak
u malych déti hru povzbuzovat (Sochorova,
2011). P¥i popisu vyznamu a funkee hry ve
vyucovani nelze opomenout zfejmé nejzna-
méjsi Komenského spis Schola ludus, doslova
Skola na jevisti nebo téz Skola hrou. Tento
spis vznikl v dobé jeho plisobeni v Blatném
Potoce, kde se dramatické hry tésily velké
popularité. Proto ptipravil pro zaky celkem
osm divadelnich her a nacvicil je s nimi. Zaci-
herci tedy predvadéli rozhovor zivé a nezivé
ptirody, v jiné hie mladik hovofil s u¢enym
filozofem, v dalSich se pfedvadély zplsoby
vyucovani, ukazovalo uspofadani spole¢nos-
ti apod. (Morkes, 2007, s. 12-13). Komensky
prostfednictvim her zamyslel pfedvadét dra-
matickou formou na jevisti viechno, co se

Zivot ). A. Komenského. Muzeum J. A. Komenského
v Uherském Brodé [online]. Cit. 2019-04-01.

Lektor Jifi Byckov ptipravuje pf(e’zentéci o ¢estiné, Hlubdice

studenty probral za uplynulé ¢tvrtleti, a také
se tim snazil o popularizaci Skoly jako insti-
tuce mezi vefejnosti. Hlavnim cilem ale byla
snaha o zopakovani probraného uciva zabav-
nou formou a upevnéni ucebni latky. V dnes-
nim pojeti bychom mohli oznacit uvedené
aktivity jako priklady aplikace dramaterapie
Ve vyuce.

Efektivni zplsob za-
pojeni divadla, dramatic-
ko-vychovnych postup(,
projektové vyuky, vetej-
nych prezentaci do vyuky
cizich jazyk( pfinasi meto-
da jevistniho tvaru. Jedna
se o lingvodidaktickou me-
todu aplikovanou ve vyuce
Cestiny pro cizince, jejimz
hlavnim cilem je komplexni
rozvoj fecovych schopnosti
a dovednosti jinojazyénych
mluvéich (Boccou Kesttan-
kov4, 2018, s. 63). Metoda jevistniho tvaru
vychazi obdobné z predpokladu, ze aktivity
doprovazejici p¥ipravu a realizaci divadelni-
ho pfedstaveni napomahaji trvalému osvo-
jeni feCovych prostiedk( a dovednosti, pro-
toze je v nich aktivovana slozka jazykova
i mimojazykova. To znamena, Ze v ¢innos-
tech je zastoupeno pochopeni tkolu, sku-
pinové hledani Fe$eni a proZitek (Boccou
Kesttankova, 2018, s. 65). Na obdobném
principu je zalozena i didaktickd hra, o niz
kratce pojedname nize.

Dal$i z modernich a popularnich technik,
kterou je mozné pouzit p¥i vyuce cizich ja-
zykd, je didaktickd hra. Pro dokresleni vyse
uvedenych zavér( je soucasti mého prispévku
pravé konkrétni ukazka projektové vzdélavaci
techniky s vyuzitim didaktické hry. J. Préicha,
E. Walterova a ). Mares ji v Pedagogickém
slovniku definuji nasledovné: ,Didakticka hra
je analogie spontanni ¢innosti déti, ktera sle-
duje (pro Zaky ne vzdy zjevnym zplsobem)
didaktické cile. MGze se odehravat v uceb-
né, v télocvi¢né, na hfisti, v obci, v pfirodé.
Ma sva pravidla, vyzaduje pribézné fizeni,
zavéreCné vyhodnoceni. Je ur¢ena jednot-

livelim i skupinam zakd, pficemz role peda-
gogického vedouciho miva Siroké rozpéti od
hlavniho organizatora aZ po pozorovatele. Jejf
prednosti je stimula¢ni naboj, nebot probouzi
zajem, zvySuje angazovanost Zakl na prova-
dénych ¢innostech, podnécuije jejich tvofivost,
spontaneitu, spolupraci i soutéZivost, nuti je
vyuzivat rliznych poznatkd
a dovednosti, zapojovat Zivot-
ni zkuSenosti. Nékteré didak-
tické hry se blizi modelovym
situacim z realného Zivota.“

(Prlicha, 1998, s. 65)
Didakticka hra ma na roz-
dil od bézné hry stanoveny
didakticky cil, zapojuje zaky
interaktivné do vyucovaciho
procesu a pfinasi uvolnéni,
posiluje kreativitu, kooperaci
a pozitivni atmosféru. Pravé
to je v dnesni dobé dilezité,
protoZe pro rozvoj kreativity
podle mého nazoru neni ve vyuéovacich ho-
dinach pilis velky prostor. Podle L. Sochoro-
vé mohou Zaci prostfednictvim her tvofivym
zplsobem fesit problémové situace. Pro
Skolni vyucovani z toho plyne zavér, ze pred-
poklady jedince k tvofivosti se musi vhodnou
formou posilovat a rozvijet (Sochorova, 2011).

Prakticka ¢éast

praktické ¢asti pfispévku si predsta-

vime konkrétni pfiklad vyuZziti pro-

jektové vzdélavaci aktivity nazvané
Bohousovy dziny (Mazal, 2007, s. 137) ve
vyuce ¢eského jazyka u polskych studentd
bohemistiky. Aktivita obsahuje prvky na-
zornosti, hravosti, aktivizace a kooperace
s podporou globalniho mysleni v duchu
Komenského didaktickych zasad. Studenti
bohemistiky, a nejen ji, se diky ni uci a zaro-
veii si procviCuji spravné oznaceni obyvatel
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uvedenych zemi (tvary maskulin, feminin),
opakuji si zemépisné védomosti uréovanim
lokace konkrétnich zemi na slepé mapé, pti-
pominaji si znalost kulturnich a historickych
pamatek v téchto zemich a utvafi si ndhled
na prerozdélovani zisku a bohatstvi v trznim
systému diky pfilozenému grafu naklad.
Aktivita byla pfevzata z odborné publikace
F. Mazala Hry a hrani pohledem SVP a modi-
fikovana pro jazykovou vyuku. Vzdélavaci
aktivita je vhodna spiSe pro studenty ces-
tiny na jazykové Urovni B1 nebo B2 podle
Spolecného evropského referencniho ramce.
Casova dotace aktivity ¢ini 70 minut.

Na zadatku aktivity se zeptame student(
v uéebné (poslucharng), zda nosi dziny. Po-
krac¢ujeme dotazem, zda premysleli o tom,
z ¢eho se dziny skladaji, z ¢eho se vyrabéji
jednotlivé soucasti, jak dlouhy je proces je-
jich &iti (vyroby). Iniciujeme brainstorming
na toto téma. Nasledné polozime otazku, co
znamena pojem globalizace, jak ho studenti
chapou, co je typickym znakem globalizace
a proc¢ je dilezita znalost cizich jazyka. Stu-
denti odpovidaji svymi slovy. Navrhy zazna-
menavame na tabuli (flipchart) a studenti je
soucasné pisi do ptipravenych pracovnich
listd.

Shrneme vSechny odpovédi, okomentujeme
je a sdélime student(im, Ze nyni se budou za-
byvat jednim konkrétnim ,ptibéhem“ kalhot.

Studenty rozdélime do dvojic, trojic (jakou-
koliv vhodnou metodou) nebo je nechdme
samostatné a rozdame jim kopie textu, slepé
mapy a atlasy, pfipadné okopirované mapy
svéta, pracovni listy a pastelky.

1. Pre¢téte si pozorné nasledujici text (viz
pfiloha &. 1).

2. Vlypiste si vSechny staty, které se v pro-
cesu vyroby dzin objevuiji.

3. Vybarvéte v pfilozené mapé (viz ptiloha
&.2) rliznou barvou zemé, které dodaly su-
roviny, a zemé, ve kterych probihal néjaky
proces pfimo souvisejici s vyrobou dzin.

4. Vlyjmenujte vyznamné kulturni nebo histo-
rické pamatky spjaté s uvedenymi zemémi.

5. Napiste ke vSem statlim nazvy jejich oby-
vatel v muzském a zenském tvaru.

6. Dopliite nazvy hlavnich mést vSech uve-
denych statli a nazvy jejich obyvatel.

7. Vyznacte v mapé Sipkami cestu jednotli-
vych surovin ¢&i soudasti.

Vyzveme dobrovolniky, aby své mapy pred-
stavili.

* Co jsme si na ptikladu dZin dokumentovali?

* Pro¢ je do jejich vyroby zahrnuto tolik zemi?

* Jaké to mizZe mit divody a vyhody?

* PoloZime v3em otdzku, aby se pokusili odhad-
nout, komu a v jaké vysi v procentech podle
jejich ndzoru putuji zisky z prodeje dzind. Na
odpovéd poskytneme asi 7-8 minut.

Po seznameni s odpovédmi student(l pred-
stavime studentlm graf (viz ptiloha ¢&. 3).

* Vlyplyvaji z vasich zjisténi néjaké obecnéjsi
zavéry?

* Znate néjaky jiny vyrobek, na kterém by se
dala propojenost dokumentovat?

« Napadaji vas vyhody a nevyhody (klady
a zapory) takového propojeni svéta?

« Zpasobuje tento fakt naopak nékomu (né-
kde) problémy? Kde a jaké?

* Je podle vés rozdéleni ziskd z prodeje spra-
vedlivé?

Nechame studenty odpovidat na otazky:
Co mé nejvice zaujalo? Co mé nejvice pre-
kvapilo?

7 vz

V praktické ¢asti jsme podrobné popsali
postup realizace projektové vzdélavaci ak-
tivity ve vyuce Ceského jazyka u polskych
student bohemistiky. Jeji primarni pfinos
pro vyuku spodival pfedevsim v zapojeni
aktiviza¢ni didaktické hry, ktera motivovala
polské studenty k vyssi iniciativé pfi FeSe-
ni problému, podnécovala je ke kooperaci
ve skupiné (aktivitu Ize modifikovat i pro
jednotlivce, viz vyse) a stimulovala jejich
kognitivni procesy hravou formou. Studenti
na jazykovych Grovnich A2 i B1 podle SERR
museli diky ni pouzivat tsudek a kritické my-
Sleni, naptiklad pfi odhadu rozdéleni zisku
z prodeje. Podle D. Sitné je tento ,analyticko-
synteticky proces charakteristicky vlastnim
objevovanim, posuzovanim, porovnavanim
a zaclenovanim novych informaci do jiz exis-
tujiciho znalostniho systému autonomnim,
individualnim rozhodovanim o jejich vyuziti
nebo odmitnuti“ (Sitna, 2009, s. 9)
Studenti jazykové Grovné A2 i B1 dosa-
hovali pti hledani konkrétnich zemi na slepé
mapé priblizné stejnych vysledk(, coz po-
chopitelné nesouvisi s dosazenou jazyko-
vou Urovni, ale s vSeobecnym ptehledem
a s presnosti mentalni mapy (schematické
vyjadfeni predstavy o geografickém prosto-
ru), kterou jednotlivi studenti maji ukotve-
nou ve svém védomi. V pfipadé pojmenovani
zemi, odvozovani obyvatelskych jmen a je-
jich pfechylenych tvard (feminin) v &e3tiné
jiz byl patrny rozdil v gramatické spravnosti
ve prospéch pokrocilejsi skupiny B1. Pozi-
tivni zjisténi pfinesla prezentovana aktivita
v oblasti vitipeni a uchovani novych pojmd

HURDOVA, M. Bohou$ovy diny. Varianty [online].
Cit. 2019-04-01.

v paméti. Studenti, ktefi se aktivné z(i¢astnili
projektové vzdélavaci aktivity, si obyvatel-
ské nazvy i propria pamatovali a vybavovali
mnohem lépe ne? ti, ktefi se realizované ak-
tivity nezucastnili a tuto latku si osvojovali
klasickou vyukovou metodou (gramaticko-
pfekladovou, pfimou nebo komunikativni).
pfitomnosti emocionalni (proZitkové) slozky
v projektové vyuce a v dramaticko-vychov-
nych postupech.

Nespornou vyhodou popsané aktivity je
komplexni propojeni ziskavanych znalosti
z Ceského jazyka, zemépisu, redlii a také
posilovani globalniho mysleni. Prezentova-
na projektova vzdélavaci aktivita poskytla
uéiteli i student@im mimo jiné ptilezitost
pro diskusi a zabavnou formou pftiblizila
studentdim fenomén globalizace a propo-
jenosti dnesniho svéta. Aktivizujici metody
vyucovani jsou typické svym zamé¥enim na
zaka nebo studenta, podporuji kompetitivni
i tvQréi atmosféru, ¢imz pfirozené napliuji
Komenského zasady aktivnosti a ziskavani
védomosti vlastni zkusenosti a ¢innosti.

Priloha ¢. 1

Text pro zaky

Bohous dostal k narozeninam od rodict
vysnéné dziny. Podivejme se nyni na to, co
se vSechno muselo odehrat, nez se dziny
dostaly k Bohousovi.

Vite, Ze dZinovina byla poprvé vyrobe-
na v 18. stoleti jako latka pro pracovni
odévy?

* DZiny byly navrzeny v USA (st¥ih, design)
americkou firmou.

» Dzinovina byla vyrobena z baviny vypés-
tované v Beninu, tkané a barvené v Italii
barvou, kterd byla vyrobena v Némecku.

« DZinovina byla poslana lodi do Tunisu, kde
se dziny usily.

* K drhnuti dzinoviny se pouzily kousky
pemzy z vyhaslého vulkidnu v Turecku.

* Zip byl vyroben japonskou spole¢nosti ve
Francii.

* Na vyrobu zipu byl pouZit mosazny drat
vyrobeny v Japonsku.

* Knofliky byly vyrobeny z mosazi (slitina
médi a zinku), ktera byla vyrobena v Né-
mecku.

* Méd byla z Namibie a zinek byl z Aus-
tralie.

* Mék¢i bavina do kapes byla vypéstovana
a utkana v Pakistanu.

* Byly pouzity rlizné druhy niti na zapositf
dzind, které byly vyrobeny v Anglii, Ma-
darsku a tkany ve Spanélsku.

* Polyesterova vldkna pro nité byla vyrobena
v Japonsku z ropy dovezené z Kuvajtu.

* Dziny byly ususeny a poslany pres more
do Francie a poté kamiony do Ceské
republiky, do Prahy, kde je BohouSovi
rodice koupili.

Priloha ¢. 2
Slepa mapa svéta“

e = _;?

Pfiloha ¢. 3

Kam jdou penize, za které kupujete dZiny.

VLASTNIK
ZNACKY 25 %

_ DELNicl
V TOVARNACH 1%

MATERIAL A ZISK
TOVAREN 13 %

—_— -

DOPRAVA 11 %

Outline World Map Images (2009-2019) [online].
Cit. 2019-07-14.

VytvoFeno na zakladé udajti a namétu z ucebnice
GALLAGHER, R. - PARISH, R. (2002): Geog. 3. Oxford:
Oxford University Press.

= OBCHOD 50 %

CAPKOVA, D. (1991): Jan Amos Komensky (1592-1670).
Prehled Zivota a dila. Praha: Ustav pro informace ve

vzdélavani, Pedagogické muzeum ). A. Komenského.

GALLAGHER, R. - PARISH, R. (2002): Geog.3. Oxford:
Oxford University Press.

BOCCOU KESTRANKOVA, M. (2017): Metoda jeviétniho
tvaru vyzadujici kvalitativni pfistup pro méteni pokroku
jinojazyénych mluvéich. Studie z aplikované lingvistiky /
Studies in Applied Linguistics [online]. Filozofickd fakulta
Univerzity Karlovy Cit. 2019-05-17.

HURDOVA, M. Bohousovy dziny. Varianty [online]. Cit.
2019-04-01.

Jan Amos Komensky. Katedra filozofie. Filozoficka fakul-
ta MU Brno [online]. Cit. 2019-04-01.

KOMENSKY, J. A. (1951): Didaktika éeskd. Didaktické
spisy J. A. Komenského. Praha: SPN.

KOMENSKY, ). A. (1948): Vevychova. Praha: Statni na-
kladatelstvi.

KOPECKY, ). - PATOCKA, ). - KYRASEK, J. (1957): J. A.
Komensky. Ndstin Zivota a dila. Praha: SPN.

MACHALA, L. - GALIK, J. (ed.) (1994): Panorama éeské
literatury (Literdrni d&jiny od poédtkdi do souéasnosti).
Olomouc: Panorama.

MAZAL, F. (2007): Hry a hrani pohledem SVP. Olomouc:
Hanex.

MORKES, F. (2007): Jan Amos Komensky - muz touhy.
Moderni vyucovani: éasopis pro nové programy v éeském
zdkladnim kolstvi, 13 (3), s. 12-13.

NOVAK, A. (1994): Déjiny éeského pisemnictvi. Praha: Brana.

PRUCHA, ). - MARES, J. - WALTEROVA, E. (1998): Peda-
gogicky slovnik. Praha: Portal.

SOCHOROVA, L. (2011): Didakticka hra a jeji vyznam ve
vyucovani. Metodicky portdl: Clanky [online]. Cit. 2019-
04-01.

SITNA, D. (2009): Metody aktivniho vyuéovdni. Spolu-
prdce Zdkd ve skupindch. Praha: Portal.

STULAKOVA, K. (2013): Zahada rodi$té Jana Amose
Komenského. Uhersky Brod, Nivnice, nebo Komiia?
Déjiny a souéasnost, 7, s. 34-36.

Outline World Map Images (2009-2019) [online]. Cit.

2019-07-14.

Zivot ). A. Komenského. Muzeum J. A. Komenského
v Uherském Brodé [online]. Cit. 2019-04-01.


https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/97324/1520437_marie_boccou_kestrankova_63-87.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/97324/1520437_marie_boccou_kestrankova_63-87.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/97324/1520437_marie_boccou_kestrankova_63-87.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/97324/1520437_marie_boccou_kestrankova_63-87.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://www.varianty.cz/metodicke-listy/163-bohousovy-dziny
https://www.varianty.cz/metodicke-listy/163-bohousovy-dziny
http://www.phil.muni.cz/fil/scf/komplet/komens.html
http://www.phil.muni.cz/fil/scf/komplet/komens.html
http://www.mjakub.cz/jan-amos-komensky?idm=36
http://www.mjakub.cz/jan-amos-komensky?idm=36

¢. 11/ LETO 2019 /

KRAJINY CESTINY

Némecke titulky k filmu
Jara Cimrman lezici, spici

Ctirad Sedlak / lektorat Lipsko, Némecko

Predstavit zahrani¢nim studentlim ,nejvétsiho svétového spisovatele, vynalezce,

malite, fyzika, lyzafe a filosofa“’ za poslednich sto padesat let a neformalniho vitéze
ankety Nejvétsi Cech, tedy deského velikina Jaru (da) Cimrmana, Ize povaZovat za
¢estnou stavovskou povinnost lektora cestiny.

a lipské slavistice se tradici stala
filmova fada, kterou iniciovala stala
lektorka ¢edtiny Dagmar Zidkova-
Gunter a kterou v nékterych semestrech
organizuji ¢i spoluorganizuji také ja. Do pod-
zimniho cyklu roku 2018 jsme zafadili film

Citovana je postava pravodkyné z filmu Jdra Cimrman
lezici, spici.

Jdra Cimrman lezZici, spicf, jejz povazujeme
nejen za vynikajici filmové dilo, vybocujici
z mezi tzv. laskavého humoru, ale také za
dobré uvedeni do cimrmanovské tematiky
pro neznalé. Film jsme promitli s némeckymi
titulky, které jsme vytvotili spolu se skupinou
pokrodilych, pracovitych a velmi zaujatych
studentl béhem letniho semestru 2018.
Projekce vzbudila - mj. pravé diky faktu, ze
némeckou jazykovou verzi filmu ptipravili

nasi studenti - velky zajem, poslucharna byla
plna témé¥ do posledniho mista, k nasi velké
radosti se pravidelné ozyvaly poryvy smichu,
nékdy pravda na jinych mistech, nez kde by
se zfejmé smalo ¢eské publikum, a Uspésny
byl v tomto ohledu i tvod k filmu pojaty dvé-
ma studentkami formou cimrmanologického
seminare. Béhem necelych dvou hodin tak
poslucharnou prolétl plod sedmimési¢ni in-
tenzivni prace... Historie nasich némeckych

titulkd je vSak zajimavéjsi nez pouha zprava
o promitnuti filmu.

Na Ustavu slavistiky Univerzity Lipsko se
Cestina a Ceské redlie vyucuji nejen ve filo-
logickych studijnich programech Westsla-
wistik a Westslawistik interkulturell, nybrz
i v ,double-degree“ programu Mezikulturni
komunikace cestina - némcina a v magi-
sterském programu Slawistik. Vzdélava-
me tedy i budouci ptekladatele z ceStiny
a translatology. Preklad titulkd, je-li pojat
vazné, klade na prekladatele zvlastni naro-
ky.” Nasi studenti museli porozumét obec-
kym vulgarismlm, vycitit stylové zabarveni
germanismi typickych pro dobu pozdniho
mocnafstvi, a museli ve pfevést do snadno
citelné némdiny, ktera hladce zprostfedko-
vava kontakt mezi filmem a divikem tak,
aby divacky viem nebyl ruden. Casto nara-
Zeli na rozdily mezi svymi némeckymi idio-
lekty, Casto také na otazky pouhé ergonomie
a pragmatiky, napt. kdyz bylo nutné danou
repliku zestruénit, aby se dala rychle predéist,
ale zaroven nikdo nebyl ochoten rezignovat
na adekvatnost prekladu.

Preklad titulk( k Cimrmanovi byl plvod-
né napad Dagmar Zidkové-Gunter v ramci
jejich cviceni k textové produkci pro studen-
ty magisterského studia, ja jsem se rad pfi-
pojil se svym paralelnim kurzem. Mohli jsme
tedy na titulcich pracovat s tymiz studenty
dvakrat tydné, samoziejmé
vedle jinych aktivit, kte-
ré byly pfedmétem nasich
cviceni. Nez studenti zacali
s praci na vlastnim prekla-
du, bylo nutné postarat se
o praktické zaleZitosti: zis-
kat soubor ve formatu SRT
(byly k dispozici jen t&z-
kopadné anglické titulky),
zapsat z odposlechu Ceské
repliky jednu po druhé (pra-
ce na nékolik dni), opravit
nacasovani titulkd. O tyto
technické véci jsem se staral
sam, nechtél jsem studenty
rozptylovat a pfidavat jim
praci, samotné prekladani
jim beztoho zabiralo dost
Casu. Pozdéji jsem se roz-
hodl vytvofit sdileny sou-
bor v programu Google Docs, aby studenti
mobhli pfekladat ve svém vlastnim case, ne-
zavisle na vytiscich od nas, a aby se jejich
preklady zobrazovaly i ostatnim. Tim se pra-
ce urychlila a pfiblizné dvé tfetiny semestru
vypadaly takto:

Ceské titulky byly k dispozici v Google
Docs jako prosty text. Kazdy Géastnik, tj.
zapsané studentky magisterského studia
a nékolik zajemcd, ktefi byli ochotni spolu-
pracovat, prestoZze si cvi¢eni nemohli zapsat
ani nijak zapocist, dostali e-mailem odkaz

K otazkam umeéleckého ptekladu a problematice pte-
kladu jako kreativni prace s jazykem srov. tukasiewicz,
2017, a Zaleska, 2016.

Cimrmanologicky seminaf v podani
Dua Sendeberg

na soubor v Google Docs, aby k nému méli

pFistup i bez ptihlaseni. V souboru byly po-

znamky, kterou pasaz je nutné prelozit do

kdy, studenti béhem tydne ptekladali samo-

statné, takze pod kaZdou ceskou replikou

se postupné objevilo nékolik verzi ptekla-

du, vZdy podepsanych jménem autora,

a dvakrat tydné se konaly diskuse, stfidavé

s Dagmar Zidkovou-Gunter a se mnou. Dis-

kuse byly ¢asto bouflivé, nékdy byla zpocat-

ku zaujimana nesmititelnd stanoviska, ale

pokazdé se povedlo najit feseni, se kterym

souhlasili vSichni. Nejvétsim

kamenem Urazu byla kupodi-

vu dosti nenapadna vyména

replik mezi faleSnym Ferdi-

nandem d’Este (Nyvltem)

a faleSnym Frantiskem Jo-

sefem (Machaném): ,Preéti

si tol“ - ,Precti mi to sam,

chlapée.“ Ukazalo se, Ze neni

zdaleka jednoduché roz-

hodnout, zda by cisaf pravil

v némciné: ,Lies es mir vor,*

nebo ,Lies du es mir vor“

Kdyz privodkyné v Muzeu

pefi fika o $palku na sekani

dfeva: ,Ja na ném sekam,

v psané némciné titulkd tato

struénost nezni ptirozené

ani jednoznac¢né, a tak bylo

nutné zvolit mezi ,lch selbst

hacke darauf* a ,lch selbst

hacke darauf Holz.“ A samoziejmé nastaly

i chvile, kdy jsme si vSichni uvédomovali, Zze

némcina prosté nevyjadii vSechny nuance,

kterych je schopna ¢estina: ,Ale ne abys ho

uskrtil! Ty ho musi$ jenom pfiskrtit!“ Zde
dostal Nyvlt za tkol ,,nur etwas wiirgen®.

Objem materialu k preloZeni a nadseni,

s nimz se studenti vrhali do diskusi nad ko-

necnou podobou prekladu, pfispély k tomu,

Ze nam jeden semestr nepostacil a museli

jsme se schazet i béhem prazdnin. Posled-

ni Gpravy, kde $lo uZ jen o zkracovani re-

plik kvali lepsi ¢itelnosti, a ne o jazykovou

kompetenci némeckych rodilych mluvéich,

jsme s Dagmar Zidkovou-Gunter provedli

sami béhem nékolika sezeni. Nasledovaly

prace na formatovani, napf. proto, ze hacky

L .
Lipské studentstvo se zatajenym

dechem sleduje cestu divadelniho
védce do Liptakova

v Ceskych jménech délaly potize a nechté-
ly se zobrazovat v prehravaci. Nacasovani
nakonec muselo byt jeSté doladéno. | téchto
technickych praci jsem se ujal sam.

Jaru Cimrmana lezZiciho, spiciho jsme za-
fadili do cyklu vénovaného ceskym oska-
rovym filmim pod nazvem T¢i Oscary pro
Ceské filmy a jeden pro nase studenty, pomo-
ci plakatd, letakd, ustni reklamy a zapojeni
studentské samospravy se podafilo udélat
dobrou publicitu mezi studenty a lze pted-
pokladat, Ze i translatologické zaméreni ¢as-
ti nasich student(l bylo motivaci dostavit se
na promitani a projevit respekt k praci spo-
luzakd. Pointa ¢. 1: o titulky projevil zajem
Narodni filmovy archiv, ktery nam po-
skytuje licence k promitani. Touto dobou
je uz ma k dispozici, takZe, vazené kolegyné,
vazeni kolegové, pokud mate zajem promit-
nout film svym studentiim, mlzete se na
NFA obratit. Pointa ¢. 2: pro velky Uspéch
jsme se rozhodli v letnim semestru 2019
pokracovat s dalSi skupinou v prekladani
titulk(, a dokonce zlstat ve svérakovsko-
smoljakovském svété, na podzim tedy bu-
dou existovat némecké titulky i k ,ec. k.
detektivni komedii“ Rozpustény a vypus-
tény.

KUFNEROVA, Z. et al. (2003): Pfekldddni a éestina. Jino-
¢any: H&H.

LUKASIEWICZ, M. (2017): Pig¢ razy o przektadzie.
Krakow - Gdarisk: Karakter - Instytut Kultury Miejskiej.

ZALESKA, Z. (2016): Przejezyczenie. Rozmowy o przekfa-
dzie. Wotowiec: Wydawnictwo czarne.
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Jana Sovova:

PFibshy

Elisa Bin / Univerzita v Udine, Itlie

Jana Sovova prichazi se svou basnickou prvotinou
Pribéhy, jejiz nazev na obalce uz sam o sobé prozrazuje
vypovédni ladéni a epicky raz text( v ni obsazenych.

odstata jejiho psani tkvi totiz v ¢iré
Ptouze vypravét, vypravét o sobé

a o ostatnich; kazda basef nabizi
prlrez, skrz ktery se da jen odhadnout cely
ptibéh; basniféina vnimavost zaznamenava
drobné detaily a nechava je vyvstavat a roz-
rdstat co do smyslu. To je ,basen, pfedobraz
pfibéhu na jejiz realné podstaté nezale-
Zi, stejné jako nenf dllezité, zda stiep snu,
ktery si pamatujeme ze spanku, odpovida
skutecnosti, nebo ne: ptibéh prosté vznikl
a rozrostl se v basnif¢iné védomi, a tam mu
naleZi pravo Zit a vyvijet se do samostatného
textového Utvaru.

Kdyz basnitka piSe ,napadla mé“ basen,
jako by tim chtéla poukazat na své pojeti
psani; poezie jako intuitivni veiténi, poezie
jako vazna hra, skrz kterou lze uchopit svét
a osvojovat si jej s jeho lady i nelady.

V kazdém jednotlivém

ptibéhu je skryta moznost Kdyi basnirka
piSe ,,napadla mé

nalézt zlomek sebe sama -
basnéni se totiz stava zpad-

Zest, misty prostoupena moudrosti, misty
jemnou naivitou.

Sbirka je obsahové rliznoroda: nacha-
zeji v ni misto uhrancivé texty, v nichz se
ozyva touha souznéni s pfirodou a téma
cesty a netusenych moznosti vandrovani;
texty, v nichz se basnicka hrdinka vyrovna-
va s Uskalimi milostného vztahu, s nevérou
a s nemoznosti zapadnout do spolecensky
vymezenych roli, ale i texty s civilni temati-
kou, zachycujici vSedni prostiedi a udalosti
jako ¢ekarnu, skolni besidku nebo vylet do
hor.

Detaily zachycenych situaci ¢asto na-
byvaji symbolického vyznamu. To je ptipad
textu Vysoko, v némz se zajimavym zp(so-
bem prolinaji dvé roviny: naivni obraz roz-
vazanych tkanicek, pfipominajici kazdému
z nas détskou zkusenost, je tematizovan
v pfic¢inu klopytani a skyta
podnét k zamysleni nad tim,
jak si udrzet rovnovahu, re-
spektive nad nemoZnosti

sobem, jak postihnout vlast- béseﬁ“, jako by tim predejit padu: Pohybujeme

ni pomér k vécem, jimiz je chtéla poukézat

basnitka (a zarovefi my, &te-

nati) obklopovana. Soucitici e SV€ pojeti
pohled, ktery upira na svét, psa,nl'; poezie jako
intuitivni veiténi,
poezie jako vazna
Sbirka se vyznaduje jis- hra, skrz kterou
Ize pochopit svét
zbrézdéna Gtrzky piimé fedi @ osvojovat si

z Gst postav pohybujicich se ie] S ieho |ady

ji umoznuje vZivat se do riiz-
nych stavl a spoluproZivat
je s ostatnimi.

tou mirou polyfoniénosti:
basnicka promluva je obcas

v basnifciné lyrickém svété,
jindy zase myslenkami lyric- a nelady.
kého ja, které rozechvivaji
rytmus basnického vypravéni. Dllezitou Ulo-
hu hraji otazky. Pfizna¢na je hojna p¥itom-
nost otaznikd a nezodpovézenych otazek,
jez naznacuji otevienost ptibéhu a vybizeji
Ctenare, aby si jej sam dotvofil ¢i vyhodnotil.
Zaroven navozuji atmosféru vratkosti a ne-
jistoty, svéddéi o autorciné neustalém tazani
a snaze nalézt co mozna nejpiihodnéjsi thel
nazirani na svét. Jako by celé sbirce vladlo
ocekavani prozivané adresatem basné Ces-
ta 1, ktery se vypravil do lesa a narazil na
srub, kde snad dostane jakousi bezcennou
odpovéd, anebo tfeba kli¢ k porozuméni své-
tu a tvorstvu.

Pfestoze se jedna o autorcin pozdni de-
but, ¢tenare zaskoci jeho pozoruhodna své-

se v mistech, / kde neni rad-
no klopytnout / o lajddcky
zavazané tkaniéky. / Po je-
jich bedlivém zasnérovani /
je tedy nanejvys pravdé-
podobné, / Ze k padu dojde
vinou / néhlého vychyleni
z osy / v diisledku blize ne-
objasnitelnych / okolnosti.
Autorcino psani kolisa
mezi jazykovou Uspornostf
a hravéjsim zplisobem vyu-
zivani jazykovych moznosti.
Jazyk plsobi na ¢tenafe
lehkym, sviznym dojmem.
Intonace nenfi zatézovana nadbyte¢nym ly-
rismem, naopak je stfidma a soustfedéna -
autorka se nikdy neuchyluje k ptepjatému
a strojenému pouziti jazyka, a ani v nejemo-
tivnéji ladénych versich nedava prlichod roz-
bujelym emocim nebo pateti¢nosti. Jemnost
basnitéina vidéni je ¢astokrat rozcéetena leh-
kou ironif; zejména basnémi pojednavajicimi
o lidskych vztazich neprosvita zadny preby-
te¢ny patos nebo sebelitost, nybrZ sebeiro-
nie, ktera lehce zastira kiehkost lyrického ja.
Sémanticka stranka text( je pestra.
V urcitych mistech totiz mirné civilni into-
nace ptinasi do basni zdanlivé nedlezité

Basnitka se tak neboji pouzivat vyrazy jako

Jana Sovova

Titulni strana basnické sbirky Jany Sovové

yoteklé kotniky*, ,Skarpa“, ,plySové sedat-
ko“, nebo zoologické ¢i lékarské nazvoslovi
jako ,zavojnatky“ a ,barvoslepost®.

Na zavér by se dalo Fict, Ze cela sbirka
se vlastné zaklada na pokorném presvéd-
éeni, Ze za v§im, za kazdym pfedmétem
nebo Zijici bytosti, stoji velky a ohromu-
jici pfibéh. Skrz velkolepy, a¢ lehko pfe-
hlédnutelny obraz fialy (snad nejpiisobi-
véjsi z celé sbirky), jez ,,p¥ijala sviij osud“
a vykvetla navzdory ,nevzhledné mést-
ské Skarpé*, Ize spat¥it basniFéinu divéru
v krasu a v jeji vykupitelskou silu. |
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V oku zraloka
Novy roman Marka Tomana
pomaha chapat déjiny

20. stoleti

Markéta Pilatova

krajanska komunita Rio Grande do Sul a Mato Grosso do Sul, Brazilie

Spisovatel, diplomat a novinai Marek Toman vydal

opét zdanlivé historicky roman. Nazval ho Oko Zraloka

a jako v pfedchozich dvou knihach Chvdla oportunismu

a Neptunova jeskyné v ném pracuje metodou ,déjiny, které

se nestaly, ale mohly se stat

pracovava skutecné historické udalos-
Zti i osudy postav a pak je beletristicky
méni. Necini tak ale proto, aby vytvofil
surrealny, nebo zcela vymysleny pribéh, ale
proto, aby mohly byt déjiny, na zakladé pecli-
vé& ,vyzdrojované fikce“ (chcete-li 1), co nej-
pravdivéji pochopeny. Dnes je mozné Marka
Tomana zafadit napt. po bok soucasné velmi
ocefované autorky Kate Atkinsonové, ktera
také pracuje metodou, jiz sami historikové
zacali odborné Fikat ,kontrafaktualni histo-
rie“. V doslovu ke knize pak velmi osobné
historik Petr Koura popisuje, jak spoluprace
s romanopiscem mUze ovlivnit jeho odborné
badani v archivech a pohled na déjiny jako
takové, nebo zcela zménit jejich chapani.
Roman Oko Zraloka je rozsahly a soustre-
di se prakticky na vSechna

obdobi, jimiz proglo Cesko- Kniha je objevna
slovensko, az do devadesa- | 7 hlediska cistée
historického,
¢atku nerudny a zahotkly protoze Marek

tych let. Ustfedni postavou
je Frantisek Tima, na za-

malu a peclivé od narozeni a klade si Gplné
jiné otazky. Nevsima si tolik absurdity vel-
kych déjin, které sadisticky valeuji nepatrné-
ho jednotlivce. FrantiSek Tdima je totiz jed-
notlivec, ktery déjinam pasivné neptitakava,
a snazi se do jisté, i kdyZz omezené miry uréo-
vat svij osud sam. Ne vzdycky se mu to ale
dafi tak, jak by si ¢tena¥ zrovna predstavoval,
protoze FrantiSek je neustale ve vleku své-
ho proletatského nemanzelského plvodu
a predevsim vzteku na vyssi vrstvy, kterym
chce ¢asto jen tak pro nic za nic a bez néja-
ké ideologické pripravy, Cisté pro potéseni
»plivhout do polivky*.

Kniha je objevna i z hlediska Cisté histo-
rického, protoze Marek Toman v ni vypravi
pfibéh ¢eského trampingu, ktery se od svych
pocatkd ve 20. letech minu-
lého stoleti staval Utocistém
levicové smyslejici mladeze,
az se pak v povale¢ném ob-
dobi budovani komunismu
proménil opét v mladeznické,

muz, ktery pracuje ve skla- Toman v ni VypI‘éVi tenkrat smérem napravo re-

du a o svych, zdanlivé vy-

bdjenych osudech poucuje p"beh €eského
mladi¢kého ignorantského trampingu.

kolegu. Inspiraci pro postavu
Tamy byl Jaroslav Klecan, nékdejsi ,poboénik*
Julia Fucika, kterého pak Fucik ocernil ve své
Reportdzi psané na opratce jako zradce a toho,
kdo mluvil pfi vyslesich na gestapu. Aneb jak
fikd v knize Franta Tima: ,Kde je hrdina, tam
musi byt i zradce.“ Pficemz ,fucikovska legen-
da‘“ o niz se ucily déti v komunistickych Sko-
lach, méla také svou ,fucikovskou antilegen-
du‘ ktera za komunistické diktatury kolovala
mezi lidmi nezpracovanymi oficialni ideologi.
V téhle verzi byl zraddcem naopak nékde;jsi ko-
munisticky novinar Julius Fucik, a v poloviné
60. let dokonce vychazi v deniku Mlada fron-
ta ¢lanek nazvany Mirek nezradil.

Marka Tomana jako spisovatele ale ne-
zajima, kdo na muceni zradil, nebo nezradil.
Svou postavu Frantiska Timu pozoruje po-

belujici hnuti. Frantisek Tma
byl cely Zivot trampem, jeho
srdce doslova hotelo pro toul-
ky ptirodou a spani pod hvéz-
dami a stejné jako mnoho jeho kamaradt
z trampingu se dobrovolné ptihlasil jako dob-
rovolnik interbrigadista do Spanélské obcan-
ské valky, kde bojoval na strané republikand.
Tady Marek Toman alespon ¢aste¢né odpovi-
da na otazku, pro¢ se stovky mladych c¢esko-
slovenskych muz( dobrovolné hlasily na jatka
ve Spanélsku. Trampové byli muZi ¢inu, chtéli
se aktivné zasadit za idealy, jimz véfili, a sku-
te¢né zastavit Hitlera, protoze tehdejsi hesla
hlasala, ze ,u Madridu se bojuje za Prahu¥
a kdo jiny neZ trampové, ktefi v té dobé nosili
skutecné zbrané a uméli s nimi zachazet, by
mél u Madridu mladé Ceskoslovensko bra-
nit. Marek Toman se po stopach nékdejsich
trampl vypravuje uz nékolik let a ve starych
trampskych osadach i v archivech patra po

Oko zraloka

Titulni strana romanu Marka Tomana Oko Zraloka

jejich osudech. A da se jednoznaéné Fici, Zze
v kapitolach, v nichZ vypravi o trampskych
osudech a postavach, je jako spisovatel nej-
pUsobivé;si.

Antihrdina Frantidek Ttima se ve Spanélsku
setka s fotografem Robertem Capou a jeho
mladickou kolegyni Gertou Taro, ale i se stali-
nistickymi Cistkami a ztratou ideald. V okupo-
vaném Ceskoslovensku se pak dava k odboji
a pracuje v ilegalité, kde dostava na starost
ykecdlistu a bohéma“ Julka Fucika. Prochazi tak
nékolika déjinnymi epochami, stejné jako pred-
chozi Tomanovi hrdinové. V Oku Zraloka se ale
Marek Toman rozhodl, ze privodci ¢tenare po
historii uz nebudou neZivé predméty - Cernin-
sky palac, nebo socha Neptuna z Grébovky,
ale Zivy clovék. A jisté udélal dobfe, protoze
pokud by pokracoval s nezivymi entitami dal,
mozna by jeho p¥ibéhy ztratily pvodni origi-
nalitu. Ale priklon k Zivému hrdinovi vyZadoval
autorskou odvahu, protoZe at ma postava, jak
chce neuvéfitelné osudy, musi byt uvéitelna
a ve své podstaté realna. PFilisnému polopa-
tismu se pak autor vyhnul neustalym znejis-
tovanim Tamovych ¢ind a rozhodnuti, jeho
obojakosti a tim ho ucinil uvéfitelnym hrdinou.
Roman Oko Zraloka je knihou o uvazovani
lidi, kte¥i sviij opravnény vztek na social-
ni nerovnost vloZili do rukou ,,systému*
a komunistické ideologie. Pfestoze to byli
za valeénych éasti v boji proti nacistickym
okupantiim bezpochyby hrdinové, stavali
se z nich az pFilis éasto pfisluhovadi totality.
Dnes uz nejde ani tak o to, tyto lidi odsou-
dit, jako spis o to, pochopit jejich motivaci
k neuvéfitelnym éindim, at s kladnym, nebo
zapornym znaménkem. A pochopeni je za-
kladem k vyrovnavani se s vlastni minulos-
ti. A Marek Toman k tomuto tak potfebnému
vyrovnavani svymi romany bezesporu pfispiva.

|
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Nova cviéebnice Ceské

hlaskoslovi, slovotvorba
a tvaroslovi (Cesko glasoslovije,
besedotvorje in oblikoslovje)

Michaela Homar / absolventka bohemistiky na Filozofické fakulté Univerzity v Lublani

Zdenka Kohoutkova, lektorka c¢eského jazyka a literatury na Filozofické fakulté
Univerzity v Lublani ve Slovinsku, vydala v Fjnu roku 2018 cvi¢ebnici Cesko
glasoslovje, besedotvorije in oblikoslovje (Ceské hldskoslovi, slovotvorba a tvaroslovi),
uréenou predevsim studentlim 1. a 2. ro¢niku bakalafského studia oboru cesky jazyk

a literatura.

vi¢ebnice obsahem, strukturou i di-
Cdaktick)'/m pojetim navazuje na uceb-

nici Petry Stankovske Ceska slovnica
za bohemiste (Ceskd mluvnice pro bohemisty,
2009), &imz doplfiuje vyukové materidly ke
cvi¢enim pfipravené pro studenty ceského
jazyka v Lublani.

Vydanim této knihy vznikl uceleny sou-
bor studijnich materiall - teoretickych
i praktickych. Cvicebnice se z odborného
hlediska i metodologického hlediska opira
o nejnovéjsi poznatky bohemistiky a teorie
vyuky cizich jazyk(. Je uréena predevsim
zacate¢nikdm do Urovné B1 Spole¢ného
evropského referenéniho ramce pro jazyky,
s pfesahem do vyssich Urovni.

Kniha je rozdélena do tfi hlavnich kapitol
(hlaskoslovi, slovotvorba a tvaroslovi), které
se dale déli na podkapitoly. Kazda podkapito-

K¥est cvicebnice Zdefiky Kohoutkové
. . y

la za¢ina kratkym shrnutim teorie probirané
latky ve slovinstiné a odkazem na pfislus-
nou kapitolu v ucebnici Petry Stankovske.
Nasleduji napadita cviceni vyuzivajici zabav-
nou formu, cvicebnice je diky tomu velmi
rlznorod4, hrava a kreativni. Na konci kazdé
podkapitoly je uveden soubor kontrolnich
otazek a na konci kazdé kapitoly je zafazen
material k souhrnnému opakovani.

Cviceni jsou vytvotena predevsim k pro-
cviceni jednotlivych jazykovych jev(, ale pfi-
rozené vedou studenty rovnéz k upevriovani
slovni zasoby, se kterou se studenti sezna-
mili béhem lektorskych cviceni. Publikace
vznikala dva roky, vSechna cviceni testovali
studenti v ramci jazykovych seminafd. Cvi-
¢enf jsou pochopitelné zamérena také na ja-
zykové jevy, které mohou byt pro Slovince

vevr

I’laI’OCI’]eJSI

Po formalni strance je publikace pre-
hledna a graficky dobte zpracovana. Texty,
zejména ty uvedené v podkapitole Ceskd
nej, jsou voleny tak, aby se studenti do-
zvédéli co nejvice o Ceské republice, jejich
osobnostech, kultufe a pfirodé. Cesko glaso-
slovje, besedotvorije in oblikoslovje je pfinosna
publikace, a to nejen pro slovinské studen-
ty, nebot jednotliva cviceni Ize s ispéchem
vyuZit obecné pfi vyuce ¢estiny jako ciziho
jazyka. |

Literarni zdroj
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Komplet ucebnic
ceské gramatiky
pro slovinské studenty

Svatava Skodova

Ustav bohemistickych studii, Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Ne vsichni studenti ¢eStiny pro cizince maji takové Stésti
jako studenti slovinsti, ktefi maji k dispozici komplet
jazykovédnych ucebnic sestavajici z gramatiky, cvi¢ebnice
a samostatné pojaté skladby cestiny.

utorkami text( jsou Petra Stankov-
Aska a Zderika Kouhoutkova, které

plsobi v Ustavu ¢eského jazyka na
Filozofické fakulté v Lublani.

Petra Stankovska v roce 1996 dokon-
¢ila studium latinského jazyka a c¢eského
jazyka a literatury na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy. V roce 2002 ziskala
v oblasti slavistiky doktorsky titul. Od roku
2000 piisobi na Ustavu slavistiky Filozofic-
ké fakulty Univerzity v Lublani (Oddelek za
slavistiko na Filozofski fakulteti v Ljublja-
ni), kde bakala¥skym stu-
dentdim prednddi fonetiku Komplet
a fonologii, morfologii, syn-
tax, lexikologii a stylistiku
(Stankovska, 2009).

absolvovala v roce 2012
studium ceského jazyka

jazykovédnych
ucebnic ceské
Zdefika Kohoutkova gramatiky
pro slovinské

plan ¢estiny. Rozsahla ¢ast prace je véno-
vana slovotvorbé a nasledné morfologii,
resp. jednotlivym slovnim druh{im. Uceb-
nice je zakoncena kapitolou vénovanou
syntaxi. V jednotlivych kapitolach autor-
ka postupuje od Uvodniho pfedestieni té-
matu pfes explanaci jednotlivych termind,
které jsou vysvétlovany slovinsky, aviak
s paralelnim uvadénim ceské terminologie
a bohatymi jazykovymi ptiklady. Ke kazdé
kapitole je pfipojen stru¢ny seznam dopo-
rucené literatury k tématu.

Ucebnice Zdefiky Ko-
houtkové €esko glasoslovje,
besedotvorje in oblikoslovje
ptedstavuje praktické dopl-
néni pro teoreticky pojatou
uéebnici Petry Stankovske
Ceska slovnica za bohemis-
te. Je urCena predevsim pro

a literatury na Filozofické studenty se sklada studenty ¢eského jazyka na

fakulté Masarykovy uni- gramatiky,

verzity a v roce 2013 téz

studium slovinského jazyka cvicebnice
a literatury. Od roku 2015 g skladby Eegtiny,

plsobi jako lektorka ceské-
ho jazyka a literatury na Ustavu slavistiky
Filozofické fakulty (Kohoutkova, 2018).
Gramatika Petry Stankovske Ceska
slovnica za bohemiste je uz ve svém nazvu
dedikovana bohemist{im, resp. studentlm
bohemistiky pfedevsim v prvnim a druhém
ro¢niku bakalarského studia. Parametry
vysokoskolské ucebnice autorka syste-
maticky uplatiiuje jak v samotné koncepci
ucebnice, tak ve formulovani jeji naplné.
z hlediska obsahového pokr)’/vé celou
ticko-fonologického, k némuz ptidruzuje
i grafické zachyceni; dale téz morfematicky

Filozofické fakulté v Lublani,
tj. pro studenty, ktefi se ucf
Cesky na zakladé slovinsti-
ny. Cvicebnice se zaméfuje
jak na ovéteni vybranych
teoretickych znalosti ziskanych v uvedené
gramatice, tak na praktické procvic¢ovani
urcitych jazykovych jevl. K procvi¢ovan{
nevybira vSechny jazykové plany cestiny,
ale soustfedi se na procviceni fonetiky
a také pravopisu v kapitole 1. Dale je zamé-
fena na pomérné podrobné procvi¢ovani
tvofeni slov podle jednotlivych slovotvor-
nych typ0 v kapitole 2. Cvicebnice se uza-
vira procvicovanim analyzy gramatickych
kategorii plnovyznamovych sloves. Na roz-
dil od vlastni gramatiky se ve cvic¢ebnici
pracuje i na Urovni metajazyka vétSinové
s ¢estinou, coZ otevird moznosti uziti této

1] STANKOVSKA, P. (2009): Ce$ka slovnica za bohemiste. Ljubljana: Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.
KOHOUTKOVA, Z. (2018): Cesko glasoslovje, besedotvorje in oblikoslovje: Delovni svezek. Ljubljana: Filozofska fakulteta
Univerze v Ljubljani. Podrobnéjsi informace o této cvi¢ebnici naleznete na strané 88 Krajin cestiny ¢. 11.
STANKOVSKA, P. (2013): Ceska skladnja. Ljubljana: Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani.
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Titulni strana Ceska slovnica za bohemiste

publikace nejen pro slovinské rodilé mluv-
¢i, ale i pro studenty bohemistiky jinych
matefskych jazyk(. Ve slovinstiné jsou zde
uvadény preklady instrukci, ale také nékte-
ré odkazy do gramatiky.

Posledni recenzovanou ucebnici je
Ceska skladnja Petry Stankovske, kte-
ra navazuje na uéebnici Ceska slovnica za
bohemiste. Ceska syntax je zde budoucim
bohemistlim pfedstavena ve dvou teoretic-
kych koncepcich; autorka se jednak vénu-
je popisu syntaxe Cestiny v ramci tradi¢nf
zavislostni syntaxe, jednak ponechava
prostor i pro pojeti syntaxe valencni, a to
z toho divodu, aby se budouci bohemisté
dobfte orientovali v moznych konceptech
odborné bohemistické literatury. Celkova
koncepce uéebnice ukazuje, Ze tato pub-
likace je urcena spiSe pro teoretické stu-
dium, nez pro prakticky vycvik v éeském
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jazyce, ackoliv mnoha vysvétleni praktic-
kého razu a Cetné jazykové doklady na-
pomohou studentdm v dal$im zlepSovani
praktického uzivani ¢estiny. V ramci jed-
notlivych kapitol teoretického charakteru
jsou zabudovana cviceni, v nichz studenti
mohou vyzkouset své porozuméni teore-
tickym vykladlm. Ucebnice se snazi stu-
dentdm zptistupnit jak formalni stranku
syntaxe ¢estiny, tak vyklady sémantického
charakteru.

Zavérem je tieba zdilraznit, Ze kom-
plet recenzovanych publikaci pfedsta-
vuje vyznamny poéin v ramci zahranié-
ni bohemistické produkce, ktery by se
mohl stat vzorem i pro dalsi filologicka
pracovisté vychovavajici bohemisty, je-
jichz mateiskym jazykem neni ¢eStina.

Gramatika podava skvély rozbor latky,
ucebnice, ktera ji doprovazi, je doplnéna
metodickym zpracovanim prezentované
latky upozornujicim na ddlezité informace
a ilustrujici problematiku na dostate¢ném
mnozstvi jazykového materialu.

Gramatika a cvi¢ebnice jsou vyznam-
nym zdrojem znalosti pro slovinské stu-
denty, obzvlast pokud se prezentuji pod
vedenim zkuenych prednasejicich.”? m

1 Blize o uvedenych uéebnicich viz té2 SKODOVA, S. -
VOJVODIC, S. (v tisku): Gramatika &estiny pro slovin-
ské bohemisty. Bohemistyka.

Projekt
Czechoslovak
Talks

Martin Nekola / koordintor projektu Czechoslovak Talks

Projekt Czechoslovak Talks' byl zaloZen v roce 2016
nada¢nim fondem Dotek, ktery stoji za celou fadou
podpCrnych aktivit v kulturni, socialni a vzdélavaci oblasti.
Zaroven se specializuje na rozvoj vztah( s krajanskymi

komunitami v zahranici.

ilem projektu je shromazdovat zaji-
Cmavé Fivotni pribéhy Cechil a Slova-

kd, ktefi z rlznych ddvodt a v rlz-
nych obdobich opustili vlast a usadili se ve
vzdalenych koncinach, ¢asto na druhém
konci svéta. Mnozi zac¢inali doslova z nice-
ho a dokazali se vypracovat do vedoucich
pozic, tésili se z vysoké autority a dobrého
jména. Chceme vypravét pribéhy téchto lidi,
chceme ukazat jejich odvahu a strastiplnou
cestu, kterou maji za sebou. Osudy nasich
vystéhovalcl, exulantl a emigrant( jsou
nedilnou soucasti modernich déjin, pfes-
to Siroka vefejnost ma o tomto fenoménu
pouze kusé informace.

Na webovych strankach navstévnici na-
leznou celou fadu inspirativnich p¥ibéht
(esky a anglicky) a zarovefi mohou sami
ptispét. Pokud znate nékoho z rodiny ¢i
pratel, kdo prozil v neklidnych ¢asech delsi
dobu mimo republiku a ma chut se podélit
o své zazitky, tésime se, Ze nas kontaktu-
jete.

Abychom pfilakali také mladsi ¢tenare,
dali jsme dohromady komiksovou knihu
Cechoslovdci ve svété. Vysla letos v dubnu
v prazském nakladatelstvi Albatros. Jedna
se o sedm inspirativnich p¥ibéhd, které nas
zavedou do Spojenych statl americkych,
Kanady, Australie a jihoamerického Peru.
VéFime, ze svym atraktivnim ilustrovanym
pojetim kniha ziska Sirokou oblibu. Jiz nynf
také pracujeme na pokracovani. Budeme
vdécni za jakékoliv napady, naméty a jinou
podporu. [ |

EN czechoslovak Talks [online]. Cit. 2019-05-21.
<www.czechoslovaktalks.com>.

Kontaktni e-mail: info@czechoslovaktalks.com.
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Koordinator projektu Martin
Nekola s novou komiksovou
oslovdci ve svété

Evropsky sbor

solidarity

Anna Rehidkova / Diim zahrani¢ni spoluprace

Ddm zahrani¢ni spoluprace v roce 2018 Uspésné zahajil
novy evropsky program pro mladez Evropsky sbor
solidarity. Jedna se o iniciativu Evropské komise, ktera
chce jejim prosttednictvim motivovat mladé lidi ve véku
18 az 30 let, aby se zapojili predevsim do dobrovolnickych
aktivit, a zaroven jim tak usnadnit vstup na pracovni trh.

bor solidarity nabizi étyfi zakladni typy
Saktivit, do kterych se mohou zajemci
z Clenskych statli EU a z partnerskych
zemi ptihlasit:
« dobrovolnické projekty,
« dobrovolnicka partnerstvi,
« solidarni projekty,
* staze a pracovni mista.

Dobrovolnické projekty jsou navazuji-
ci aktivitou predchozi Evropské dobrovolné
sluzby v programu Erasmus+.

V ramci dobrovolnickych projektd
a partnerstvi se mladi lidé mohou zapojit
do dobrovolnictvi, a to jak individualng, tak
v tymu (aZ 40 dobrovolnik{ v rAmci jedno-
ho projektu). Dobrovolnici maji pFilezitost
pomahat potfebnym a podilet se v ramci
projektu na kazdodenni praci organizaci se
zaméfenim na déti a mladez, sport, infor-
macni a komunikaéni technologie a medialn{
gramotnost, kulturu a tvofivost, rozvojovou
spolupraci, socidlni pédi, ekologii apod. Ty-
mové se mohou podilet nap¥. na zachrané
pamatek kulturniho dédictvi, na pééi o ohro-
Zené druhy zvifat aj.

Cilem vSech téchto projektl je pak po-
sileni lidské solidarity a tolerance, podpora
mladych lidi prosttednictvim rozvoje klico-

Zahrani¢ni dobrovolnici se podileli na voIricT&':aso_vych o
aktivitach v Matetfském centru Kriéek Svitavy

vych kompetenci (jazykovych, socidlnich,
obdanskych apod.), ziskani dovednosti
a schopnosti uzite¢nych pro jejich osobni,
odborny a profesni rozvoj, a to neformalni
cestou.

Solidarni projekty jsou aktivitou mensi-
ho métitka, kterou realizuje skupina mladych
lidi v minimalnim poctu péti osob. Tento typ
projektu je predevsim vyzvou pro mladé lidi,
ktefi chtéji pozitivné ovlivnit své okoli, posilit
vzajemné porozumeéni mistni komunity, pod-
pofrit lokalni obcansky rozvoj, byt iniciativni
a inspirovat i ostatni okolo sebe. Solidarni
projekty se poradaji na narodni Grovni, tedy
na Uzemi zemé, kde byla finanéni podpora
schvalena. V projektu se tak propojuji jak
narodni, tak evropské hodnoty.

Projekty stazi a pracovnich mist po-
skytuji mladym lidem moznost ziskat nové
dovednosti a pracovni zkugenosti v CR
i v zahranidi, které zlepsi jejich postaveni na
trhu prace. Jedna se o pfileZitost, jak ziskat
zkuSenosti a zaroven ptispét k feseni vy-
znamnych socialnich problém0. Organizace
z programovych zemfi EU, které se do téchto
projektl zapoji, ziskaji podporu pfi hledani
a zaclerovani novych zaméstnancd a sta-
%istti z CR a z celé EU a skrze zapojeného

ZPRAVA

mladého ¢lovéka mohou nacerpat novou
motivaci a novy pohled na zavedené pracov-
ni postupy. Pokud se rozhodnou ptijmout
Clovéka z jiné zemé, ziskaji tak rovnéz Sanci
vyzkouset si praci v mezinarodnim tymu.

Staz ma vyukové a tréninkové prvky,
pomaha Ucastnikovi ziskat relevantni zkuse-
nosti pro osobni, vzdélavaci, socialni, profes-
ni vyvoj a rozviji jeho kompetence v oblasti
aktivniho obc¢anstvi. Staz nikdy nesmi byt
nahradou pracovniho poméru. Stazistovi na-
leZi kompenzace dle zakon( zemé, ve které
se staz odehrava.

Pracovni misto je placena prace s vy-
ukovymi a tréninkovymi prvky. Uéastnik
dostava alespon minimalni mzdu zemé, ve
které se prace odehrava. Pracovni misto je
zaloZzeno na zaméstnanecké smlouvé, ktera
mUze byt na dobu del$i nez trvani projektu.

Rozpocet programu na obdobi 2018-
2020 ¢&ini vice nez 375 milion( eur, pro Ces-
kou republiku bylo v roce 2019 vyclenéno
103,3 milionu korun. V portalu Evropského
sboru solidarity je zaregistrovano na 115 000
mladych lidi z celé Evropy, z toho 1500 Ce-
chd.

V ramci prvni a druhé vyzvy odesla-
ly ¢eské organizace celkem 87 projekto-
vych navrhi s Zadosti o finanéni podporu,
z nichZ bylo schvaleno 65 projektd.

Aktualni informace a podrobnosti o pro-
gramu naleznete na naSem webu. |

Internetovy zdroj
Evropsky sbor solidarity. Dim zahraniéni spoluprdce

[online]. Cit. 2019-05-21.
<https://www.dzs.cz/cz/evropsky-sbor-solidarity/>.

Zahraniéni dobrovolnice béhem orkshopu,
ktery ptipravila pro seniory Slezska diakonie

AVA

¢.11/ LETO 2019 / ZPRA

KRAJINY CESTINY



ETO 2019 /

& 11/L

KRAJINY CESTINY

g
>
o
0
[
S

T
c

<
1]

o
BY)

=
[
9
o &
=

+ §
1]
=

Laska Ptaka e

KOUTEK

Markéta Pilatova
krajanska komunita Mato Grosso do Sul a Rio Grande do Sul, Brazilie

oho tukana jsem mu dala k naro-

zeninam. Moc si ho pFal. A moc ho

miloval. A tukan si ho nep¥al a ne-
miloval ho. Tukan miloval mé. Tézko Fict,
pro¢ se ho ta tukani neopétovana laska
tak dotykala. A pokazdé, kdyz se chtél tuka-
na dotknout, tukan po ném svym zobakem,
ostrym a zubatym jak pila, vyjel. Tukani jsou
pékné sviné, mimochodem vyhazuji men-
$i ptaky z hnizd a Zerou jim mladé. Tukan
je masozravy previt. A toho naseho mam
dodnes misto hlidaciho psa. A davam mu
ovoce, vejce a granule pro psy. Po téch se
mUze utlouct. KdyZ uvidi nékoho, kdo nema
v domé co délat, vyjede po ném a da mu
ranu zobakem do hlavy. Spousta femesiniki
i moje sluzka by mohli vypravét. Radéji ale
nikomu nic nevypravi. Kdo by chtél nékomu
vykladat, jak dostal tukanim zobakem po
kebuli?

MUj neboZtik manZel byl taky pékny
previt. Udélal mi sedm déti. Milenku, kterou
si poridil, usadil v domé par ulic od nas. Aby
to nemél daleko. Zrovna na ty narozeniny,
kdy jsem mu sehnala vytouzeného tukana.
On dostal tukana a ja milenku. Musela jsem
to snaset, dokud neumfel. Uéila jsem ve
Skole a ze svého platu bych viechny déti
neuzivila a on by urcité neplatil alimenty.
Vzdyt fikam, previt. Jako ten jeho tukan. Na
druhou stranu, zivot s manzelkou, sedmi
détmi a milenkou ho stal hodné sil, a tak
brzy natahnul backory. Zdédila jsem velky
ddm, fabriku a Sest hektar(l pozemkd. Mi-
lenka asi taky néco dostala, ale urcité ne to-
lik, co ja. Takze prémie za zavirani oci a sna-
Seni IZi a léta mizerného sexu. Ale zdédila
jsem i toho tukana. Hned po pohtbu jsem
se rozhodla, Ze ho pustim. Nikdy se mi ne-
libilo, ze ho neboztik previt zaviral do sice
ohromné, ale preci jen voliéry. Vzala jsem
klesté a rozstipala drat, abych tukanovi
udélala ve voliéfe diru. Myslela jsem si, ze
vyleti ven a uz ho nikdy neuvidim.

M{j muz tukana pojmenoval Bonito,
netu$im proé, protoze tukani nejsou
hezci, ale dost osklivi, s tim svym ab-
surdnim Zlutym zobiakem a smésnym
¢éernym pe¥im, co vypada jak frak, a po-
Fad mate pocit, Ze ho ten zobak prevazi
dozadu a on sleti ze stromu jak pFezralé
mango. Mél by se spiS jmenovat Ptak
Osklivak. Kazdopadné mu zistalo Bo-
nito neboli Hezoun. Bonito sice vyletél
dirou ven, ale rozhodné se nemél k tomu,
aby letél nékam dal nez k eukalyptlim ob-
klopujicim v palkruhu m@j déim. Sedl si na
vétev k hejnu jinych tukand a vypadalo to,
Ze se vespolek dobie bavi. Klapali zobaky
a mozna mé ti ptaci osklivaci pomlouvali.
Kazdopadné, kdyz hejno odletélo, Bonito na
stromé zlstal. Pfemitavé klapal zobdkem
a pak se snesl k voliéfe. Dirou, kterou jsem
mu tak pracné vystfihala, prolezl zase zpat-
ky. Zamyslené se prochazel po podlaze vo-
liéry, zobnul si granuli, pak si sed| na bidyl-
ko a usnul. Zjevné se nemél k tomu, aby si
kdovijak uZival svobody. Druhy den si opét
zaletél k eukalypttim, pokecal si s hejnem
cizich tukand a vecer se vratil do voliéry.

Celou dobu jsem ale méla pocit, ze mé
zamyslené pozoruje. A kazdy den k veceru,
jesté nez si zalezl do voliéry, se zacal pro-
menadovat po dvorku. Sedl si na Zidli, né-
kdy na stll, ale nikdo tam nesmél byt, ani
sluZzebna a ani nas zahradnik, jen ja. Kdyz
jsem byla na dvofe sama, Bonito se ke mné
vzdycky o néco vic pribliZil. Az jsem jednou
sedéla u zahradniho stolku a pletla a Boni-
to si to hopkal a kolébal se na stolku. Pak
sklonil tu svoji hlavu ztéZklou zobakem a ja
pochopila, Ze ten previt chce, abych ho po-
hladila po hlavé. Méla jsem trochu strach,
Ze jakmile pfiblizim ruku, sekne mé a budu
mit o prst min. Ale jak tak hlavu naklanél
a pfiblizoval se, neodolala jsem a pohladila
ho. Kdyby byl kocka, tak by urcité predl, ale
Bonito potichounku klapkal zobdkem, bylo
to jak neviditelny détsky mlynek na potoce.
Tichounké, spokojené klapklapklap.

Kdyz je nejvétsihorko, sedavam u ba-
zénu, upijim z ledové lihve limonadu
s guaranou a uz davno se nebojim, Ze
mé Bonito sekne zobakem. Nechavam
ho sedat na rameno a klapat mi spoko-
jené u ucha. Citim se s nim v bezpedi, vim,
Ze kdyby mi nékdo chtél zkfivit vlasek na
hlavé, Bonito ho uklove k smrti. Vzpomi-
nam na vsechny ty svatky s neboztikem
manzelem, kterého jsem si vzala prosté
proto, Ze to byl pohledny synek fabrikanta
a ja chuda ucitelka, které mama umfela na
tropickou horec¢ku dengue, a otec, ktery
sem utekl z hor kdesi v Cechach, se za-
sttelil za krize ve tficatych letech. Musel
spalit vSechny svoje kavové plantaze na-
koupené na dluh, protoze kavu nikdo ne-
kupoval. Kdyby nebylo stalé milenky, dalo
by se naSe manZelstvi povazovat za spo-
kojené. Ale pro mé to byl potom, co jsem ji
jednou potkala v kostele a vidéla jsem, ze
proti té o skoro dvacet let mladsi metrese
nemam Sanci, uz jenom vyhodny obchod.

Dnedni mladé emancipované zenské
nade mnou ohrnuji nos, nechapou, pro¢
jsem vydrzela vSechno to ponizovani.
Kdyz ted hladim Bonita po hlavé, tak mam
pocit, Ze i diky nému. Je zvlastni, Ze do-
spély muzsky, ktery ma penize, milenku,
manzelku a sedm déti, touzi po lasce tak
absurdniho zvifete, jako je tukan. Ale on
opravdu chtél, aby ho Bonito miloval. Jako
by se potfeboval ujistit, Ze dosahne na
svété vieho, ¢eho si zamane. | lasky tuka-
na. A mé tésilo, Ze je Bonitovi Uplné Su-
mak. A Ze ¢im vic ho miluje a dava mu na
kosti¢ky nakrajené ¢erstvé masicko, vejce
a manga, Bonito se po ném akorat tim
vic ohani zobakem. V tomhle byl Bonito
vzdycky mnohem mensi srab nez ja. Boni-
to by se nebal neboZtika manzela opustit,
i kdyby s nim mél déti tfeba dvacet. Téch
mych sedm ma ted tolik potomkd, ze mi
na viechny fotky nestaéi celd zed. Mam
Sestnact pravnuk( a v osmdesati deviti
letech vic energie nez ve Ctyficeti. Hodné
cestuju a nejradéji k mofi. Na sever, na pla-
Ze, kam jsem, kdyz jsem vychovavala Sest
dcer a jednoho syna, neméla cas jezdit
a jezdil tam neboztik manzel s milenkou.

Ale na hrob mu chodim, to zase jo.
Vzdycky pékné lopatkou odhrabu hroma-
du hmyziho nanosu a vypleju divoké or-
chideje, co se chytaji na zaZloutly mramor
nahrobku. Milenka sem samoziejmé ani
nepachne. Zato my dva s Bonitem se tady
spokojené stavujeme celkem casto. Ptak
Osklivak mi sedi na rameni, a kdybych
mohla, tak spokojené klapu zobakem
jako on.
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Basne

Jana Sovova / lektorat Udine, Italie

Pozn.: Basné dosud nebyly publikovdny.

Spaci oddéleni

Jedna pani

pofdd spala, a z toho zas
byvala celé noci vzhtiry,

az si jednoho dne fekla,

Ze by s tim méla néco délat.
JenZe se zatim od té doby
neprobudila.

Ve snu

Diky, diky

za vSechny ty palety barev

a malifské nicini,

o kterém se mi do dneska ani nezdélo!

Ted nevim, jak ti $etrné sdélit,
Ze vSichni, jak tu jsme,
se nad rdnem rozplyneme.

Smifuje mé s tim jediné to,

Ze stejny osud Cekd

i oba dé&sivé jestéry,

co k ndm uZ né&jakou dobu
nahliZeji oknem

zpoza ru¢né hi¢kovanych zdclonek.

Cesta

Pfihodi se to nedekang,

jenom co pfejedes o jednu zastévku.
Staci, abys cestou ze schiizky,
uonddna vedrem

v pletopeném vagonu

procitla s tthnutim

na malém nddraZi.

Vypravdi vrti hlavou, ne,

dnes tudy zpdtky uZ nejede nic.

Vydés se péSky noénim mrazem
cesti¢kou mezi ploty
s hlidacimi psy.

KdyZ m3s uz za zady

jejich §t&kot

i posledni svitilny vesnickych domki,
pospichds k méstu,

lekas se reflektorti

projizdé&jicich aut

a ocitds se na hrang,
na hrané.

Letni Skola slovanskych
studii v Olomouci slavi

Kristova leta

Pavla Polachova

feditelka Letni Skoly slovanskych studii Filozofické fakulty Univerzity Palackého

LETNI'§KOL'Y
SLOVANSKYCH
STUDII

Letos v [été se nadSeni a zapaleni studenti ¢eStiny viech vékovych kategorif a vSech
jazykovych Urovni sjedou do Olomouce uzZ po tfiatficaté a my jsme se rozhodli obléct
tomuto ro¢niku s magickym ¢islem 33 troSku jiny kabat.

etni Skola slovanskych studii Filozo-
fické fakulty Univerzity Palackého,
ktera se letos kona od 20. cer-
vence do 18. srpna, bude nové probihat
ve zrekonstruovanych prostorach Filozo-
fické fakulty (na adrese Kiizkovského 10).
Studentdim zde budou k dispozici moderné
vybavené ucebny, klidné studovny, odpo-
¢inkova zdéna propojena s parkanovymi
zahradami nebo nové oteviena kavarna,
wifi v celé budové je uz samoziejmosti.
Minuly rok se olomoucké letni Skoly
zUc¢astnilo 97 studentd z 24 zemi, uvidime,
kolik se jich do hanacké metropole sjede
toto léto. Ceka je jako vzdy bohaty a roz-
manity program. Dopoledne je ve znameni
intenzivni vyuky éestiny (5 vyuéovacich jed-
notek denné), odpoledne pak za¢ina volitel-
na Cast, kde si kazdy student mdze vybrat
podle svého zajmu. V nabidce jsou pfednas-
ky (z uméni, historie, hudby, éeského jazy-
ka, ekonomie), workshopy (pFekladatelsky,
konverzaéni, gramaticky, literarni) nebo
lekce jinych slovanskych jazyk@ (rustiny
a polstiny) & kurzy korektivni vyslovnosti.
Nedilnou souéasti LSSS bude i filmovy klub,
pévecky sbor ¢i tradi¢ni folklorni veder
za doprovodu cimbalové muziky.
Novinkou tohoto roé¢niku je navazanf
spoluprace s univerzitnimi studentskymi
spolky. V kooperaci se stu-
denty Univerzity Palackého
jsme pro nase letnéskolské
studenty pfipravili napfiklad
cyklozavod po olomouc-
kych pamatkach, divadelni
a pohybovy workshop ¢i
dilnu zaméfenou na ¢eskou
poezii. Véfime, Ze interakce
mezi studenty UP a studen-
ty LSSS pFinese své ovoce
a obé strany si spole¢né
straveny cas uziji.
Na L5SS budou stu-
denti ¢estiny rozvijet nejen
ducha, ale i télo. Na tcastniky nové ¢ekaji
pravidelné lekce ranni jégy pod Sirym
nebem, sportovni odpoledne ¢i turnaj ve
volejbale a ringu. LetoSni novy kabat letni
Skoly bude i tak trochu zeleny. Rozhod-

li jsme se nepouzivat Zadné jednorazové
plasty, zapaojili jsme se do systému vratnych
kelimka Pdjéte si kelimek ( ).
Také jsme oslovili studentskou organizaci
Udrzitelny Palacky a domlu-
vili jsme pro studenty LSSS
moznost vyuzivat Freeshop,
a podpoftit tak cirkularni
ekonomiku (zaloZenou na
principu: co se jednomu uZ
nehodi, druhému mize jesté
dobfe poslouZit).
Studenti nez@stanou bé-
hem svého mési¢niho poby-
tu jen v Olomouci, ale o vi-
kendech budou poznavat
krasy Moravy. Vydaji se na
jizni Moravu - do malebné-
ho Mikulova a do valtickych
vinnych sklepl. Dalsi vikend na studenty
¢eka batovsky Zlin a poutni misto Hostyn.
Béhem tfetiho celodenniho vyletu se mi-

.....

Sovinec, pokochaji se krasou nedalekych

Resovskych vodopadl a odpoledne se bu-
dou plavit po vodni nadrzi Slezska Harta,
kde je v ptipadé krasného pocasi moznost
i koupani.

Pevné véfime, ze i letoSni Géastnici bu-
dou moci Fict, ze ,L55S v Olomouci byla
nejlepsi zazitek béhem pobytu v Ceské
republice®, jak napsala nase japonska stu-
dentka Juki (¢asopis Raz, dva, tFi; btezen
2019, &. 1, s. 10). Té8ime se na setkani!

Summer School of Slavonic Studies [online]. Cit. 2019-05-
20.
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63. rocnik Letni
Skoly slovanskych
studii

Svatava Skodova
feditelka Letni Skoly slovanskych studif Filozofické fakulty Univerzity Karlovy

Sedesata treti Letni $kola slovanskych studif

je v roce 2019 oramovana daty 26. ¢ervence

a 23. srpna. Mezi témito Cisly jsou umistény Ctyfi
tydny plné cestiny, ceské literatury, historie, hudby,
vyletd, vychazek, spole¢ného povidani, sdileni
myslenek a vzajemného poznavani student(l z témér
40 zemi celého svéta a jejich ucitelll, prednasejicich
a prlvodcd.

Studenti LSSS na nadvofi Karolina

LETNI SKOLY
SLOVANSKYCH
STUDII

ro dopoledni jazykové vyuéovani
jsou studenti rozdéleni do kurzd
Ctyf Urovni podle dosazenych zna-
losti v ¢estiné. Zakladni jazykovy kurz je
pro viechny studenty doplnén fonetickym
vycvikem pod vedenim profesionalnich
fonetikd. Pro pokrodcilé studenty jsou také
ptipraveny seminafe nabizejici moznost
prohloubeného studia literatury, gramatiky
nebo praktického konverzaéniho nacviku.
Nedilnou souéasti vyuky pokrodilych stu-
dentd je také tradi¢ni pfedndskovy cyklus,
béhem néhoz si vyslechnou ptednasky
nejen z oblasti lingvistické, ale také lite-
rarni, historické, hudebnf atp.
V odpolednich hodinach jsou pfipra-
veny navstévy vystav a zajimavych praz-

skych akci nebo si ve vybranych dnech
budou studenti volit mezi workshopy, které
v lonském roce sklidily velky ohlas. Po-
kracovat budeme v literarnim workshopu
Praha z rliznych perspektiv, ktery nabidne
komentované prochazky po literarnich
pamatkach Prahy. P¥ipojime k nému dalsf
»vychazkovy workshop“ Prazské legen-
dy, ktery studentlm na-

bizi moznost absolvovat

ptrednasky pfimo v ulicich

Prahy, na mistech, jichz se

prednasené téma dotyka.

K dispozici bude opét
korpusovy workshop, béhem
néhoz se studenttim budou
vénovat kolegové, ktefi je
naudf vyuzivat Cesky ndrod-
ni korpus p¥i studiu Cestiny.

V divadelnim workshopu bu-

dou Ucastnici pomoci divadelnich technik
zdokonalovat svoje vyjadfovaci doved-
nosti.

Pro vecerni hodiny jsme pfipravili Siro-
kou nabidku akef zahrnujicich klub ¢eskych
filmd, tematicky zamérené zpivani ¢eskych
pisni, ve¢erni prochdzky po Praze. A pokud
by se nékomu zachtélo protahnout si télo,
bude se moci pfipojit k beachvolejbalové-
mu druzstvu, zacviéit si nebo zatancovat.

K vytvoreni celkové pratelské atmo-
sféry LSSS prispiva také bohaty kulturni
a spolecensky program. Letosni Ucastnici
se mohou tésit napf. na Uvodni koncert
v prostorach Karolina, na oficialni ptijeti
Magistratem hlavniho mésta Prahy v his-
torickych prostorach Staroméstské radni-
ce, ale také na pozvani od predstaviteld

Nadani Josefa, Marie a Zden-
ky Hlavkovych na navstévu
na Hlavkové zamku v Luza-
nech, kde se budou moci
setkat se zastupci ¢eského
kulturniho a védeckého zi-
vota. Kromé téchto nejvy-
znamnéjSich udalosti ¢eka
Ucéastniky bezpocet komen-
tovanych prochazek a pravi-

delné vikendové vylety.
Letodni LSSS je vdak
spojena také s jednou smutnou udalosti.
Pted deseti lety uprostifed LSSS odesel
jeji dlouholety feditel profesor Jan Kuklik,
predni historik ¢eskoslovenskych déjin
a odbornik na vyuku cestiny jako ciziho
jazyka, ktery stal v jejim cele od roku
1989. Letos si pfipomeneme jeho pamat-
ku. Vétime, ze pravé spolecenstvi mladych
bohemistd, které se kazdoroéné schazi
v Praze, je jedineénym pokraéovanim

odkazu profesora Jana Kuklika, na které
by byl hrdy!

Pokud se chcete dozvédét vice o programu
LSSS a IX. sympozia, najdete informace
na nasich webovych strankach a na Face-
booku.

Letni $kola slovanskych studii [online]. Cit. 2019-05-17.
[online]. Cit. 2019-05-17.

Letni $kola slovanskych studif - Hlavni strdnka [online]. Cit.
2019-05-17.
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Letni skoly
slovanskych studii

2019

etni 8koly slovanskych studif (déle jen
LSSS) jsou studijni kurzy poradané
nékolika verejnymi vysokymi Skolami
v Ceské republice. Kurzy se konaji kazdo-
roé¢né v priibéhu letnich mésict (éervenec,
srpen, zaFi) a jejich délka se pohybuje od
tfi do ¢tyf tydn( v zavislosti na naplni kurzu
zvolené jednotlivymi pofadajicimi Skolami.
Kurzy jsou uréeny pro zahrani¢ni stu-
denty, odborniky (pedagogy, ptekladate-
le, tlumoéniky) a akademické pracovniky
z oblasti bohemistiky a slavistiky. Svym
Sirokym zabérem jsou viak otevieny

véem zijemciim o éesky jazyk, literatu-
ru, déjiny a kulturu. V ramci svych vzdé-
lavacich bloké nabizeji jednotlivé LSSS
kurzy Ceského jazyka rozlicnych uUrovni,
vybérové seminafe zaméfené na studium
Ceské literatury, kultury a déjin, volnoca-
sové aktivity zahrnujici divadelni, hudebni
a tanecni pfedstaveni, exkurze, poznavaci
vylety apod. Ministerstvo Skolstvi, mlade-
7e a télovychovy CR (MSMT) nabizi témé¥
padesati zemim 323 stipendii ke studiu na
LSSS, ktera spoéivaji v thradé kurzovného,
ubytovani a stravovani a bezplatném vstupu

na kulturni aktivity pofadané v ramci LSSS.
MSMT zvetejiiuje nabidku stipendii k G¢asti
na kurzech LSSS prostiednictvim zastupi-
telskych aradt Ceské republiky v zahraniéi
a na svych webovych strankach'. Pfihlasky
kandidati zasilaji kompetentnim organdim
partnerskych smluvnich zemi (vétSinou to
byva zastupitelsky Gfad, mistni ministerstvo
nebo jind agentura). Termin je kazdoroéné
na za¢atku brezna (kompetentni organ jej
vzdy upFesfiuje). Zajemci se mohou na Letni
Skoly slovanskych studii ptihlasit i jako sa-
moplatci, ktefi si hradi veskeré naklady sami.

Vysoka Skola Adresa

Ustav jazykové Jittho namésti 1/8
a odborné p¥ipravy 290 01 Podébrady
Univerzity Karlovy
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univerzita,
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Kabinet éestiny pro
cizince

Univerzita Karlova,
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Filozoficka
fakulta Univerzity

602 00 Brno

nam. Jana Palacha 2
116 38 Praha 1

Vodarni 6
771 80 Olomouc

Termin

1.7.-26.7. 2019

20.7. - 17. 8.2019

26.7. -23. 8.2019

20.7.-18. 8.2019
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